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OSTRZEZENIE:

A Ostrzezenie

& Ostrzezenie

Wstep

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu nalezy doktadnie przeczyta¢ uwagi
dotyczace bezpieczenstwa w celu zapewnienia bezpiecznej obstugi sprzetu.

Twdj produkt Xerox i zalecane dodatki zostaty zaprojektowane i przetestowane w celu
spetniania najsurowszych wymagan dotyczacych bezpieczenstwa. Zawierajg one
aprobaty agencji ds. bezpieczenstwa i sq zgodne z obowigzujgcymi standardami dot.
ochrony $rodowiska. Prosimy dokfadnie przeczytaé niniejsze instrukcje przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu i zwracanie sie do nich w razie potrzeby, aby
zapewnic ciagte, bezpieczne uzytkowanie produktu.

Testy bezpieczenstwa, srodowiskowe i wydajnosciowe tego produktu zostaty
przeprowadzone wytgcznie przy uzyciu materiatéw Xerox.

Jakiekolwiek nieautoryzowane zmiany, ktére moga obejmowaé dodawanie
nowych funkcji lub podiaczanie urzadzen zewnetrznych, moga mie¢ wptyw na
certyfikacje produktu. Aby uzyskaé dodatkowe informacje nalezy skontaktowaé
sie z lokalnym autoryzowanym sprzedawca.

Znaki ostrzegawcze

Nalezy przestrzegaé wszystkich zaznaczonych instrukcji ostrzegawczych lub
dostarczonych z produktem.

To OSTRZEZENIE informuje uzytkownika o miejscach produktu, gdzie mozna odnie$¢
obrazenia.

To OSTRZEZENIE informuje uzytkownika o miejscach produktu, gdzie znajduja sie
gorace powierzchnie, ktérych nie nalezy dotykac.
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Zasilanie elektryczne

Ten produkt powinien by¢ zasilany energig elektryczng, ktorej typ wskazany jest na
tabliczce informacyjnej produktu. Jesli nie wiesz, czy zasilanie w Twojej okolicy
spetnia wymagania, skonsultuj sie z lokalnym dostawcg energii elektryczne;.

D

OSTRZEZENIE
Ten produkt musi by¢ poditaczony do uziemionej sieci elektrycznej.

Ten produkt jest dostarczony z wtyczka, ktéra posiada bolec uziemienia. Ta wtyczka
pasuje jedynie do gniazdek elektrycznych z uziemieniem. Jest to funkcja
bezpieczenstwa. Aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem, skontaktuj sie ze swoim
elektrykiem w celu wymiany gniazdka elektrycznego, jezeli nie mozesz do niego
witozy¢ wtyczki. Nigdy nie uzywaj uziemionego adaptera wtyczki w celu podtaczenia
produktu do gniazdka elektrycznego, ktore nie jest uziemione.

Obszary dostepne dla uzytkownika

Ten sprzet zostat zaprojektowany w sposdb dopuszczajgcy uzytkownika tylko do
bezpiecznych miejsc urzadzenia. Dostep uzytkownika do miejsc niebezpiecznych jest
ograniczony przez pokrywy lub ostony, ktérych zdjecie wymaga uzycia narzedzia.
Nigdy nie usuwaj tych pokryw i oston.

Konserwacja

Wszystkie procedury konserwacji bedg opisane w dokumentacji uzytkownika
dotagczonej do produktu. Nie nalezy wykonywaé zadnych czynnosci konserwacyjnych
tego produktu, nie opisanych w dokumentacji uzytkownika.

Czyszczenie produktu

Przed rozpoczeciem czyszczenia produktu odtacz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego. Zawsze uzywaj materiatdéw eksploatacyjnych przeznaczonych
specjalnie dla tego produktu. Uzycie innych materialtdbw moze spowodowac gorsze
dziatanie i doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji. Nie uzywaj sSrodkéw
czyszczacych w aerozolu, ktére w okreslonych warunkach moga by¢ wybuchowe lub
tatwopalne.
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OSTRZEZENIE - Informacja dotyczaca bezpieczenstwa
zwigzanego z elektrycznoscia

+  Uzywaj tylko kabla zasilania dostarczonego z tym sprzetem.

* Podiacz kabel zasilania bezposrednio do uziemionego gniazdka elektrycznego.
Nie uzywaj przedtuzaczy. Jezeli nie wiesz, czy gniazdko elektryczne jest
uziemione, skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

» To urzadzenie powinno by¢ zasilane energig elektryczna, ktorej typ wskazany jest
na tabliczce informacyjnej produktu. Jezeli urzadzenie musi zosta¢ przeniesione
w inne miejsce, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisowym Xerox lub
autoryzowanym przedstawicielem regionalnym, albo organizacjg wsparcia
serwisowego.

* Nieodpowiednie podfaczenie przewodu uziemiajgcego urzadzenia moze
spowodowacé porazenie pragdem elektrycznym.

* Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu, gdzie kabel zasilania mogtby by¢ deptany
lub kto$§ mégtby sie o niego potknaé.

* Nie umieszczaj przedmiotdéw na przewodzie zasilania.

* Nie pomijaj ani nie wytgczaj blokad elektrycznych lub mechanicznych.

* Nie zastaniaj otworéw wentylacyjnych.

» Nigdy nie wpychaj jakichkolwiek przedmiotéw do szczelin i otworéw w tym
urzadzeniu
Jezeli wystgpi jakakolwiek z nastepujacych sytuacji, natychmiast wytgcz zasilanie
urzadzenia oraz odtgcz kabel zasilania do gniazdka elektrycznego. Skontaktuj sie
z lokalnym przedstawicielem serwisowym w celu rozwigzania problemu.
-Urzadzenie wydaje nienormalny dzwiek lub zapach.
-Kabel zasilania jest uszkodzony lub postrzepiony.
-Przepalajg sie bezpieczniki lub inne urzadzenia zabezpieczajace.
-Do kopiarki/drukarki wlat sie ptyn.
-Sprzet zostat zalany woda.

-Jakakolwiek czes¢ urzadzenia jest uszkodzona.

Odtaczanie urzadzenia

Kabel zasilania jest urzadzeniem odtaczajacym ten sprzet. Jest podtgczony do tylnej
czesci urzadzenia jako wtyczka. Aby odiaczy¢ zasilanie urzadzenia, odigcz kabel
zasilania z gniazdka elektrycznego.
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Informacja o bezpieczenstwie uzytkowania

W celu zapewnienia statej bezpiecznej obstugi sprzetu Xerox, zawsze wykonuj te
zalecenia dotyczace bezpieczenstwa.

Wykonuj te czynnosci:

Zawsze podtgczaj urzadzenie do odpowiednio uziemionego gniazdka. W razie
watpliwosci, zle¢ sprawdzenie gniazdka wykwalifikowanemu elektrykowi.

To urzadzenie musi by¢ podtaczone do uziemionej sieci elektryczne;.

To urzadzenie jest dostarczone z wtyczka, ktdra posiada bolec uziemienia. Ta
wtyczka pasuje jedynie do gniazdek elektrycznych z uziemieniem. Jest to funkcja
bezpieczenstwa. Aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem, skontaktuj sie ze swoim
elektrykiem w celu wymiany gniazdka elektrycznego, jezeli nie mozesz do niego
witozy¢ wtyczki. Nigdy nie uzywaj wtyczki bez uziemienia w celu potaczenia
produktu do gniazdka elektrycznego.

- Zawsze przestrzegaj instrukcji i ostrzezen zaznaczonych na sprzecie lub z nim
dostarczonych.

- Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas przenoszenia urzadzenia. Skontaktuj sie
z lokalnym dziatem serwisowym Xerox lub lokalng organizacjg wsparcia
serwisowego w celu zaaranzowania relokacji produktu do miejsca poza Twoim
budynkiem.

- Zawsze umieszczaj sprzet w miejscu posiadajacym odpowiednig wentylacje i
przestrzeh serwisowg. Minimalne wymiary znajdziesz w instrukcji instalaciji.

- Zawsze uzywaj materiatow i dodatkow zaprojektowanych specjalnie do
uzytkowania ze sprzetem Xerox. Uzycie nieodpowiednich materiatéw moze
spowodowacé gorsze dziatanie.

- Zawsze odtgczaj urzadzenie z gniazdka elektrycznego przed rozpoczeciem
czyszczenia.

Tego nie rob:

Nigdy nie uzywaj uziemionego adaptera wtyczki w celu potaczenia produktu do
gniazdka elektrycznego, ktore nie jest uziemione.

Nigdy nie prébuj wykonywaé funkcji serwisowych, ktére nie sg opisane w tej
dokumentaciji.

Ten sprzet nie powinien by¢ zabudowany, jezeli nie jest zapewniona odpowiednia
wentylacja. Dodatkowe informacje uzyskasz u lokalnego autoryzowanego
sprzedawcy.

Nigdy nie usuwaj pokryw i oston, ktore sg przykrecone srubami. Pod tymi
pokrywami nie ma miejsc, ktére moga by¢ serwisowane przez uzytkownika.
Nigdy nie umieszczaj urzgdzenia blisko kaloryfera lub innego zrédta goraca.
Nigdy nie wkfadaj jakichkolwiek przedmiotéw do otworéw wentylacyjnych.

Nigdy nie omijaj lub "oszukuj" ktorejkolwiek z blokad elektrycznych lub
mechanicznych.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jezeli zauwazysz nienormalny dzwiek lub zapach.
Odtacz kabel zasilania od gniazdka elektrycznego i niezwtocznie skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem serwisowym Xerox.
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Informacja dotyczaca konserwaciji

Nie probuj wykonywac jakiejkolwiek procedury konserwacyjnej, ktéra nie jest opisana

w dokumentac;ji dostarczonej z kopiarka/drukarka.

* Nie uzywaj srodkoéw czyszczacych w aerozolu. Uzywanie Srodkéw czyszczacych,
ktére nie sg dopuszczalne mogg spowodowac gorsze dziatanie sprzetu i
niebezpieczenstwo.

+  Uzywaj materiatéw i Srodkéw czyszczacych tylko w taki sposéb, jak opisano w tej
instrukcji. Przechowuj te materialy poza zasiegiem dzieci.

* Nie usuwaj pokryw i oston, ktére sg przykrecone srubami. Pod tymi pokrywami
nie ma czesci, ktére mozesz konserwowacé lub naprawiaé.

* Nie wykonuj jakichkolwiek procedur serwisowych, jezeli nie posiadasz uprawnien
do ich wykonywania od autoryzowanego sprzedawcy lub procedury te nie sga
opisane w instrukcjach uzytkownika.

Informacja o ochronie ozonowej

Podczas normalnej pracy produkt emituje ozon. Emitowany ozon jest ciezszy od
powietrza i zalezy od ilosci kopii. Spetniajac odpowiednie parametry srodowiskowe,
jak to okreslono w procedurach instalacyjnych Xerox, poziomy koncentracji ozonu
mieszczg sie w bezpiecznych limitach.

Jezeli potrzebujesz dodatkowych informacji o ozonie, zamoéw publikacje Xerox
dzwonigc pod numer 1-800-828-6571 w USA i Kanadzie. W innych krajach skontaktuj
sie z autoryzowanym sprzedawcg lub serwisem.

Materiaty eksploatacyjne

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami
umieszczonymi na opakowaniu lub pojemniku.

* Przechowuj wszystkie materiaty eksploatacyjne poza zasiegiem dzieci.
» Nigdy nie wrzucaj tonera, kaset z tonerem lub pojemnikéw z tonerem do ognia.

Emisja radiowa

USA, Kanada, Europa

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia limity dla urzadzenia cyfrowego klasy
A, zgodnie z cze$cig 15 przepiséw FCC. Te limity sg przeznaczone do zapewnienia
odpowiedniej ochrony przed szkodliwym promieniowaniem urzadzeh uzywanych w
Srodowisku przemystowym. To urzadzenie generuje, uzywa i moze promieniowaé
czestotliwos¢ radiowsq i jezeli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcja, moze
spowodowac szkodliwe zakiocenia komunikaciji radiowej. Uzywanie tego urzgdzenia w
miejscu zamieszkania moze spowodowac szkodliwe zaktdcenia, ktdre bedg musiaty byé
usuniete na koszt uzytkownika.

Zmiany i modyfikacje tego sprzetu, nie dopuszczone przez Xerox, moga ograniczy¢
uprawnienia uzytkownika do obstugi tego sprzetu.

W tym urzadzeniu muszg by¢ uzywane kable izolowane w celu spetniania Swiatowych
przepiséw EMC.
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Certyfikaty bezpieczenstwa produktu

OSTRZEZENIE:

OSTRZEZENIE:

Ten produkt posiada certyfikaty nastepujacych agencji okreslajgcych wymienione
standardy bezpieczenstwa.

Agencija Standardowe
Underwriters Laboratories Inc. UL60950 Edycja 3 (USA/Kanada)
NEMKO IEC60950 Edycja 3 (1999)

Ten produkt zostat wyprodukowany zgodnie z systemem jakosci ISO9001.

Informacja dotyczaca funkcji

faksu

Znak CE

Znak CE w odniesieniu do tego produktu okresla deklaracje zgodnosci Xerox z
nastepujacymi dyrektywami UE:

1 stycznia, 1995: Dyrektywa 72/23/EEC z poprawkami dyrektywy 93/68/EEC,
przyblizajacej przepisy krajow cztonkowskich dotyczacych sprzetu niskiego napiecia.
1 stycznia, 1996: Dyrektywa 89/336/EEC przyblizajaca przepisy krajow czionkowskich
dotyczace zgodnosci elektromagnetyczne;.

9 marca, 1999: Dyrektywa 99/5/EC, dotyczaca sprzetu radiowego i
telekomunikacyjnego oraz wzajemnego uznawania ich zgodno$ci.

Petna deklaracja zgodnosci, definiujaca stosowne dyrektywy i standardy moze by¢
otrzymana od lokalnego autoryzowanego sprzedawcy.

W celu umozliwienia pracy tego urzadzenia w poblizu sprzetu naukowego i
medycznego (ISM), zewnetrzne promieniowanie sprzetu ISM powinno byé
ograniczone.

Jest to produkt klasy A. W warunkach domowych produkt moze powodowa¢
zaklocenia radiowe, ktére w momencie wystepowanie beda musiaty by¢
ograniczone przez uzytkownika.

XX
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USA

Wymagania dotyczace nagidwka wysytanego faksu:

Ustawa o ochronie klientow sieci telekomunikacyjnych z roku 1991 stanowi, ze
wysytanie przez kogokolwiek wiadomosci przy uzyciu komputera lub innych urzadzen
elektronicznych, tacznie z urzadzeniami telefaksowymi jest nielegalne, o ile taka
wiadomos$¢ nie zawiera w gornej lub dolnej linijce kazdej przesytanej strony, lub na
pierwszej stronie przesytanego pliku daty i czasu wystania oraz danych
identyfikacyjnych firmy lub innego podmiotu, wzglednie danych osoby fizycznej
przesytajacej te wiadomosc¢, oraz numeru telefonicznego urzadzenia wysytajacego
bedacego witasnoscig takiej firmy, osoby fizycznej lub innego podmiotu. (Wspomniany
numer telefonu nie moze by¢ numerem zaczynajacym sie na 700, ani zadnym innym
numerem, za wybranie ktérego optaty przekraczajg stawki lokalne lub
miedzymiastowe).

Wykonaj czynnosci opisane w sposobach zaprogramowania tej informaciji w faksie w
"Ustawianie wtasnego numeru i nazwy" w rozdziale "Jednostka faksu" instrukc;ji
administrowania systemem Xerox WorkCentre C226.

Informacje o zlaczu do przesytu danych

Sprzet ten jest zgodny z Rozdziatem 68 przepiséw FCC (Federalnej Komisji
Telekomunikacji) oraz wymaganiami przyjetymi przez Rade Administracji Przytaczami
Wyposazonymi w Terminale (ACTA). W tylnej czesci urzadzenia znajduje sie etykieta
zawierajgca miedzy innymi informacje identyfikujace produkt w formacie
US:XRXMMO07BZSA1. Na zgdanie numer ten nalezy udostepni¢ zaktadowi
telekomunikacji.

Wtyczka i gniazdo stosowane przy podtgczeniu sprzetu do okablowania i sieci
telefonicznej budynku musza spetnia¢ odpowiednie przepisy Rozdziatu 68 FCC oraz
wymagania przyjete przez ACTA.

Do produktu dotaczono odpowiedni kabel telefoniczny i wtyczke modutowa. Sg one
zaprojektowane w taki sposéb, by mozna je byto podtagczy¢ do kompatybilnego
gniazdka rowniez spetniajacego powyzsze przepisy.
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OSTRZEZENIE:

Dowiedz si¢ u lokalnego dostawcy telekomunikacyjnego, jaki rodzaj wtyczki
modutowej zainstalowany jest w Twojej linii. Podiaczanie urzadzenia do
nieatestowanego gniazdka moze uszkodzi¢ osprzet operatora sieci. To Ty, nie
Xerox, ponosisz peing odpowiedzialno$¢ za wszelkie uszkodzenia
spowodowane podtaczeniem tego urzadzenia do nieatestowanego gniazdka.

Mozesz bezpiecznie podtaczy¢ urzadzenie do nastepujacych standardowych
gniazdek modutowych: USOC RJ-11C przy uzyciu odpowiedniego przewodu
telefonicznego (z wtyczka modutowq) dostarczonego z zestawem instalacyjnym.

Liczba REN (Ringer Equivalence Number) stuzy do okres$lenia ilosci urzadzen, ktore
mozna podtaczy¢ do linii telefonicznej. Zbyt wysoka liczba REN na linii telefonicznej
moze spowodowac, ze urzgdzenie nie zasygnalizuje wywotania. W wiekszosci
regionéw, choé nie wszedzie, suma REN nie powinna przekroczy¢ pie¢ (5,0). Aby
mie¢ pewnosg, ile urzadzen moze byé podtaczonych do linii, jak okresla to suma REN,
nalezy skontaktowac¢ sie z lokalng firmg telekomunikacyjna. Dla produktow
zatwierdzonych po 23 lipca 2001, liczba REN dla tego urzadzenia jest zawarta w
kodzie identyfikacyjnym w formacie US:XRXMMO7BZSA1. Cyfry 07 to liczba REN bez
przecinka (np. 07 oznacza liczbe REN 0,7). Przy produktach wczes$niejszych liczba
REN jest pokazana osobno na tabliczce.

Jezeli to urzadzenie Xerox powoduje szkody w sieci telefonicznej, to firma
telekomunikacyjna powiadomi z wyprzedzeniem o mozliwosci czasowego
zawieszenia swiadczenia ustug. Jezeli powiadomienie z wyprzedzeniem nie bedzie
mozliwe, firma telekomunikacyjna powiadomi klienta tak szybko, jak to bedzie
mozliwe. Otrzymasz rowniez powiadomienie 0 mozliwosci ztozenia reklamacji w FCC,
jezeli uznasz, ze jest ona uzasadniona.

Firma telekomunikacyjna moze wprowadza¢ zmiany w obiektach, sprzecie, ustugach i
procedurach, ktére moga mieé wptyw na obstuge sprzetu. Jezeli to sie zdarzy, to firma
telekomunikacyjna wysle z wyprzedzeniem powiadomienie, aby umozliwi¢
wprowadzenie na czas odpowiednich zmian w celu utrzymania ciggtosci ustugi.

Jezeli z tym urzadzeniem Xerox pojawig sie problemy, w celu naprawy lub uzyskania
informacji gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie z Centrum Obstugi Xerox, nr 800-
821-2797. Jezeli urzadzenie uszkadza sie¢ telefoniczna, to operator
telekomunikacyjny moze zazadac¢ odtgczenia sprzetu do czasu usuniecia problemu.

Naprawy urzadzenia moga by¢ wykonywane tylko przez przedstawiciela Xerox lub
autoryzowany punkt serwisowy Xerox. Ma to zastosowanie zaréwno podczas, jak i po
okresie serwisu objetego gwarancja. Jezeli w trakcie obowigzywania gwarancji
zostanie przeprowadzona nieuprawniona naprawa, to pozostaty okres gwaranc;ji traci
waznosé.

Zabronione jest stosowanie sprzetu do potrzeb telefonéw towarzyskich. Potaczenie z
ustugq telefonéw towarzyskich podlega taryfom stanowym. W celu uzyskania
informacji prosimy o kontakt z komisjg zaktadéw uzytecznosci publicznej, komisjg
ustug publicznych lub komisjag ds. korporacyjnych.

Jezeli w Twojej firmie jest zamontowany ukfad alarmowy ze specjalnym
okablowaniem, upewnij sie, ze instalacja urzadzenia Xerox nie spowoduje odfgczenia
uktadu alarmowego. Jezeli masz pytania w kwestii tego, co moze spowodowac
odtaczenie uktadu alarmowego, skonsultuj sie z firmg telekomunikacyjng lub
wykwalifikowanym monterem.

Kanada
Niniejszy produkt spetnia odpowiednie specyfikacje techniczne Industry Canada.

Liczba REN (Ringer Equivalence Number) stuzy do okreslenia maksymalnej ilosci
urzadzen, ktére mozna podigczy¢ do interfejsu telefonicznego. Do koncéwki interfejsu
mozna podtgczy¢ dowolng ilos¢ urzadzen pod warunkiem, ze suma liczb REN dla
wszystkich urzgdzen nie przekracza pieciu.
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Warto$¢ REN mozna odnalez¢ na tabliczce znajdujacej sie w tylnej czesci urzadzenia.

Naprawy atestowanych urzadzeh muszg by¢ przeprowadzane przez uprawniony
punkt naprawczy w Kanadzie, wskazany przez dostawce. Wszelkie naprawy lub
modyfikacje wprowadzone do urzadzenia przez uzytkownika lub awarie urzadzenia
moga spowodowag, ze firma telekomunikacyjna zazada od uzytkownika, by
urzadzenie zostato odtgczone.

Dla wiasnego bezpieczenstwa uzytkownicy powinni zadbaé o to, by uziemienie
zainstalowane przez elektrownie byto podtgczone wspdlnie dla linii telefonicznej oraz
wewnetrznej instalacji rur wodociggowych, o ile te sg zainstalowane. Taki Srodek
ostroznos$ci moze mie¢ szczegdlne znaczenie w obszarach wiejskich.

UWAGA: Uzytkownicy nie powinni podejmowaé prob dokonania takich pofaczen na
wilasng reke, lecz powinni skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
odpowiedzialnymi za przeprowadzanie kontroli instalacji elektrycznych, lub z
elektrykiem posiadajacym odpowiednie uprawnienia.

Europa

Atestowanie zgodnie z dyrektywa dot. terminali sprzetu
radiowego i
telekomunikacyjnego 1999/5/EC

Niniejszy produkt firmy Xerox jest atestowany przez firme Xerox dla
ogolnoeuropejskiego potaczenia jednoterminalowego z publiczng komutowang siecig
telefoniczng (PTSN), zgodnie z Dyrektywg 1999/5/EC.

Produkt zostat opracowany tak, by wspétpracowat z krajowymi sieciami PTSN oraz
wewnetrznymi centralkami telefonicznymi PBX w nastepujgcych krajach:

Austria Francja Luksemburg Rumunia
Belgia Grecja Niemcy Szwaijcaria
Butgaria Hiszpania Norwegia Szwecja
Czechy Holandia Polska Wielka Brytania
Dania Irlandia Portugalia Wiochy
Finlandia Islandia

W razie problemow prosimy najpierw o skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Xerox.

Niniejszy produkt zostat przebadany na zgodnos¢ z TBR21, techniczng specyfikacja
dotyczaca sprzetu wyposazonego w terminale, majgcego zastosowanie w
analogowych sieciach telekomunikacyjnych w Europejskim Obszarze Gospodarczym.

Produkt moze by¢ tak skonfigurowany, aby byt kompatybilny z siecig innego kraju.
Prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox, jezeli istnieje potrzeba
przetaczenia sie na sie¢ innego kraju. W produkcie nie ma ustawien, ktére moga by¢
modyfikowane przez uzytkownika.
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UWAGA:

Choc produkt jest wyposazony zaréwno w funkcje wybierania impulsowego, jak i
DTMF (tonowego), zaleca sie ustawienie wybierania DTMF. Wybieranie tonowe
pozwala na skuteczniejsze i szybsze nawigzanie potfgczenia.

Modyfikacje, podtgczanie do zewnetrznego oprogramowania sterujacego lub
zewnetrznych urzgadzen sterujacych nie autoryzowanych przez firme Xerox spowoduje
utrate waznosci atestu.

Zgodnos¢ srodowiskowa

USA - Energy Star

it

Jako partner ENERGY STAR, Xerox Corporation zaswiadcza, ze ten produkt (w jego
podstawowe]j konfiguracji) spetnia wytyczne ENERGY STAR dotyczace wydajnosci
energetycznej.

ENERGY STAR i ZNAK ENERGY STAR sg zastrzezonymi znakami towarowymi w
USA.

Program sprzetu biurowego ENERGY STAR jest wspdlnym programem rzadow USA,
Unii Europejskiej, Japonii i branzy producentdéw sprzetu biurowego w celu
promowania energooszczednych kopiarek, drukarek, fakséw i urzadzen
wielofunkcyjnych. Redukcja zuzycia energii pomaga w walce ze smogiem, kwasnymi
deszczami i dtugoterminowymi zmianami klimatu przez zmniejszenie emisji, bedacych
rezultatem produkcji energii elektryczne;.

Sprzet Xerox ENERGY STAR wyposazony jest w funkcje "niskiego zuzycia energii" i/
lub catkowitego wytgczenia urzadzenia po uptywie okreslonego czasu. W poréwnaniu
ze zwyklym sprzetem, funkcje energooszczedne redukujg zuzycie energii elektryczne;j
o potowe.
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Kanada - Environmental Choice
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Firma Terra Choice Environmental Services, Inc. of Canada zadwiadcza, ze ten
produkt spetnia wymagania Environmental Choice EcoLogo dotyczace minimalizacji
wptywu na $rodowisko.

Firma Xerox jako uczestnik programu Environmental Choice zaswiadcza, ze ten
produkt spetnia zalecenia Environmental Choice dotyczace wydajnosci energetyczne;.

Environment Canada utworzyt program Environmental Choice w roku 1988, aby
pomac klientom w rozpoznaniu produktéw i ustug przyjaznych srodowisku. Kopiarki,
drukarki i cyfrowe faksy muszg spetniac kryteria dotyczgce wydajno$ci energetycznej i
emisji oraz by¢ kompatybilne z materiatami eksploatacyjnymi do wtérnego
przetworzenia. Aktualnie, Environmental Choice zawiera ponad 1600
zaaprobowanych produktéw i 140 licencji. Xerox jest liderem w ofercie produktow
posiadajacych aprobate EcolLogo.

Europa - Energia

Korporacja Xerox zaprojektowata i przetestowata ten produkt, aby spetniat restrykcje
energetyczne wymagane do spetnienia wymogow Grupy Wydajnych Urzadzen
(GEA).
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USA

Nielegalne kopie

Kongres USA zabronit kopiowania nastepujacych materiatéw pod okreslonymi
warunkami. Winni wykonywania takich kopii mogg by¢ ukarani grzywng lub karg
wiezienia.

1.

Obligacje i papiery wartosciowe rzadu USA, takie jak:

Papiery dtuzne Banku Centralnego

Obligacje Weksle Banku Rezerw Federalnych
Certyfikaty srebra Certyfikaty ztota

Obligacje US Weksle skarbowe

Weksle Rezerw Federalnych Weksle utamkowe

Certyfikaty depozytéw Pienigdze papierowe

Weksle i obligacje okreslonych agencji rzgdowych, takich jak FHA, itp.

Obligacje. (Obligacje panstwowe USA mogg by¢ fotografowane jedynie w celu
publikacji zwigzanej z kampanig sprzedazy tych obligaciji.)

Znaczki skarbowe. (Jezeli konieczne jest wykonanie kopii dokumentu oficjalnego
zawierajgcego znaczek optaty skarbowej, jest to dopuszczalne, jezeli dokument
jest uzywany do czynnosci prawne;j.)

Znaczki pocztowe, anulowane i przywrécone. (Dla celéw filatelistycznych
dopuszczalne jest wykonywanie fotokopii znaczkéw pocztowych, pod warunkiem
wykonania kopii czarno-biatej w skali 75 lub 150% formatu oryginatu.)

Pieniezne przekazy pocztowe.

Rachunki, czeki lub banknoty pieniezne podpisane przez pethomocnych
funkcjonariuszy USA.

Znaczki lub inne dokumenty wartosciowe mogace by¢ przedmiotem zakazu
Kongresu.

Certyfikaty odszkodowarn weteranéw wojennych.
Obligacje i papiery wartosciowe zagranicznych rzadéw, bankéw lub korporaciji.

Materiaty chronione prawami autorskimi bez zezwolenia wtascicieli praw. Wiecej
informacji na ten temat mozna uzyska¢ w Biurze Praw Autorskich, Library of
Congress, Washington, D.C. 20559. Prosi¢ o okélnik R21.

Dokumenty obywatelstwa lub naturalizacji. (Zagraniczne certyfikaty naturalizacji
moga by¢ kopiowane.)

Paszporty. (Zagraniczne paszporty moga by¢ kopiowane.)
Dokumenty imigracyjne.

Karty poborowych.
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10.

Dokumenty, ktére zawierajg jedng z nastepujacych informaciji:
Wysokos$¢ zarobkow lub dochodow Status rodzinny

Karalnos¢ Informacje o stuzbie wojskowej
Stan psychiczny lub psychologiczny

Za wyjatkiem: Certyfikaty zwolnienia ze stuzby wojskowej USA.

Odznaki, identyfikatory, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy
lub przedstawicieli departamentéw federalnych, takich jak: FBI, Stuzba Skarbowa,
itp., (za wyjatkiem sytuacji, gdy kopia wymagana jest przez zwierzchnika
departamentu lub biura.)

W niektérych stanach zabronione jest rowniez kopiowanie nastepujacych
dokumentéw:

Licencje przewozowe - Prawa jazdy - Uprawnienia przewozowe.

Powyzsza lista nie zawiera wszystkich dokumentéw i nie gwarantujemy jej
kompletnosci lub doktadnoéci. W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z prawnikiem.

Kanada

Parlament zabrania kopiowania nastepujacych materiatéw pod okreslonymi
warunkami. Winni wykonywania takich kopii mogg by¢ ukarani grzywna lub karg
wiezienia.

1.

o > w BN

9.

Banknotow pienieznych.

Bankowych lub rzadowych obligacji i papieréw wartosciowych.
Dokumentdéw ministerstwa skarbu lub dokumentéw przychodowych.
Pieczeci Kanady lub prowinciji, pieczeci wtadz w Kanadzie lub sadu.

Proklamacji, rozporzadzen, przepisdw lub ogtoszen (z zamiarem wywotania
wrazenia, ze byly drukowane przez panstwowg drukarnie lub odpowiadajacy jej
drukarnie danej prowincji).

Oznaczen, pieczeci, banderol lub wzoréw uzywanych w imieniu rzgdu Kanady lub
wladz prowincji, wtadz innego panstwa, departamentdw, komisji lub agenciji
rzgdowych, prowingcji albo innego kraju.

Odciskanych lub przyklejanych znaczkéw optaty skarbowej Kanady, prowincji lub
innego kraju.

Dokumentéw wymagajacych kopii potwierdzonych notarialnie, gdzie kopia
fatszywie sprawia takie wrazenie.

Materiatéw chronionych prawem autorskim bez zgody wiasciciela praw.

Powyzsza lista jest podana w dla Twojej wygody i pomocy, lecz nie jest petna i nie
gwarantujemy jej kompletnosci lub doktadnosci. W przypadku watpliwosci skonsultuj
sie z prawnikiem.
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Inne kraje

Kopiowanie okreslonych dokumentéw moze by¢ w Twoim kraju zabronione. Winni
wykonywania takich kopii moga by¢ ukarani grzywng lub karg wiezienia.

* Banknoty pieniezne

* Banknoty i czeki

+ Obligacje rzadowe i papiery wartosciowe

+ Paszporty i dowody osobiste

* Materiaty chronione prawem autorskim bez zezwolenia wiasciciela praw

* Znaczki pocztowe i inne

Powyzsza lista nie zawiera wszystkich dokumentéw i nie gwarantujemy jej
kompletnosci lub doktadno$ci. W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z prawnikiem.

Utylizacja i powtoérne
przetworzenie produktu

Xerox prowadzi Swiatowy program zwrotu i ponownego wykorzystania/przetworzenia
sprzetu. Skontaktuj sie z przedstawicielem handlowym Xerox (1-800-ASK-XEROX),
aby dowiedzie¢ sie czy ten produkt Xerox jest czescig programu. Dodatkowe
informacje na temat programéw srodowiskowych Xerox znajdziesz w witrynie:
www.xerox.com/environment.

Jezeli zajmujesz sie utylizacjg swojego produktu Xerox, zauwaz ze produkt ten
zawiera otéw i inne materiaty, ktorych utylizacja podlega przepisom dot. Srodowiska.
Obecnos¢ ofowiu jest w petni zgodna z obowigzujacymi na $wiecie przepisami w
czasie wprowadzania produktu na rynek. Po informacje dotyczace recyklingu i
utylizacji skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami. W USA mozesz odwiedzi¢ strone
Electronic Industries Alliance: www.eia.org."
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1 Informacje ogodlne

Przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu

Ten rozdziat zawiera podstawowe informacje, z ktérymi nalezy sie zaznajomic przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu.

UWAGI: - Niniejsza instrukcja obstugi zostata przygotowana z nalezytg starannoscia.
W przypadku uwag dotyczgcych niniejszej instrukcji, skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem firmy Xerox.

»  Opisywane urzgdzenie zostato poddane drobiazgowej kontroli jakosci i
procedurom testowym. W mafto prawdopodobnej sytuacji wykrycia usterki lub
innego problemu prosimy skontaktowac sie ze sprzedawcq lub najblizszym
przedstawicielem firmy Xerox.

»  Za wyjatkiem przypadkow przewidzianych przez prawo, firma Xerox nie
odpowiada za awarie wystepujgce podczas uzytkowania produktu i jego funkcji
lub awarie wywotane nieodpowiednim uzytkowaniem produktu i jego funkcji, ani
za jakiekolwiek uszkodzenia wystepujgce w wyniku uzytkowania produktu.

» Ze wzgledu na doskonalenie i modyfikacje urzgdzenia, informacje widoczne na
wyswietlaczu, komunikaty i nazwy przyciskéw opisane w niniejszej instrukcji moga
roéznic sie od tych w rzeczywistym urzgdzeniu.

Wymagania dotyczace instalacji

Nieprawidtowa instalacja moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Przystepujac
do pierwszej lub wszystkich kolejnych instalacji urzadzenia nalezy wzig¢ pod uwage
nastepujace wskazowki:

1. Urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane blisko dostepnego gniazdka
elektrycznego w celu fatwego podtgczenia.

2. Nalezy upewnic sie, ze przewod zasilania podigczany jest do gniazdka
odpowiadajgcego okreslonym wymaganiom dotyczacym pradu i napiecia. Nalezy
sie rowniez upewnic, ze gniazdko jest prawidtowo uziemione.

Wymagania dotyczace zasilania opisane sg na tabliczce znamionowej
umieszczonej na urzadzeniu.

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 1-1



Informacje ogélne

3. Nie instalowac¢ urzadzenia w miejscach:

* mokrych, wilgotnych lub silnie
zakurzonych,

»  zbyt nastonecznionych,

» Zle wentylowanych,

* narazonych na czeste zmiany
temperatury (np. w poblizu
klimatyzatora lub kaloryfera).
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Wymagania dotyczgce instalacji

4. Upewnic sie, ze wokot urzadzenia zapewniono wystarczajaca ilos¢ miejsca dla
czynno$ci serwisowych i odpowiedniej wentylacji.

30cm
$ (11-13/16")

11 0\
80cm | — = 60cm
31-1/2") (= o =] (23-5/8")

- —
60cm
(23-5/8")

W czasie dziatania w kopiarce sg wydzielane mate ilosci ozonu. Poziom emis;ji jest na
tyle niski, ze nie stwarza zadnego niebezpieczenstwa dla zdrowia.

UWAGA: Dopuszczalny dtugoterminowy limit poziomu emisji ozonu wynosi 0,1 ppm
(0,2 mg/m3) obliczony jako 8-godzinna $rednia koncentracja gazu.

Poniewaz jednak niewielkie stezenie ozonu moze wywotywac nieprzyjemny zapach,
zalecana jest instalacja urzqdzenia w wentylowanych pomieszczeniach.

Przenoszenie urzadzenia

Wysuh cztery uchwyty, jak pokazano ponizej, chwy¢ je pewnie i utrzymuj urzadzenie w
pozycji poziomej podczas przenoszenia.

Lewa strona Prawa strona
4 N\
Podajnik ;
wyjsclow booa

\Uchwyty Uchwytyj
Przed podniesieniem Przed podniesieniem
maszyny, zt6z podajnik maszyny, zt6z podajnik boczny
wyjsciowy i przyklej go tasmag i przyklej go tasmg do

do urzadzenia. urzadzenia.

UWAGA: Do podniesienia i przenoszenia opisywanego urzadzenia niezbedne sq dwie osoby.
Jezeli urzadzenie zostato umieszczone na podstawie/urzadzeniu z jednym
podajnikiem:

Podstawa/Urzadzenie z jednym podajnikiem umieszczone sa na kéteczkach do ich
przemieszczania. Odblokuj kéteczka i ndzki podstawy/urzadzenia z jednym
podajnikiem i delikatnie przesuwaj maszyne uwazajac, aby jej nie przewrdcic.

Sposoéb blokowania i odblokowywania kéteczek i nézek znajdziesz na od strony 1-4.

Jesli urzadzenie ma pozostawac przez dluzszy czas nieuzywane

Jesli urzadzenie ma pozostawac nieuzywane przez miesigc lub dtuzej, wykonaj
procedure opisang na od strony 1-27, aby zwolni¢ nacisk na watek utrwalajacy.
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Informacje ogélne

Ostrzezenia

Nie dotykac bebna fotoprzewodzacego. Zadrapania i zabrudzenia sg przyczyng
niewyraznych kopii.

Zespot utrwalania jest bardzo goracy. W jego
poblizu nalezy zachowac ostroznos$c¢.

Nie wolno patrze¢ bezposrednio w zrédto
Swiatta. Moze to spowodowaé uszkodzenie
wzroku.

Wszystkie opcjonalne podstawy/podajniki Nozka Koteczko
papieru majg cztery nézki. Podczas
przesuwania urzadzenia nalezy pamietac o Odbbkoyne
opuszczeniu nézek, az dotkng podtogi.

Podczas przenoszenia maszyny z opcjonalng
podstawa/podajnikiem papieru nalezy upewni¢
sie, ze ndzki zostaty podniesione. Nalezy -
rowniez odblokowaé dwa kéteczka z przodu Zablokowane  Odblokowane
opcjonalnej podstawy/podajnika papieru. Po

przeniesieniu maszyny, nalezy obnizy¢ cztery

nozki tak, aby dotykaty podtogi i zablokowac

dwa koteczka.

Zablokowane

Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji tego urzgdzenia. Takie czynnosci moga
spowodowacé obrazenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia.

Poniewaz urzadzenie jest ciezkie zaleca sie, aby byto przenoszone przez wiecej
niz jedng osobe w celu unikniecia obrazen ciata.

Podczas podtaczania urzgdzenia do komputera nalezy najpierw wytaczyé
komputer i urzadzenie.
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Wstep

Wstep

8. Nie wolno wykonywacé kopii jakichkolwiek materiatéw, ktérych kopiowanie jest
zakazane przez prawo. Kopiowanie wymienionych ponizej dokumentéw jest
prawnie zabronione w wiekszo$ci krajéw. Kopiowanie innych dokumentéw moze
by¢ zabronione przez prawo lokalne.

+ Pienigdze

* Znaczki pocztowe
+ Obligacje

* Akcje

*  Przelewy bankowe
+ Czeki

+ Paszporty
* Prawa jazdy

UTYLIZOWANIE BATERII

TO URZADZENIE ZAWIERA LITOWA BATERIE PODTRZYMUJACA GEOWNA
PAMIEC, KTORA MUSI BYC ODPOWIEDNIO ZUTYLIZOWANA. PROSIMY
SKONTAKTOWAC SIE Z LOKALNYM SPRZEDAWCA XEROX LUB
AUTORYZOWANYM SERWISEM W CELU UTYLIZACJI BATERII.

W tym produkcie zostat uzyty do lutowania stop cynowo-otowiowy oraz lampa
fluorescencyjna zawierajgca nieznaczng ilosc rteci.

Utylizacja tych materiatdw moze by¢ okreslona regulacjami prawnymi dotyczacymi
ochrony $rodowiska.

Aby otrzymac¢ informacje dotyczace utylizacji lub recyklingu prosimy skontaktowac sie
z lokalnymi wiadzami lub 1zbg Przemystu Elektronicznego: www.eia.org.

Aby uzyskaé maksimum korzysci z uzytkowania tego produktu zaleca sie przeczytanie
tego rozdziatu w celu zaznajomienia sie z wlasciwosciami i funkcjami produktu
podstawowego i ostrzezeniom zawartym w instrukciji.

Ten produkt to szybka, cyfrowa, kolorowa kopiarka/drukarka, ktérej funkcje moga
zostac rozszerzone przez instalacje opcjonalnych modutdow rozszerzajgcych. Funkcje
tego produktu moga by¢ rozszerzone i obejmowac drukarke, skaner sieciowy lub
drukarke sieciowg. Ten rozdziat opisuje podstawowe uzytkowanie produktu jako
kopiarki i nie zawiera informaciji dotyczacych uzytkowania opcjonalnych modutéw
rozszerzajgcych. Odpowiednie instrukcje dotaczane sg do poszczegdinych modutdéw
rozszerzajgcych. Opis ich dziatania znajduje sie w tych instrukcjach.
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Informacje ogélne

Formaty oryginatu i papieru

W opisywanym urzadzeniu mozna wykorzystywa¢ standardowe papiery o formatach
w systemach metrycznym (AB) i calowym.

Obstugiwane formaty sg wyszczegdlnione w ponizszej tabeli.

Formaty w systemie metrycznym Formaty w systemie calowym

(AB)

A3 11" x 17" (LEDGER)

B4 8-1/2" x 14" (LEGAL)

A4 8-1/2" x 13" (FOOLSCAP)

B5 8-1/2" x 11" (LETTER)

A5 7-1/4" x 10-1/2" (EXECUTIVE)
5-1/2" x 8-1/2" (INVOICE)

Znaczenie symbolu "R" w oznaczeniach formatéw oryginatu i
papieru

Oryginaty i papiery o niektérych formatach mogg by¢ uktadane zaréwno w orientac;ji
pionowej jak i poziomej. W celu ich rozréznienia, do oznaczania orientacji poziomej
uzywa sie symbolu "R". Oznaczenia takie majg posta¢: A4R, B5R, 8-1/2" x 11"R,
5-1/2" x 8-1/2"R, itp. Oznaczenia formatdw, ktére moga by¢ utozone tylko w orientacji
poziomej (A3, B4, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13") sg podawane bez symbolu "R".

Oznaczenia formatéw z symbolem "R"

Orientacja pozioma

Oznaczenia formatéw bez symbolu "R"

Orientacja pionowa
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Gtéwne funkcje

Gtéwne funkcje

1. Wykonywanie cyfrowych petnokolorowych kopii o zywych odcieniach

Fotografie, kolorowy tekst i inne oryginaty sg skanowane przez petnokolorowe
sensory CCD, a uzyskana informacja o obrazie jest drukowana w zywych
kolorach i rozdzielczosci 600 dpi, przy uzyciu technologii cyfrowego przetwarzania
obrazu.

Urzadzenie moze by¢ réwniez wykorzystywane jako petnokolorowa drukarka
sieciowa, a takze jako petnokolorowy skaner sieciowy.

2. Liczne elementy wyposazenia dodatkowego zwiekszajgce wydajnos¢

W celu zwiekszenia wydajnosci dostepny jest zakres opcjonalnego sprzetu,
takiego jak: moduty dupleksowe do drukowania dwustronnego, dodatkowe
podajniki papieru do zwiekszenia ilosci dostepnych formatéw i ilosci papieru oraz
urzadzenia wyjsciowe umozliwiajace zszywanie i bindowanie.

3. Zaawansowane funkcje przetwarzania obrazu oparte na technologii cyfrowej

Zeskanowane obrazy sg przetwarzane do postaci cyfrowej, co umozliwia
przeprowadzanie ich zaawansowanej obrébki:

» Powielanie foto:
Na jednej kartce papieru mozliwe jest skopiowanie do 24 petnowymiarowych
fotografii (od strony 2-59).

*  Multi shot:
Na jednej kartce papieru mozna skopiowac do czterech stron oryginatu (od
strony 2-61).

*  Kopia broszury*:
Kopie oryginatu sg uporzgdkowane w odpowiedniej kolejnosci, aby mogty by¢
centralnie zszyte i utozone w broszure (od strony 2-68).

* Kopiowanie broszury wymaga posiadania Modutu dupleksowego/
Urzadzenia z dwoma podajnikami oraz Dupleksu bocznego/Inwertera. Jezeli
zainstalowany jest zszywacz, kopie moga by¢ zszyte w dwdch miejscach
wzdiuz Srodka kopii i zagiete na srodku.

4. Reczna regulacja kontrastu zapewniajaca optymalng jako$é kopiowania

Przetwarzanie obrazu jest zoptymalizowane do typu kopiowanego oryginatu
(tekstu, fotografii, mieszanego tekstu i fotografii lub mapy). Ta funkcja wraz z
mozliwoscig recznej regulacji kontrastu powoduje mozliwos¢ otrzymania kopii,
ktére wiernie oddajg oryginat.

5. Standardowa funkcja przesuwania wykonanych kopii umozliwia wygodng,
separacje kompletéw kopii

Komplety kopii sg dostarczane na podajnik centralny, kazdy komplet jest
odsuniety od poprzedniego dla tatwej separacji.

6. Kompatybilnos¢ z PostScript

Instalacja opcjonalnego zestawu PS umozliwia kompatybilno$é z PostScript
(PostScript 3).
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Informacje ogélne

dotyczace wydajnosci energetyczne;.

Jako partner ENERGY STAR®, firma Xerox zaswiadcza,
W ze ten produkt spetnia wytyczne ENERGY STAR®

Funkcje oszczedzania energii

Ten produkt posiada dwa nastepujace tryby redukujace zuzycie energii, pomagajace
zachowac zasoby naturalne i zmniejszy¢ zanieczyszczenie srodowiska.

Tryb nagrzewania

Tryb nagrzewania automatycznie redukuje temperature modutu utrwalajacego po
uptywie czasu w trybie gotowosci, ustalonym w programach operatora. Umozliwia to
zuzycie mniejszej ilosci energii w trybie gotowosci. Urzadzenie automatycznie powrdéci
do normalnego trybu pracy, jesli nacisniety zostanie przycisk na pulpicie sterowniczym
lub do podajnika zostanie wtozony oryginat w celu wykonania kopii lub wystfania faksu.

Tryb automatycznego wytaczenia zasilania

W tym trybie po uptywie czasu okreslonego przez odpowiedni program, wytaczane
jest automatycznie zasilanie zespotu utrwalania. Ta funkcja minimalizuje zuzycie
energii przez urzadzenie w trybie gotowosci. Jesli ten tryb jest aktywny, ekran
dotykowy jest wytgczony.

Aby przywrocié normalne funkcjonowanie urzadzenia, nacisnij przycisk wyboru trybu
pracy (wskaznik tego przycisku bedzie swiecit).

Tryb automatycznego wytaczania mozna skonfigurowa¢ za pomocg odpowiednich
programéw. Ten tryb jest poczatkowo ustawiony (ustawienie fabryczne) na aktywacje
po uptywie 60 sekund.

Jesli odebrane zostanie zadanie drukowania lub faks, gdy aktywny bedzie tryb
obnizonego zuzycia energii lub tryb automatycznego wytaczania, urzadzenie
samoczynnie powroci do normalnego trybu pracy.

MENT4
o* ‘e

o

Zalecenia Environmental Choice Program odnoszg sie do produktow
sprzedawanych w jedynie w Kanadzie. Produkty, ktére spetniajg
zalecenia Environmental Choice Program posiadajg logo
przedstawione powyzej. Produkty nie posiadajace tego logo nie
spetniajg zalecen Environmental Choice Program.

Yrayp . aod
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Nazwy cze$ci i funkcji

Nazwy czesci i funkcji

Strona zewnetrzna

@ @

@ Lewy podajnik

@ Pokrywa z lewej
strony

(® DADF

@ Wriacznik
zasilania

® Pokrywa
przednia

® Panel
sterowania

@ Taca srodkowa

® @66 O

Tutaj sktadowane sg wydrukowane kartki (patrz od strony 2-16).

Otworz te pokrywe, gdy wystapi zaciecie papieru w zespole utrwalania lub zespole
przenoszenia obrazu.

Automatyczny dupleksowy podajnik dokumentéw. To urzadzenie automatycznie
podaje dokumenty do skanowania. Podajnik moze odwrdci¢ oryginat i zeskanowac
jego drugg strone obstugujac dwustronne oryginaty.

Nacisnij, aby wtgczy¢ lub wytgczyé zasilanie.

Otworz ja, aby wymieni¢ kasete z tonerem.

Tutaj sktadowane sg wydrukowane kartki (patrz od strony 2-16).
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Informacje ogélne

Podajnik boczny

© Podstawal
Urzadzenie z

jednym
podajnikiem*

Urzadzenie z
trzema
podajnikami*

@ Modut
dupleksowy/
Urzadzenie z

dwoma
podajnikami*

@ Podajnik
papieru

@ Odblokowanie
pokrywy z lewej
strony

Dupleks boczny/
Inwerter i podajnik
wyjsciowy*

Specjalne rodzaje papieru (takie jak przezroczysta folia) i papier do kopiowania mogg,

by¢ podawane z podajnika bocznego.

(Patrz od strony 1-28)

(Patrz od strony 1-28)

(Patrz od strony 1-30)

Kazdy podajnik moze pomiesci¢ okoto 500 kartek zalecanego papieru kolorowego
(80 g/m? lub 21 Ibs.) lub okoto 500 kartek standardowego papieru Xerox (80 g/m? lub

21 Ibs.).

Nacisnij, aby otworzy¢ lewa pokrywe boczna.

(Patrz od strony 1-10.)

*©®, 0, @ i @ to moduly rozszerzajace. Opis tych urzadzen znajdziesz na od

strony 1-10.

1-10
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Nazwy cze$ci i funkcji

Strona wewnetrzna

@® Zespdt Tutaj utrwalany jest toner na powierzchni papieru.
utrwalania

OSTRZEZENIE Zespét utrwalania jest goracy. Postepuj ostroznie usuwajac zaciety papier.

Kasetaz Kaseta z tonerem musi by¢ wymieniona, gdy pojawi sie¢ wskazanie na panelu
tonerem sterowania (patrz od strony 1-41).

@ Pokrywa z  Otworz pokrywe, jesli wystapi zaciecie w strefie podawania papieru.
prawej strony

Prawa pokrywa Otworz te pokrywe, aby usung¢ zaciety papier z podajnika.
podajnika papieru
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Informacje ogélne

Nazwy czesci i funkcje modutéw rozszerzajacych

@ Podajnik wielkiej
pojemnosci

@ Podstawal
Urzadzenie z
jednym
podajnikiem

® Modut
dupleksowy/
Urzadzenie z
dwoma
podajnikami

@ Urzadzenie z
trzema podajnikami

® Zszywacz

Podajnik wielkiej pojemnosci dostarcza dodatkowg funkcje dostepnosci 3.500 kartek
papieru A4 lub 8-1/2" x 11" papieru (80 g/m? lub 21 Ibs.).

Ta podstawa posiada jeden podajnik papieru. Podajnik moze pomiesci¢ okoto 500
kartek zalecanego papieru kolorowego (80 g/m? lub 21 Ibs.) lub okoto 500 kartek
standardowego papieru Xerox (80 g/m? lub 21 Ibs.).

Ta podstawa zawiera modut drukowania dwustronnego i dwa podajniki papieru. Kazdy
podajnik moze pomiesci¢ okoto 500 kartek zalecanego papieru kolorowego (80 g/m?
lub 21 Ibs.) lub okoto 500 kartek standardowego papieru Xerox (80 g/m? lub 21 Ibs.).
Do wykonania drukowania dwustronnego konieczny jest Dupleks boczny/Inwerter.

Ta podstawa posiada trzy podajniki papieru. Kazdy podajnik moze pomiesci¢ okoto
500 kartek zalecanego papieru kolorowego (80 g/m? lub 21 Ibs.) lub okoto 500 kartek
standardowego papieru Xerox (80 g/m? lub 21 Ibs.).

Finiszer umozliwia zszycie wykonanych kopii na grzbiecie i wygiecie ich, dzieki czemu
uzyskuje sie broszury, ktére mogg by¢ rowniez by¢ zszywane na trzy rézne sposoby.
Dla materiatéw z dwoma lub trzema otworami musi by¢ zainstalowany dziurkacz.

1-12
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Nazwy cze$ci i funkcji

® Podajnik  Podajnik wyjsciowy jest instalowany na otworze wyjsciowym urzgdzenia lub Dupleksu
wyjsciowy /Inwertera

@ Dupleks boczny/ Modut ten jest niezbedny do automatycznego obracania papieru podczas
Inwerter wykonywania wydrukéw dwustronnych.

Inny osprzet opcjonalny

Zestaw skanujacy
Ten zestaw jest konieczny do dodania funkcji skanera sieciowego®.

* Aby uzywac¢ funkcji skanera sieciowego musi by¢ zainstalowany zestaw skanujacy,
tablica interfejsu skanera i 256 MB lub wiecej pamieci opcjonalne;j.

Zestaw PS
Ten zestaw umozliwia kompatybilno$¢ drukarki z PostScript 3.

Aby uzywac tej funkcji musi by¢ zainstalowane 2x 256 MB pamieci opcjonalne;j.

Modut faksu
Ten zestaw musi by¢ zainstalowany, aby mozliwe byto korzystanie z telefaksu.

Pamie¢ rozszerzenia faksu (8 MB)
Dodatkowa pamie¢ wykorzystywana przez telefaks.

Zestaw 256 MB pamieci
Z tej pamieci urzgdzenie korzysta w funkcji kopiarki, drukarki i skanera.

Wysuwanie wydrukéw drukiem do géry i do dotu

Po wydruku papier jest wysuwany do podajnika wyjsciowego. Ten produkt posiada
dwa podaijniki wyjsciowe (srodkowy i lewy). Rodzaj papieru i warunki wysuwania
réznig sie dla kazdego podajnika; jakkolwiek jezeli pozwala na to rodzaj papieru
mozna wybraé podajnik, na ktory papier zostanie wysuniety.

* Na podajnik srodkowy papier jest wysuwany tylko drukiem do dotu.

* Na podajnik lewy papier jest wysuwany tylko drukiem do géry. Jesli jednak
zainstalowany jest Dupleks boczny/Inwerter mozliwe jest réwniez wysuniecie
drukiem do dotu. W takim przypadku sposéb wysuwania wydrukéw (drukiem do
gory lub do dotu) jest wybierany automatycznie, zaleznie od rodzaju papieru i
warunkéw wysuwania papieru (nie ma mozliwosci recznego okreslenia sposobu
wysuwania papieru).
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Informacje ogélne

Panel sterowania

) @

©

sz | | D(2](s][c] @
e 2 | |I[2]5])[e] | O =
b
i [7][8][e] R
o8 | e | ()

@ Ekran dotykowy

@ Przyciski
wyboru i wskazniki
trybow

Przycisk
[DRUKUJY/
wskaznik
GOTOWE/wskaznik
DANE

Wskaznik GOTOWE
Wskaznik DANE
@/ Przycisk
[WYSYL. OBRAZU]

Iwskaznik LINIA /
wskaznik DANE

Przycisk
[KOPIUJ]

® @ 66 0 @(JD@

Na ekranie dotykowym wyswietlane sg informacje o stanie urzadzenia, komunikaty
oraz przyciski. Wybdr dokonany za pomoca przyciskow potwierdzony jest dzwiekiem
generowanym podczas nacisniecia i podswietlenia przycisku.

* Jezeli nacisniety zostat przycisk, ktérego nie mozna wybragé, stycha¢ podwadjny
dzwiek.

Przyciski, ktore sg wyswietlane na szaro, sg niedostepne.

Korzystajac z ekranu dotykowego, nalezy najpierw wybra¢ odpowiedni tryb pracy:

drukowanie, kopiowanie, skanowanie sieciowe*! lub faksowanie*2. Szczegoly - patrz
od strony 1-16.

Uzywane do zmiany trybu pracy i wyswietlenia odpowiedniego okna na ekranie
dotykowym.

Nacisnij, aby przej$¢ do trybu drukarki.

Dane do drukowania mogag by¢ otrzymywane, gdy ten wskaznik sie swieci.

Swieci lub pulsuje podczas otrzymywania danych do druku. Réwniez $wieci lub
pulsuje podczas drukowania.

Nacisnij ten przycisk, aby przetaczy¢ wyswietlanie informacji o trybie skanowania*' i
faksowania*2. (Patrz rozdziaty skanera sieciowego i faksu.)

Nacisnij, aby wybrac tryb kopiowania. Nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku, gdy
widoczne bedzie gtdwne okno trybu kopiowania, spowoduje wyswietlenie catkowitej
liczby wykonanych kopii.

1-14
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Nazwy cze$ci i funkcji

® Przycisk
[STATUS ZADANIA]

@ Przycisk
[USTAWIENIA
KLIENTA]

® Klawiatura
numeryczna

® przycisk [¥]
(przycisk [ACC.#-
Cl)

@ przycisk [#/P]

Przycisk [C]

® Przycisk [ROZP.
KOPIOWANIA

CZARNEGO (00 )]

Przycisk
[KASUJ
WSZYSTKO]

@ Przycisk [ROZP.
KOPIOWANIA
KOLOROWEGO

(0000)]

Nacisnij, aby wyswietli¢ aktualny status zadania. (Patrz od strony 1-17.)

Uzywany do regulacji kontrastu ekranu dotykowego lub ustawienia programow
urzadzenia. (Patrz od strony 1-38.)

Uzywana do wyboru liczby kopii i do wprowadzania danych numerycznych przy
ustawieniach.

Uzywany podczas stosowania funkcji kopiowania, skanowania*' i faksowania*2. Jezeli
ustawiony jest tryb kontroli dostepu nacisnij ten przycisk, aby zamkng¢ otwarte konto
po zakonczeniu kopiowania. Aby znalez¢ ustawienia trybu kontroli dostepu, patrz od
strony 1-18.

Uzywany do konfiguracji programéw kopiarki oraz do wybierania numerow
telefonicznych podczas wysytania faksow*2.

Nacisnij, aby skasowaé wprowadzona liczbe kopii. Jezeli ten przycisk zostanie
nacisniety podczas uzywania DADF, wszystkie kopiowane oryginaty bedg
automatycznie wysuwane.

Ten przycisk jest uzywany w trybie kopiowania, skanera sieciowego*1 i faksu*2.

Uzywany do wykonywania kopii czarno-biatych i skanowania czarno-biatych

oryginatéw podczas uzywania funkcji skanera sieciowego. Stuzy réwniez do

skanowania oryginatu, ktéry ma zostaé¢ wystany faksem*2.

Uzywany w trybie kopiowania, skanera sieciowego*1 i faksu*2. Nacisniecie tego
przycisku powoduje przywrdcenie standardowych wartosci wszystkich ustawien trybu
kopiowania. Nie spowoduje to jednak zmiany trybu pracy ekranu dotykowego. Nalezy
nacisngc¢ ten przycisk przed przystgpieniem do kopiowania.

Uzywany do wykonywania petnokolorowych lub jednokolorowych kopii i skanowania
kolorowych oryginatéw podczas uzywania funkcji skanera sieciowego.

*1 Gdy zainstalowana jest opcja skanera sieciowego.

*2 Gdy zainstalowana jest opcja faksu.
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Informacje ogdlne

Ekran dotykowy

Korzystanie z ekranu dotykowego
[Przyktad 1]

1 [EKOPIOW.

003 / 000

l 2 Suzuki N

003 /000

[Przyktad 2]

.

Dzwiek

Elementy na panelu dotykowym sg tatwo wybierane
przez nacisniecie palcem przycisku skojarzonego z
elementem. Wyborowi elementu towarzyszy
potwierdzenie sygnatem dzwiekowym. Wybdr przycisku
jest potwierdzany réwniez przez podswietlenie
odpowiadajgcego mu obszaru ekranu.

Przyciski, ktore sg wyswietlane na szaro, sg

113

niedostepne. Jezeli nacisniety zostanie przycisk
wys$wietlony na szaro, stycha¢ podwéjny dzwiek.

Dzwieki potwierdzenia mogag by¢ wytagczone przez programy operatora.

Rysunki przedstawiajgce okna widoczne na ekranie dotykowym sg tylko ilustracjami i
moga odbiega¢ od wygladu rzeczywistych okien.

Wybér funkcji
[Przyktad 1]

[ ANULUJ ] (I[\’I

)

LEWA
OPRAWA

[Przyktad 2]

Elementy podswietlone na ekranie sg juz wybrane i
zostang uruchomione po nacisnieciu przycisku [OK].

=) TRYB
E KSIAZKOWY

WKELADKI YRIEDZY
FOLIAMI

~ Gdy urzadzenie jest uzywane w trybie kopiowania,
funkcje pokazane ponizej moga by¢ ustawione lub
skasowane tylko na specjalnym ekranie funkcyjnym
poprzez naprzemienne naciskanie przyciskow na
panelu.

1-16

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Nazwy cze$ci i funkcji

Funkcje kopiarki

»  Tryb ksigzkowy

+ Centrowanie

*  Wkiadki miedzy foliami

+ Odbicie zwierc.

*  Peten format A3 (11"x17")
*  Pozytyw/negatyw

Ekran statusu pracy (uzywany do druku, kopiowania, skanowania
sieciowego i faksowania)

Okno to pojawia sie po nacisnieciu przycisku [STATUS ZADANIA] na panelu
sterowania.

Mozna wyswietli¢ liste pokazujgca biezace zadania (zadanie w trakcie realizaciji
znajduje sie na samej gorze kolejki) a takze zadania, ktére zostaty juz zrealizowane.
Istnieje mozliwo$¢ wyswietlenia szczegotowej informacji o zadaniu, a takze usuniecia

zadan z listy. (Ponizszy ekran jest przyktadem i rézni sie od rzeczywistych ekrandw.)

® @
KOLEJKA PRAC ZESTAWY/POSTEP ~ STATUS KOLEJ. FRAC
a
1 [EKOPIOW. 003 /000 BRAK PAPIERU* |ICA ZAKONCZON
2 @Isuzuki 003 / 000 OCZEKIWANI * ,
|SZCZEGOLY-
3, 066211221 001/ 000 OCZEKIWANI & ﬁPRIORYTET )
STOP/USUN
EL PRACA =4PRACA 5] ZAD. FAKS.
©) @ ® ® @ ©

@ Lista zadan

Na liscie znajdujg sie biezace zadania oraz zadania oczekujace na realizacje. Ikony
po lewej stronie listy informujg o rodzaju zadania.

EI&] Kopiowanie Drukowanie

A
= Skanowanie

3
W Wysytanie faksu %, Odbieranie faksu

Kazda pozycja na liscie zadan jest réwnoczesnie przyciskiem. Aby anulowaé
drukowanie lub nada¢ zadaniu najwyzszy priorytet, dotknij przycisk odpowiadajacy
temu zadaniu i wykonaj zgdang czynnos¢ opisang w punktach 5 i 6.
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Informacje ogélne

* Informacja "BRAK
PAPIERU" w
kolumnie STATUS

@ Przycisk wyboru
trybu

® Przycisk
[PRACA DRUK.]

@ Przycisk
[PRACA SKAN.]

® Przycisk [ZAD.
FAKS.]

® Przyciski
przetaczania
wyswietlacza

@ Przycisk
[STOP/USUN]

Przycisk
[PRIORYTET]

® Przy’cisk
[SZCZEGOLY]

Jezeli status zadania wskazuje "BRAK PAPIERU", okreslony format papieru dla
zadania nie jest zatadowany do zadnego z podajnikéw.

Gdy pojawia sie przycisk [SZCZEGOLY], moze by¢ nacisniety przycisk zadania w
kolejce zadan, a nastepnie przycisk [SZCZEGOLY] w celu zmiany wyboru formatu
papieru na inny (tylko w trybie drukarki).

Ten przycisk pojawia sie w oknie stanu zadan telefaksu. Przypisk jest uzywany do
zmiany wyswietlania listy zadan pomiedzy "KOLEJKA ZADAN" a "ZAKONCZONE".

"KOLEJKA ZADAN": Pokazuje zadania oczekujace i zadanie w trakcie wykonywania.
"ZAKONCZONE": Pokazuje zadania zakonczone.

Uzywany do wyswietlania listy zadan drukowania dla trybu drukarki, kopiarki i faksu.

Na tej liscie znajdujq sie zadania, ktére korzystaty tylko z funkcji skanera sieciowego.
(Dostepny jest tylko wtedy, gdy zainstalowany jest modut skanera sieciowego.)

Wyswietla status transmisji/odbioru i zakohczone zadania trybu faksu, gdy
zainstalowana jest opcja faksu.

Stuzg do przetaczania stron wyswietlane; listy.

Uzywaj do kasowania lub usuwania biezgcego zadania lub usuwania
zarezerwowanego zadania. Nalezy pamietac, ze zadanie drukowania faksu nie moze
by¢ anulowane ani skasowane.

Ten przycisk pojawia sie w oknie stanu zadan telefaksu. Nacisnij, aby nadac priorytet
zadaniu wybranemu w kolejce zadan.

Ten przycisk dziata tylko dla zadan drukowania z komputera i pojawia sie jedynie na
ekranie statusu zadania trybu drukarki. Uzywany do wyswietlania szczegétowe;j
informacji o wybranym zadaniu drukowania i do zmiany formatu papieru dla zadania
drukowania.

Tryb kontroli dostepu

W trybie kontroli dostepu zapisywane sg informacje o liczbie kopii wykonanych przez
wilascicieli poszczegodlnych kont (maks. 200 kont). Istnieje mozliwos¢ wyswietlania
stanu wszystkich i pojedynczych kont.

Programy operatora moga by¢ uzyte do uruchomienia trybu kontroli dostepu osobno
dla trybu kopiowania, faksu, skanera sieciowego i drukarki.
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Tryb kontroli dostepu

Uzywanie urzadzenia w trybie kontroli dostepu

Ponizej opisano sposdb korzystania z funkcji kopiowania przy wigczonym trybie
kontroli dostepu.

UWAGI:

Jesdli tryb kontroli dostepu bedzie obejmowat réwniez funkcje faksu lub skanera
sieciowego, przy kazdym wys$wietleniu okna gtownego funkcji na wyswietlaczu
bedzie sie pojawiat komunikat z prosbg o wprowadzenie numeru konta.
Wprowadz numer postepujac wedtug ponizszej procedury, a nastepnie
zaprogramuj zgdane zadanie.

» Jesli tryb kontroli dostepu bedzie obejmowat réwniez funkcje drukowania, aby
mozliwe byto drukowanie, konieczne bedzie wprowadzenie numeru konta w oknie
sterownika drukarki w komputerze.

Gdy tryb kontroli dostepu jest uaktywniony, na wyswietlaczu beda sie pojawiaty
nastepujace komunikaty. Istniejg dwa typy wiadomosci w zaleznosci od tego, czy tryb
kontroli dostepu zostat wiaczony dla obu trybéw kopiowania - kolorowego i czarno-
biatego, czy tylko dla trybu kolorowego.

Tryb kontroli dostepu wiaczony dla obu trybéw kopiowania - kolorowego i
czarno-biatego

WPROWADZ NUMER KONTA.

Tryb kontroli dostepu dotyczy tylko wykonywania kopii kolorowych

Po wecisnieciu przycisku [%] ([ACC.#-C] ) lub przycisku [ START KOPIOW. KOLOR]
pojawia sie ta wiadomosc.

WEOZ SWOJA KARTE KONTA DO TRYBU KOLOROWEGO.
W CELU PRZEtACZENIA DO TRYBU CZ./BIAt. NACISNIJ [ANULUJ].

SPRAWDZANIE TRYBUKOLORU  [ANULUJ)

W takim przypadku wprowadz swéj 5-cyfrowy numer konta, jak opisano na od
strony 1-20, aby otrzymac¢ dostep do funkcji kopiarki.
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Informacje ogélne

UWAGA:

7. Wprowadz numer konta (5 cyfr) uzywajac przyciskdw numerycznych.
1] "\ Podczas wprowadzania numeru konta, kreski (—)
zmieniajq sie na gwiazdki (¥%). Jezeli wprowadzisz
(4] . [¢] niepoprawnag cyfre, nacisnij przycisk i ponownie
3 E\EN | wprowadzZ poprawng cyfre.
0] 4/ Po wprowadzeniu prawidtowego numeru pojawi sie
C _ nastepujacy komunikat:
STAN KONTA: KOPIE WYKONAXE/'_P_O_Z_O_S_T:\?%FE
c./3. :000,000/000,000,
I_KOLOR POJ. :000,000/000,000
PEENY KOLOR :000,000/000,000
@

® Ten komunikat nie pojawia sie, jezeli tryb kontroli dostepu zostat ustawiony

tylko dla trybu kopiowania w kolorze.

@ Jezeli w programie operatora ustalono limit ilosci kopii, ktére mogg zostaé
wykonane dla danego konta, zostanie wyswietlona pozostata ilos¢ kopii.

Ta wiadomos¢ pojawia sie na kilka sekund, po czym zastepowana jest

nastepujacg wiadomoscia.

GOTOWE DO KOPIOWANIA.

Jezeli "Bezpieczeristwo numeru konta" jest wlgczone w programach operatora, w
przypadku trzykrotnego wprowadzenia niepoprawnego numeru konta pojawi sie
nastepujgca wiadomosc.

A POPROS O POMOC OPERATORA.

Gdy widoczny jest komunikat (przez okofo jedng minute), nie ma mozliwosci
wykonania Zadnej operacji.

8. Wykonaj odpowiednie czynnosci niezbedne do wykonania kopii.

Po rozpoczeciu kopiowania pojawi sie nastepujacy komunikat:

GOTOWE DO KOPIOWANIA.
PO SKONCZENIU NACISNIJ [ACCH#]

W przypadku przerwania kopiowania (od strony 2-72), pojawi sie nastepujaca

wiadomose.

GOTOWA DO KOPIOWANIA. PO ZAKONCZENIU
PILNEGO KOPIOW. NACISNIJ [ANULUJ].

9. Po zakonczeniu kopiowania, nacisnij przycisk [¥] ([ACC.#-C])
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tadowanie papieru

Obstuga urzadzenia

tadowanie papieru

Jesli podczas pracy urzadzenia skonczy sie papier, na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat "DODAJ PAPIER" lub "OTWORZ PODAJNIK | DODAJ PAPIER".

Postepuj wedtug ponizszej procedury, aby dodac papier.
UWAGI: <« Nie uzywaj pozwijanego lub pogietego papieru. Taki papier moze spowodowac

zaciecia.

» Dla osiggniecia najlepszych rezultatéw uzywaj papieru dostarczanego przez firme
Xerox. (Patrz strony 1-31, 1-44)

*  Po zmianie typu i formatu papieru w podajniku papieru 1, nalezy zmieni¢
ustawienia typu i formatu papieru, jak opisano w “Ustawianie typu papieru (za
wyjatkiem podajnika bocznego)” na stronie 1-34).

* W wysunietym podajniku nie nalezy ustawiac ciezkich przedmiotéw ani obcigzac¢
go w zaden inny Sposob.

tadowanie papieru do podajnika papieru 1

1. Wyjmij podajnik papieru 1.

Ostroznie wysuwaj podajnik do napotkania oporu.

2. W6z papier do podajnika.

Kazdy podajnik moze pomiescic nie wiecej niz wskazuje
linia (okoto 500 kartek zalecanego papieru kolorowego
(80 g/m? lub 21 Ibs.) lub okoto 500 kartek
standardowego papieru Xerox (80 g/m? lub 21 Ibs.)).

3. Ostroznie wsun podajnik 1 do urzadzenia.

Ostroznie wsun podajnik do wnetrza urzadzenia.
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Informacje ogélne

4. Ustaw rodzaj papieru.

Jezeli zmienisz typ papieru, upewnij sie aby ustawic typ papieru, jak opisano
w“Ustawianie typu papieru (za wyjatkiem podajnika bocznego)” na stronie 1-34.

UWAGA: Jezeli zatadujesz inny format papieru tego samego typu, konieczna bedzie tylko
zZmiana pozycji suwaka formatu (patrz krok 2 ponizej); nie trzeba zmieniac typu
papieru.

5. tadowanie papieru do podajnika papieru 1 jest zakohiczone.

Zmiana formatu papieru w podajniku papieru 1

Dla podajnika papieru 1 dostepne sg nastepujgce ustawienia formatu papieru: A3 do
A5 (11" x 17" do 8-1/2" x 5-1/2") oraz "EXTRA"1. W razie potrzeby wykonaj
nastepujaca procedure zmiany formatu.

*1 Ograniczona do papieru kwadratowego lub prostokatnego w formacie A3 do A5 (11"
x 17" do 8-1/2" x 5-1/2").

1. Wyjmij podajnik papieru 1.
Jesli w podajniku znajduje sie papier, wyjmij go.

2. Dopasuj suwak formatu papieru do zatadowanego formatu.

Przesuwaj suwak formatu papieru w prawo lub lewo w
celu wskazania rozmiaru zatadowanego papieru.

Jezeli w podajniku zatadowany jest papier o specjalnym
formacie, ustaw suwak formatu papieru w potozenie
"EXTRA", aby poinformowac¢ urzadzenie, ze zostat
zatadowany specjalny format papieru. (Wktadajac papier
o formacie typowym dla systemu calowego, takze
nalezy ustawi¢ suwak w potozeniu "EXTRA".)

Zauwaz, ze ustawienie formatu papieru w potozenie "EXTRA" jedynie informuje
urzadzenie o zatadowaniu papieru o specjalnym formacie; nie informuje
urzadzenia o doktadnym formacie. Jezeli chcesz poinformowac¢ urzadzenie o
doktadnym formacie, wykonaj nastepujace czynnosci w “Ustawianie formatu
papieru, gdy zatadowany jest format niestandardowy” na stronie 1-35. (Jesli nie
zostanie ustawiony odpowiedni format papieru, fragment lub cato$¢ obrazu mogq
nie zosta¢ wydrukowane.)

3. Dopasuj prowadnice A i B przez Scidniecie ich dzwigni blokujacych i przesuniecie
ich do formatu tadowanego papieru.

Prowadnice A i B mozna przesuwac. Nalezy je ustawié
zgodnie z formatem wktadanego papieru, sciskajgc ich
dzwignie blokujace.
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tadowanie papieru

4. Wi6z papier do podajnika.

5. Ostroznie wsun podajnik 1 do urzadzenia.

Podajnik nalezy wsung¢ starannie do wnetrza
urzadzenia.

6. Ustaw typ papieru, ktéry zostat zatadowany do podajnika 1.

Jezeli zatadowano inny typ papieru niz ostatnio, upewnij sie, ze ustawiono nowy
typ papieru, jak opisano w “Ustawianie typu papieru (za wyjatkiem podajnika
bocznego)” na stronie 1-34.

Zmiana formatu papieru w podajniku 1 jest zakonczona.

UWAGA: Jezeli potozenie suwaka formatu (krok 2 w od strony 1-22) nie jest odpowiednio
ustawione po zmianie formatu papieru lub jezeli typ papieru (od strony 1-34) nie jest
odpowiednio ustawiony, moze wystgpic zaciecie papieru lub btgd w tadowaniu.

tadowanie papieru do podajnika bocznego

Podajnik boczny moze by¢ uzywany do fadowania takiego samego papieru, jak
okreslono dla podajnika 1 lub specjalnych rodzajéw papieru. Typy papieru, ktory
moze by¢ uzywany w podajniku bocznym znajdziesz w danych technicznych dla
podajnika bocznego w danych technicznych podajnikéw papieru (od strony 1-31).

W podajniku bocznym mozna umiesci¢ do 250 kartek standardowego papieru Xerox i
do 100 pocztéwek.

UWAGI: <« Po zafadowaniu papieru do podajnika bocznego, upewnij sie, ze ustawites typ
papieru i format (krok 4), jezeli zostaty zmienione.

*  Nie uzywaj papieru do drukarek atramentowych. Moze to spowodowac zaciecia w
module utrwalajgcym.
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Informacje ogélne

1. Otwodrz podajnik boczny.

Podczas tadowania papieru na podpérke na koncu
podajnika, nalezy jg wysung¢, aby podpierata papier i
umozliwita czujnikom papieru odpowiednie wykrycie
formatu papieru.

Nalezy pamieta¢ o catkowitym wysunieciu podpdrki. Jezeli podporka nie jest
catkowicie wysunieta, rozmiar zatadowanego papieru w podajniku bocznym moze
nie by¢ wyswietlony poprawnie.

W celu podparcia papieru, ktéry wystaje poza podporke,
nalezy wysunaé podpérke druciang.

3. WIt6z papier catkowicie do podajnika bocznego. (Nie wolno wpychaé go na site.)

Papier nalezy utozy¢ strong do drukowania do gory.
Jezeli prowadnice podajnika bocznego sg ustawione
szerzej niz papier, wnetrze urzgdzenia moze zostac
zabrudzone, co w rezultacie spowoduje pojawienie sie
smug na kopiach.

Papier specjalnego przeznaczenia, inny niz folie
zalecane przez Xerox, nalezy tadowa¢ osobno.
Kilka kartek folii zalecanej przez Xerox mozna tadowac¢ do podajnika bocznego.
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tadowanie papieru

4. Ustaw typ i format papieru fadowanego do podajnika bocznego.

Jezeli zatadowano inny typ papieru niz ostatnio, upewnij sie, ze ustawiono nowy typ
papieru, jak opisano w “Ustawianie typu i formatu papieru w podajniku bocznym.” na
stronie 1-36. Jezeli zatadowano specjalny format papieru do podajnika bocznego,
ustaw format papieru, jak opisano w “Ustawianie typu i formatu papieru w podajniku
bocznym.” na stronie 1-36.

(Jesli nie zostanie ustawiony odpowiedni format papieru, fragment lub cato$¢ obrazu
moga nie zosta¢ wydrukowane.)

To konczy procedure tadowania papieru do podajnika bocznego.

UWAGA: Podczas tadowania papieru do podajnika bocznego lub
zamykania podajnika, zamknij pokrywe papieru zgodnie

Z rysunkiem.

UWAGI: -+ Upewnij sie, ze zatadowano papier w formacie A6, A5, 5-1/2" x 8-1/2" i pocztéwki,
Jjak pokazano na ponizszym rysunku.

E— © @

l “| e

@ Papier A6, pocztowki.

@ Papier A5, 5-1/2" x 8-1/2",

* Podczas tadowania papieru innego niz zalecany dla koloru, standardowego
papieru Xerox, specjalnych mediéw innych niz pocztéwki, folii zalecanej przez
Xerox lub papieru, ktéry ma by¢ zadrukowany po drugiej stronie, nalezy tadowac
Jjedng kartke papieru na raz. Jednoczesne tadowanie wiecej niz jednej kartki
papieru moze spowodowac zaciecia.

*  Przed wtozeniem ciezkiego papieru nalezy wyprostowac ewentualne zagiecia
kartek.

* Podczas dodawania papieru, usuwania papieru znajdujgcego sie w podajniku i
mieszania go z papierem, ktéry ma by¢ dodany i przetadowywania jako
pojedynczy plik.

*  Nie uzywac papieru zadrukowanego wczesniej na faksie lub drukarce laserowe.
Moze to spowodowac zabrudzenie drukowanych obrazéw.

* Podczas drukowania na folii nalezy pamietac o wyjmowaniu kazdej kartki zaraz po
wyjSciu z urzgdzenia. Dopuszczenie do uktadania sie arkuszy jeden na drugim
mogtoby spowodowac ich zwijanie.
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»  Uzywaj tylko folii zalecanej przez Xerox. Wktadaj folie tak, aby zaokraglony rég
zZnajdowat sie po lewej stronie przy orientacji poziomej lub po prawej stronie przy
orientacji pionowej

—

ks

Orientacja Orientacja
pozioma  pionowa

*  Podczas tadowania wielu kartek folii do podajnika bocznego, przed zatadowaniem
nalezy kilkakrotnie strzepnac folie.

Ustawianie kopert lub pocztéwek

Podczas ustawiania kopert lub pocztéwek w podajniku bocznym nalezy zorientowac je
tak, jak pokazano ponize;.
tadowanie pocztowek

Pocztowki nalezy wktadac strong do zadrukowania do gory. Arkusze powinny byé
zorientowane zgodnie z rysunkiem ponize;j.

tadowanie kopert

Drukowaé mozna wytgcznie na przednich stronach kopert. Koperty nalezy wktadaé
przodem skierowanym do gory.

Drukowanie na kopertach lub pocztéwkach

»  Préba druku na obu stronach kopert lub kart pocztowych moze doprowadzi¢ do
zaciecia papieru lub obnizenia jako$ci wydruku.

* Nie nalezy uzywac kopert, na ktérych dokonywano juz wczesniej nadrukow.

* Przed wtozeniem karty pocztowej lub koperty nalezy wyprostowac¢ ewentualne
zagiecia. Zagiete krawedzie moga by¢ przyczyng powazniejszych pogniecen,
przektaman w kolorze, zacie¢ papieru i wydrukdw o niskiej jakosSci.
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tadowanie papieru

Drukowanie na kopertach

* Préba drukowania na kopertach zawierajacych metalowe klamry, plastikowe
zatrzaski, zamkniecia, okienka, elementy samoprzylepne lub materiaty
syntetyczne moze spowodowacé zaciecia, zte wchtoniecie tonera lub inne
problemy.

» Nadruki na kopertach o powlekanej powierzchni mogg sie rozmazywac.

* Nalezy uzywaé wytacznie ptaskich i starannie pozaginanych kopert. Nadruki na
pogniecionych lub Zle uformowanych kopertach moga by¢ nieprawidtowe. Moze
réwniez dochodzi¢ do zacie¢ papieru.

+ Zadowalajgca jako$¢ druku w obszarze do
10 mm (13/32") od krawedzi koperty nie jest
gwarantowana.

+ Zadowalajgca jakos¢ druku na fragmentach
kopert o nierbwnomiernej grubosci lub o
kopertach wielowarstwowych nie jest Odpowiedni
gwarantowana.

Nieodpowiedni{ E ’
Dzwignie regulujace nacisk zespotu utrwalania

W niektérych przypadkach podczas druku koperty mogqg ulega¢ uszkodzeniu, albo
jakos¢ druku moze by¢ niezadowalajgca, pomimo uzycia kopert zalecanego typu.
Problemu tego mozna unikna¢ przesuwajac dzwignie regulujgce nacisk wywierany w
zespole utrwalania z potozenia standardowego w potozenie odpowiadajace
mniejszemu naciskowi. Wykonaj procedure opisang na od strony 1-28.)

+ Zadowalajgca jakos¢ druku na kopertach z
papierem chronigcym klej na klapce
zamykajgcej nie jest gwarantowana.

UWAGA: Po zakonczeniu podawania kopert nalezy przesung¢ dzwignie w potozenie
standardowe. W przeciwnym razie toner moze byc nieprawidtowo utrwalany na
papierze oraz mogq wystepowac zaciecia papieru lub inne problemy.

1. Odblokuj Dupleks boczny/Inwerter i przesun go w lewo.

Odblokuj modut i ostroznie wysunh go z urzadzenia.
Jezeli urzadzenie nie jest wyposazone w Dupleks
boczny/Inwerter, w podobny sposoéb otwoérz pokrywe
boczna.
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2. Zmniejsz nacisk dzwigni modutu utrwalania, oznaczonych na ilustracji jako A i B.

Potozenie
standardowe

B: Przéd modutu Potozenie A: Tyt modutu

utrwalania odpowiadajace utrwalania
mniejszemu

naciskowi

3. Delikatnie zamknij Dupleks boczny/Inwerter.

Jezeli urzagdzenie nie jest wyposazone w Dupleks
boczny/Inwerter, zamknij pokrywe boczna.

tadowanie papieru do Podstawy/Urzadzenia z jednym
podajnikiem/Urzadzenia z trzema podajnikami

Goérny podajnik / Srodkowy podajnik / dolny podajnik*

Do tych podajnikéw mozna zatadowac do 500 kartek zalecanego papieru dla koloru
lub papieru standardowego zalecanego przez Xerox. Metoda tadowania papieru jest
taka sama jak podajnika papieru 1 w urzadzeniu (patrz, opis na od strony 1-21).

* Podstawa/Urzadzenie z jednym podajnikiem posiada podajnik gérny.

UWAGA: Jesdli format papieru wktadanego do podajnika jest r6zny od poprzednio uzywanego
lub jest on nietypowy, albo wkiadany papier jest innego typu, nalezy dokona¢
odpowiednich ustawieni. Zmiana ustawien opisanych w “Ustawianie typu papieru (za
wyjatkiem podajnika bocznego)” na stronie 1-34 oraz “Ustawianie formatu papieru,
gdy zatadowany jest format niestandardowy” na stronie 1-35.
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Dane techniczne (Podstawal/Urzadzenie z jednym podajnikiem/
Urzadzenie z trzema podajnikami)

Nazwa

Podstawa/Urzadzenie z jednym

podajnikiem Urzadzenie z trzema podajnikami

Format papieru/

A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, Extra. (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",

gramatura 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2")

/ 64 do 105 g/m? lub 17 do 28 Ibs.
Pojemnosc¢ Zalecany papier do koloru (80 g/m? lub 21 Ibs.): 500 kartek;

Zalecany papier Xerox (80 g/m? lub 21 Ibs.): 500 kartek
Zasilanie Pobierane z urzadzenia gtbwnego
Wymiary 600 mm (W) x 642 mm (D) x 403 mm (H) (23-5/8" (W) x 25-9/32" (D) x 15-7/8" (H))
(nie wliczajac ndzki)

Ciezar Okoto 22,5 kg lub 49,6 Ibs. Okoto 29,5 kg lub 65,0 Ibs.

Producent zastrzega sobie prawo do zmian bez powiadamiania nabywcy.

tadowanie papieru do Modutu dupleksowego/Urzadzenia z
dwoma podajnikami

UWAGA:

Goérny podajnik:

Gorny podajnik zawiera modut dupleksowy, ktéry automatycznie odwraca papier do
drukowania dwustronnego.

Srodkowy i dolny podajnik:
Srodkowy i dolny podajnik to standardowe kasety na papier.

Do tych podajnikéw mozna zatadowac do 500 kartek zalecanego papieru dla koloru
lub papieru standardowego zalecanego przez Xerox. Metoda tadowania papieru jest
taka sama, jak podajnika papieru 1 w urzadzeniu. Patrz opis na od strony 1-21.

Jesli format papieru wktadanego do podajnika jest r6zny od poprzednio uzywanego
lub jest on nietypowy, albo wktadany papier jest innego typu, nalezy dokonac
odpowiednich ustawien. Zmiana ustawien opisanych w “Ustawianie typu papieru (za
wyjatkiem podajnika bocznego)” na stronie 1-34 oraz “Ustawianie formatu papieru,
gdy zatadowany jest format niestandardowy” na stronie 1-35.
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Dane techniczne (Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma

podajnikami)
Nazwa Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma podajnikami
Format papieru/ A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, Extra. (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
gramatura 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2"R, 5-1/2" x 8-1/2")
/ 64 do 105 g/m?lub 17 do 28 Ibs.
Pojemnos¢ Zalecany papier do koloru (80 g/m? lub 21 Ibs.): 500 kartek;
Zalecany papier Xerox (80 g/m? lub 21 Ibs.): 500 kartek
Zasilanie Pobierane z urzadzenia gtéwnego
Wymiary 600 mm (W) x 642 mm (D) x 403 mm (H) (23-5/8" (W) x 25-9/32" (D) x 15-7/8" (H))
(nie wliczajac nézki)
Ciezar Okoto 31 kg lub 68,3 Ibs.
Modut dupleksowy
Formaty A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11",
standardowego 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2R", 5-1/2" x 8-1/2™
papieru
Gramatura 64 do 200 g/m? lub 17 do 54 Ibs.
standardowego
papieru
Liczba kartek Jedna kartka (system jednoprzebiegowy)

Producent zastrzega sobie prawo do zmian bez powiadamiania nabywcy.
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Dane techniczne podajnikéw papieru

Ponizej opisane sa rodzaje i formaty papierow, ktére moga by¢ wktadane do

podajnika.
Nr Dopuszczalne format:
Typ podajnika podajnika Dopuszczalne typy papieru P . Yy Uwagi
papieru
(nazwa)
A3, B4, A4, AdR, B5, B5R, A5, |Patrz
Extra. “Przechowywani
(11"x17", 8-1/2"x14", e materiatow
Papier zalecany do druku w kolorze |8-1/2"x13", 8-1/2"x11", eksploatacyjnyc
8-1/2"x11"R, h” na
5-1/2"x8-1/2", stronie 1-44.
7-1/4"x10-1/2"R)
A Podajnik papieru 1 Podajnik 1
A3, B4, A4, A4R, B5, B5SR, A5, |Patrz “Wiecej
Extra. informacji o
(11"x17", 8-1/2"x14", papierze
Papier standardowy 8-1/2"x13", 8-1/2"x11", standardowym”
8-1/2"x11"R, na stronie 1-32.
5-1/2"x8-1/2",
7-1/4"x10-1/2"R)
Takie same, jak typy i formaty papieru podane w wierszu A.
* Formaty papieru A3W (12" x 18") i ABR moga réwniez by¢ uzyte w podajniku bocznym.
Papier specjalny|Ciezki |Ciezki ABR - A3W (5-1/2"x8-1/2" -
(dopuszczalne |papier |papier 1 12"x18"), Specjalny (gramatura
papiery papieru: 106 do 200 g/m? (28 do
specjalne 54 Ibs.)), Pocztowka o
opisano w od Patrz “Wiecej
. Podajnik |strony 1-33.) Ciezki ABR - A3W (5-1/2"x8-1/2" - informaciji o
B Podajnik boczny boczny papier 2 12"x18"), Specjalny (gramatura mediach
papieru: 201 do 300 g/m? (54 do| SPecjalnych, -
80 Ibs.)) ktére moga by¢
uzyte” na
Folie Folie stronie 1-33.
Koperty Koperty o standardowych
wymiarach, ktérych mozna uzy¢;
COM10,Monarch,DL,C5
c P(.sttawa/Urzard.zgnle z Podainik 2
jednym podajnikiem
Podstawa/ Gorny | Podajnik 2 |16 same, jak typy i formaty papieru podane w wierszu A.
p | Urzadzeniez ¢ owy| Podajnik 3
trzema
podajnikami | polny | Podajnik 4
Modut Gorny | Dupleks |nodutdupleksowy - o
dupleksowy/ (Formaty i gramatura papieru, ktéry mozna uzy¢, opisano na od strony 1-30.)
E Urztadze”'e Z | Srodkowy| Podajnik 2
rzgrpa ) Takie same, jak typy i formaty papieru podane w wierszu A.
podajnikami | poiny | Podajnik 3
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Typ podajnika

Nr
podajnika
(nazwa)

Dopuszczalne typy papieru

Dopuszczalne formaty
papieru

Uwagi

Podajnik wielkiej
pojemnosci

Podaijnik 4*!

Podaijnik 52| wierszu A.
lub

lub Takie same, jak typy papieru podane w

A4 (8-1/2"x11")

Sprawdz dane
techniczne w
“Podajnik
wielkiej
pojemnosci” na
stronie 1-74 oraz
“Wiecej
informacji o
papierze
standardowym”
na stronie 1-32.

*1 Gdy zainstalowany jest Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma podajnikami.

*2 Gdy zainstalowane jest urzgdzenie z trzema podajnikami.

Wiecej informacji o papierze standardowym

Na papier standardowy natozone sg nastepujgce ograniczenia. Nalezy pamietac¢ o
prawidtowym wktadaniu papieru. Nieprawidtowe wtozenie moze by¢ przyczyng

krzywych wydrukéw lub zacie¢ papieru.

System metryczny (AB)

System calowy

ABR - A3W*

5-1/2"x8-1/2" - 12"x18"™

Papier
stand.

Papier standardowy Xerox

80g/m?

21 Ibs.

Ograniczenia dotyczace
papieru innego niz papier
standardowy Xerox

64 do 105g/m? lub 17 do 28 Ibs.

Papier powtornie przetworzony, kolorowy, perforowany, z nadrukowanymi nagtéwkami lub listowy musi réwniez spetnia¢ opisane
powyzej warunki.

* W podajniku wielkiej pojemnosci mozna uzywacé tylko papieru w formacie A4
podczas uzywania formatow AB i 8-1/2" x 11" podczas uzywania formatéw calowych.

1-32
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Wiecej informacji o mediach specjalnych, ktére moga by¢ uzyte

Na materiaty nietypowe natozone sg nastepujgce ograniczenia. Uzycie
nieodpowiedniego papieru moze by¢ przyczyng probleméw z utrwaleniem obrazu
(odchodzenie lub rozmazywanie sie tonera), krzywych wydrukéw, zacie¢ papieru i
innych usterek.

Typ Uwagi

Dla formatow papieru od A6R do A3W (5-1/2" x 8-1/2" to 12" x 18"), mozna
uzywac papieru o gramaturze od 106 do 200 g/m? (28 do 54 Ibs.).
Istnieje mozliwos$¢ druku na pocztéwkach.

Cigzki papier 1 Nie nalezy uzywa¢ pofalowanych pocztéwek, pocztowek ze zdjeciami lub

g;?:;l_ powlekang przednig strong. Mogtoby to powodowac¢ zaciecia lub byé przyczyng
zanieczyszczonych wydrukéw.
Mite”a"y Ciezki papier 2 Dla formatow papieru od A6R do A3W (5-1/2" x 8-1/2" to 12" x 18"), mozna
nietypowe uzywac papieru o gramaturze od 201 do 300 g/m? (54 do 80 Ibs.).
Folie Uzywaj folii zalecanych przez Xerox.
Obstugiwane koperty standardowe: COM-10, Monarch, DL, C5.
Koperty Koperty moga by¢ pobierane tylko z podajnika bocznego. Dopuszczalna gramatura
papieru dla kopert wynosi 75 do 90 g/m? lub 20 do 23 Ibs.
» Papier specjalny, taki jak ciezki papier 2, folia i koperty, nie moze by¢ podawany
do tacy srodkowe;.
+ Taki papier jest podawany do lewego podajnika zadrukowang strong w gore.
Papier, ktéry moze by¢ uzyty do drukowania dwustronnego.
Papier uzywany do drukowania dwustronnego (papier moze by¢ fadowany przez
modut dupleksowy) musi spetnia¢ nastepujace kryteria:
Typ papieru: Papier standardowy jak opisano w od strony 1-31.
Format papieru:Musi by¢ w jednym z nastepujacych, standardowych formatéw: A3,
B4, A4, A4R, B5, B5R lub A5 (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 7-1/4" x 10-1/2" lub 5-1/2" x 8-1/2")
Gramatura papieru:64 do 200 g/m? lub 17 do 54 Ibs.
UWAGI: <« Materialy nietypowe opisane powyzej nie mogg by¢ uzywane do drukowania

dwustronnego. Mozna uzywac ciezkiego papieru do 200 g/m? (54 Ibs.).

» Jakosc obrazu i trwatoS¢ tonera na papierach specjalnych moze sie zmienia¢ w
zalezno$ci od warunkéw otoczenia, warunkow pracy, charakterystyki papieru, co
w rezultacie moze powodowac gorszg jako$¢ obrazow niz na papierze
standardowym Xerox.

W sprzedazy sg rézne typy zwyktego papieru i papieru specjalnego. Nie wszystkie
Z nich nadajg sie do stosowania w opisywanym urzadzeniu. Kupujgc papiet,
nalezy sie porozumiec¢ ze sprzedawcq urzgdzenia.
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Ustawianie typu papieru (za wyjatkiem podajnika bocznego)

Aby zmieni¢ rodzaj papieru w podajniku, postepuj wedtug ponizszej procedury. Typy
papieru, ktérych mozna uzy¢ w poszczegolnych podajnikach znajdziesz na od
strony 1-31. Aby zmieni¢ ustawienia typu papieru dla podajnika bocznego, patrz od
strony 1-36.

1. Naciénij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

Pojawi sie okno menu ustawien klienta.

g1
@&h[__ ] 3
A

BC_ @

2. Naci$nij przycisk [USTAWIENIA PODAJNIKA.

) T Pojawi sie okno wyboru podajnika.

USTAWIENIA KONTR
PODANIKA ADRES

W
PRO

KLAWIATURY

3. Wybierz podajnik papieru, dla ktérego maja by¢ przeprowadzone ustawienia.
(Numery podajnikéw znajdziesz w danych technicznych podajnikéw na od
strony 1-31.)

Jezeli zadany podajnik nie znajduje sie na wyswietlaczu,
uzyj przycisku (2] lub (3], aby przesuna¢ informacije, az
PN sie pojawi.

>

/
PODAJNIK2 | 5 5 GWYKEY /
o rrEm———

RODZAJ / FORMAT

PODAJNIK1 I

4. Wybierz typ papieru, ktéry zostat zatadowany do podajnika.

Aktualnie wybrany typ papieru bedzie podswietlony.
Aby zmieni¢ ustawienie, wskaz zgdany rodzaj papieru.

| | p2p1ER FIRMOWY]

I PRE-PRINT kl D7TURKOWANYE

I EKOLOGICZNY EI KOLOROWY E

hu vy

UWAGA: Papiery specjalne, takie jak folia, koperty i pocztéwki, mogg by¢ uzywane jedynie w
podajniku bocznym.

5. Nacisnij przycisk [OK], aby zakohczy¢ ustawianie.
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Ustawianie formatu papieru, gdy zatadowany jest format
niestandardowy

Gdy format papieru w podajniku jest ustawiony na "extra" informuje to urzadzenie, ze
uzywany jest papier o niestandardowym formacie. To ustawienie nie informuje o
doktadnym formacie. Aby doktadnie okresli¢ format wkladanego papieru, nalezy
postepowac wedtug ponizszego opisu.

Na przyktad, jesli wtozony jest papier o formacie 8-1/2" x 11" i suwak wskazujacy
format znajduje sie w potozeniu "extra", mozna tak zaprogramowac urzadzenie, aby
prawidtowo rozpoznawato ten format. Po wtozeniu papieru o catkowicie nietypowym
formacie mozna réwniez wprowadzi¢ jego wymiary.

Aby ustawi¢ format papieru, gdy do podajnika bocznego zatadowano niestandardowy
format papieru, patrz od strony 1-36.

1. Wykonaj czynnoséci od 1 do 4 opisane obok w czesci "Ustawienie rodzaju
papieru".

2. Nacisnij przycisk (3], aby wyswietli¢ ekran formatu papieru.

USTAWIENIA KLIENTA
PODAJNIK 3 USTAWIENIE RODZAJUIFORMATU ok ]
FORMAT EXTRA E

Cr )= (== | =
[ [ ms  J[ e J[ ek J[ ek}
(T J[Cexie J[Cexs J[exn J[CexiR |
[ sxer J[ mxwor J[ Exra ] '

3. Gdy format zatadowanego papieru pojawia sie na wyswietlaczu (jezeli
zatadowano format w calach, taki jak 8-1/2" x 11"), naci$nij przycisk formatu, aby
go podswietli¢ i nastepnie nacisnij przycisk [OK] w celu zakonczenia procedury.

4. Jezeli zaladowany zostat nieregularny format papieru po nacisnieciu przycisku

ekran.

- EEE (&

Gdy ekran sie otworzy, przycisk X bedzie podswietlony. Za pomocg przyciskow
dotykowych wprowadz wymiar X. Nastepnie nacisnij przycisk Y, aby podswietlic¢ i
wprowadzi¢ wymiary dla Y.

Dopuszczalny zakres wymiaréw X to 139 do 432 mm (5-1/2 to 17 cali) i
dopuszczalny zakres wymiaréw Y to 182 do 297 mm (7-1/4 do 11-3/4 cali).

Po wprowadzeniu odpowiednich wymiaréw dotknij przycisk [OK], aby zakohczyé
ustawienia.
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Ustawianie typu i formatu papieru w podajniku bocznym.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby ustawic typ i format papieru tadowanego do
podajnika bocznego.

1. Dla trybu kopiarki lub drukarki naci$nij odpowiedni przycisk.

(Jesli wybrany jest tryb kopiowania)

1 Nacisnij przycisk [Dalsze] na ekranie wyboru papieru w
gtdwnym ekranie trybu kopiowania.

ORYGINAY

EOPIS 2

(Jesli wybrany jest tryb drukowania)

Naci$nij przycisk [WYBOR PAPIERU] w gtéwnym
] v ekranie trybu drukowania.

WYBOR PAPIERU

USTAWIENIA
WARUNKOW

2. Nacisnij przycisk zadanego typu papieru.

(Jesli wybrany jest tryb kopiowania)

Aktualnie wybrany typ papieru bedzie podswietlony.

EKSPOZYCJA

- % WYBOR PAPIERU

% WYBOR PAPIERU

USTAWIENIA

WARUNKOW 4

Dalszy sposob postepowania zalezy od rodzaju wybranego papieru. Wybierz
odpowiednig procedure.

+ Jezeli nacisnieto przycisk [ZWYKLY], przejdz do kroku 6.

» Jezeli nacisnieto przycisk [GRUBY PAPIER], przejdz do kroku 3.
» Jezeli nacisnieto przycisk [FOLIE], przejdz do kroku 4.

» Jezeli nacisnieto przycisk [KOPERTA], przejdz do kroku 5.
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3. Nacis$nij [GRUBY PAPIER 1] lub [GRUBY PAPIER 2] i przejdz do kroku 6.

GRUBY PAPIER 1 106g/m2 ~ 200g/m?

IGRUBY PAPIER 2 201g/m? ~ 300g/m2 E

Typy grubego papieru, ktéry moze by¢ uzyty, sg opisane na od strony 1-33.
4. Naciénij [TRYB SZYBKOSCI] lub [TRYB JAKOSCI] dla folii i przejdz do kroku 7.

l TRYB SZYBKOSCI E

l TRYB JAKOSCI E

+  Ustawienie TRYB SZYBKOSCI zapewnia szybszy wydruk.
«  TRYB JAKOSCI stuzy do drukowania w wysokiej jakosci.

5. Nacisnij typ koperty i przejdz do kroku 7.

( )
[ monarcH | | C5 ]

- J

6. Jezeli do podajnika bocznego wtozono papier o niestandardowym formacie,
odznacz pole "WELACZ AUTODETEKCJE FORMATU" i nastepnie nacisnij
przycisk [FORMAT EXTRA]. Gdy ekran sie otworzy, przycisk X bedzie
podéwietlony. Przy uzyciu przyciskéw dotykowych (4] wprowadz wymiar X.
Jezeli do podajnika bocznego witozono papier o standardowym formacie upewnij
sie, ze zaznaczone jest pole wyboru [WEACZ AUTODETEKCJE FORMATUL.

‘ FORMAT EXTRA J USTAWIENIA PODST.

EWLACZ AUTODETEKCJE, FORMATU

Nastepnie nacisnij przycisk
wprowadzi¢ wymiary dla Y.

T‘i’i I‘m:zs-«qz:" !
My EE Dopuszczalny zakres dla wymiaru X to 139 do 432 mm

(5-1/2 do 17 cali) a dla wymiaru Y: 100 do 297 mm
(4 do 11-3/4 cala).

, aby podswietli¢ i

FORMAT EXTRA USTAWIENIA PODST.

7. Nacisnij przycisk [OK], aby zakonczy¢ ustawianie.
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Ustawienia witasne

Ponizej opisane sg elementy dostepne w menu ustawien wtasnych.

Zliczanie

Kontrast LCD

Drukowanie listy

Nastawianie zegara

Ustawienia podajnika

Wyswietla numer seryjny urzgdzenia, catkowitg ilo$¢
wydrukéw czarno-biatych i catkowitg ilo$¢ wydrukow
kolorowych. (Patrz od strony 1-40.)

Uzywany do dopasowania kontrastu wyswietlania panelu
sterowania. (Patrz od strony 1-40.)

Uzywany do drukowania listy ustawien urzadzenia. (Patrz
od strony 1-40)

Uzywany do ustawiania daty i czasu wbudowanego zegara
urzadzenia. (Patrz od strony 1-39.)

Typ papieru, format papieru i automatyczne przetgczanie
podajnika moze by¢ ustawione dla kazdego podajnika.
Automatyczne przetaczanie podajnika pozwala na
przetgczanie tadowania podajnikéw papierem tego samego
typu i formatu. Jezeli w jednym z podajnikéw skonczy sie
papier podczas drukowania, papier bedzie pobierany z
drugiego podajnika. (Patrz od strony 1-40.)

sieciowego".*

Kontrola adresow

Tryb odbierania

Przekazywanie
danych faksowych

Wybér klawiatury

Doktadny opis i uzycie ustawien wymienionych ponizej znajdziesz w
Rozdziat 5, "Modut faksu" oraz Rozdziat 4, "Dzialanie skanera

Uzyj tej funkcji do przechowywania miejsc docelowych
faksow (numerow faksow). Ta funkcja jest rowniez
uzywana do przechowywania grup, blokoéw pamieci i
indeksow uzytkownikow.

Jezeli dostepna jest funkcja skanera sieciowego, moga
réwniez by¢ przechowywane adresy e-mail, indeksy
uzytkownikoéw i miejsc docelowych.

Uzyj tej funkcji do konfigurowania ustawien odbioru
faksoéw (automatyczny/reczny).

Otrzymane faksy mogg by¢ przekazane z pamieci
urzadzenia do innego miejsca docelowego.

Podczas uzywania funkcji faksu lub skanera
sieciowego, mozesz zmieniaC rozmieszczenie
przyciskow klawiatury na wyswietlaczu, uzywanych do
przechowywania i edytowania miejsc docelowych w
ekranie wprowadzania znakéw angielskich.

Programy operatora

Te programy sg uzywane przez operatora (administratora
urzadzenia) w celu konfiguracji ustawien urzgdzenia. Menu
ekranowe zawiera przyciski tych ustawien klienta.
Informacje o tych ustawieniach znajdziesz w czeéci
"Programy operatora" w instrukcji administratora systemu
WorkCentre C226.

* Te ustawienia mogg by¢ konfigurowane, gdy jest dostepna funkcja faksu lub skanera

sieciowego.
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Ustawienia wtasne

Procedura obstugi wspoélna dla wszystkich ustawien klienta

1.

Naciénij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

\:]D

e =
& ]

Godatkowe informacje dotyczace ustawien

Naciskanie pola wyboru zaznacza je i usuwa

wylacznie w trybie kopiowania.

W ponizszym typie ekranu ustawienie jest wigczone, gdy
pole wyboru obok przycisku (v]) jest zaznaczone.

zaznaczenie. W nastepujgcym ekranie podajnik 1 moze
by¢ uzywany w trybach drukowania, kopiowania i
wysylania fakséw. Podajnik 2 moze by¢ uzywany

USTAWIENIA KLIENTA

USTAWIENIA PODAJNIKA (

RODZAJ / FORMAT DRUKOWANIE

e
s
.
=
5
g

PODAJNIK 1 ’ ZWYKEY /

SR

PODAJNIK 7’ ZWYKEY /

UK
Sk
UK
M) U

\

\

/

Pojawi sie okno menu ustawien klienta.

2. Nacisnij przycisk wybranego elementu, aby wyswietli¢ jego ekran ustawien.

Tutaj sg wyjasnione ustawienia dostepne przez nacisniecie przycisku [ZEGAR)].

USTAWIENIA KLIENTA

ZAKONCZ
ZLICZANIE DRUKOWANIE
L] [Lomer ] [T ) [ e
USTAWIENIA KONTROLA TRYB PRZEA \YWANIE
PODAINIKA ADRESOW ODBIERANIA DANYA= FAKS.

WYBOR
I KLAWIATURY E I PROGRAMY OPERATORA l

Szczegotowe opisy ustawien programow rozpoczynajg sie na od strony 1-40.

Procedura ustawienia zegara zamieszczona ponizej stuzy jako przyktad

postepowania.

USTAWIENIA KLIENTA

NASTAWIANIE ZEGARA

ROK MIESIAC

D USTAWIANIE CZASU LETNIEGO

DZIEN  GODZIN  MINUTA

) (a) .
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3. Naciskaj przyciski roku, miesigca, dnia, godziny lub minuty, a nastepnie uzyj
przycisku lub w celu dopasowania ustawienia.

+ Jezeli wybierzesz nie istniejacg date (np. 30 lutego), przycisk [OK] zaswieci
sie na szaro w celu zablokowania wprowadzenia daty.

*  Wybierz pole wyboru [USTAWIANIE CZASU LETNIEGO], aby czas zmieniat
sie automatycznie na poczatku i koncu czasu letniego.

4. Dotknij przycisku [OK].

5. W celu zakonczenia ustawien naciénij przycisk [ZAKONCZ].

USTAWIENIA KLIENTA ZAKONEZ
I ZLICZANIEE I KONTRAST E IDRUE‘STYAN‘E l I ZEGAR 7’; g
LCD.

USTAWIENIA KONTROLA TRYB PRZEKAZYWANIE
ODBIERANIA

PODAJNIKA ADRESOW DANYCH FAKS.

I WYBOR E I

KLAWIATURY PROGRAMY OPERATORA l

Informacje o ustawieniach

Zliczanie
Wyswietla nastepujgace informacje:

@® Numer seryjny urzadzenia.

@ Catkowita ilo$¢ wydrukoéw czarno-biatych i kolorowych.

kontrast LCD

To ustawienie umozliwia dostosovyanie kontrastu wyswietlacza do warunkow
oswietlenia. Dotknij przycisku [JASNIEJSZY], aby rozjasni¢ ekran lub przycisku
[CIEMNIEJSZY], aby $sciemni¢ ekran.

Drukowanie listy
Stuzy do drukowania listy ustawien modutéw faksu, drukarki i skanera sieciowego.

Nastawianie zegara

Ustawienie daty i godziny wbudowanego zegara urzadzenia. Zegar jest
wykorzystywany przez funkcje wymagajace informacji o dacie i godzinie. Mozna
réwniez zmieni¢ format drukowanej daty.

Ustawienia podajnika

Typ papieru, format papieru, uzywane tryby i automatyczne przetaczanie podajnika
moga by¢ ustawione dla kazdego podajnika. Szczegdty dotyczace ustawienia typu i
formatu papieru znajdziesz na od strony 1-34. Automatyczne przetgczanie na inny
podajnik papieru jest uzywane do automatycznego przetgczania na inny podajnik z
tym samym typem papieru w przypadku, gdy podczas ciggtego drukowania w jednym
z podajnikdéw skonczy sie papier. Ta funkcja wymaga zatadowania podajnikéw z
papierem tego samego formatu. Aby wtgczy¢ funkcje nacisnij przycisk pola wyboru,
tak aby pojawit sie znacznik ().
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Wymiana kasety z tonerem

Wybér klawiatury

Podczas uzywania funkcji faksu lub skanera sieciowego, mozesz zmienia¢
rozmieszczenie przyciskéw klawiatury na wyswietlaczu, uzywanych do
przechowywania i edytowania miejsc docelowych. Wybierz najwygodniejszy dla siebie
odpowiedni uktad klawiatury.

Dostepne sg trzy nastepujace uktady klawiatury:

» Klawiatura 1 (konfiguracja QWERT...)*
» Klawiatura 2 (konfiguracja AZERTY...)
» Klawiatura 3 (konfiguracja ABCDEF...)

* Ustawienie domysine to "Klawiatura 1".

(Przyktad: okno do wprowadzania znakéw, gdy wybrana jest Klawiatura 3.)

NAZWA DOCELOWA ANULUJ

Wymiana kasety z tonerem

Gdy w kasecie zaczyna brakowa¢ tonera, pojawia sie komunikat: "[OOO0] NISKI
POZIOM TONERA". Zalecane jest przechowywanie zestawu nowych kaset z tonerem,
co umozliwi szybkg wymiane, w przypadku gdy toner sie skonczy.

GOTOWE DO KOPIOWANIA. Wskazuje niski poziom kolorowego tonera.
((OJOCC1] BRAK TONERU)
T
[x]= Toner zotty
[M]= Toner magenta
[C]= Toner cyan
Jezeli bedziesz kontynuowaé uzywanie kasety z [i}= Toner czarmny

tonerem, toner sie skonczy, urzadzenie przerwie
prace i pojawi sie nastepujgca wiadomos¢.

A ZMIE? KASET? Z TONEREM.
(e

?

UWAGI:

* W zalezno$ci od sposobu korzystania z urzgdzenia w niektoérych przypadkach
kopie stajg sie jasniejsze lub sq niejednorodne przed pojawieniem sie komunikatu
0 konieczno$ci wymiany kasety. W takim przypadku wyjmij kasete z tonerem
wykonujgc te same czynnosci jak przy wymianie, potrzas$nij nim i wtbz ponownie.
Jezeli jakos¢ kopii nie poprawi sie po wykonaniu tej procedury, wymien kasete z
tonerem na nows.

» Jedsli ktorykolwiek z pojemnikéw z tonerem bedzie pusty, wykonywanie kopii
kolorowych nie bedzie mozliwe. Jezeli skoriczy sie toner Y, M, C, ale zostat

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 1-41



Informacje ogélne

jeszcze BK, nadal mozliwe jest kopiowanie czarno-biafe.
Postepuj weditug ponizszego opisu, aby wymienic¢ pustg kasete.

1. Otwoérz przednig pokrywe.

Zotty Rozmieszczenie kaset
|—~Magenta z tonerem

|—Cyan

2. Unies do siebie dzwignie blokady kasety.

Przykfad: Wymiana kasety z z6ttym tonerem

3. Trzymajac dzwignie blokujaca kasety z tonerem, pociggnij kasete do siebie.

Trzymajac kasete dwoma rekami, jak pokazano na
ilustracji, wyjmij kasete z urzadzenia.

4. Wyjmij nowg kasete z tonerem z opakowania i potrzasnij jg poziomo piec¢ lub
szes¢ razy.

UWAGA:

Dobrze potrzgsnij kasetq, aby upewnic¢ sie, ze toner
dobrze sie rozmieszat i nie jest zlepiony wewngtrz
kasety.

5. Usun zabezpieczenie z nowej kasety.
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Wymiana kasety z tonerem

Ustaw otwory wejsciowe jak pokazano i nastepnie
wcisnij kasete.

UWAGA: Instalacja kasety z tonerem innego koloru jest niemozliwa. Przyktadowo, nie mozna
zainstalowac Zottej kasety w pozycji cyan.

7. Wsuwaj kasete do momentu, w ktérym zostanie zablokowana.
UWAGA:

| Nie dotykaj biatego obszaru pokazanego na rysunku.
Dzwignia blokujgca mogtaby opa$c.

9. Zamknij przednig pokrywe.

Po wymianie kasety z tonerem, urzadzenie
automatycznie wchodzi w tryb dopasowania
rozdzielczosci. (W niektorych przypadkach moze to
zajac ok. 5 minut.)

UWAGA: - Nie wrzucac kasety z tonerem do ognia. Gorgcy toner mégtby zostac¢ rozproszony
powodujgc pozar.
* Kasety z tonerem nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla matych
dzieci.
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Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Standardowe materiaty eksploatacyjne wymieniane przez uzytkownika to: papier,
kasety z tonerem i tadunki ze zszywkami do opcjonalnego finiszera.

W celu osiggniecia najlepszych rezultatéw kopiowania upewnij sie, ze uzywasz
oryginalnych materiatow eksploatacyjnych Xerox, ktére sg zaprojektowane,
skonstruowane i przetestowane w celu maksymalizacji trwatosci i wydajnosci
produktéw Xerox. Szukaj oznaczenia oryginalnych materiatéw na opakowaniu
tonera.

Prawidlowe przechowywanie

1. Przechowuj materiaty eksploatacyjne w miejscu:

* czystym i suchym,
+ o statej temperaturze,
* nie narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Papier przechowuj w opakowaniu, w pozyciji lezacej.

3. Papier przechowywany w opakowaniach stojgcych pionowo lub bez opakowania,

moze sie pofatdowac lub zawilgotnie¢, co w rezultacie spowoduje zaciecia.

4. Pudetka zawierajgce nowe kasety z tonerem nalezy przechowywaé w pozyciji

poziome;j. Nie wolno ustawiac¢ ich pionowo. Jesli pudetko bedzie przechowywane

w pionie, rownomierne rozprowadzenie tonera w kasecie bedzie niemozliwe,
nawet po silnym potrzasnieciu kaseta.

Czesci i materialy eksploatacyjne

Dostarczanie czesci zamiennych koniecznych do naprawy urzadzenia jest

gwarantowane przez co najmniej siedem lat od zakonczenia procesu produkcji. Przez
czesci zamienne rozumiane sg te elementy urzadzenia, ktére moga ulec uszkodzeniu

w okresie normalnej eksploatacji. Czesciami zamiennymi nie sg natomiast te

elementy, ktére normalnie sg trwalsze niz przewidywany okres eksploatacji. Materiaty

eksploatacyjne sg rowniez dostepne przez siedem lat po zakonczeniu procesu
produkciji.

1-44

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Usuwanie zacietego papieru

Usuwanie zacietego papieru

Gdy wystapi zaciecie papieru, kopiarka zatrzyma sie, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: "POWSTALO ZACIECIE.". Orientacyjna lokalizacja mozliwego zaciecia
pokazana jest na ponizszej ilustracji "¥". Sg tam réwniez pokazane numery stron ze
szczego6towymi informacjami dotyczacymi usuwania zaciec.

Zaciecie w okolicy (6) Zacigcia w podajniku
modutu utrwalania i bocznym
wyjécia (od strony 1-49) (od strony 1-47)

(2) Zacigcia w dupleksie (7) Zacigcie w urzadzeniu z
bocznym jednym podajnikiem (od
linwerterze (od strony 1-46)
strony 1-52)

(3 Zacigcie w zszywaczu Zaciecie w module
(od strony 1-67) dupleksowym/

urzgdzeniu z dwoma

podajnikami (od
strony 1-54)

@) Zacigcie w DADF (9 Zacigcie w podstawie/
(patrz od strony 2-74 w urzadzeniu z jednym
rozdziale “Operacja podajnikiem lub trzema
kopiowania”) podajnikami (od

strony 1-52

(5 Zacigcie w obszarze Zaciecie w podajniku o
transportowym (od wielkiej pojemnosci (od
strony 1-48) strony 1-75)

UWAGA: Wszystkie odebrane faksy sg tymczasowo przechowywane w pamieci. Jezeli wystgpi
zaciecie papieru, odebrane faksy nie moga by¢ wydrukowane. Po usunieciu zaciecia
odebrane faksy zostang wydrukowane automatycznie.

UWAGI: -« Postepuj ostroznie, aby nie podrze¢ papieru podczas usuwania zaciecia.

» Jesdli papier zostat podarty podczas wyjmowania go, nalezy pamietac¢ o usunieciu
wszystkich kawatkdw.

*  Postepuj ostroznie, aby podczas usuwania zaciecia nie zniszczyc pasa
przenoszgcego ani nie pozostawic na nim odciskow.

A\ OSTRZEZENIE

Zespot utrwalania jest goracy. Postepuj ostroznie wyjmujac papier.

N

N\

~_|
L\

[
Gorny zespot Prowadnica papieru w Pas transferowy
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Zalecenia dotyczace usuwania zacietego papieru

Wskazowki na temat usuwania zaciecia mozna wyswietli¢ wskazujac przycisk
[INFORMACJE] na panelu dotykowym.

@l INFORMACJE

N T —
’A s —
\2
| J

Zaciecie w strefie podawania papieru

UWAGA:

UWAGA:

UWAGA:

Papier zaciety w podajniku moze wystawac z podajnika w obszarze za prawg pokrywq
boczng. W takim przypadku wysuniecie podajnika z urzgdzenia moze spowodowac
podarcie papieru, co utrudni jego wyjecie. W celu unikniecia takiej sytuacji nalezy
najpierw otworzy¢ prawg pokrywe i usungc zaciety papier, jezeli dotart do tego
obszaru.

Zaciecie w podajniku 1
1. Otwodrz gérng pokrywe boczna.

Nacisnij dzwignie do gory i ostroznie otwdrz pokrywe.

i

Jezeli w podajniku bocznym zatadowany jest papier, nalezy go wyjg¢ i zamkng¢
podajnik boczny przed otwarciem pokrywy bocznej.

2. Usun zaciety papier.

r Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w

czasie wyjmowania.

Zaciecie papieru mogto wystgpi¢c we wnetrzu urzgdzenia. Sprawdz uwaznie i usun
ewentualne zaciecie.
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Usuwanie zacietego papieru

3. Jezeli zaciety papier nie zostat znaleziony w kroku 2, wyjmij podajnik 1 i usun
zaciety papier.

Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.

4. Ostroznie zamknij podajnik.

Podajnik nalezy staranie wsung¢ do wnetrza
urzadzenia.

5. Ostroznie zamknij gorng pokrywe boczna.

- | Po zamknieciu upewnij sie, ze wskaznik zacie¢ zgast, a
T \‘ na wys$wietlaczu nie ma zadnych informacji o btedzie.

Zaciecia w podajniku bocznym
1. Usunh zaciety papier z podajnika bocznego.

Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.

N

Po usunieciu zacietego papieru otworz i zamknij dupleks boczny/inwerter, aby
zresetowac ustawienia.

Chwy¢ za uchwyt i delikatnie otwérz modut.
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Po zamknieciu upewnij sie, ze wskaznik zacie¢ zgast, a
na wyswietlaczu nie ma zadnych informacji o btedzie.
Jezeli dupleks boczny/inwerter nie jest zainstalowany,
zamknij pokrywe boczng w ten sam sposob.

Zaciecie w obszarze transportowym, utrwalania i wyjSciowym

UWAGA:

UWAGA:

UWAGA:

Obszar transportowy

1. Otwdrz gérng pokrywe boczng i poszukaj zacietego papieru.

(®Nacisnij dzwignie do gory i ostroznie otwdrz pokrywe.

T
N

J

Jezeli w podajniku bocznym zatadowany jest papier, nalezy go wyjq i zamkng¢
podajnik boczny przed otwarciem pokrywy bocznej.

~N

@ Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go
W czasie wyjmowania.

Zaciecie papieru mogfo wystgpi¢ we wnetrzu urzgdzenia. Sprawdz uwaznie i usun
ewentualne zaciecie.

2. Ostroznie zamknij gérng pokrywe boczna.

Nawet po usunieciu zaciecia papier moze sie nadal znajdowac¢ wewnatrz kopiarki na
pasie transportowym, skad bedzie niewidoczny. W takim przypadku, po usunieciu
widocznych zaciec, papier na pasie przenoszgcym zostanie automatycznie
przesuniety do miejsca, z ktérego bedzie widoczny, i zaciecie zostanie ponownie
zasygnalizowane. Usun zaciecie, jak opisano w “Zaciecie w module przenoszenia”
(krok 3 na od strony 1-50). Z tego powodu konieczne moze by¢ dwukrotne
przeprowadzenie czynnosci z opisu "Zaciecie w zespole przenoszenia”.

1-48

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Usuwanie zacietego papieru

Obszar wyjsciowy

Modele z podajnikiem wyjsciowym dotaczonym do
dupleksu bocznego/inwertera:

Ostroznie wyjmij zacietg kartke, tak jak pokazano na
rysunku uwazajac, aby nie podrze¢ papieru.

Modele bez dupleksu bocznego/inwertera:

Ostroznie wyjmij zacietg kartke, tak jak pokazano na
rysunku uwazajac, aby nie podrze¢ papieru.

Gorny podajnik wyjsciowy:

Ostroznie wyjmij zacietg kartke, tak jak pokazano na
rysunku uwazajac, aby nie podrze¢ papieru.

Obszar utrwalania

1. Otwdérz dupleks boczny/inwerter.

’

Chwy¢ za uchwyt i delikatnie otw6rz modut.

2. Usun zaciety papier jak pokazano na ponizszych ilustracjach.

Jezeli papier zaciat sie w obszarze transportowym,
przekre¢ uchwyt rolki A w kierunku strzafki, aby wyja¢
zaciety papier.
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&% OSTRZEZENIE

Zespot utrwalania jest goracy. Postepuj ostroznie wyjmujac papier. (Nie dotykaj
zadnych metalowych elementow.)

Jezeli nie znalaztes$ zacietego papieru, otwdrz pokrywe
modutu utrwalajgcego i poszukaj zacietego papieru
wewnatrz modutu.

A\ OSTRZEZENIE

Zespot utrwalania jest goracy. Postepuj ostroznie wyjmujac papier. (Nie dotykaj
zadnych metalowych elementow.)

3. Zaciecie w module przenoszenia

Jezeli papier zaciat sie na pasie przenoszacym,
delikatnie usun go bez dotykania pasa przenoszacego.
Nie nalezy wysuwac zespotu przenoszenia.

A\ OSTRZEZENI

Zespot przenoszenia jest gorgcy. Postepuj ostroznie wyjmujgc papier. (Nie dotykaj
zadnych metalowych elementow.)

4. Delikatnie zamknij dupleks boczny/inwerter.

Po zamknieciu upewnij sie, ze wskaznik zacie¢ zgast, a
na wyswietlaczu nie ma zadnych informacji o btedzie.
Jezeli dupleks boczny/inwerter nie jest zainstalowany,
zamknij pokrywe boczng w ten sam sposob.
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Zaciecie w podstawie/urzadzeniu z jednym podajnikiem

UWAGA: Papier zaciety w podajniku moze wystawac z podajnika w obszarze za prawg pokrywq
boczng. W takim przypadku wysuniecie podajnika z urzgdzenia moze spowodowac
podarcie papieru, co utrudni jego wyjecie. W celu unikniecia takiej sytuacji nalezy
najpierw otworzy¢ prawg pokrywe i usungc zaciety papier, jezeli dotart do tego
obszaru.

1. Otwodrz gorng i dolng pokrywe boczna.

Nacisnij dzwignie do gory i
ostroznie otworz pokrywe.

i

UWAGA: Jezeli w podajniku bocznym zatadowany jest papier, nalezy go wyjg¢ i zamkngé
podajnik boczny przed otwarciem pokrywy bocznej.

2. Usun zaciety papier.

Postepuj ostroznie, aby
nie podrzeé papieru
podczas usuwania
zaciecia.

UWAGA: Zaciecie papieru mogto wystgpi¢ we wnetrzu urzgdzenia. Sprawdz uwaznie i usun
ewentualne zaciecie.

3. Jezeli zaciety papier nie zostat znaleziony w kroku 2, wyjmij podajnik 1 i usun
zaciety papier.

Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.

4. Delikatnie wepchnij podajnik do urzadzenia.

Wsunh podajnik ostroznie do wnetrza urzadzenia.
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5. Delikatnie zamknij gérng i dolng pokrywe boczna.

|

i

Po zamknieciu upewnij sie, ze wskaznik zacie¢ zgast, a na wy$wietlaczu nie ma
zadnych informacji o btedzie.

Zaciecie w urzadzeniu z trzema podajnikami

Aby usung¢ zaciety papier z gérnego, srodkowego lub dolnego podajnika, wykonaj
czynnosci od 1 przez 5 z powyzszego “Zaciecie w podstawie/urzgdzeniu z jednym
podajnikiem”.

Zaciecie w dupleksie bocznym/inwerterze i module
dupleksowym/urzadzeniu z dwoma podajnikami

UWAGA:

Papier zaciety w podajniku moze wystawac z podajnika w obszarze za prawg pokrywg
boczng. W takim przypadku wysuniecie podajnika z urzgdzenia moze spowodowac
podarcie papieru, co utrudni jego wyjecie. W celu unikniecia takiej sytuacji nalezy
najpierw otworzy¢ prawg pokrywe i usungc zaciety papier, jezeli dotart do tego
obszaru.

1. Wykonaj czynnosci 1 i 2 z “Zaciecie w podstawie/urzadzeniu z jednym
podajnikiem” na stronie 1-51.

2. Otwoérz gorng pokrywe dupleksu bocznego/inwertera.

3. Usun zaciety papier z gérnej czesci dupleksu bocznego/inwertera.

Przytrzymaj gérng pokrywe modutu otwartg podczas
usuwania zacietego papieru.
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Usuwanie zacietego papieru

&

Otworz gorng pokrywe dupleksu bocznego/inwertera.

5. Podnies podajnik wyjsciowy jezeli jest zainstalowany i otwérz pokrywe dupleksu
bocznego/inwertera.

6.

r Trzymajac podniesiony podajnik wyjsciowy, wyjmij
zaciety papier, jak pokazano na ilustracji. Postepu;j
ostroznie, aby nie podrze¢ papieru podczas usuwania
zaciecia.

(&

7. Zamknij pokrywe dupleksu bocznego/inwertera i przesuh podajnik wyjsciowy na

podstawowg pozycje.

8. Usun zaciety papier z dolnej czesci dupleksu bocznego/inwertera.

Ostroznie wyjmij zaciety papier z dolnej czesci dupleksu
bocznegol/inwertera, jak pokazano na ilustracji,
uwazajac aby nie podrze¢ papieru.
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— j; Upewnij sie, ze nie ma zacietego papieru w urzgdzeniu.
ez

@ S
N I
9.  Wyjmij modut z modutu dupleksowego/urzadzenia z dwoma podajnikami.

&
N

|
|
J

\_ — J

Postepuj ostroznie, aby nie
podrze¢ papieru podczas
usuwania zaciecia.

11. Delikatnie zamknij modut dupleksowy.

Podajnik nalezy wsung¢ staranie do wnetrza
urzadzenia.

Zaciecie w gérnym lub dolnym podajniku

Aby usung¢ zaciety papier z gérnego lub dolnego podajnika, wykonaj czynnosci od 1
do 5 z “Zaciecie w podstawie/urzadzeniu z jednym podajnikiem” rozpoczynajac od
strony 1-51.
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Rozwiagzywanie probleméw

Poniewaz wiele probleméw moze zosta¢ samodzielnie rozwigzanych przez
uzytkownika, przed wezwaniem serwisu nalezy sie zapoznac¢ z ponizszg tabelg. Jesli
rozwigzanie problemu na podstawie ponizszych informacji jest niemozliwe, nalezy
wytgczy¢ zasilanie urzadzenia i odtaczy¢ je od sieci elektryczne;.

Ponizej opisane sg problemy zwigzane z ogélnymi funkcjami urzadzenia. Problemy
zwigzane z funkcjag kopiowania, patrz od strony 2-78. Rozwigzanie problemow
zwigzanych z drukarka i skanerem sieciowym znajdziesz w instrukcjach do tych
funkcji. Rozwigzanh probleméw z urzgdzeniem peryferyjnym szukaj w opisie

urzadzenia.

* kN

Jezeli na panelu dotykowym pojawi sie wiadomos¢ "WEZWIJ SERWIS. KOD:**-
wytgcz zasilanie, odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wtgcz zasilanie.
Jesli po kilkukrotnym powtodrzeniu tej procedury na wyswietlaczu nadal
widoczny jest ten komunikat, najprawdopodobniej wystapita usterka i konieczna
bedzie naprawa urzadzenia. W takim przypadku zaprzestan uzytkowania
urzadzenia, odtgcz kabel zasilania i skontaktuj sie ze sprzedawcg Xerox.

Uwaga: W powyzszej wiadomosci "**-**"
skontaktujesz sig ze sprzedawca Xerox, podaj litery i cyfry, ktére sig pojawity.

pojawiajq sie litery i cyfry. Gdy

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Urzadzenie nie
dziata.

Czy urzadzenie zostato podtgczone do
sieci elektrycznej?

Podtacz drukarke do uziemionego
gniazdka.

Czy zasilanie jest wtgczone?

Wiacz zasilanie wigcznikiem gtéwnym.

Czy wskaznik GOTOWA jest wytagczona?

Urzadzenie sie nagrzewa. (Czas
nagrzewania wynosi okoto 99 sekund.)
Odczekaj, az wskaznik GOTOWA
zacznie swiecic.

Czy widoczny jest komunikat informujacy
o braku papieru?

Wt6z papier. (od strony 1-21)

Czy widoczny jest komunikat informujacy
o koniecznosci wymiany kasety z
tonerem?

Wymien kasete z tonerem.(od
strony 1-41)

Czy widoczny jest komunikat informujacy
0 zacieciu papieru?

Usuh zaciecie. (od strony 1-45)

Czy widoczna jest informacja, ze
zasilanie musi zosta¢ wytgczone i
wigczone?

Wyltacz zasilanie wytgcznikiem gtownym,
odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie
ponownie witgcz zasilanie. Jesli po
kilkukrotnym powtérzeniu tej procedury
na wyswietlaczu nadal widoczny jest ten
komunikat, najprawdopodobniegj
wystgpita usterka i konieczna bedzie
naprawa urzgadzenia. W takim przypadku
skontaktuj sie ze sprzedawca.
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Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Czy na wys$wietlaczu widoczna jest Drukowanie dwustronne na papierze
Kopiowanie/ informacja, ze ten rodzaj papieru nie nietypowym jest niemozliwe. Do
drukowanie jest moze by¢ uzywany do kopiowania drukowania dwustronnego nalezy uzywac
niemozliwe. dwustronnego? wytgcznie papieréw odpowiedniego typu.
(od strony 1-33)

Zly format papieru | Niepoprawne wyswietlanie formatu Wkiadajac papier o formacie A3W, A3,

w podajniku papieru, tylko A3W, A3, B4, A4R, 12" x B4, A4R, 12" x 18", 11" x 17", 8-1/2" x
bocznym. 18", 11" x 17", 8-1/2" x 14", 14", 8-1/2" x 13" lub 8-1/2" x 11"R nalezy

8-1/2" x 13", lub 8-1/2" x 11"R.

wysung¢ dodatkowg podpérke.

Kopia/wydruk na
papierze z
podajnika
bocznego jest
skosny.

llos¢ kartek papieru wiozonych do
podajnika bocznego przekracza
dopuszczalng ilosc.

Do podajnika bocznego nie nalezy
wkiadac kartek ponad dopuszczalny limit.

Prowadnica nie jest dopasowana do
formatu zatadowanego papieru.

Dopasuj prowadnice do formatu
zatadowanego papieru.

Papier z podajnika
bocznego zacina
sie.

Czy zostal prawidtowo ustawiony format i
rodzaj papieru?

Wkiadajac papier o nietypowym formacie
lub nietypowego rodzaju nalezy dokonac¢
odpowiednich ustawien. (od strony 1-36)

llos¢ kartek papieru wiozonych do
podajnika bocznego przekracza
dopuszczalng ilosc.

Do podajnika bocznego nie nalezy
wkiadac kartek ponad dopuszczalny limit.

Prowadnica nie jest dopasowana do
formatu zatadowanego papieru.

Dopasuj prowadnice do formatu
zatadowanego papieru.

Drukowanie jest

Jezeli w podajniku wyjSciowym zebrana
zostanie zbyt duza ilos¢ stron, wtgcza sie

zatrzymywane imii i ini iSci

przeg Y czujnik przetadowania i zatrzymuje Wyjmij papier z podajnika wyjsciowego.
zakonczeniem drukowanie.

zadania. Czy nie skonczyt sie papier? W16z papier. (od strony 1-21)

Smugi na Czy na wys$wietlaczu widoczny jest Skontaktuj sie jak najszybciej ze
wydrukach. komunikat sygnalizujgcy koniecznosé sprzedawca.

przeprowadzenia przegladu?

Przektamania w
kolorach.

Czy podczas drukowania w kolorze
widoczne sg przeklamania w kolorach i
znakach?

Wykonaj rejestracje koloru, tak jak
opisano w rozdziale "Programy
operatora" w instrukcji administrowania
systemem WorkCentre C226.

Format papieru
podawany na
wyswietlaczu jest
rézny od formatu
znajdujgcego sie
rzeczywiscie w
podajniku.

Wyswietlenie formatu papieru podajnika
nieco sie rézni od formatu papieru
znajdujacego sie w podajniku.

Zmieniajac format papieru w podajniku
nalezy ustawi¢ suwak wskazujgcy format
papieru, tak by prawidtowo wskazywat
nowy format. (od strony 1-22)
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Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Podczas Uzywajac papieru o specjalnym formacie,
drukowania na ustaw dokfadny format papieru w
papierze o milimetrach, korzystajac z ustawien
nietypowym podajnika papieru w ustawieniach klienta

formacie fragment
obrazu zostaje

Format papieru nie jest poprawnie
ustawiony w ustawieniach podajnika
ustawien klienta.

(patrz od strony 1-34). Jesli ustawienie
formatu papieru bedzie nieprawidtowe,

utracony. fragment lub caty obraz moze nie zostaé
wydrukowany (zalezy to od
zainstalowanych elementow
wyposazenia opcjonalnego).

Podczas Podczas uzywania specjalnego formatu

drukowania na papieru, ustaw odpowiedni format

papierze o papieru w milimetrach, tak jak opisano w

specjalnym Format papieru nie jest ustawiony kroku 6 na od strony 1-37. Jesli

formacie przy
uzyciu podajnika
bocznego,
fragment obrazu

nie jest drukowany.

poprawnie w ustawieniach specjalnego
formatu dla podajnika bocznego.

ustawienie formatu papieru bedzie
nieprawidtowe, fragment lub caty obraz
moze nie zosta¢ wydrukowany (zalezy to
od zainstalowanych elementéw
wyposazenia opcjonalnego).

Papier czesto sie
zacina.

Czy jest uzywany inny papier, niz
zalecany przez Xerox?

Uzywaj papieru zalecanego przez Xerox.

Papier pofatdowany lub wilgotny?

Nie nalezy uzywaé pozwijanego lub
wilgotnego papieru. Jesli papier ma by¢é
nieuzywany przez dtuzszy czas, nalezy
go przechowywaé w opakowaniu w
suchym pomieszczeniu.

Czy pozwijany papier powoduje czeste
zaciecia w module dupleksowym/
urzadzeniu z dwoma podajnikami lub
zszywaczu?

W zaleznosci od jego rodzaju i jakosci,
papier moze sie zwija¢ po wysunieciu z
urzadzenia.

W niektérych przypadkach obrécenie
papieru w podajniku moze zmniejszy¢
liczbe zacie¢ spowodowanych zwijaniem.

Ciagle pobierane jest kilka kartek na raz?

Z podajnika papieru lub podajnika
bocznego wyjmij papier, strzepnij papier
jak pokazano na ilustracji i zataduj go
ponownie.
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gnieciony lub
obraz tatwo sie
Sciera.

Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Czy jest uzywany inny papier, niz . : .
zalecany przez Xerox? Uzywaj papieru zalecanego przez Xerox.
Czy format lub gramatura papieru nie Uzywaj papieru o odpowiednich
wykraczajg poza dopuszczalny zakres? parametrach.
Przestawienie dzwigni regulujgcych
. . . - nacisk wywierany w zespole utrwalania w
— Czy gniecenie papieru ma miejsce . S, L
Papier jest potozenie odpowiadajgce mniejszemu

podczas drukowania na kopertach?

naciskowi powinno pomoc w rozwigzaniu
tego problemu. (od strony 1-27)

Czy dzwignia regulujaca nacisk w
zespole utrwalania jest w
nieodpowiednim potozeniu?

Ustaw w odpowiednim potozeniu
dzwignie regulujace nacisk wywierany w
zespole utrwalania. (od strony 1-28)

Czy papier nie jest wilgotny?

Przechowuj papier w opakowaniu w
suchym pomieszczeniu i nie przechowu;j
papieru w miejscach wilgotnych w zbyt
wysokiej lub niskiej temperaturze.

Kontrast ekranu
dotykowego jest
zbyt duzy lub zbyt
maty.

Czy kontrast wyswietlacza LCD jest
prawidtowo ustawiony?

Wyreguluj kontrast za pomocg ustawienia
"KONTRAST LCD" w ustawieniach
klienta. (od strony 1-38)

Zszywacz

Urzadzenia peryferyjne

W tym rozdziale opisano procedury uzytkowania urzadzen peryferyjnych takich jak

zZszywacz.

Zszywacz moze automatycznie umiesci¢ dwie zszywki dla zszycia srodka wydrukow
lub kopii i zgiecia ich wzdtuz linii Srodkowej. Istnieje takze mozliwos¢ zainstalowania

opcjonalnego modutu dziurkacza.
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Nazwy czesci i funkcji

@ Kompilator
zszywacza

Tutaj przechowywane
sq tymczasowo kartki,
ktére majg zostaé
zszyte.

Stad nalezy wyjmowacé
wydruki wykonane na
pocztéwkach lub
kopertach.

@ Taca przesuwania
Tutaj dostarczane sg
materiaty zszyte lub
poprzesuwane
wzgledem siebie.

® Taca zszywacza
Tutaj sg dostarczane
materiaty zszyte na
Srodku.

Nie naciskac zszywacza (szczegoinie tacy przesuwania).

@ Pokrywa gérna
Otworz, aby usungé
zaciecie.

® Sekcjazszywacza
Otworz przednig
pokrywe i wysun
zespotzszywacza, aby
wymieni¢ tadunek ze
zszywkami lub usunaé
zaciete zszywki.

® Pokrywa przednia
Otworz przednig
pokrywe, aby usung¢
zaciecie papieru,
wymieni¢ tadunek ze
zszywkami lub usunaé
zaciete zszywki.

» Zachowac ostroznos¢ w poblizu tacy przesuwania podczas drukowania, poniewaz

taca porusza sie w goére i w dot.

» Aby zainstalowac zszywacz, dupleks boczny/inwerter, musi by¢ zainstalowana
podstawa/urzadzenie z jednym podajnikiem, trzema podajnikami lub modut

dupleksu/urzgdzenie z dwoma podajnikami.

Uzywanie zszywacza

Nacisnij przycisk [Wiecej...] na wyswietlaczu wyjsciowym gtéwnego ekranu w trybie
kopiowania, aby wyswietli¢ ekran, ktéry pozwala na wybér funkcji sortowania,
sortowania ze zszywaniem, grupowania i podajnika wyjsciowego.

0lale) ®

i

DZIURK.

WYJSCIE OFFSET
LI — TACA TACA
—SORTOW. | [1is5} !
& FINISHERA = SRODKOWA
LTk =
SORTOW.| s 5
[ +2S7YW L5 i ZSZYWACZ
= BROSZUR
. L )
GRUPOW. EF_&,E e | )
]

@ Przycisk
[GRUPOW]

W trybie grupowania wszystkie kopie tego samego oryginatu sg dostarczane razem.
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@ Przycisk [SORT.
ZE ZSZYW.]

® Przycisk
[SORTOW.]

@ Przycisk [TACA
FINISZERA]

® Przycisk
[OFFSET]

® Przycisk [TACA
SRODKOWA]

@ Przycisk [OK]

Przycisk
[ZSZYWACZ
BROSZUR]

@© Przycisk
[DZIURK.]

Gdy wybrana jest funkcja sortowania ze zszywaniem, posortowane zestawy kopii sg
zszywane i przenoszone do podajnika bocznego. (Nie beda pogrupowane na pliki.)

Gdy wybrana jest funkcja sortowania, zestawy kopii bedg dostarczane sekwencyjnie.

Gdy wybrana jest funkcja przesuwania, kopie przenoszone sg do podajnika
przesuwania. (Podajnik przesuwania jest wybierany automatycznie, gdy wigczona jest
funkcja sortowania ze zszywaniem.)

Funkcja przesuwania dziata, gdy wybrana jest opcja "Tak", a nie dziata gdy wybrana
jest opcja "Nie". (Symbol zaznaczenia przycisku znika automatycznie, jesli wtgczona
zostaje funkcja sortowania ze zszywaniem.)

Jezeli wybrana jest taca srodkowa, wysuwany papier bedzie dostarczany do
podajnika wyjsciowego powyzej urzadzenia.

Naci$nij, aby zamknaé ekran [WYJSCIE] i powrdcié do ekranu gtéwnego.

Jezeli wybrany jest zszywacz broszur, kopie bedg zszywane na $rodku i przenoszone
na podajnik zszywacza.

Nacisnij ten przycisk w celu wy$wietlenia ekranu ustawiania kopii broszury (od
strony 2-68). (Jest to mozliwe tylko, gdy zaznaczone jest pole wyboru
[AUTOMATYCZNY ZSZYWACZ BROSZUR] w programach operatora)

Jezeli zszywasz broszur jest wyposazony w modut dziurkacza, drukowany papier
moze by¢ podziurkowany i dostarczony na tace przesuwania.

* Wybrane funkcje sg podswietlone.
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Wymiana tadunku ze zszywkami i usuwanie zacie¢ podczas
zszywania

Jesli fadunek ze zszywkami zostanie oprozniony lub zszywki sie zatng, na
wyswietlaczu na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat.

Postepuj wedtug ponizszego opisu, aby wymienic tadunek ze zszywkami lub usungé
zaciete zszywki.

Wymiana tadunku ze zszywkami

1. Otwoérz przednig pokrywe.

-

3. Obracaj uchwyt rolki A w kierunku wskazywanym przez strzatke, aby wysuna¢
zespot zszywacza do przodu.

Obracaj uchwyt do momentu, w ktérym tréjkatne
oznaczenie nie zostanie ustawione na wysokosci
wskaznika.
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5. Wyjmij pusty fadunek.

Nacisnij przycisk blokady, aby odblokowa¢ pokrywe
pojemnika na zszywki i wyjaé tadunek ze zszywkami.

UWAGA: Jedli wfadunku bedg nadal znajdowaty sie zszywki, nie bedzie mozna go wyjgc.

6. Wto6z nowy tadunek ze zszywkami do pojemnika.

Po wiozeniu fadunku, wcisnij pokrywe pojemnika na
zszywki w celu zablokowania tadunku na swoim
miejscu.

UWAGI: - Nie usuwaj tasmy z tadunku przed wtozeniem do pojemnika.

*  Upewnij sie, ze nowy tadunek ze zszywkami jest dobrze zablokowany w
pojemniku. Doci$nij pokrywe pojemnika, az ustyszysz "klikniecie" wskazujgce, ze
tadunek ze zszywkami zostat zablokowany.

7. Usun tasme zabezpieczajacg z fadunku ciggnac jg prosto.

8. WItdz z powrotem pojemnik.

Wocisnij pojemnik ze zszywkami na miejsce, az kliknie.

9. Wsuh zespot zszywacza z powrotem do finiszera.
10. Zamknij przednig pokrywe.

UWAGA: Wykonaj wydruk testowy lub kopie w trybie sortowania ze zszywaniem, aby upewnic¢
sie, ze zszywanie przebiega prawidfowo.
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Usuwanie zaciecia zszywacza

—_

Odtacz zszywacz i wysun go z urzadzenia.

—

3. Obracaj uchwyt rolki C, tak jak pokazano na rysunku, dopoki niebieski wskaznik
nie stanie sie widoczny.

5. Jesli urzadzenie pracowato w trybie zszywania broszur, otworz pokrywe zespotu
zszywacza broszur.
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6. Wyjmij zaciete kartki.

Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.

9. Obracaj uchwyt rolki A w kierunku wskazywanym przez strzatke, aby wysunac¢
zespot zszywacza do przodu.

Obracaj uchwyt do momentu, w ktérym tréjkatne
oznaczenie nie zostanie ustawione na wysokosci
wskaznika.
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11. Unies$ dzwignie znajdujaca sie na koncu pojemnika na zszywki.

Usun zszywke, jezeli jest wygieta. Pozostawienie
wygietej zszywki bedzie przyczyng ponownego zaciecia.

13. Ponownie zainstaluj pojemnik na zszywki.

Wocisnij pojemnik ze zszywkami na miejsce, az kliknie.
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Informacje ogélne

16. Wocisnij zszywacz do urzgdzenia.

—

i

UWAGA: Wykonaj testowy wydruk lub kopie w trybie sortowania ze zszywaniem, aby upewnic¢
sie, ze zszywanie przebiega prawidtowo.

Usuwanie pozostatosci po dziurkowaniu (gdy zainstalowany jest
modut dziurkacza)

—_

Odtacz zszywacz i wysun go z urzadzenia.

s

2. Wysun pojemnik z odpadami i opréznij go.

Wsyp odpady do plastikowej torby lub innego pojemnika
uwazajac, aby ich nie rozsypaé.
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Zszywacz

Zaciecie w zszywaczu

Gdy w zszywaczu wystapi zaciecie, usun zaciety papier wykonujac ponizszg
procedure.

1. Odtacz zszywacz i wysun go z urzadzenia.

—

UWAGA: Zszywacz i urzgdzenie sq potgczone z tytu. Postepuj ostroznie, odsuwajgc te
elementy od siebie.

2. Usun zaciety papier z urzadzenia.

Po usunieciu zacietego papieru otw6rz i zamknij dupleks
boczny/inwerter, aby zresetowa¢ wskaznik zaciecia.
(“Zaciecie w obszarze transportowym, utrwalania i
wyjsciowym” krok 1 z “Obszar utrwalania” na od

strony 1-49 lub krok 4 na od strony 1-50.)

3. Jezelinie znaleziono zacietego papieru w kroku 2, pociagnij do siebie uchwyt rolki
B na module dziurkacza i obrdc je. (Tylko wtedy, gdy zainstalowany jest
opcjonalny modut dziurkacza.)

Obracanie rolki B spowoduje uwolnienie zacietego
papieru.
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Informacje ogélne

5. Wyjmij zaciete kartki.

Delikatnie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.

7. Wyjmij zaciete kartki z pojemnika zszywacza.

N Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.

©

Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.
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Zszywacz

10. Otwérz przednig pokrywe.

J

12. Wyjmij zaciety papier z podajnika zszywacza.

Ostroznie wyjmuj zaciety papier, aby nie podrze¢ go w
czasie wyjmowania.
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Informacje ogélne

15. Wecisnij zszywacz do urzgdzenia.

Rozwigzywanie probleméw ze zszywaczem

Przed wezwaniem serwisu nalezy sprobowac rozwigzaé¢ problem na podstawie

informacji w ponizszej tabeli.

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Punkt zszycia jest
nieprawidtowy
(dotyczy takze

zszywania broszur).

Czy punkt zszycia zostat prawidtowo
ustawiony?

Sprawdz ustawienie punktu zszycia.
(Patrz strony 1-71i 1-73.)

Zszywacz nie

Czy jedna z pokryw zszywacza jest

Zamknij wszystkie pokrywy. (Patrz strony

dziala. otwarta? 1-68 i 1-69.)
Czy na wyswietlaczu widoczna jest Wyjmij pozostaly papier z kompilatora
prosba o wyjecie papieru z pojemnika zszywacza wykonujac krok 4 na od
zszywacza? strony 1-63.
Czy na wyswietlaczu widoczna jest Usunh zaciete zszywki. (Patrz od
prosba o sprawdzenie zespotu strony 1-63.)
zszywacza?
Czy na wyswietlaczu widoczna jest Wymien tadunek ze zszywkami. (Patrz
prosba o uzupetnienie zszywek? od strony 1-61.) Upewnij sie, ze fadunek

. ) ze zszywkami zostat prawidtowo
Nie mozna zainstalowany. (Patrz od strony 1-61.)

przeprowadzié¢
zszywania (takze

zszywania broszur).

Czy uzyte zostaty papiery o ré6znych
formatach?

Papiery o ré6znych formatach nie mogq
by¢ zszywane.

Czy papier nie zostat pognieciony (co
uniemozliwitoby zszycie)?

Réznice w jakosci i rodzaju papieru
moga by¢é przyczyna zwijania
wysuwanych kartek. Wyjmij papier z
podajnika lub podajnika bocznego, obréé
go i zataduj ponownie tak, aby krawedzie
gorne i dolne byty odwrdcone.

1-70

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Zszywacz

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Pozycje otworéw sg
niepoprawne*"

Czy funkcja dziurkowania zostata
prawidiowo ustawiona?

Sprawdz dopuszczalne miejsca
dziurkowania.

Dziurkacz nie
dziurkuje.*

Czy wyswietlona jest wiadomos¢
sprawdzenia modutu dziurkacza?

Oproznij pojemnik z odpadami z
dziurkacza. (Patrz od strony 1-66.)

Czy uzyte zostaty papiery o réznych
formatach?

Papiery o réznych formatach nie moga
by¢ dziurkowane.

Czy papier nie zostat pognieciony (co
uniemozliwitoby dziurkowanie)?

Réznice w jakosci i rodzaju papieru
moga by¢ przyczyna zwijania
wysuwanych kartek. Wyjmij papier z
podajnika lub podajnika bocznego, obré¢
go i zataduj ponownie tak, aby krawedzie
gorne i dolne byly odwrécone.

* Gdy zainstalowany jest modut dziurkacza

Skrécona instrukcja pozycji zszywania dla jednostki dupleksowej

Istnieje Scisty zwigzek pomiedzy orientacjg papieru do kopiowania i oryginatu,
rodzajem skanowanych danych oraz punktami zszycia wydrukéw. Zalezno$ci te

pokazane sg w ponizej tabeli.
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Informacje ogélne

Orientacja oryginatu lub skanowanych danych
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Zszywacz

Zaleznos¢ miedzy drukowanym obrazem i zszywaniem

Istnieje Scisty zwigzek pomiedzy orientacjg papieru do kopiowania i oryginatu,
rodzajem skanowanych danych oraz punktami zszycia wydrukow. Zaleznosci te

pokazane sg w ponizej tabeli.

Orientacja oryginatu lub skanowanych danych
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Informacje ogélne

Podajnik wielkiej pojemnosci

Pojemnik wielkiej pojemnosci moze pomiesci¢ okoto 3.500 kartek (80 g/m? (21 Ibs.))
papieru formatu A4 (8-1/2" x 11").

(Typy papieru, ktére mogg by¢ zatadowane do podajnika wielkiej pojemnosci, zostaty
podane “Podajnik wielkiej pojemnosci” w danych technicznych podajnika (od
strony 1-32).)

Nazwa czesci

Pokrywa gérna

Otworz, aby usunagé

Przycisk blokady / zaciecie.

/

UWAGI: < Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na podajniku wielkiej pojemnosci ani nie
naciskaj na podajnik.
* Aby zainstalowac pojemnik wielkiej pojemnosci, musi by¢ réwniez zainstalowany
opcjonalny modut dupleksowy/urzgdzenie z dwoma podajnikami lub urzgdzenie z
trzema podajnikami.

tadowanie papieru do podajnika wielkiej pojemnosci

1. Wysun podajnik do napotkania oporu.

Podczas dziatania podajnika, nie uzywaj sity do
wyjmowania podajnika. Moze to uszkodzi¢ podajnik.
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Podajnik wielkiej pojemno$ci

2. Utéz papier na srodku ptyty unoszace;.

Plik papieru nie moze by¢ wyzszy niz linia wskazujgca
(do 3.500 kartek standardowego papieru Xerox (80 g/m?
(21 Ibs.))

Jezeli zmieniony zostat typ papieru nalezy upewnic sie,
ze zmienione zostaty odpowiednie ustawienia, jak
opisano w “Ustawianie typu papieru (za wyjgtkiem
podajnika bocznego)” (patrz od strony 1-34).

3. Wsuh podajnik ostroznie do wnetrza urzadzenia.

N

> \\ Podstawa papieru automatycznie podniesie sie do
pozycji tadowania papieru.

/

B

AL

Zaciecie w podajniku o wielkiej pojemnosci

Gdy w podajniku wielkiej pojemnosci wystapi zaciecie, usun zaciety papier wykonujac
ponizszg procedure.

1. Naciskajac przycisk blokady podajnika, ostroznie wysuwaj podajnik wielkiej
pojemnosci z urzadzenia, az sie zatrzyma.

(Prawa gorna
pokrywa boczna

Jezeli papier jest zablokowany wewnatrz urzadzenia i nie moze by¢ wyjety, otwoérz
pokrywe boczng i nastepnie wyjmij zaciety papier. (Patrz “Zaciecie w obszarze
transportowym, utrwalania i wyjsciowym” na stronie 1-48.)
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3. Otwdrz gbérng pokrywe.

Vs

[

(Ceen

4. Wyjmij zaciete kartki.
Uwazaj, aby nie podrze¢ papieru podczas wyjmowania.

Po wyjeciu zacietego papieru zamknij gérng pokrywe.

Wsunh podajnik wielkiej pojemnosci do urzadzenia i zablokuj na swoim miejscu.
Ostroznie pociagnij podajnik wielkiej pojemnosci, az sie
zatrzyma.
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Podajnik wielkiej pojemno$ci

7.  Wyjmij zaciete kartki.

8. Ostroznie wsun podajnik na miejsce.

N

\ Podstawa papieru automatycznie podniesie sie do
pozycji tadowania papieru. Upewnij sie, ze ekran

) zaciecia papieru jest pusty i pojawit sie normalny ekran
wiadomosci.

/

A
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2 Operacja kopiowania

Przed rozpoczeciem kopiowania

W niniejszym rozdziale znajdujg sie podstawowe informacje niezbedne do korzystania
z funkcji kopiarki. Prosimy o zapoznanie sie z tym rozdziatem przed przystapieniem do
kopiowania.

Nazwy czesci i funkcji (DADF)

Strona zewnetrzna

) @ ©

@® Obszar Tutaj wysuwane sg skopiowane oryginaty
wyjsciowy DADF

@ podajnik DADF  Uldz tutaj oryginaty, aby byty podawane automatycznie (strona 2-4).
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Operacja kopiowania

® Prowadnice
oryginatu

@ Pokrywa
obszaru podawania
dokumentu

® Pokrywa prawej
strony DADF

® Podajnik
odwracalny

@ Szyba na
dokumenty

Dopasuj do formatu oryginatu (strona 2-4).

Otwoérz, aby usungc zaciete oryginaty w tym obszarze (strona 2-74).

Otworz, aby usungc zaciete oryginaty (strona 2-74).

Wysun, aby wyja¢ zaciete oryginaty.

Wszystkie oryginaty, ktére nie mogg zosta¢ skopiowane z podajnika DADF musza
zostac¢ skopiowane tutaj.

Ekran dotykowy (gtéwny ekran trybu kopiowania)

Gtéwny ekran trybu kopiowania pokazuje komunikaty i przyciski niezbedne dla
kopiowania i ustawien, ktére mogg zosta¢ wybrane. Nacisnij przycisk, aby dokonaé
wyboru. Gtéwne okno trybu kopiowania pojawia sie po nacisnieciu przycisku

[KOPIUJ].*
— e\ * W wyjatkiem, gdy wyswietlajg
° O sie ustawienia wtasne ekranu.
e 13 (6]
Y A (9] Y
A S—BO0 | [x)[o)fH o

Ekran po lewej pokazuje

urzadzenie z
zainstalowanym Modutem
dupleksowym/Urzadzenie z
dwoma podajnikami i z
Dupleksem bocznym/
Inwerterem.

@ Wyswietlanie
komunikatow

@ Obszar
wyswietlania
przycisku
[PRZERWA]

Zawarto$¢ okna zalezy od
zainstalowanych elementow
wyposazenia dodatkowego.

Podstawowe komunikaty o statusie sg wyswietlane tuta;.

Jesli bedzie mozliwe przerwanie kopiowania, przycisk [PRZERWA] bedzie
wyswietlany tutaj. W trakcie wykonywania wazniejszych kopii w tym miejscu widoczny
bedzie przycisk [ANULUJ] umozliwiajacy przerwanie zadania.
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DADF

® Wyswietlacz
ilosci kopii

@ Wyswietlacz
skali kopii

® Klawisz
ekspozyciji

® Wyswietlacz
wyboru papieru

@ Przycisk
oryginatu

©® Wyswietlacz
kopiowania
dwustronnego

Przycisk trybow

specjalnych

@ Wyswietlacz
odbioru

UWAGA:

DADF

Wyswietla ilos¢ kopii przed nacisnieciem przycisku [START] lub liczbe pozostatych
kopii po nacisnieciu przycisku [START]. Pojedyncza kopie mozna wykonag¢, gdy licznik
pokazuje "0".

Uzyj, aby wybra¢ skale kopii (strona 2-27).

Nacisnij, aby ustawic¢ ekspozycje kopiowania (strona 2-23).

Uzyj, aby wybrac format papieru (strona 2-12, 2-20). Wyswietlacz pokazuje lokalizacje
podajnikéw papieru, format papieru w podajnikach oraz przyblizong ilo$¢ papieru
zatadowanego do kazdego podajnika. Przyblizona ilo$¢ papieru w podajniku jest

oznaczona poprzez I=].

Nacisnij ten przycisk, aby recznie wprowadzi¢ format oryginatu (strona 2-8).

Uzyj, aby wybrac¢ ustawienie trybu kopiowania dupleksowego (strony 2-17, 2-21).

Nacisnij, aby wyswietli¢ ekran trybéw specjalnych (strona 2-34).

Uzyj, aby wybrac¢ sortow., grupow. oraz sortow. ze zszyw. (strony 2-13, 2-21).

Opis panelu sterowania, patrz strona 1-14.

DADF moze zosta¢ wykorzystany do automatycznego podawania oryginatéw dla
ciggtego kopiowania. Mozliwe jest zeskanowanie obydwu stron dwustronnych
oryginatéw bez koniecznosci ich recznego obracania. Ta funkcja jest wygodna
podczas kopiowania duzej liczby oryginatéw.

Dopuszczalne oryginaty

Gdy DADF jest uzywany, moze zosta¢ ustawionych 40 oryginatéw tego samego
formatu (maksymalna grubos¢ plikéw to 4 mm (11/64"), lub 30 oryginatéw o wadze
90 g/m? (24 Ibs.)).
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Operacja kopiowania

Format i gramatura dopuszczalnych oryginatéw

Format oryginatu: M 11" x17”

Gramatura (grubos¢):

g/mZ... gramatura 1 m2 kartki papieru

A5 lub
55" x8,5" A3 lub

148.5 x 210 mm) 297 x 420 mm)

e )

56 g/m? 90 g/m?

Uwagi dotyczace korzystania z DADF

Uzywaij oryginatéw o okreslonym formacie i gramaturze. Uzycie innych oryginatow
moze spowodowac zaciecie.

Przed zatadowaniem oryginatéw na podajnik DADF upewnij sie, ze zostaty
usuniete zszywki lub spinacze.

Jesli na powierzchni oryginatow znajduje sie niewyschniety korektor, atrament lub
klej, przed wtozeniem oryginatdéw do podajnika nalezy odczekac, az korektor,
atrament lub klej wyschnie. Jesli nie, wnetrze DADF lub szyby na dokumenty
moze zostac¢ zabrudzone.

Aby zapobiec nieprawidtowemu wykrywaniu formatu oryginatu, zacieciom
oryginatow lub powstawaniu smug na kopiach, wkfadajgc oryginaty do podajnika
nalezy postepowac wedtug ponizszych wskazowek.

Folia, kalka kreslarska, kalka maszynowa, papier termiczny lub oryginaty
wydrukowane na pomoca termicznego nanoszenia farby drukarskiej nie powinny
by¢ tadowane do DADF. Aby oryginaty mogty zosta¢ zatadowane do podajnika nie
powinny by¢ zniszczone, pogniecione, zszyte, z luzno naklejonymi kartkami lub z
wycieciami.

Ustawienie oryginatow

Podczas korzystania z DADF

1.

Wyreguluj prowadnice oryginatu zgodnie z formatem wktadanych dokumentéw.
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Ustawienie oryginatéw

2. Umies¢ oryginaty zadrukowang strong do goéry w podajniku DADF.

Podczas uzywania szyby na dokumenty

Utz wszystkie oryginaty w otworze podajnika. Nie
nalezy przekracza¢ wysokosci zaznaczonej na

prowadnicy oryginatu

Otworz pokrywe dokumentu, umies¢ oryginat strong zadrukowang do dotu na szybie
na dokumenty, a nastepnie delikatnie zamknij pokrywe dokumentu.

UWAGA: - Nie nalezy uktadac¢ zadnych przedmiotéw pod czujnikiem formatu, poniewaz
mogtoby to spowodowac jego uszkodzenie lub nieprawidfowe rozpoznanie

formatu oryginatu.

» Jesli oryginat zostat umieszczony w podajniku DADF, usun go. W przeciwnym
razie oryginat z podajnika DADF zostanie zeskanowany zamiast oryginatu

zZnajdujgcego sie na szybie na dokumenty.

[ Jak uktadaé oryginat ]

Umies¢ oryginat w odpowiedniej pozycji pokazanej ponizej, zgodnie z jego formatem.
(Wycentruj oryginat na skali wysrodkowania.)

Skala oryginatu

| » Wskaznik centrowania

Skala oryginatu
| » Wskaznik centrowania

A4 8Yx11

()

A3/11x17

v

AdE/
8Y2x11®
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Operacja kopiowania

UWAGA: Funkcja wykrywania formatu oryginatu

Istnieje mozliwo$¢ wyboru jednej z czterech grup standardowych formatéw papieru,
ktore bedg automatycznie rozpoznawane. Zgodnie z ustawieniem fabrycznym
wybrana jest grupa "AB-1 (INCH-1)". Ustawienie moze zosta¢ zmienione za pomocg
"Ustawienia wykrywania formatu oryginatu” w gtbwnym programie operatora.

Wykrywane formaty oryginatow

Grupa Podajnik DADF (dla odwréconego tadowania jednoprzebiegowego) lub szyba na
dokumenty
1 INCH -1 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"*

INCH - 2 1" x 17", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2"*

AB -1 A3, A4, AdR, A5, B4, B5, BS5R

Al OW(IDN

AB -2 A3, A4, A4R, A5, B5, B5R, 8-1/2" x 13"

* Jesli korzystasz z DADF, te formaty sg tylko dla jednostronnych oryginatow.

Orientacja ustawienia standardowego oryginatu

Umies¢ oryginaty w podajniku DADF lub na szybie na dokumenty tak, aby wierzch i
spéd oryginaty znajdowalty sie w pozycji pokazanej na ilustracji. Jesli nie, zszywki nie
zostang poprawnie utozone i niektére specjalne funkcje moga nie odniesé
oczekiwanego rezultatu.
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Ustawienie oryginatéw

[Przykiad 1]

podajnik DADF Szyba na
[ [ coma TG 1] |

D

LY

[Przykiad 2]
podajnik DADF

I

L

il

* Gdy oryginat jest umieszczony tak jak w przyktadzie 2 | ma zostac zszyty, uioz wierzch
oryginatu jak pokazano ponizej.

podajnik DADF Szyba na dokumenty
] I
[ r
| Gora IS dan Dot ﬂ? Dot Jlra [
— Ii-—_l I =] = —
(- Py a— (- a—

Automatyczna rotacja obrazu kopii - kopiowanie rotacyjne

Jesli orientacje oryginatow i papieru do kopiowania sg rozne, oryginalny obraz bedzie
automatycznie obracany o 90° i kopiowany. (Jesli obraz jest obracany, na ekranie
widoczny jest odpowiedni komunikat.) Jesli jest wybrana funkcja uniemozliwiajgca
rotacje, taka jak powiekszanie kopii do formatu wiekszego niz A4 (8-1/2" x 11") lub
sortowanie ze zszywaniem za pomocg zszywacza, rotacja nie bedzie mozliwa.

[Przyktad]
Orientacja oryginatu  Orientacja papieru Kopia po wykonaniu obrotu
N E> ;7
Drukiem do dotu Drukiem do dotu

Ta funkcja pracuje w dwéch trybach: automatycznego wyboru papieru lub
automatycznego obrazu. (Kopiowanie rotacyjne moze zostaé wylgczone za pomocg
gtéwnego programu operatora.)

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 2-7



Operacja kopiowania

Wybér formatu oryginatu

Gdy format oryginatu nie jest prawidtowo wykryty lub format oryginatu nie wyswietla
sie, mozesz recznie wybrac format oryginatu.

Umozliwiajgac urzgdzeniu rozpoznawanie formatu oryginatu, mozesz uzyska¢ funkcje
automatycznego wyboru skali (strona 2-26), automatycznego ustawienia zgdanego
powiekszenia lub redukcji skali dla wybranego formatu papieru.

Umie$¢ oryginat w podajniku DADF lub na szybie na dokumenty i wykonuj czynno$ci
opisane ponize;.

1. Naciénij przycisk ORYGINAL

NAL
EOPTS 2-5TR

2. Wprowadz format oryginatu.

Jesli format oryginatu jest formatem standardowym, nacis$nij odpowiedni przycisk
formatu oryginatu.

Wyswietlane sg nacisniete przyciski formatu oryginatu

Cw JC~ ) oraz [RECZNE].
[ AR J[ MR ]
[ J[ B4 | | e
[ BR J[ A3 }
ROZM. [ PoLE ROZMIARU |

Jesli chcesz wybrac¢ format w calach, nacisnij przycisk [AB/INCH], a nastepnie
nacisnij zadany przycisk formatu oryginatu.

Podswietlane sg przyciski formatu w calach oraz

[CALE]. Aby powrdci¢ do systemu AB, dotknij jeszcze

[(sxer J[ ex14 | raz przycisku [AB/CALE].
[Cewxat B[ 1wz ] -

ROZM.

POLE ROZMIARU

Jesli format oryginatu nie jest standardowym formatem, nacisnij przycisk [POLE
ROZMIARU], a nastepnie wprowadz wymiary oryginatu X (szerokos¢) i Y

(dtugosé) za pomoca przycisku lub (@].

Wymiar X (szeroko$¢) jest wybierany najpierw.

Nacisnij przycisk Y ((]) i wprowadz wymiar Y

420 R (dtugosc).

ROZM.STANDARDO

Zakres formatow oryginatu, ktére mozna wprowadzi¢
jest nastepujacy.

POLE ROZMIARU

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Przechowywanie, usuwanie oraz korzystanie z formatéw oryginatow

Korzystanie z DADF Przy uzyciu szyby na
dokumenty
X (kierunek 143 do 432 mm 64 do 432 mm
poziomy) (5-3/4" do 17") (2-1/2" do 17")
Y (kierunek 130 do 297 mm 64 do 297 mm
pionowy) (5-1/8" do 11-3/4") (2-1/2" do 11-3/4")

3. Dotknij przycisku [OK].

Powrdécisz do ekranu poczatkowego.

Przechowywanie, usuwanie oraz korzystanie z formatow
oryginatow

Mozna zachowac do 9 specjalnych formatéw oryginatu. Zachowane formaty mogg
zostac w prosty sposdb przywotane i nie sg kasowane w przypadku braku zasilania.
Dzieki zachowaniu czesto uzywanych formatéw oryginatéw unikniesz problemu z
recznym wprowadzaniem ustawien formatéw za kazdym razem, gdy kopiujesz
dokument.

Aby anulowa¢ operacje zachowywania, korzystania lub usuwania formatéw
oryginatéw, nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO].

— \

Zachowywanie lub usuwanie formatu oryginatu

1. Naciénij przycisk ORYGINAL.

CTROMMS . WY JSCIE

1 sTeon [ sorron.

2. Nacisnij przycisk [FORMAT NIESTAND.].
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Operacja kopiowania

FORMAT

WELASN

\

3. Dotknij przycisku [ZACHOWAJ/USUN].

g
[ recz

FORI

A ZACHOWAJ/USURN WEAS
\ N

4. Nacisnij przycisk formatu oryginatu ([_____]), ktdry chcesz zachowaé lub usungg.

- Aby zachowa¢ format oryginatu nacisnij przycisk, ktory
e s nie pokazuje formatu ((C_J ).

Przyciski, ktére majg juz przypisany zachowany format
oryginatu, pokazg zachowany format ( ).

WYWOLAJ | ZACHOWAJIUSUN . o o
Aby usung¢ lub zmieni¢ zachowany format, nacisnij
~ - przycisk pokazujacy format, ktéry chcesz usungé lub
zmienic.

» Jesli chcesz zachowa¢ format oryginatu, przejdz do kroku 5.
+ Jesli chcesz usungc lub zmienic format oryginatu, przejdz do kroku 7.

5. Wprowadz wymiary oryginatu X (szerokos¢) i Y (dtugosé) za pomocg przyciskow

=.
e o X (szerokos¢) jest wybierana najpierw.
E Wprowadz X, a nastepnie nacisnij przycisk ([}), aby
EEl: | [a]| werowadzi¢ Y. Szerokosc 64 do 432 mm moze zostac

wprowadzona w X, a dlugos¢ 64 do 297 mm moze

(64 297) 3
mm @ zosta¢ wprowadzona w Y.

WYWOLAJ ZACHOWAJ/USUN

6. Nacisnij przycisk [OK].
Format oryginatu wprowadzony w kroku 5 jest zachowany w klawiszu wybranym
w kroku 4.
Aby zakonczy¢ nacisnij przycisk [OK].

7. Jesli nacisniesz przycisk pokazujgacy format oryginatu w kroky 4, na ekranie
pojawi sie komunikat zawierajacy przyciski [ANULUJ], [USUN], i [ZAPISZ].
*  Aby usung¢ procedure, nacisnij przycisk [ANULUJ].
+  Aby usuna¢ wybrany format oryginatu nacisnij przycisk [USUN].

* Aby zmieni¢ format oryginatu zachowany w przycisku, naci$nij przycisk
[ZAPISZ]. W kroku 5 pojawi sie ekran umozliwiajgcy zmiane formatu.

8. Aby zakonczy¢, nacisnij przycisk [OK].
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Normalne kopiowanie

Uzywanie zapisanych formatéw oryginatéw.

1. Wykonaj czynnosci 1do 2 z “Zachowywanie lub usuwanie formatu oryginatu”.

2. Nacisnij przycisk formatu oryginatu, ktoéry chcesz uzyc.

~

WYWOLAJ I ZACHOWAJ/USU

- J

3. Nacisnij przycisk [OK].

Zapisany format oryginatu zostanie wywotany.

Podstawowa procedura wykonywania

kopii

Ten rozdziat opisuje procedury korzystania z podstawowych funkcji kopiowania,
tacznie z wykonywaniem normalnych kopii oraz kopii powiekszonych/pomniejszonych.

Normalne kopiowanie

Ten rozdziat opisuje procedure normalnego kopiowania,

Kopiowanie z DADF

UWAGA: Zaleznie od ilosci zainstalowanej pamieci i dokonanych ustawien wystepujg pewne
ograniczenia. (Patrz “Ograniczenia odbioru trybu kopiowania” na stronie 2-14 i
“Wytyczne dla liczby skanowanych oryginatow podczas sortowania kopiowania” na
stronie 2-14.)
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Operacja kopiowania

jednostronne kopie jednostronnych oryginatéw

Oryginat Kopia

3. Upewnij sie, ze automatycznie zostat wybrany taki sam format papieru jak format
oryginatu. (*Uwaga)

] Symbol wybranego podajnika zostanie pod$wietlony lub
' pojawi sie komunikat "WEOZ PAPIER xxxxxx.". W takim
przypadku nalezy wtozy¢ do podajnika papier o
odpowiednim formacie.

Jesli widoczny jest powyzszy komunikat, mozna mimo to
wykonaé kopie na aktualnie wybranym formacie.

(*Uwaga) Muszg zostac¢ spetnione nastepujagce wymagania:

Zostaly wybrane oryginaty standardowych formatow (A3, B4, A4, A4R, B5, B5R
lub A5 (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R lub 5-1/2" x 8-1/2")) i jest
wigczona funkcja automatycznego wyboru papieru.

~, Jesli beda kopiowane oryginaty innych formatéw niz
podanych powyzej, recznie wybierz zgdany format
papieru naciskajac przycisk [Wiecej...] na wyswietlaczu
wyboru papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
wybierajacy zadany format papieru.

ZWYKEY

 EROLOGICINY

FZWYREY | \Wybrany przycisk zostanie podswietlony i okno wyboru
o papieru zostanie zamkniete. Aby zamkna¢ ekran wyboru
papieru bez dokonywania wyboru, nacisnij przycisk [OK].
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Normalne kopiowanie

4. Wybierz zagdany tryb odbioru (patrz strona 2-16).

EKSPOZYCJA ORYGINAEK

WYBOR PAPIERL . EOP1S 2-5TR

| Tryb sortowania jest trybem domysinym.

5. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz liczbe kopii.

[][g][e]
@ taye
[+ ][oT[#r] ©

ACCH-C

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ 999 kopii.

Pojedynczg kopie mozna wykonac, gdy licznik kopii
pokazuje "0". Btednie wskazang wielko$¢ mozna
anulowac naciskajac przycisk [C].

6. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE (#0048 )] lub [ROZP.
KOPIOWANIE CZARNE (O ®)].

N

J/

J

Skanowanie zostanie zatrzymane, jedli w czasie
skanowania oryginatéw zostanie nacisniety przycisk [C].
Jesli kopiowanie juz zostato rozpoczete, kopiowanie i
skanowanie zatrzyma sie w trakcie wykonywania
zadania, kiedy oryginat zostanie podany do obszaru
wyjsciowego. Licznik kopii zostanie ustawiony na "0".

UWAGA: Tryb 1-stronnego kopiowania 1-stronnych oryginatow jest zaprogramowany jako

ustawienie standardowe.
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Operacja kopiowania

Ograniczenia odbioru trybu kopiowania

Bez dodatkowej pamieci Dodatkowa pamie¢
(128 MB lub 256 MB)
Tryb format oryginatu/papieru Sortow. Grupa Sortow. Grupa
kopiowania Tryb odbioru
dwustronnego
Maks. do A3 (11" x 17") O
Kopie kolorowe
Kopiowanie ASW (12" x 18") O
1-stronne " "
Kopiowanie Maks. do A3 (11" x 17") O
czarno-biate A3W (12" x 18")* 0)
Maks. do A4 (8-1/2" x 11") O
Kopiowanie
B4, A3(8-1/2" x 14", 11" x 17") O X O
Automatyczne kolorowe
kopiowanie A3W (12" x 18")* X
dwustronne
Kopiowanie Maks. do A3 (11" x 17") O
czarno-biate
A3W (12" x 18")* X

Q: Kopiowanie mozliwe dzieki wybranym ustawieniom x: Kopiowanie nie jest
mozliwe

* DADF nie moze zosta¢ wykorzystany do kopiowania formatu oryginatu

A3W (12" x 18").

Wytyczne dla liczby skanowanych oryginatéw podczas sortowania
kopiowania

Podczas uzywania trybu sortowania kopii, liczba stron pokazana w tabeli ponizej
zostanie zeskanowana do pamieci i zostanie wykonana ustawiona liczba kopii.

(Zauwaz, ze liczby pokazane ponizej sg ogolnymi wytycznymi. Doktadne ilo$ci stron
oryginatu, ktére mogg by¢ zeskanowane do pamieci, beda sie rézni¢ w zaleznosci od
zawartosci oryginatow.)
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Normalne kopiowanie

Bez Dodatkowa pamiec
Tryb odbiord Typ oryginatu Format oryginatu dodatkowe;j
pamieci 128 MB 256 MB
Maks. do A4
(8-1/2" x 11") 100 180
Petnokolorowy
oryginat (gtéwnie B4, A3 50 %
tekst) (8-1/2" x 14", 11" x 17")
A3W (12" x 18") 41 74
Maks. do A4
(8-1/2" x 1) 37 64
Petnokolorowy
Kopiowanie |oryginat (tekst i B4, A3 18 32
kolorowe fotografie) _— (8-1/2" x 14", 11" x 17")
A3W (12" x 18") 15 26
Maks. do A4
(8-1/2" x 1) 21 37
Petnokolorowy B4 A3
oryginat (8-1/2" x 14", 11" x 10 18
(fotografia) 17")
A3W (12" x 18") 8 15
Maks. do A4
= (8-1/2" x 11") 400 680
Kopiowanie Tekst orvainatu B4, A3
czarno-biate o (8-1/2" x 14", 11" x 200 340
17")
A3W (12" x 18") 165 280
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Operacja kopiowania

Odbior kopii (sortowanie i grupowanie)

1. Umies¢ oryginat na szybie na dokumenty lub w podajniku DADF.

2. Przyciskami numerycznymi wprowadz zgdang liczbe kopii (<n>).

3. Na wyswietlaczu odbioru nacisnij przycisk [SORTOW.] lub przycisk [GRUPOW.].

"Sortow." jest wybierane automatycznie, gdy oryginat jest umieszczany w

podajniku DADF.

» Tryb grupowania jest automatycznie wybierany, gdy oryginat jest uktadany na
szybie.

4. Naciénij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA KOLOROWEGQ] lub przycisk [ROZP.

KOPIOWANIA CZARNEGQ].

Twoje kopie sg drukowane.

UWAGA:

+ Jesli zostato wybrane "Sortow.", <n> ustawienia kopii zostang wydrukowane.
» Jesli zostato wybrane "Grupow.", zostanie wydrukowane <n> kopii kazdej strony.

Na temat funkcji przesuwania

Ta funkcja umozliwia przesuwanie wzgledem siebie wykonanych zestawdw kopii, co
utatwia ich pdzniejsza segregacje.

(Przesuwanie dziata dla wyjscia centralnego podajnika lub podajnika przesuwania
zszywacza.)

Funkcja przesuwania "WL" Funkcja przesuwania "WYL"

=2 2

Nacisnij przycisk [Dalsze] na wyswietlaczu odbioru.

PRZERWA

OFFSET ok |

sorton.| [ | (] rovaaie 1oy

59 TACA
PODAJNIK LEW &
et SRODKOWA
Q ]
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Normalne kopiowanie

3. Naciénij [OFFSET].
4. Naciénij [OK].

PRZERWA 1
OFFSET ok
o | o g TACA
B PQ,MHK LERY %SRODKOWA

HFCOEN
% ]

Wybér tacy odbiorczej

Gdy przycisk [LEWA TACA] na ilustracji powyzej jest podswietlony, kopie sg odbierane
na tace po lewej stronie urzadzenia (lewa taca). Gdy przycisk [TACA SRODKOWA]
jest podswietlony, kopie sg odbierane na tace srodkowa. Nacisnij przycisk tacy, ktérej
chcesz uzy¢ do odbioru kopii.

Wiaczanie funkcji przesuwania

Funkcja przesuwania dziata wtedy, gdy pojawia sie znacznik w polg wyboru
[OFFSET], ktore jest wyswietlane po nacisnieciu przycisku [TACA SRODKOWA].
(Jesli znacznik nie pojawit sie, nacisnij pole wyboru.)

Szerokosé przesuwu: Okoto 30 mm (1-3/10")

(Papier A3W (12" x 18") nie moze byc¢ przesuwany.)

Automatyczne kopiowanie dwustronne z DADF

Gdy jest zainstalowany Modut Dupleksowy/Urzadzenie z dwoma podajnikami i
Dupleks boczny/Inwerter, mozliwe sg nastepujace funkcje automatycznego
kopiowania dwustronnego. Papier do kopiowania jest obracany automatycznie,
pozwalajgc na fatwe kopiowanie dwustronne.

UWAGA: Zaleznie od ilosci zainstalowanej pamieci i dokonanych ustawien wystepujg pewne
ograniczenia. (Patrz “Ograniczenia odbioru trybu kopiowania” na stronie 2-14 i
“Wytyczne dla liczby skanowanych oryginatow podczas sortowania kopiowania” na
stronie 2-14.)
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Operacja kopiowania

Moga zosta¢ wybrane nastepujace tryby

Oryginat kopiowania dwustronnego

|

1.Kopiowanie dwustronne z jednostronnych
oryginatow

2.Kopiowanie dwustronne z dwustronnych
oryginatow

|

3.Kopiowanie jednostronne z dwustronnych
oryginatow

Ta funkcja moze byé uzywana nawet wtedy, gdy
Modut Dupleksowy/Urzgdzenie z dwoma
podajnikami i Dupleks boczny/Inwerter nie sg
zainstalowane.

1. Umies¢ oryginat w podajniku DADF. (strony 2-4 do 2-9)

2. Wybierz tryb kopiowania dupleksowego na wyswietlaczu dwustronnego
kopiowania.

ERSPOZYCIA ORVGINGE . 1| Uwaga: Jesli 2 > jest zadany tryb jednostronnego
" WYEOR PAPIERU . EOP14 2-5TROM KOpiowania, najpierw musisz nacisngc przycisk

: 15 04 ;-l"l o [Wiece;...].

3. Wybierz zgdany tryb kopiowania dupleksowego.

Lewy ekran pokazuje wyswietlacz, gdy sa
zainstalowane: DADF, Modut Dupleksowy/Urzadzenie z
— dwoma podajnikami i Dupleks boczny/Inwerter.
Wyswietlacz bedzie zmieniat sie w zaleznosci od

JPGOTOWE DO KOPIOWANIA

PRZERWA

PIA 2-STRONNA oK

= (@3] zainstalowanego sprzetu.
I«\X Jesli zostanie nacisniety przycisk dla trybu, ktory nie
L ) bedzie mogt zosta¢ wybrany, rozlegnie sie podwdjny
dzwiek.

Przykfad oryginatu Przykfad oryginatu

o orientacji o orientacji
pionowej poziomej
A B A B
CDEF CD,F
1 H G H 2
L2 |

2-18
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Normalne kopiowanie

4. Obraz kopiowany na drugg strone 2-stronnej kopii moze zostac¢ tak obrécony, aby
mozliwe byto zszycie wykonanych kopii wzdtuz gérnej krawedzi. Aby zszy¢é wzdtuz
gornej krawedzi, naciénij przycisk [ZMIANA ZSZYW.] na ekranie wyboru
kopiowania dwustronnego.

5. Nacisnij przycisk [OK].

@J*\ ZMIANA ii

+ =] MARGINESU

\ I L — |

Wybierz i postepuj jak w krokach 3 do 6 na stronach 2-12 i 2-13.

Kopiowanie z szyby na dokumenty

Podczas kopiowania oryginatow, ktére nie moga by¢ podawane z DADF takich jak
zszyte oryginaty, otwdrz pokrywe dokumentdw i kopiuj oryginaty z szyby na
dokumenty.

UWAGA: Zaleznie od ilosci zainstalowanej pamieci i dokonanych ustawien wystepujg pewne
ograniczenia. (Patrz “Ograniczenia odbioru trybu kopiowania” na stronie 2-14 i
“Wytyczne dla liczby skanowanych oryginatéw podczas sortowania kopiowania” na
stronie 2-14.)

Jednostronne kopie jednostronnych oryginatéw

Oryginat

1. Ustaw oryginaly na szybie na dokumenty (strony 2-4 do 2-9).

L\Czumi formatu oryginatu
N =3/

UWAGA: Nie nalezy uktadac¢ zadnych przedmiotéw pod czujnikiem formatu, poniewaz mogfoby
to spowodowac jego uszkodzenie lub nieprawidtowe rozpoznanie formatu oryginatu.
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Operacja kopiowania

[ Jak uktadaé oryginat ]
Umies¢ oryginat w odpowiedniej pozycji pokazanej ponizej zgodnie z jego formatem.
(™ Wysrodkuj oryginat zgodnie ze wskaznikiem.)

Skala oryginatu Skala oryginatu
| » Wskaznik centrowania | » Wskaznik centrowania
JAaieexal | A3 1ax17
B4/
a4} AyeeEr
€ (
A5/
5%:x8% |

WYBOR PAPIERL . EOP1S 2-5TR

B Wl

3. Upewnij sie, ze automatycznie zostat wybrany taki sam format papieru jak format
oryginatu (ustaw przycisk oryginatu). (Patrz uwaga*.)

Symbol wybranego podajnika zostanie podswietlony lub
UIOEE pojawi sie komunikat "WEOZ PAPIER xxxxxx.". W takim
4 przypadku nalezy wiozy¢ do podajnika papier o
odpowiednim formacie. Jesli widoczny jest powyzszy
komunikat, mozna mimo to wykonac¢ kopie na aktualnie
#| wybranym formacie.

EKSPOZYCJA

(*Uwaga) Muszg zosta¢ spetnione nastepujgce wymagania:

Zostaly wybrane oryginaty standardowych formatow (A3, B4, A4, A4R, B5, B5R
lub A5 (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R lub 5-1/2" x 8-1/2")) i jest
wigczona funkcja automatycznego wyboru papieru.

Jesli bedg kopiowane oryginaty innych formatéw niz
N\ podanych powyzej, recznie wybierz zadany format
7YKLy | papieru naciskajac przycisk [Wiecej...] na wyswietlaczu
wyboru papieru, a nastepnie nacisnij przycisk
=/ frxoroczczyy| wybierajacy zadany format papieru.

Wybrany przycisk zostanie podswietlony i okno wyboru
papieru zostanie zamkniete. Aby zamkna¢ ekran wyboru
papieru bez dokonywania wyboru, nacisnij przycisk
[OK].
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Normalne kopiowanie

4. Wybierz zadany tryb odbioru. (Patrz strona 2-16.)

ERSPOZYCUA ORGINAG, ) Jesli na szybie naldokumenty zos_tame wykryty
1 dokument, zostanie automatycznie wybrany tryb
grupowania.

Aby wybrac¢ sortowanie kopii, nacisnij przycisk [Wiece;j...]
na wyswietlaczu odbioru, nastepnie nacisnij przycisk
[SORTOW.] na ekranie wyswietlacza, po czym nacisnij
przycisk [OK],

UWAGA: Jesdlizostang naci$niete przyciski [SORTOW.] i [GRUPOW.], zostang podswietlone ich
ikony. Aby usungc ikone wyswietlacza, nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO].
Zauwaz, ze wszystkie wybory dokonane w tym punkcie zostang usuniete.

5. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz liczbe kopii.

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ 999 kopii.

Pojedynczg kopie mozna wykonaé, gdy licznik kopii
@ pokazuje IlOll.
7 S 9
L& Btednie wskazang wielko$¢ mozna anulowaé naciskajac
CMERRe przycisk [C].
. J

6. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE (#0048 )] lub [ROZP.
KOPIOWANIE CZARNE (O ®)].

Wymien oryginaly na szybie i nacisnij przycisk [START]. Powtarzaj te operacje,
dopdki nie zostang zeskanowane wszystkie oryginaty.

7. Nacisnij przycisk [KONIEC].

Jesli wybrano "Sortow." dla wyjscia w kroku 4,
niezbedne jest naciéniecie przycisku [KONIEC].

13 2
POLOZ NASTEPNA STR. ORYG. NAC.
[START]. PO ZAKONCZENIU NAC. [KONIEC].

KONIEC l

Automatyczne kopiowanie dwustronne z szyby na dokumenty

Gdy jest zainstalowany Modut Dupleksowy/Urzadzenie z dwoma podajnikami i
Dupleks boczny/Inwerter, mozliwe sg nastepujace funkcje automatycznego
kopiowania dwustronnego. Papier do kopiowania jest obracany automatycznie,
pozwalajgc na fatwe kopiowanie dwustronne.

UWAGA: Zaleznie od ilosci zainstalowanej pamieci i dokonanych ustawien wystepujg pewne
ograniczenia. (Patrz “Ograniczenia odbioru trybu kopiowania” na stronie 2-14 i
“Wytyczne dla liczby skanowanych oryginatow podczas sortowania kopiowania” na
stronie 2-14.)
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Operacja kopiowania

Oryginat

|

1. Umies¢ oryginat na szybie na dokumenty. (strony 2-4 do 2-9)

2. Na wyswietlaczu dwustronnego kopiowania nacisnij przycisk [2 - KOPIA
DWUSTRONNA].

1 EOPIA J-STRONNE  WYJACIE

- 141 STRON ‘:{5[}1

3. Na wyswietlaczu dwustronnego kopiowania naciénij przycisk [1 = Dwustronne].

Przyktad oryginatu  Przyktad oryginatu

o orientacji o orientacji
pionowej poziomej
» »
B 12 AB A B
'\X'"“' (: [) EE F' (: [) 1 F
1 G H,
& J **
2 |

Podczas wykonywania dwustronnych kopii z jednostronnych oryginatéw formatéw A3
(11" x 17") lub B4 (8-1/2" x 14"), lub gdy przednia i tylna strona dwustronnego
oryginatu sg kopiowane w odwrotnej kolejnosci:

a) Na wyswietlaczu dwustronnego kopiowania nacisnij przycisk [Wiece;...].
b) Nacisnij przycisk [ZMIANA ZSZYW.].
4. Nacisnij przycisk [OK].

‘\ ZMIANA ii

=] MARGINESU

\ ] | IR

Wybierz i postepuj jak w krokach 3 do 7 na stronach 2-20 i 2-21.
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Regulacja ekspozycji

Regulacja ekspozyciji

Ta kopiarka posiada siedem trybow ekspozycji: AUTO, TEXT/DRUK. FOT., TEKST/
FOTO, TEKST, FOTO, DRUKOWANA FOTOGRAFIA i MAPA.
Tryb [AUTO]

Jest to standardowe ustawienie poczatkowe. Podczas wykonywania kopii czarno-
biatych, kontrast jest ustawiany automatycznie w sposéb zapewniajacy najlepszg
jako$¢ obrazu. Podczas wykonywania kopii kolorowych, obraz jest regulowany w ten
sam sposoéb jak w trybie [TEXT/DRUK.FOT.] (ustawienie poczatkowe).

Tryby [TEKST/DRUK. FOT., TEKST/FOTO, TEKST, FOTO, DRUKOWANA
FOTOGRAFIA i MAPA]
Jeden z dziewieciu poziomdéw kontrastu moze zostaé ustawiony recznie.

1. Nacisnij przycisk Ekspozycja.

2. Wybierz [AUTO], [TEXT/DRUK. PHOTO], [TEKST/FOTO], [TEKST], [FOTO],
[DRUKOWANA FOTOGRAFIA], lub [MAPA] w zaleznosci od typu oryginatu.

[[Ep GOTOWE DO KOPIOWANIA

DKOP\AZ } Przyk’rad:

KOPII

TEXT/ : .
EE B e Exm Jest wybrany przycisk
|TEK3T E ’@FOTO E [TEXT/PRTD.PHOTO].

| (B ] (@] (s
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Operacja kopiowania

UWAGA:

Wybor rozdzielczosci

Dostepnych jest sze$¢ réznych ustawien dla obydwu trybéw kopiowania (czarno-
biatego i w kolorze), odpowiadajgcych réznym typom oryginatéw.

Typ oryginatu Zawartosc¢ oryginatu

AUTO Jest to ustawienie wybierane

standardowo. Podczas wykonywania
kopii czarno-biatych, kontrast jest
ustawiany automatycznie w sposob
zapewniajacy najlepszg jakos¢ obrazu.
Podczas wykonywania kopii
kolorowych, obraz jest regulowany w
ten sam sposoéb jak w trybie [TEXT/
DRUK. FOT.] (ustawienie
poczatkowe).

TEKST/DRUK. Ten tryb umozliwia najlepszy balans
FOTO dla kopiowania oryginatéw, ktore

zawierajq tekst i wydrukowane zdjecia.

TEKST/FOTO Ten tryb jest przeznaczony do

kopiowania oryginatéw zawierajacych
tekst i zdjecia.

TEKST Ten tryb jest uzyteczny, gdy chcesz

uwypukli¢ obszary o niskim poziomie
kontrastu lub zniwelowaé¢ ciemne tto.

FOTO Ten tryb stuzy do kopiowania zdjeé

zawierajgcych wiele szczegdtéw.

DRUKOWANA Ten tryb jest uzyteczny do kopiowania
FOTOGRAFIA drukowanych zdjeé.

MAPA Ten tryb jest uzyteczny, aby umozliwi¢

najlepsze cieniowanie i wydobywanie
szczegotow.

Wykonywanie kopii z kopii
Gdy chcesz wykonac kopie z kopii na tym urzgdzeniu, nacisnij pole wyboru dla

KOPII Z KOPII, aby wybrac tryb. Gdy jest wybrany ten tryb, sq dostepne trzy
ustawienia rozdzielczo$ci: "TEKST/DRUK. FOTO", "TEKST", i "DRUK. FOTO".

Aby uzyskac jasniejsze kolory na kopiach kolorowych, nacisnij pole wyboru
WZMOCNIENIE TONU KOLORU. Na opisywang funkcje natozone sq
nastepujgce ograniczenia:

Wzmocnienie tonu koloru nie moze zosta¢ wybrane w tym samym czasie co tryb
KOPIA Z KOPII (powyzej).

Regulacja jasnosci (strona 2-54) i kopiowanie pojedynczego koloru (strona 2-57)
nie sq mozliwe.

DADF nie moze zostac wykorzystany. (Mozna z niego korzysta¢ podczas
wykonywania kopii czarno-biatych.)

Jesli ustawienie inne niz "AUTO" zostato wybrane w kroku 2, recznie ustaw
ekspozycje kopii.
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Regulacja ekspozycji

Nacisnij przycisk [_»_}, aby wykonywa¢ ciemniejsze
TE :
r kopie.
' DRU
A | Nacisnij przycisk [_d_} aby wykonywa¢ jasniejsze kopie.
\§ J

UWAGA: -+ Rekomendowane poziomy ekspozycji dla trybu tekstowego
1 do 2: Ciemne oryginaty, takie jak gazety

3: oryginaty o normalnym zaczernieniu
4 do 5: Oryginaty napisane otdwkami lub jasnymi kolorami

*  Menu regulacji koloréw

Jako specjalne funkcje dla kopiowania kolorowego, mogq zosta¢ wykonane
nastepujgce regulacje koloru obrazu (strona 2-48).

- REGULACJA RGB

- OSTROSC

- USUNIECIE TtA

- ROWNOWAGA KOLORU
- JASNOSC

- INTENSYWNOSC

4. Zapomocg klawiatury numerycznej wprowadz liczbe kopii.

M EE
@
T taye
[x][eT#r) o

5. Nacisnij przycisk [Rozp. kopiowanie kolorowe ( #0#8# )] lub [Rozp. kopiowanie
czarne (O @)).

Aby powrdci¢ do trybu automatycznej ekspozycji, nacisnij przycisk Ekspozycja i
wybierz [AUTO].

UWAGA: Poziom ekspozycji dla automatycznej requlacji ekspozycji moze by¢ zmieniany za
pomocg gtéwnego przycisku operatora "Regulacja jakosci obrazu”,
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Operacja kopiowania

Pomniejszanie/Powiekszanie/Zoom

Skale pomniejszania i powiekszania moga by¢ wybierane zaréwno automatycznie jak
i recznie, jak opisano w tym rozdziale.

Wybér automatyczny (obraz automatyczny)

UWAGA:

UWAGA:

Skala powiekszenia lub pomniejszenia zostanie wybrana automatycznie na podstawie
formatu oryginatu oraz formatu wybranego papieru.

1. Umies¢ oryginat w podajniku DADF lub na szybie na dokumenty (strony 2-4
do 2-9).

Automatyczna regulacja skali moze byc¢ wykorzystana tylko w przypadku
nastepujgcych formatéw oryginatu i papieru. Nie moze zostac uzyte dla innych
formatéw. Jakkolwiek, w przypadku niestandardowych formatéw oryginatu i papieru,
formaty mogg zostac wprowadzone, aby umozliwi¢ automatyczng regulacje skali dla
tych formatow. (strona 2-8)

Formaty oryginatu: A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5 (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x
11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2")

Format papieru: A3, B4, A4, A4AR, B5, A5 (11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 13",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 5-1/2" x 8-1/2")

2. Nacisnij odpowiedni przycisk na wyswietlaczu Wybdr papieru, aby wybrac¢ zadany
format papieru.

~

i, A4 = FrronocIczNy

ZWYKLY

=) E ZWYKEY

Jesli papier zgdanego formatu nie jest zatadowany do podajnika, zataduj papier
wymaganego formatu na podajnik lub na podajnik boczny.

J

3. Na wyswietlaczu Skala kopii nacisnij przycisk [Dalsze].

SKALs KOPTI

WYEOR

4. Nacisnij przycisk [AUTO OBRAZ].
5. Nacisnij [OK].

Przycisk [AUTO OBRAZ] bedzie podswietlany i najlepsza skala pomniejszenia lub
powiekszenia dla formatu oryginatu i wybranego formatu papieru zostanie wybrana i
podswietlona na wyswietlaczu skali kopii.
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Pomniejszanie/Powiekszanie/Zoom

UWAGA: Jesli pojawi sie komunikat "OBROC ORYGINAt Z B DO fm", zmien orientacje
oryginatu jak wskazuje komunikat. Je$li widoczny jest powyzszy komunikat, kopia
moze zostac¢ wykonana, ale obraz nie bedzie prawidtowo dopasowany do papieru.

6. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz liczbe kopii.

\ Maksymalnie mozna wprowadzi¢ 999 kopii.
Pojedynczg kopie mozna wykonac, gdy licznik kopii
@ pokazuje "0"_
AE
[oTl#P| 0
. J

Btednie wskazang wielkos¢ mozna anulowa¢ naciskajac przycisk [C].

7. Naci$nij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE (#0048 )] lub [ROZP.
KOPIOWANIE CZARNE (O ®)].

o) Jesli umieszczono oryginat na szybie na dokumenty,
ustaw wyjscie "Sortow.", po zakonczeniu skanowania
wszystkich stron oryginatu musisz nacisna¢ przycisk
[KONIEC] (krok 7 na strona 2-21).

Aby usung¢ tryb auto obrazu, nacisnij [Wiecej...] na wyswietlaczu Skala kopii, a
nastepnie nacisnij przycisk [AUTO OBRAZ] ponownie, aby wyczyscic¢
podswietlony wyswietlacz.

Wybieranie reczne

Zaprogramowane skale (maksimum 400%, minimum 25%) mogq zosta¢ wybrane
za pomocg przyciskow powiekszania lub pomniejszania. Dodatkowo przyciski
skalowania umozliwiajg wybor dowolnej skali z zakresu od 50% do 200% ze
skokiem 1%.

UWAGA: Gdy jest uzywany DADF, skala moze byc¢ ustawiana tylko w zakresie 50% do 200%.

1. Umies¢ oryginat w podajniku DADF lub na szybie na dokumenty (strony 2-4
do 2-9).

2. Nacisnij przycisk [Dalsze] na wyswietlaczu Skali kopii.

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 2-27



Operacja kopiowania

3. Uzyj przycisku [MENU], aby wybra¢ menu lub menu E dla wyboru skali
kopiowania.

Menu

GOTOWA DO

B

A3+ A4 70% B4-»A4
B5+Ad 25 +B5 B5+B4
B4+ A3 M~B4 A4 A3

[ zoomXxy } [MENU B¢ 2} [AUTO OBRAZ]

SKALA KOPII

* A. Zaprogramowanymi skalami pomniejszania kopii sa:
70%, 81% i 86% (dla systemu AB).

*  T77% i64% (dla systemu w calach).
B. Zaprogramowanymi skalami powiekszania kopii sa:
115, 122% i 141% (dla systemu AB).
121% i 129% (dla systemu w calach).

Menu [

GOTOWA DO KOPIOWANIA.

B

100%
w WYBOR PAPIERU

[ zoomxy__} [MENU o8] [AUTOOBRAZ] ¢ gy A koIl

* A. Zaprogramowanymi skalami pomniejszania kopii sa:
50% i 25%"*.

+ B. Zaprogramowanymi skalami powigekszania kopii sq:
200% i 400%*.

* Gdy jest uzywany DADF, skala moze by¢ ustawiana tylko w zakresie 50% do
200%.

(W menu 2 pojawi sie skala niestandardowa ustawiona za pomocg gtéwnego
programu operatora.)

4. Uzyj przyciskéw pomniejszania, powiekszania i [POW.], aby ustawi¢ zgdang

skale.
4
B~ B5 [T )55 4B (55 10l
A3 = Al B 14
B5 =+ A4 ™15 =+B5 .
B4 =+13 1434 _:
) [ .4»7E
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Pomniejszanie/Powiekszanie/Zoom

Skale zoom: Kazda skala od 50% do 200% moze zostaé
[ ' ustawiona z 1% przyrostem.

. o SF[@ : Nacisnij przycisk [ -z ], aby zwiekszy¢ skale lub

FVR el 1TV B el | . .. p o .

= A= preyoisk L= 1, aby zmnelszyc siale Josiprayoisk

—— = gdzie dotykany przez diuzej niz 3 sekundy, zacznie sig
zmienia¢ w szybszym tempie.

UWAGA:

Nacisnij przycisk pomniejszania lub powiekszania, aby ustawi¢ odpowiednig
skale, a nastepnie nacisnij przycisk [ == ], aby zmniejszy¢ skale lub przycisk
[ === ], aby zwiekszy¢ skale.

«  Moze pojawic sie komunikat "OBRAZ JEST WIEKSZY NIZ PAPIER DO
KOPIOWANIA" wskazujgc, ze wybrana skala kopii jest zbyt duza dla formatu
papieru do kopiowania. Jakkolwiek, jesli nacisniesz przycisk [START], kopia
zostanie wykonana.

» Aby ustawi¢ oddzielng skale dla kopiowania w pionie i w poziomie, uzyj funkcji XY
ZOOM. Patrz strona 2-30.

5. Upewnij sie, ze zadany format papieru zostat wybrany automatycznie na

podstawie wybranej skali kopii lub wybierz inny format w razie potrzeby.

6. Nacisnij przycisk [OK].

=
[t A=A )

7. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz liczbe kopii.

.
mEE o
mEE O
[ty
EAERRS

ACCH#-C

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ 999 kopii.

Pojedynczg kopie mozna wykonac, gdy licznik kopii
pokazuje "0".

Btednie wskazang wielko$¢ mozna anulowa¢ naciskajac przycisk [C].

8. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE (#0080 )] lub [ROZP.
KOPIOWANIE CZARNE (O @)].

Jesli umiescite$ oryginat na szybie na dokumenty, ustaw
wyjscie "Sortow.", po zakonczeniu skanowania
wszystkich stron oryginatu musisz nacisng¢ przycisk
[KONIEC] (krok 7 na strona 2-21).

Aby powréci¢ do skali 100%

Aby powrdci¢ do ustawienia skali na 100%, nacisnij przycisk [100%] na wyswietlaczu
Skali kopii.
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XY Zoom

UWAGA:

Funkcja XY ZOOM pozwala na niezalezng zmiane skali kopii w pionie i w poziomie.

Zaprogramowane skale (maksimum 400%, minimum 25%) moga zosta¢ wybrane za
pomoca przyciskow powiekszania lub pomniejszania. Dodatkowo przyciski
skalowania umozliwiajg wybor dowolnej skali z zakresu od 50% do 200% ze skokiem
1%.

Gdy jest uzywany DADF, skala moze byc ustawiana tylko w zakresie 50% do 200%.
Przyktad: Wybierajac 100% dla dtugosci i 50% dla szerokosci

Oryginat

A

=) |

1. Umies¢ oryginat w podajniku DADF lub na szybie na dokumenty. (strony 2-4
do 2-9)

2. Nacisnij przycisk [Dalsze] na wyswietlaczu Skali kopii na ekranie dotykowym.

-ERLA ELFTI WTEUE FRH

B4+ B5 (709, B5+ A
R L70%) 8t

100%

B5+ A4 | A5 +B5 \ B5 =+ B4
B4+ A3 [119% A 284 [122%] ag 5 a3 | 141%
(_ZoQix7__) (VEN0_mwz) (AUTOOBRAZ) f syacakoPl

\

4. Nacisnij przycisk [X].
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Pomniejszanie/Powiekszanie/Zoom

5. Uzyj przyciskéw pomniejszania, powiekszania lub ZOOM ([ -==1, [ == ]), aby
zmieni¢ skale kopii w poziomie (X).

Przycisk ustalonej skali nie zostanie podswietlony po
nacisnieciu.

Gdy jest uzywany DADF, skala moze by¢ ustawiana
4 tylko w zakresie 50% do 200%.

Przyciski zoom mogg by¢ wykorzystywane do zmiany
skali w zakresie od 50% do 200% z 1% przyrostem.

Nacisnij przycisk [ =], aby zwiekszy¢ skale lub
przycisk [ = ], aby zmniejszy¢ skale. Jesli przycisk
bedzie dotykany przez diuzej niz 3 sekundy, zacznie sie
zmienia¢ w szybszym tempie.

UWAGA: Nacisnij przycisk pomnigjszania lub powiekszania, aby ustawi¢ odpowiednig skale, a
nastepnie nacisnij przycisk [ == ], aby zmniejszy¢ skale lub przycisk [ == |, aby
zwiekszyc¢ skale.

6. Nacisnij przycisk [Y].

7. Uzyj przyciskdbw pomniejszania, powiekszania lub ZOOM ([ =], [ = ]), aby
zmieni¢ skale kopii w pionie (Y), jak dla (X) w kroku 5.

Kazda skala kopii moze by¢ dostrajana dopdki nie zostanie wykonany nastepny
krok.
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Operacja kopiowania

8. Nacisnij przycisk [OK].

9. Na wyswietlaczu Wybor papieru wybierz podajnik z zagdanym formatem papieru.

—| —11 p Jesli jest wigczony tryb AUTO WYBOR PAPIERU,
VKLY PAPIER | S| odpowiedni format papieru zostanie wybrany

}| automatycznie na podstawie formatu oryginatu oraz
| wybranych skal kopii.

O TOTVAT

KOPERTA

10. Dokonaj zadanych ustawien takich jak ekspozycja, format papieru i liczba kopii, a
nastepnie nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE] (#0080 )] lub
[ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO (O @)].

Aby usung¢ ta funkcje, nacisnij przycisk [ANULUJ] lub przycisk [XY ZOOM] ponownie,
tak jak w kroku 3 na strona 2-30 lub kroku 5 na strona 2-31. Musi to zosta¢ wykonane
przed nacisnieciem [OK] w kroku 8.

Papiery specjalne

Specjalne rodzaje papieru tgcznie z foliami, pocztéwkami i kopertami musza by¢
podawane z podajnika bocznego.

1. Umies¢ oryginat w podajniku DADF lub na szybie na dokumenty (strony 2-4 do
2-9).
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2. tadowanie papieru specjalnego do podajnika bocznego.

Patrz strony 1-29 i 1-31 dla specyfikacji papieru, ktéry
moze by¢ uzywany przez podajnik boczny.

Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg tadowania papieru, patrz
“adowanie papieru do podajnika bocznego” na
stronie 1-23.

3. Nacisnij przycisk [Dalsze] na wyswietlaczu Wybér papieru, a nastepnie wybierz
podajnik boczny.

WYBGR PAPIERU  KOPIA 251

PR I

4. Wybierz typ papieru, ktéry zostat zatadowany do podajnika bocznego.
Nacisnij przycisk [OK].

Dokonaj wszystkich innych zgdanych ustawien, takich jak ekspozycja lub liczba
kopii i nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE (#0080 )] lub [ROZP.
KOPIOWANIE CZARNO-BIALE (O @)].

)
e |

o) Jesli umieszczono oryginat na szybie na dokumenty,
ustaw wyjscie "Sortow.", po zakonczeniu skanowania
wszystkich stron oryginatu musisz nacisna¢ przycisk
[KONIEC] (krok 7 na strona 2-21).

UWAGA: -+ Lokalizacja wyjscia dla kopii na ciezkim papierze 2, folii i kopert
Kopie na papierze tego typu bedq podawane drukiem do géry na podajnik po
lewej stronie urzgdzenia.

Nie mogag by¢ podawane na srodkowgq tace. Dostarczanie materiatow tego typu
drukiem do dofu jest niemozliwe.

*  Menu regulacji koloréw

Jako specjalne funkcje dla kopiowania kolorowego, dostepne sg nastepujace
regulacje koloru obrazu (strona 2-48).

+ REGULACJA RGB

«  OSTROSC

+ USUNIECIE TLA

+  ROWNOWAGA KOLORU

«  JASNOSC

+ INTENSYWNOSC
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Funkcje wygodnego kopiowania

Ten rozdziat opisuje funkcje specjalne, zapisywania ustawien kopii i inne wygodne
funkcje. Wedtug potrzeb prosimy wybrac i przeczyta¢ odpowiednie akapity tego
rozdziatu.

Tryby specjalne

» Q 1 »2 STRON
P Jewzsmn [ Je

Jesli zostanie nacisniety przycisk trybow specjalnych na ekranie trybu kopiowania,
pojawi sie ekran TRYBY SPECJALNE, zawierajacy kilka przyciskéw funkciji
specjalnych. Funkcje te opisane sg ponizej.

Nacisnij przycisk Tryby specjalne.

) @ ®

OPCJE

lZMIANA MARGIN. l USUN lEE' E}@KOW

SZAN

SZ W
RUPOR.

Tel cenrowa
I ol 1

PRZEKL. MIEZI
I OKEADKI I FOLIAMI

@Dalsze ’gDalsze

@® Przycisk
[ZMIANA MARGIN.]

@ Przycisk [USUN]

® Przycisk
[TRYB KSIAZKOWY]

@ Przycisk
[SRODKOWANIE]

® Przycisk
[OKLADKI]

® Przycisk
[WKLADKI MIEDZY
FOLIAMI]

| i |
| | |
@ ® ® @

©

Uzyj tego przycisku, aby zmieni¢ obraz na kopii w celu utworzenia marginesu do
zszywania (strona 2-36).

Uzyj tego przycisku, aby usungé zacienienia powstate w czasie wykonywania kopii
ksigzek i innych zszytych oryginatéw (strona 2-38).

Jest to pozyteczne podczas kopiowania lewych i prawych stron dokumentu bez
przesuwania dokumentu na szybie na dokumenty (strona 2-39).

Uzyj tego przycisku, aby wysrodkowac¢ kopiowany obraz na papierze (strona 2-41).

Uzyj tego przycisku, aby wtozy¢ inny typ papieru, ktéry ma by¢ wykorzystany jako
przednia i tylna oktadka (strona 2-44). (Musi zosta¢ uzyty DADF.)

Podczas kopiowania na folie, uzywaj tego przycisku, aby automatycznie byly
wktadane kartki papieru miedzy folie (strona 2-42).

2-34
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Tryby specjalne

@ Przycisk [OK]
na ekranie trybow
specjalnych

/
przycisk

® Przycisk
[REGULACJA
KOLORU]

Przycisk
[EDYCJA OBRAZU]

@ Przycisk
[POZYTYW/
NEGATYW]

Nacisnij przycisk [OK], aby powréci¢ do gldwnego ekranu trybu kopiowania.

Naciskaj te przyciski, aby przetgcza¢ okna ustawien trybow specjalnych.

Menu trybow specjalnych sktada sie z dwoch ekrandw.
Nacisnij (+] przycisk ®, aby przetgczyé sie na ponizszy ekran.

Ponizsze tryby specjalne moga by¢ wybierane na drugim ekranie (2/2).

©) \)

OPCJE

l KOREKCJE

KOLORU E l EDYCJA

POZYTYW/
l I@ NEGATYW

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ ekran menu korekcji koloru. Pozwala to na wybér
funkcji specjalnych pokazanych ponizej dla korekcji koloru podczas wykonywania
kolorowych kopii (strona 2-48).

KOREKCJE
KOLORU

lRZGZLACJA RGB E | 0STROSC I lUSUNIECIE TLAE

lRCWNONAGA BARNE

JASKRAWOSC ! lII\'TENSYWNOSéE

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ ekran menu edycji obrazu. Pozwala to na wybér
funkcji specjalnych pokazanych ponizej dla edycji obrazu (strona 2-56).

Kopia moze zosta¢ wykonana w pozytywie i negatywie (strona 2-47). (Ta funkcja jest
dostepna tylko podczas wykonywania kopii czarno-biatych.)

Procedury korzystania z funkcji specjalnych

1. Naciénij przycisk Tryby specjalne.
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Operacja kopiowania

2. Nacisnij przycisk zgdanego trybu specjalnego.

-

ZMIANA
MARGIN.

[
1531 cENTROWA
CENTRO

| | L/

Przykfad:

Aby ustawi¢ funkcje przesuwania marginesu

Jesli naci$niesz przyciski do regulacji koloru lub edytowania obrazu, przejdziesz
do ekranu menu wybierajagcego odpowiadajace funkcje.

Rozpoczynajg sie procedury ustawania trybéw ekranéw wymaganych ustawien

strona 2-36.

Nastepujace funkcje nie wymagajg dodatkowych ustawien: tryb ksigzkowy,
centrowanie, wkfadki miedzy foliami, pozytyw/negatyw, kopiowanie w odbiciu
lustrzanym i kopiowanie w petnym formacie A3 (11" x 17").

Zmiana marginesow

Funkcja przesuwania margineséw automatycznie przesunie tekst lub obraz na
papierze do kopiowania o ok. 10 mm (1/2") w poczatkowym ustawieniu.

(Kopiowanie 1-stronne ) ; . . .
Obraz przesuniety Obraz przesuniety K|erun_ek przesuwania moze by¢ wybrany z
Oryginat W prawo w lewo prawej strony do lewej, jak pokazano na
ilustraciji.
AB | 2 AB AB
> |« > |«
Margines Margines
Kopiowanie 2-stronne
Oryginat
9 Obraz
Obraz rzesuniety w
1 2 przesuniety w I%wo ety
prawo
AB |
lub A
¢ Margines Margines
A
. J
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Tryby specjalne

1. Nacisnij przycisk [ZMIANA MARGIN.]na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Pojawi sie ekran ustawienia przesuwania marginesow.

ZMIANA

MARGIN. Pojawi sie réwniez ikona przesuwania margineséw ( ])
w lewym gornym rogu ekranu wskazujgca, ze funkcja

jest wkaczona.

[
1531 cENTROWA
CENTRO

| | L/

-

2. Wybierz kierunek przesuniecia.

-  Nacisnij przycisk kierunku przesuwania, aby wybraé w
prawo lub w lewo. Wskazany przycisk zostanie

PRAWY LEWY L.
podswietlony.

3. Ustaw wielko$¢ przesuniecia wedtug potrzeby i nacisnij dolny przycisk [OK].

Uzyj przyciskow (@] oraz 4], aby ustawi¢ wielko$é
( — ) przesuniecia. Regulacji mozna dokonywac w zakresie
od 0 do 20 mm z 1-milimetrowym skokiem.

ANULUJ | RK
STRONA 1 STRON Jesli nie jest zainstalowany Modut dupleksowy/
[0 [l Urzadzenie z dwoma podajnikami oraz Podajnik boczny/

Inwerter, nie zostanie wyswietlone ustawienie
przesuniecia marginesu dla kopiowania w odwrotnej
kolejnosci.

=] (4]

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

Aby anulowac funkcje przesuwania marginesu, nacisnij przycisk [ANULUJ] na ekranie
ustawienia przesuwania marginesu. Musi to zosta¢ wykonane przed nacisnieciem
[OK] w kroku 4.
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Usuwanie

Funkcja usuwania jest uzywana do usuwania cieni na kopiach powstatych podczas
kopiowania zszytych oryginatow lub ksigzek. Mozliwe tryby usuwania sg pokazane
ponizej. Szerokos¢ usuwania wynosi ok. 10 mm (1/2") w swoim ustawieniu
poczatkowym.

Oryginat Kopia

A= A

AB* AB

SSUNNNNNNNNNNN

AB~+AB

USUWANIE KRAWEDZ|

Eliminuje zacienione linie wokoét krawedzi kopii powstajace, gdy oryginaty sg na
ciezkim papierze lub sg ksigzkami.

AN

USUWANIE SRODKOWANIA

Usuniecie cienia powstatego na wysokosci grzbietu przy kopiowaniu grubych
dokumentow.

KASOWANIE KRAWEDZI | SRODKA

Usuniecie cienia powstatego wokot krawedzi kopii i usuniecie cienia powstatego na
srodku kopii.

1. Nacisnij przycisk [USUN] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Pojawi sie ekran ustawiania usuwania.

Pojawi sie rowniez ikona usuwania ([E¥) w lewym
| gornym rogu ekranu wskazujgca, ze funkcja jest
wtgczona.

UsuN
AN
A

OKLADKI
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Tryby specjalne

2. Wybierz zgdany tryb usuwania ciemnych obszarow.

e ~ Wybierz jeden z trzech trybéw usuwania. Wskazany
przycisk zostanie podswietlony.

KASOWANIE KASOWANIE
KRAWEDZ I SRODKA  KRAW.I SRODKA

3. Ustaw ilos¢ usuwania i nacisnij przycisk [OK].

| Uzyj przyciskow [} i (&}, aby ustawi¢ szeroko$é

([ R N usuwania, a nastepnie nacisnij przycisk [OK].

INS
__®KRAWEDZ L\Y
= (0~20)
10 |

A4 gEx

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

Aby anulowa¢ funkcje usuwania, nacisnij przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawiania
usuwania.

Tryb ksigzkowy

Funkcja trybu ksigzkowego wykonuje osobne kopie dwdch dokumentow
umieszczonych obok siebie na szybie na dokumenty. Jest to niezwykle uzyteczne
podczas kopiowania ksigzek i innych zszytych dokumentow.

[Przyktad] Kopiowanie prawej i lewej strony ksigzki

*  Funkcja trybu ksigzkowego moze by¢
wykorzystywana podczas kopiowania w
pomniejszeniu, ale nie moze zostac uzyta
podczas kopiowania w powiekszeniu.

f4 g +  Funkcja trybu ksigzkowego moze by¢

Oryginat (ksigzka) Tryb ksigzkowy

wykorzystana podczas kopiowania z
@ szyby na dokumenty. Ta funkcja nie moze
zosta¢ wykorzystana w DADF.
* Moze zosta¢ wykorzystany tylko papier
formatu A4 (8-1/2" x 11").
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1. Naci$nij przycisk [TRYB KSIAZKOWY] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

~ Przycisk [TRYB KSIAZKOWY] zostanie pods$wietlony,
aby wskazac, ze funkcja jest wigczona oraz pojawi sie
ikona trybu ksiazkowego(Eg ) w lewym gérnym rogu
ekranu TRYBY SPECJALNE.

.
1 WKLADKI

MIEDZY
" Y,

2. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

3. Utdz oryginaty na szybie.

4 2\
Ta strona jest
// kopiowana
// jako pierwsza.

» |l «——— Linia srodkowa
oryginatu

A

Skorowidz [ 8'x11 [ma A4 [a]
\_ J

Podczas kopiowania ksigzek:

Podczas kopiowania zszytych ksigzek, lekko dociénij ksigzke, aby jg
rozprostowaé na szybie na dokumenty.
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UWAGA:

4. Upewnij sie, ze zostatl wybrany format papieru A4 (8-1/2" x 11").
Jesli format papieru A4 (8-1/2" x 11") nie jest wybrany,

EKSPOZYCJA LHHUEY naci$nij odpowiedni przycisk na wyswietlaczu wyboru
WIBOE PAPIERU - KOPLA 275 papieru, aby wybraé format A4 (8-1/2" x 11").

B Il

Dalsze czynnosci

Dla kopiowania dwustronnego, wykonaj kroki 2 poprzez 4 rozpoczynajac od
strona 2-22, a nastepnie wykonaj kroki 4 poprzez 7 rozpoczynajac od strona 2-21.

Dla kopiowania jednostronnego, wykonaj kroki 4 poprzez 7 rozpoczynajac od
strona 2-21.

Aby anulowac funkcje trybu ksigzkowego, naci$nij przycisk [TRYB KSIAZKOWY] na
ekranie trybow specjalnych (krok 1). (Podswietlenie przycisku zniknie.)
Aby usungc cienie spowodowane zszyciem dokumentu, uzyj funkcji usuwania

krawedzi (strona 2-38). (Funkcja usuwania cieni ze $rodka i z krawedzi + funkcja
usuwania krawedzi nie moze byc¢ uzyta jednoczes$nie).

Srodkowanie

[Przyktad]

Oryginat

Z

Qeéli oryginat i papier do kopiowania sg réznych formatow, uzywane jest
SRODKOWANIE, aby przesung¢ obraz na srodek papieru do kopiowania, ale tylko z
lewej strony do prawe;.

» Opisywana funkcja moze by¢ uzywana zaréwno do
Kopia zmniejszenia wiekszego oryginatu i umieszczenia go na
srodku papieru o mniejszym formacie, jak réwniez do

+ Tafunkcja nie dziata, gdy sg uzywane niestandardowe
g formaty oryginatéw lub papieru. Nie dziata przy
ustawionej opcji powiekszania obrazu.

’4 l[: ’4 kopiowania matych oryginatéw na duzy papier.

1. Nacisnij przycisk [CENTROWAN.] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

- ~ Przycisk [CENTROWAN.] jest podswietlony wskazujac,
I MARGIN. E L,, ze funkcja jest wigczona i pojawia sie ikona srodkowania

({8 ) w lewym gornym rogu ekranu.
& J

2. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

.
{E) centrowa |
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Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

Aby anulowa¢ funkcjie SRODKOWANIA, naciénij ponownie przycisk
[SRODKOWANIE] na ekranie TRYBY SPECJALNE (krok 1).

Folia z wktadkami

Podczas kopiowania na folie, biate kartki moga by¢ umieszczane pomiedzy foliami.

Przyktad: Umieszczanie wktadek miedzy foliami

Oryginaly (1-stronne)

=

Oryginaly (2-stronne)

Dla oryginatéw dwustronnych,
funkcja ta jest dostepna tylko
podczas korzystania z DADF.

.
2

Wkiadki

Na wkfadkach nie mozna wykonywac kopii.
Ten tryb moze by¢ wybrany tylko w trybach:
jednostronne do jednostronne oraz dwustronne
do dwustronne.

W tym trybie nie mozna wykonywaé kilku kopii
jednego oryginatu

Folie moga by¢ pobierane tylko z podajnika
bocznego.

Wkiadane kartki musza by¢ tego samego formatu
co folie (A4 lub A4R (8-1/2" x 11" lub 8-1/2" x
11"R)).

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, uzyj folii
rekomendowanych przez Xerox.

Przed wykonaniem nastepujacej procedury, nacisnij przycisk [Wiecej...] na
wyswietlaczu odbioru na gtéwnym ekranie trybu kopiowania, aby wyswietli¢ ekran
ustawiania WYJSCIA (strona 2-16),a nastepnie naci$nij przycisk* [LEWY PODAJNIK]
aby ustawi¢ podajnik wyjscia na lewy podajnik®.

* Jesli jest zainstalowany opcjonalny finiszer, nacisnij przycisk [TACA FINISZERA],
aby ustawi¢ podajnik wyjscia na podajnik zszywacza.

1. Naci$nij przycisk [WKLADKI MIEDZY FOLIAMI] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

]

PRZEKL. MII%DZY
FOLIAM

;j IEHEI KSIAZKOWY] )

g

| e

J

Przycisk [WKLADKI MIEDZY FOLIAMI] jest
podswietlony wskazujac, ze funkcja jest wikaczona i w
lewym gérnym rogu ekranu pojawia sie ikona wktadek

miedzy foliami (g[], itd.).

2. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

242
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Tryby specjalne

3. Zataduj folie do bocznego podajnika.

Przed zatadowaniem folii usuh papier z bocznego
podajnika. (Ladowanie papieru do podajnika bocznego,
patrz strona 1-23.)

4. Nacisnij przycisk [Wiecej...] na wyswietlaczu Wybor papieru, a nastepnie wybierz
folie zatadowang na podajnik boczny.

Nacisnij przycisk [FOLIA].

_EKSPOZYCIA_|

5. Naci$nij przycisk [TRYB SZYBKOSCI] lub przycisk [TRYB JAKOSCI] dla folii.
R T o TRYB SZYBKOSCI stuzy do szybkiego drukowania.

TRYB JAKOSCI stuzy do drukowania w wysokiej
TRYB SZYBKOSCI ] l jakoéci.

TRYB JAKOSCI

i Po nacisnieciu dowolnego z przyciskéw, a nastepnie
9 wskazaniu przycisku [OK], wys$wietlone zostanie giowne
okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strona 2-11. Jedli jest uzywana szyba na dokumenty,
patrz strona 2-19.

Aby anulowac funkcje WKLADKI MIEDZY FOLIAMI, nacisnij ponownie przycisk
[WKELADKI MIEDZY FOLIAMI] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

UWAGA: Gdy zostanie zakoriczone zadanie kopiowania, usuni wszystkie folie znajdujgce sie w
bocznym podajniku.
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Oktadki

Tryb OKLADKI jest uzywany do umieszczania oktadek na przedniej, tylnej lub na
obydwdch stronach wielostronicowego dokumentu.

Ta funkcja moze by¢ wykorzystywana tylko wtedy, gdy oryginaty sg umieszczone w
podajniku DADF. (Nie mozna wykorzysta¢ szyby na dokumenty.)

Dotaczanie oktadki z nadrukiem

Kopiowanie jednostronne z jednostronnych lub
dwustronnych oryginatow
Oryginaty jednostronne Kopie jednostronne
(bez kopiowania na oktadke)

1 II 4 n I*\ Tylna oktadka
(bez kopiowania)
IXEROX|

——Oktadka XEROX|
oryginatu -

—  Przednia oktadka
(mozna kopiowa¢ na
przednig oktadke)

Oryginaty dwustronne

g% > 1 et

Okfadka Przednia oktadka
oryginatu (mozna kopiowac na
przednig oktadke)
Kopiowanie dwustronne z jednostronnych lub
Oryginaty jednostggr‘(Hg tronnych oryglpalow
Kopie dwustronne

(dotaczanie oktadki z

I nadrukiem)
1 I Tylna oktadka

N (bez kopiowania)

Oktadka oryginatu g;k!

Oryginaty dwustronne

hk A Prednia okiadka
! (mozna kopiowac¢ na

[XEROX]|

przednig oktadke)
Oktadka oryginatu (Tylna strona okfadki jest
pusta)

Dotaczana moze zostaé oktadka przednia, tylna lub
obydwie.

Na zadnej ze stron tylnej oktadki nie moze zostac
wykonana kopia.
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Dotaczanie oktadki bez nadruku

Kopiowanie jednostronne z jednostronnych lub
dwustronnych oryginatéw

Oryginaty jednostronne Kopie jednostronne

(bez kopiowania na oktadke)
2 I
1
I s l Tylna
; E1 oktadka

Oryginaty dwustronne .
z Przednia oktadka

(bez kopiowania na

ﬁ‘% oktadke)

Kopiowanie dwustronne z jednostronnych lub
dwustronnych oryginatow

Oryginaty jednostronne Kopie jednostronne

(bez kopiowania na oktadke)
2 II
1

N

Tylna
oktadka

Oryginaty dwustronne
h z Przednia
I oktadka

Dotaczana moze zostaé oktadka przednia, tylna lub
obydwie.

1. Nacisnij przycisk [OKLADKI] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

~ Pojawi sie ekran ustawiania OKLADKI.
USUN lI

Pojawi sig rowniez ikona okfadki (gl ) w lewym gérnym
Srzg fogu ekranu wskazujaca, ze funkcja jest wigczona.
Fd
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Operacja kopiowania

UWAGA:

UWAGA:

2. Wybierz umiejscowienie okfadki.

OPCJE @

OKZLADKI [ ANULUJ || OK ]

DRUK. NA PRZEDNIEJ OKL?
PRZEDNI TYL PRZED.+TYLNY TAK

Wybierz [PRZEDNI], [TYL] lub [PRZED.+TYLNY] na ekranie dotykowym.

3. Zaznacz, czy przednie kartki oktadki sg kopiowane czy nie.

T T Wybierz [TAK] lub [NIE] na ekranie dotykowym. Jesli
DRUK. NA PRZEDNIEJ ORE? wybrana zostanie opcja [TAK], pierwsza strona
TAK NTE dokumentu zostanie skopiowana na oktadke.
5
L\

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie ustawienie OKLADKA.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.
Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

6. Zataduj papier oktadki do bocznego podajnika.

Zataduj papier tego samego formatu co papier, ktéry ma
by¢ wykorzystany do wykonania zadania. Jesli uzyty ma
zostac finiszer siodtowy do zszycia wykonanych kopii,
na okfadki nie mozna uzywac grubego papieru (patrz
strona 1-33). Musi by¢ uzyty papier mieszczacy sie w
zakresie zszywacza.

Dalsze czynnosci

Patrz strony 2-11 poprzez 2-17.

Upewnij sie, ze oryginaty sq umieszczone w podajniku DADF.

Ta funkcja nie moze zosta¢ wykorzystana przez szybe na dokumenty.

* Podczas kopiowania oktadki, tryb podawania strumieniowego nie bedzie dziafac,
nawet wtedy, gdy bedzie wigczony przez program.

* Podczas kopiowania oktadki, funkcja kopiowania broszur (strona 2-68) oraz
funkcja zszywania (zszywanie broszur) nie bedzie dziatata.

Aby anulowac funkcje OKLADKI, wybierz ponownie funkcje OKLADKI i nacisnij
przycisk [ANULUJ] (krok2).
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pozytyw/negatyw

Na kopii zamieniane sg obszary bieli i czerni, w wyniku czego powstaje obraz
negatywowy. (Ta funkcja jest dostepna tylko podczas wykonywania kopii czarno-
biatych.)

UWAGA:

Oryginaty o duzych obszarach czerni (ktére wymagajg duzej
ilosci tonera) mozna drukowac w czarno-biatym negatywie,

}4 |:> ;4 aby zmniejszy¢ jego zuzycie.
z

Oryginat Kopia w negatywie

g

1. Naciénij przycisk (3], aby wtaczy¢ drugi ekran TRYBY SPECJALNE.

( oK ]

F2 TRYB 12
E KSIAZKOW _ el

~/

2. Nacisnij przycisk [POZYTYW/NEGATYW] w drugim ekranie TRYBY SPECJALNE.

- ~ Przycisk [POZYTYW/NEGATYW] bedzie podswietlany,
aby wskazaé, ze funkcja zostata wybrana. Dodatkowo w
 ORERGTE gy oz lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona POZYTYW/
KOLORU 3 NEC,@'YW NEGATYW (E‘ )

A\

3. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

Aby anulowa¢ funkcje POZYTYW/NEGATYW, nacisnij przycisk POZYTYW/
NEGATYW w ekranie TRYBY SPECJALNE (ekran kroku 2).
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Menu regulacji koloru

Menu [REGULACJA KOLORU] w [TRYBY SPECJALNE] pozawala na wprowadzenie
nastepujgcych parametréw modyfikujacych kolor kopii.

Dokonane w tym miejscu ustawienia nie majg wptywu na tryb kopiowania czarno-

biatego.
OPCJE
ZMIANA USUN EYZI TRYB
MARGIN. KSIAZKOW
Nacisnij przycisk ], aby witaczy¢
|{CENTROWA } | OKEADKI ! [WKU;gm;Dzv } drugi ekran TRYBY SPECJALNE.

OPCIE
KOREKCJE POZYTYW/
L[{KXOLORU EDYCJA OBRAZU If' NEGATYW

Nacisnij przycisk [REGULACJA KOLORU] na

ekranie TRYBY SPECJALNE.
[ 1 ® @ ®
KOREKCJE
KOroRs
REGULACJA RGB OSTROSC USUNIECIE TtA
ROWNOWAGA iy »
BARW JASKRAWOSC INTENSYWNOSC
@ ® ®

® REGULACJA Nasycenie jednego z trzech podstawowych koloréw, R (czerwony), G (zielony) lub B
RGB (niebieski) (strona 2-49).

@ OSTROSC  Ostro$é obramowania obrazu (strona 2-50).

® USUNIECIE TLA Redukuje kopiowanie jasniejszych obszarow tta (strona 2-51.
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@ ROWNOWAGA Reguluje kolor, tonacje i nasycenie kolorowych kopii (strona 2-52).
KOLORU

® JASNOSC Opisywana kopiarka umozliwia regulacje poziomu jasnosci. Jesli zostanie wybrana
jasnosé, tonacja moze by¢ rozjasniona lub przyciemniona (strona 2-54).

@ Opisywana kopiarka umozliwia regulacje poziomu intensywnosci kolorow. Jesli
INTENSYWNOSC zostanie wybrana intensywnos¢, saturacja koloru moze by¢ bardziej zywa lub
stepiona (strona 2-55).

Regulacja RGB

Nasycenie jednego z trzech podstawowych koloréw, R (czerwony), G (zielony) lub B
(niebieski).

1. Nacisnij przycisk [REGULACJA RGB] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.

(OREKCJE
OLORU

REGULACJA RGB | d

N
2\«
ROWNOMGA | JA!
o 211 =

2. Wybierz kolor z R (CZERWONY), G (ZIELONY) i B (NIEBIESKI).

KOREKCJE =
KOLORU JEEl
REGULACJA RGB ANULUJ i 0K

MOZNA REGULOWAC TYLKO JEDEN KOLOR.

=
R(CZZRW)! G(ZIEL,)E B(NZEB.)E B

Regulowane mogg by¢ tylko kolory podstawowe.

3.  Wyreguluj wybrany kolor.

~ Nacisnij [+], aby wzmocni¢ wybrany kolor lub nacisnij
przycisk [-], aby ostabi¢ kolor.

( [ anuLus [ ox

Gdy zostanie nacisniety przycisk, w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona
menu regulacji koloru ( @ ) wskazujaca, ze funkcja jest wiaczona.
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Operacja kopiowania

4. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
REGULACJI RGB.

Wyswietlone zostanie okno REGULACJA KOLORU.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.

6. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

W kazdym z przypadkéw nalezy nacisng¢ przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
KOLOROWE], aby rozpoczaé kopiowanie.

Aby anulowa¢ funkcje REGULACJA RGB, wybierz ponownie funkcje REGULACJA
RGB i nacisnij przycisk [ANULUJ] (krok 2 lub 3).

Ostrosc¢

Wyostrza lub wygtadza kontury obiektow na obrazie.
1. Nacisnij przycisk [0OSTROSC] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
e ~N Pojawi sie ekran ustawiania OSTROSCI. W lewym

gérnym rogu ekranu pojawi sie rowniez ikona regulaciji
ﬂ OSTROSC usul koloru ( &) wskazujaca, ze funkcja jest wiaczona.
3 JASKRAW§SC INTE

2. Nacisnij przycisk [MIEKKI] aby ztagodzi¢ obramowanie obrazu lub nacisnij
przycisk [WYOSTRZ], aby je wyostrzy¢

KOREKCJE
KOLORU @

OSTROSC ANULUJ |

3. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
OSTROSCI.

Wyswietlone zostanie okno REGULACJA KOLORU.
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Menu regulacji koloru

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
Powrd¢ do ekranu TRYBY SPECJALNE.
5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

W kazdym z przypadkéw nalezy nacisng¢ przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
KOLOROWE], aby rozpoczaé¢ kopiowanie.

Aby anulowa¢ funkcje OSTROSC, wybierz ponownie funkcje OSTROSC i naci$nij
przycisk [ANULUJ] (krok2).

Usuniecie tta

Ta funkcja moze by¢ uzywana do usuwania niepotrzebnego tta na obrazie.
1. Nacisnij przycisk [USUNIECIE TLA] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.

Pojawi sie ekran ustawiania USUNIECIE TLA. W lewym
gérnym rogu ekranu pojawi sie rowniez ikona regulacji
koloru ( & ) wskazujaca, ze funkcja jest wigczona.

USUNIECIE TZA
N\

INTENS . wOSC

2. Uzyj przyciskdw [+] i [-], aby wybra¢ zadany poziom usuwania tta.

KOREKCJE [
KOLORU EE|
USUNIECIE TEA ANULUJ OK

JASNE OBSZARY ORYGINALU MOGA BYC POTRAKTOWANE JAKO TZO.

%

Jesli wybrany zostanie poziom 1, wyttumione zostang ciemniejsze obszary.
Wybrany moze zosta¢ jeden z trzech poziomoéw ttumienia tta. Standardowo
wybierany jest poziom 3.

3. Wskaz przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) w oknie USUNIECIE TLA.
Wyswietlone zostanie okno REGULACJA KOLORU.
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4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
Powrd¢ do ekranu TRYBY SPECJALNE.
5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

W kazdym z przypadkéw nalezy nacisng¢ przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
KOLOROWE], aby rozpoczaé kopiowanie.

Aby anulowa¢ funkcje USUWANIE TLA, wybierz ponownie funkcje USUWANIE TLA i
naciénij przycisk [ANULUJ] (krok 2).

Réwnowaga koloru

Ta funkcja umozliwia regulacje koloru, odcienia i gestosci barw kopii.
1. Nacisnij przycisk [ROWNOWAGA KOLORU] na ekranie menu REGULACJA

KOLORU.
e Pojawi sie ekran ustawiania ROWNOWAGA KOLORU.
REGULACJA RGB o
ROWNOWAGA JAS
2
g J

2. Uzyj przyciskdw zaznaczonych na ilustracji, aby wybra¢ ustawienia rownowagi

koloru.
(B) (B)
ooon " —p
ROWNOWAGA [ANuLU ] [ ok ]

S|
&
- ()
I

(A) (C) (D)

Ustawienie rownowagi koloru pozwala na regulacje nasycenia koloru: cyan,
magenta, zotty i czarny.

Zakres nasycenia jest podzielony na osiem pozioméw dla kazdego koloru, od 1
(obszary o najnizszym nasyceniu) do 8 (obszar o najwyzszym nasyceniu). Za
jednym razem moze by¢ wybierany jeden poziom nasycenia.

(A) Uzywaj tych przyciskéw, aby wybrac¢ kolor do regulacji ([C] = cyan, [M] = magenta,
[Y] = zotty, [BK] = czarny).

Jesli tylko obszar wokdt litery wewnatrz przycisku jest podswietlony, oznacza to,
ze zostaly zmienione ustawienia fabryczne.
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(B) Uzyj tych przyciskéw, aby zmieni¢ nasycenie na wszystkich osmiu poziomach za
jednym razem.

Jesli zostanie nacisniety ktorykolwiek z przyciskow, wskaznik liniowy wszystkich
osmiu poziomoéw bedzie sie poruszat w gore lub w dot.

(C) Uzywaj tych przyciskdw, aby regulowaé nasycenie kazdego z osmiu pozioméw.

Gdy jeden z przyciskow jest naciskany, odpowiadajgca linia wskazujaca
przeniesie sie w gore lub w doét o jedng pozycje. Nacisnij przycisk [a], aby
zwiekszy¢ nasycenie na odpowiadajacym poziomie lub przycisk (=], aby
zmniejszy¢ nasycenie.

(D) Uzyj tego przycisku, aby przywrdcié nasycenie na wszystkich o$miu poziomach
do ustawien poczatkowych.

Poczatkowe ustawienia réwnowagi koloru sg warto$ciami ustawianego za
pomoca gtéwnego programu operatora "Ustawienie poczatkowej rownowagi
koloru". Dlatego ustawienia poczatkowe niekoniecznie muszg wskazywaé 0
(srodkowa pozycja wskaznika) na wszystkich poziomach. Ustawienie
standardowe kazdego z poziomdw jest wskazywane przez szary wskaznik.

Gdy zostanie wybrane ustawienie rownowagi koloru, w lewym gérnym rogu ekranu
pojawi sie ikona menu regulacji koloru ( &3 ) wskazujaca, ze funkcja jest wigczona.

3. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
ROWNOWAGA KOLORU.

Wyswietlone zostanie okno REGULACJA KOLORU.

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

W kazdym z przypadkéw nalezy nacisng¢ przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
KOLOROWE], aby rozpoczaé kopiowanie.

Aby anulowac funkcje ROWNOWAGA KOLORU, wybierz ponownie funkcje
ROWNOWAGA KOLORU i naciénij przycisk [ANULUJ] (krok 2).
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Jasnos¢

Kopiarka pozwala na regulacje poziomu jasnosci obrazéw.
1. Nacisnij przycisk [JASNOSC] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
Pojawi sie ekran ustawiania JASNOSC.

\RGB OSTROSC USUNI
GA JASKRAWOSC INTENS
n
. \) J

2. Wyreguluj jasnos$¢.

Gt @

o
JASKRAWOSC ANULUJ |

SE %

Uzywaj przyciskéw [-] i [+], aby wyregulowa¢ poziom jasnosci.

Gdy zostanie nacisniety przycisk, w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona
menu regulacji koloru ( g2 ) wskazujgca, ze funkcja jest wtgczona.

3. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
JASNOSCI.

Wyswietlone zostanie okno REGULACJA KOLORU.

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

W kazdym z przypadkéw nalezy nacisng¢ przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
KOLOROWE], aby rozpoczaé¢ kopiowanie.

Aby anulowaé funkcje JASNOSC, wybierz ponownie funkcje JASNOSC i naci$nij
przycisk [ANULUJ] (krok 2).
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Intensywnos¢

Kopiarka pozwala na regulacje poziomu intensywnosci obrazow.

Z tej funkcji mozna korzystaé tylko, gdy oryginat jest umieszczony na szybie na
dokumenty. (DADF nie moze zosta¢ wykorzystany)

1. Nacisnij przycisk [INTENSYWNOSC] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
- Pojawi sie ekran ustawiania INTENSYWNOSC.

C USUNIECIE TLA
DSC INTENSYWNOSC
N\
AS
\§ J

2. Wyreguluj intensywnosc.

Koloro @

INTENSYWNOSC [ANULUJ oK |

B-z-m-z %

Uzyj przyciskow [-] i [+], aby wyregulowa¢ poziom intensywno$ci kolorow.

Gdy zostanie nacisniety przycisk, w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona
menu regulacji koloru ( g2 ) wskazujgca, ze funkcja jest wtgczona.

3. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
INTENSYWNOSC.

Wyswietlone zostanie okno REGULACJA KOLORU.

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu REGULACJA KOLORU.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Patrz strony 2-19 poprzez 2-21, nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
KOLOROWE], aby rozpoczaé kopiowanie.

Aby anulowac funkcje INTENSYWNOSC, wybierz ponownie funkcje
INTENSYWNOSC i nacisnij przycisk [ANULUJ] (krok 2).
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Menu edycji obrazu

Aby uzy¢ nastepujacych funkcji kopiowania, nacisnij przycisk [EDYTUJ OBRAZ] w

[TRYBY SPECJALNE].
OPCE
— 1/2
| A%XFIQ;Nnﬁ. E | USUN ! | ;ZI\BZKOW E m
l 16} centroma E I OKLADK! k l WKLADKI E ] l_l' Naci$nij przycisk @ aby wiaczyé
‘ e ‘ drugi ekran TRYBY SPECJALNE.

OPCJE

KOREKCJE

KOLORU EDYCJA OBRAZU

g

Nacisnij przycisk [EDYCJA OBRAZU] na
W ekranie TRYBY SPECJALNE.

® @ ® @
‘ EDYCJA OBRAZU
KOLOR POJEDYN. IE: g@fgg'& nggk MULTI SHOT
POWIEKSZANIE
A3W WIELOSTRONIC. KOPIA BROSZURY

@® KOLOR  Wykonuje kopie z wybranym pojedynczym kolorem (strona 2-57).
POJEDYN.

@ ODBICIE Drukowany jest lustrzany obraz oryginatu (strona 2-58).
ZWIERC.

® POWIEL. FOTO. Wykonuje powtarzane obrazy lub fotografie na pojedynczej kartce papieru
(strona 2-59).

@ MULTI SHOT Funkcja multi shot jest uzywana do kopiowania maks. czterech oryginatéw, tgcznie w
okreslonej kolejnosci, na kazdg kartke papieru w kazdym z czterech rozmieszczonych
wzornikéw (strona 2-61).

® A3W  Wykonuje kopie petnego obrazu A3 (11" x 17") na papier A3W (12" x 18")
(strona 2-63).
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® POWIEKSZANIE Powigksza obraz oryginatu do formatu wiekszego niz A3 (11" x 17") i drukuje
WIELOSTRONIC. podzielone obrazy na wielu kartkach papieru, umozliwiajac ztozenie w duzg
skomponowang kopie (strona 2-65).

@ KOPIA Funkcja kopiowania broszur umozliwia uporzadkowanie kopii w odpowiedniej
BROSZURY kolejnosci, umozliwiajacej zszycie ich na srodku i uzyskanie broszury. Na kazdg ze
stron kartki kopiowane sg dwie strony oryginatu. Wéwczas cztery strony sg kopiowane
na jedng kartke (strona 2-68).

(Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma podajnikami oraz Podajnik boczny/Inwerter
sg wymagane dla tej funkcji.)

Pojedynczy kolor

Wykonanie kopii w jednym wybranym kolorze.
1. Nacisnij przycisk [POJEDYNCZY KOLOR] na ekranie EDYCJA OBRAZU.
Pojawi sie ekran ustawiania POJEDYNCZY KOLOR.

EDYCJA OBRAZU N

KOLOR POJEDYN. EME]

P\& POW
- A" WIEL

2. Wybierz zadany kolor.

KOLOR POJEDYN. ANULUJ |
[2.z1E100Y ] [5. NTFBTFQKT]
[4.26e1y [5.uacenra §  [6.cyan

Gdy zostanie nacisniety przycisk, w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona

EDYCJA OBRAZU @ﬂ

pojedynczego koloru 1 ) wskazujaca, ze funkcja jest wigczona. (Liczba
pojawiajgca sie wraz z ikong wskazuje wybrany kolor i jest liczbg na przycisku
wybranego koloru.)

3. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
POJEDYNCZY KOLOR.

Wyswietlone zostanie z powrotem okno EDYCJA OBRAZU.

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu POJEDYNCZY KOLOR.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 2-57



Operacja kopiowania

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

W kazdym z przypadkéw nalezy nacisng¢ przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
KOLOROWE], aby rozpoczaé kopiowanie.

Aby anulowa¢ funkcje POJEDYNCZY KOLOR, wybierz ponownie funkcje
POJEDYNCZY KOLOR i nacisnij przycisk [ANULUJ] (krok 2).

Obraz lustrzany

Ta funkcja jest uzywana do drukowania lustrzanego obrazu oryginatu. Obrazy bedg
odwracane w kierunku od prawej do lewe;j.

i ™
?E>%

1. Nacisnij przycisk [OBRAZ LUSTRZANY] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.

~ Przycisk [ODBICIE ZWIERC.] jest pod$wietlony
wskazujgc, ze funkcja jest wigczona i w lewym gérnym

. ODBICIE rogu ekranu pojawia sie ikona obrazu lustrzanego
Q ZWTERC.
A (&¥).
POWTL ANIE KOR
WIELOSTRONIC.

J

2. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.
Powrd¢ do ekranu TRYBY SPECJALNE.
3. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

Aby anulowa¢ funkcje OBRAZ LUSTRZANY, nacis$nij ponownie przycisk [OBRAZ
LUSTRZANY] na ekranie EDYCJA OBRAZU (krok 2).
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Powielanie foto.

POWIELANIE FOTO. wykonuje powtarzane obrazy lub fotografie na pojedynczej

kartce papieru.

* Na pojedynczej kartce papieru moze zosta¢ wykonanych 24 powtérzen. Liczba
kopii zalezy od formatu zdjecia i formatu papieru do kopiowania.

* Podczas korzystania z tej funkcji nie ma mozliwosci zmiany skali odwzorowania.
Jesli wezesniej ustawiona zostata skala powiekszania lub pomniejszania, po
wigczeniu opisywanej funkcji zostanie automatycznie ustawiona skala 100%.

* Funkcja nie dziata z papierem o niestandardowym formacie.
»  Funkcja moze by¢ uzywana z papierami o formacie A4 (8-1/2" x 11")i A3 (11" x 17").

@ Format oryginatu (do 130 x 90 mm (3” x 5”))

Na kartce formatu A4 (8-1/2” x
11”) sg wykonywane cztery
kopie.

Na kartce formatu A3
(117 x17”) jest
wykonywanych
osiem kopii.

@ Format oryginatu (do 70 x 100 mm (2-1/2” x 4”))

Zy

Na kartce formatu A4 (8-1/2” x
11”) jest wykonywanych osiem

kopii.

Na kartce formatu A3

(11" x 17”) jest

wykonywanych 16
kopii.

P

@ Format oryginatu (do 57 x 100 mm (2-1/8” x 3-5/8"))

Na kartce formatuA4 (8-1/2” x

11”) jest wykonywanych 10 kopii
(skala 95%).

@ Format oryginatu (do 100 x 150 mm (3” x §”))

Na kartce formatu A4 (8-1/2” x
11”) sq wykonywane dwie kopie.

Na kartce formatu A3
(11" x17”) sg
wykonywane cztery
kopie.

@ Format oryginatu (do 65 x 70 mm (2-1/2” x 2-1/2”))

Na kartce formatu A4 (8-1/2" x
11”) jest wykonywanych 12
kopii.

Na kartce formatu A3
(117" x17”) jest
wykonywanych 24
kopii.
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1. Nacisnij przycisk [POWIELANIE FOTO.] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.

- n Pojawi sie ekran ustawiania POWIELANIE FOTO.
E | POWIEL. |

c. FOTOGR

NIE KOPIA BROSZS\Y

NIC.

N\ J

2. Nacisnij przycisk dla zadanej kombinacji typu oryginatu i formatu papieru.

EDYCJA OBRAZU
POWIEL.FOTOGR. ANULUJ | OK

FORMAT ORYG. TYP POWTARZANIA AL
*E/L FORMAT=KARTA POCZTOWA- Ad/8Yx11 A3/11x17 '

148x105mm 4 - 4

g~ 3 x 5

Gdy zostanie nacisniety jeden z przyciskow, w lewym gérnym rogu ekranu pojawi
sie ikona powielania foto. ([555]) wskazujaca, ze funkcja jest wigczona.

Jesli przycisk dla zadanej funkcji nie pojawi sie, nacisnij przycisk @ lub ,
aby przewingg¢, a nastepnie nacisnij zadany przycisk typu powtorzenia
(A4 (8-1/2" x 11") lub A3 (11" x 17")).

Podczas wykonywania powtarzanych kopii formatu oryginatu (do 57 x 100 mm
(2-1/8" x 3-5/8")), moze zosta¢ wykorzystany tylko papier formatu A4
(8-1/2" x 11").

3. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
POWIELANIE FOTO.

Wyswietlone zostanie z powrotem okno EDYCJA OBRAZU.

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu POJEDYNCZY KOLOR.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci
Patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

UWAGA: - Upewnif sie, ze oryginat zostat umieszczony na szybie na dokumenty. DADF nie
moze by¢ uzywany do tej czynnoSci.
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*  Umiesc oryginaty ~70 x 100mm (2-1/2" x 4"), ~65 x 70mm (2-1/2" x 2-1/2") i ~57 x
100mm (2-1/8" x 3-5/8"), jak pokazano ponizej.

Skala wysrodkowania Skala wysrodkowania

Umieszczanie

o;y(?iz]?l(l)JOmm Umieszczanie
T 100 oryginatu
(3] wmime | (2172 x47) b 285 70mm
— ~57 x 100mm 2-1/2" x 2-1/2”
(215" x 3%/5") e ( X :

Aby anulowac funkcje POWIELANIE FOTO., wybierz ponownie funkcje POWIELANIE
FOTO. i nacisnij przycisk [ANULUJ] (krok 2).

Multi shot

Funkcja multi shot jest uzywana do kopiowania maks. czterech oryginatéw, facznie w
okreslonej kolejnosci, na kazdg kartke papieru w kazdym z czterech rozmieszczonych
wzornikéw.

[Przyktad] Kopiowanie siedmiu oryginatéw przy wykorzystaniu wyboru 4 w 1 MULTI
SHOT w rozmieszczonym wzorniku, rozpoczynajac od lewego gérnego rogu do
prawego dolnego rogu.

Kopiowanie
jednostronne z
oryginatow
jednostronnych. g

2

/

Kopie
72|56

Kopiowanie
jednostronne z z4||7
dwustronnych
oryginatow

* Podczas uzywania funkcji multi shot, umies$¢ oryginaty, wybierz zgdany format
papieru i wybierz tryb kopiowania, zanim wybierzesz funkcje multi shot na ekranie
trybow specjalnych.

» Podczas uzywania funkcji multi shot, odpowiednia skala kopiowania zostanie
ustawiona automatycznie na podstawie formatu oryginatu, formatu papieru oraz
ilosci oryginatéw do skopiowania na jedng kartke. Minimalna skala pomniejszania
to 25%. W zaleznosci od formatu oryginatu, formatu papieru oraz liczby
oryginatéw do skopiowania na jedng kartke, wymagana skala dopasowujaca
obrazy oryginatu na kartce moze by¢ mniejsza niz 25%. W tym przypadku bedzie
uzywana skala 25% i czesci oryginalnych obrazéw moga zostaé odciete.
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1. Nacisnij przycisk [MULTI SHOT] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.
Pojawi sie ekran ustawiania MULTI SHOT.

( OK | )
W lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie takze ikona
] MULTI SHOT opisywane;j funkgji (£, itp.) sygnalizujaca, ze funkcja
/,\§ zostata wigczona.

URYE
J

2. Wybierz liczbe oryginatéw do kopiowania na jedng kartke papieru na ekranie
wyboru multi shot.

MULTI SHOT ANULUJ | OK

ULOZENIE

4 | Linia BrzEG.

Orientacja papieru i obrazu oryginatu moze by¢ obracana wedtug potrzeby.

3. Wybierz uktad kopii na kartce.
Wybierz, gdy oryginaty majg by¢ zaaranzowane na

( ANULUJ kopii
ULOZENIE )
I LINIA
. J
llo$¢ ujec Uktad
2w1
2.2 2 7
4 g!'" 2 |
2 5 2l 2
¢ é?T e .
4w1 A A
P~AN

Strzatki na powyzszym rysunku pokazujg kolejno$¢, w jakiej obrazy sg
uporzadkowane.
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4. Okresl, czy majg by¢ dodawane linie oddzielajace.

Kiedy zostanie wybrane pole wyboru LINIA BRZEG.,

iyl ot ) dodawane sg linie brzegowe wokot krawedzi obrazow.

JENTE

LINIA BRZEG.

5. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania MULTI
SHOT.

Wyswietlone zostanie z powrotem okno EDYCJA OBRAZU.

6. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu POJEDYNCZY KOLOR.
Powrd¢ do ekranu TRYBY SPECJALNE.

7. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci

Jesli jest uzywany DADF, patrz strony 2-11 poprzez 2-17. Jesli jest uzywana szyba na
dokumenty, patrz strony 2-19 poprzez 2-21.

Aby anulowa¢ funkcje multi shot, nacisnij przycisk [ANULUJ] na ekranie ustawienia
multi shot (krok 2).

A3 (11" x17") A3W

W innych trybach kopiowania obraz przy krawedziach zostaje utracony. Gdy wtgczona
jest funkcja A3W, caty obraz o formacie A3 (11" x 17") jest kopiowany na papier o
formacie A3W (12" x 18").

Funkcja A3W (11" x 17") moze zosta¢ uzyta, jesli dokument znajduje sie na szybie na
dokumenty. (DADF nie moze zosta¢ wykorzystany)

Podczas korzystania z tej funkcji nie ma mozliwosci zmiany skali odwzorowania. Jesli
wczesniej ustawiona zostata skala powiekszania lub pomniejszania, po wigczeniu
opisywanej funkcji zostanie automatycznie ustawiona skala 100%.

Automatyczne wykonywanie kopii dwustronnych jest rowniez niemozliwe.
Oryginat o formacie A3 (11" x 17") Kopia o formacie A3W (12" x 18")
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—_

Nacisnij przycisk [A3W] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.

Przycisk [A3W] jest podswietlony wskazujac, ze funkcja

~
KOLOR POJEDYN. IE: jest wigczona i w lewym gérnym rogu ekranu pojawia sie
ikona A3W ([E3]).
POWI
[Easw WIEL]
8
- J
2. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.

Powré6¢ do ekranu TRYBY SPECJALNE.

3. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.
Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.
4. Zataduj papier A3W (12" x 18") do bocznego podajnika.

Ustaw podajnik boczny na szerokos¢ A3W przed
zatadowaniem papieru. Wyjmij uzywany wczesniej
papier.

Wysun podpérke podajnika i podpérke druciang (patrz
strona 1-23).

5. Nacisnij przycisk [Wiecej...] na wyswietlaczu Wybér papieru, a nastepnie wybierz
typ papieru w podajniku bocznym.

L—@GOTOWE DO KOPIOWANIA PRZERWA S 0

Nacisnij przycisk [ZWYKLY] lub przycisk [GRUBY PAPIER].
Jesli nacisnates przycisk [GRUBY PAPIER, nacisnij przycisk [GRUBY PAPIER1]
lub przycisk [GRUBY PAPIER2] w zaleznosci od grubosci zatadowanego papieru
(patrz krok 3 na strona 1-37).

Dalsze czynnosci

Patrz strona 2-19.

Wysunh dodatkowa podpodrke na kopie i rozpocznij kopiowanie.

Aby anulowa¢ funkcje A3W (11 x 17), nacis$nij ponownie przycisk [A3W] na ekranie
menu EDYCJA OBRAZU (krok 1).
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Powiekszenie wielostronic.

Opisywana funkcja powieksza kopiowany oryginat do formatu wiekszego niz A3 (11" x
17") i drukuje podzielony obraz na kilku kartkach, ktére pdzniej mozna potgczy¢ i
otrzymac duzy obraz.

[Przyktad] Kopia (obraz powiekszony na 8
kartek o formacie A3 (11" x 17"))
Pokrywajace sie fragmenty obrazu
Oryginat * Pojawi sie margines wokot krawedzi kazdej kopii.
(format A4

(8-1/2"x 11")

H =)

* Oryginalny obraz zostanie podzielony i skopiowany
na wiele kartek papieru. Pokrywajace sie
fragmenty obrazu beda sie znajdowaty wzdiuz
przedniej i koncowej krawedzi kazdej kopii.

g |
==

1. Naciénij przycisk [POWIEKSZENIE WIELOSTRONIC.] na ekranie menu EDYCJA

OBRAZU.
Pojawi sie ekran ustawiania POWIEKSZENIE
1 [y WIELOSTRONIC.
wzogeeonzc.| | O

2. Wybierz format systemu dla powiekszenia wielu stron.

Naci$nij przycisk [+ ] lub [+ ], aby wy$wietli¢ ustawienie formatu zadanego formatu
systemu.

System A
EDYCJA OBRAZU E‘@
POWIEKSZANIE WIELOSTRONIC. ANULUJ H OK
:. /3

ROZMIAR POWIEKSZENIA ; FORMAT & ORIENTACJA
(FORMAT A) ORYGINALU

== (==
[0 J[ a2 J [ 25 }

System B
EDYCJA OBRAZU @@ l:]ﬂ(
POWIEKSZANIE WIELOSTRONIC. ANULUJ ]! ok

ROZMIAR POWIEKSZENTA , FORMAT & ORIENTACJA <23
(FORMAT B) i ORYGINALU
e d =2 b (3 3= 1| i
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System calowy

EDYCJA OBRAZU E@
POWIEKSZANIE WIELOSTRONIC. ANULUJ | | OK

ROZMIAR POWIEKSZENIA ; FORMAT & ORIENTACJA
(CALE) : ORYGINALU

22%17 22x34 11x17 8x14 K
( J I J il I )

[34xaa F[ aaxes Joi[mmxil |

3. Ustaw format docelowy i format oryginatu.
Kolejnosé wyboru mozna rozpoczaé od formatu powiekszenia lub od formatu
oryginatu. Gdy zostanie ustawiony format powiekszenia i format oryginatu, w
lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie ikona powiekszenia wielu stron (Z#j)
wskazujaca, ze funkcja jest wiaczona.

Potaczenie formatu oryginatu i formatu powiekszenia dla powiekszania wielu stron
jest mozliwe w nastepujacy sposob.

Format powiekszenia «= Format oryginatu

A2 A3/A4/A5

Al A3/A4/IAS

A0 A3/A4

A0 x 2* A3

B3 B4/B5

B2 B4/B5

Bl B4/B5

BO B4

22x17 «=> 11 x17/8-1/2 x 14/8-1/2 x 11
22x34 +=> 11 x17/8-1/2 x 14/8-1/2 x 11
34 x44 «=> 11 x17/8-1/2 x 14/8-1/2 x 11
44 x 68 «=> 11 x 17/8-1/2 x 14/8-1/2 x 11

g walsAs | v wajshs

AR AR AR AR AR AR A1 ¢

washAs

Powiekszenie wielu stron nie jest mozliwe z formatu oryginaty systemu A do
formatu powiekszenia systemu B, ale nie odwrotnie.

*Oznacza, ze jest to format 2 razy AO.

UWAGA: - Jesli najpierw wybierany jest format oryginatu, pojawi sie komunikat pokazujgcy
format powiekszenia, ktére moze zostac¢ wybrane. Jesli najpierw wybierany jest
format powiekszenia, pojawi sie komunikat pokazujgcy format oryginatu, ktory
moze zostac wybrany.

» Jesli wybrana zostanie funkcja, dla ktérej powiekszanie wielu stron nie jest
mozliwe, urzgdzenie wyda dzwiek sygnalizujgcy niepoprawny wybor.

4. Sprawdz orientacje utozenia i liczbe kopii

Przyktad: Format powiekszenia = A2 (22" x 17"),
format A4 (8-1/2" x 11")

EDYCJA OBRAZU By
POWIEKSZANIE WIELOSTRONICOWE
ROZMIAR POWIEKSZENIA FORMAT & ORIENTACJA SETE
(FORMAT A) ORYGINALU '
:

(A 3 A J [ A ]
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Wiasciwa orientacja utozenia oryginatu i liczba arkuszy papieru wymaganych do
powiekszonego obrazu sg wyswietlane na podstawie wybranego formatu
oryginatu i formatu powiekszenia.

UWAGA: - Format papieru, liczba kartek niezbednych do wydrukowania powiekszonego
obrazu oraz skala kopiowania zostang automatycznie ustawione na podstawie
podanego formatu oryginatu i formatu docelowego. (Nie ma mozliwosci recznego
ustawienia formatu papieru i skali kopiowania.)

»  Zwigzek pomiedzy formatem oryginatu i formatem powiekszenia wybranym przez
operatora oraz automatycznie wybrany format papieru, liczba kartek oraz skala sg
pokazane na strona 2-65.

» Jesliw zadnym z podajnikéw nie bedzie papieru o odpowiednim formacie, na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Wtéz papier XXX.". Zmien papier w jednym z
podajnikow lub w podajniku bocznym na wskazany format papieru.

5. Umies¢ oryginat na szybie na dokumenty zgodnie ze wskazang orientacja.
(strona 2-4)

Powiekszanie wielu stron jest mozliwe tylko przy uzyciu
szyby na dokumenty..

6.Ta funkcja nie moze zosta¢ wykorzystana w DADF.

7. Nacisnij przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK]) na ekranie ustawiania
POWIEKSZANIE WIELOSTRONIC.

Wyswietlone zostanie z powrotem okno EDYCJA OBRAZU.
8. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.
Powrdé do ekranu TRYBY SPECJALNE.
9. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE.

Wyswietlone zostanie gtéwne okno trybu kopiowania.

Dalsze czynnosci
Patrz strona 2-19.

UWAGA: Pamietaj, ze oryginat nalezy utozy¢ na szybie na dokumenty. Ta funkcja nie moze
zostac wykorzystana w DADF.

Aby anulowac funkcje POWIEKSZENIE WIELOSTRONIC., wybierz ponownie funkcje
POWIEKSZENIE WIELOSTRONIC. i nacis$nij przycisk [ANULUJ] (krok 4).

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 2-67



Operacja kopiowania

Kopia broszury

Fun

kcja kopiowania broszur umozliwia uporzadkowanie kopii w odpowiedniej

kolejnosci umozliwiajgcej zszycie ich na srodku i uzyskanie broszury. Na kazdg ze
stron kartki kopiowane sg dwie strony oryginatu. W sumie na jednej kartce
umieszczane sg cztery strony oryginatu.

Ta funkcja jest bardzo wygodna do sktadania kopii w atrakcyjne broszury lub booklety.

[Przyktad] Kopiowanie osmiu oryginatow w trybie kopiowania broszur
i Wykonane kopie sg
8%?:2?:1)/9) sktadane na poét.
N

Grzbiet z

|v;t(y ,}

Pierwsza strona
>

Oryginaty
(2-stronge)

Grzbiet z
prawej strony
Pierwsza strona

Skanowanie oryginatéw w kolejnosci od pierwszej do ostatniej strony.
Odpowiednia kolejno$¢ kopiowania zostanie ustawiona automatycznie.

Moze zosta¢ wybrane zaréwno zszywanie lewe (przewracanie od lewej do prawej)
lub prawe (przewracanie od prawej do lewe;j).

Na jedng kartke zostang skopiowane cztery oryginaty. Czyste strony mogg byé
automatycznie dodawane na koniec, w zaleznosci od liczby oryginatow.

Modut dupleksowy/Urzgdzenie z dwoma podajnikami oraz Podajnik boczny/
Inwerter sg wymagane dla tej funkgji.

Jezeli zainstalowany jest finiszer, kopie moga by¢ zszyte w dwéch miejscach
wzdtuz srodka kopii i zagiete na srodku.

Nacisnij przycisk [KOPIA BROSZURY] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU.

Pojawi sie ekran ustawiania KOPIA BROSZURY. Pojawi

? POWIEL. E . ; L. .. ;
c FOTOGR. sie rowniez ikona kopii broszury w lewym gornym
rogu ekranu wskazujgca, ze funkcja jest wiaczona.
H.'E. KOPIA BROSZURY
R
- \) J
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Menu edycji obrazu

2. Okresl typ oryginatu do kopiowania: jednostronny lub dwustronny.

KOPIA BROSZURY ANULUJ
ORYGINAL LEWA PRAWA

1-STRONNA 2-STRONNA ;| OPRAWA OPRAWA

Wybierz przycisk [DWUSTRONNY] jesli korzystasz z DADF do skanowania
oryginatu dwustronnego.

3. Woybierz pozycje zszywania (zszywanie lewostronne lub prawostronne) i nacisnij
przycisk [OK] (wewnetrzny przycisk [OK] na ekranie ustawien KOPIA
BROSZURY.

, Powrdé do ekranu menu EDYCJI OBRAZU.

ANULUJ |
LEWA I
. OPRAWA OPR —.

4. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie menu EDYCJA OBRAZU. Powré6¢ do ekranu
TRYBY SPECJALNE.

5. Nacisnij przycisk [OK] na ekranie TRYBY SPECJALNE. Wys$wietlone zostanie
gtéwne okno trybu kopiowania.

6. Umies¢ oryginat w podajniku DADF lub na szybie na dokumenty. (strony 2-4 do
2-9)

7. Upewnij sie, ze papier o zgdanym formacie zostat automatycznie wybrany na
podstawie formatu oryginatu.

Aby wybra¢ inny format papieru, nacisnij przycisk [Wiece;j...] na wyswietlaczu skali
kopii, a nastepnie wybierz format i nacisnij przycisk [AUTO OBRAZ]. Odpowiednia
skala zostanie ustawiona automatycznie na podstawie formatu oryginatu i
papieru. (Patrz krok 2 na strona 2-26.)

8. Dokonaj wszystkich innych ustawien, takich jak ekspozycja lub liczba kopii i
nacisnij przycisk [START].

Podczas korzystania z DADF:

Kopiowanie rozpocznie sie po zeskanowaniu wszystkich oryginatoéw. (Nastepny
punkt mozna pomingc.)

Podczas uzywania szyby na dokumenty:

Wymien oryginaly na szybie i nacisnij przycisk [START]. Powtarzaj te operacje,
dopdki nie zostang zeskanowane wszystkie oryginaty. Nastepnie naciénij przycisk
[KONIEC].

Wiaczenie funkcji kopiowania broszur spowoduje automatyczny wybér trybu
kopiowania 2-stronnego.

Aby anulowa¢ funkcje kopiowania broszury, nacisnij przycisk [ANULUJ] na ekranie
ustawienia kopiowania broszury (krok 2).
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Operacja kopiowania

Pamie¢ programowania zadan

Czesto uzywane programy zadan mogg by¢ zapisywane w kazdym z dziesieciu
rejestrow zapisu. Umozliwia to skrécenie czasu potrzebnego na reczne dokonywanie
ustawien kopiarki. Zapamietane ustawienia moga by¢ przywotywane w fatwy sposéb,
a zaprogramowane funkcje pozostajg w pamieci nawet po wytgczeniu urzgdzenia.
Dzieki zapamietaniu czesto uzywanych ustawien mozna przywotywac je bez
koniecznos$ci wykonywania za kazdym razem tych samych czynnosci.

»  Wybdr funkcji zapisanych jako czesci programu zadania nie bedzie ponownie

wywotany jako czes¢ programu, jesli funkcja zostata wytaczona lub zmieniona
przez gtéwny program operatora.

* Aby zamkna¢ tryb pamieci zadania, nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO] na
panelu operacyjnym lub nacisnij [ZAMKNIJ] na ekranie dotykowym.

Zapisywanie programu zadania

1. Nacisnij przycisk [#/P].

7llefle]

% |[ o |[#p

ACC.#-C

n

Naci$nij przycisk [ZAPISZ/USUN], aby uzyska¢ ekran rejestru zapisywania.

{ ProGRAMY PRAC D

[PROGRAMU .

3. Nacisnij przycisk numeryczny od 1 do 10 na ekranie rejestru zapisywania.

Podswietlone numery rejestru zapisywania sg
rejestrami, ktére juz zawierajg zapisane programy.

PROGRAMY PRAC N

. NUMER PROGRAMU.
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Pamiec¢ programowania zadan

Przywotanie programu zadania

—_

Nacisnij przycisk [#/P].

7llelle]

ENEETS

ACC.#-C

N

Nacisnij zadany numer przycisku rejestru zapisywania aby przywota¢ zadanie z
pamieci.

~ Gdy zostanie nacisniety przycisk numeryczny, zostanie
zamkniety ekran wyboru i zapisany program zostanie
NAC. NUMER PROGRAMU. przywotany. Numer, w ktérym nie zostat zapisany

L JC_2 JC_=_ 0 program zadania nie moze zostaé wybrany.

e I,
WYWOR [...................,.

PROGRAMY PRAC

y

3. Wybierz liczbe kopii i nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE
(#0080 )] lub przycisk [ROZP. KOPIOWANIE CZARNE (O @)].

N\ Rozpocznie sie kopiowanie z ustawieniami
przywotanego programu zadania.

UWAGA: Jedli w funkcjach zwigzanych z zaprogramowanymi ustawieniami zostaty dokonane
Jakiekolwiek zmiany przy pomocy odpowiednich programéw, dokonane zmiany nie
zostang uwzglednione, jesli program bedzie ponownie przywotany.

Usuwanie zapisanego programu zadania

1. Nacisnij przycisk [#/P].

7lle]le]

ENEETS

ACC.#-C
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Operacja kopiowania

2. Naci$nij przycisk [ZAPISZ/USUN], aby uzyskaé ekran rejestru zapisywania.

( erocraMy PRAC D

[PROGRAMU .

4. Nacisnij przycisk [USUN].

~ > Jesli zostanie nacisniety przycisk [USUN], powrdci ekran
A\ i vt s sacr z kroku 3 i program zostanie usuniety. Jesli zostanie
naciéniety przycisk [ANULUJ], powrdci ekran z kroku 3,

ale program nie zostanie usuniety. Jesli zadne inne
programy nie sg usuwane, nacisnij przycisk [ZAMKNIJ]
———1 na ekranie wyswietlanym w kroku 3, aby zamkng¢ tryb
\ J programowania zadania.

UWAGA: Jesli wigczony zostat program zabezpieczajgcy zaprogramowane ustawienia przed
Zmianami, usuniecie z pamieci ustawien nie bedzie mozliwe.

Przerwanie kopiowania

Funkcja PRZERWA moze by¢ uzywana do tymczasowego przerwania diugiego
procesu kopiowania w celu wykonania innych pilniejszych kopii.

W opisywanym trybie niemozliwe jest wykonywanie automatycznych kopii
dwustronnych.
1. Nacisnij przycisk [PRZERWA].

Jesli nie pojawi sie przycisk [PRZERWA], przerwanie
] kopiowania nie bedzie mozliwe.

Gdy zostanie nacisniety przycisk [PRZERWA] w kroku 1,
przycisk [PRZERWA] zostanie zamieniony na przycisk
[ANULUJ], jak pokazano na ilustracji.
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Przerwanie kopiowania

UWAGA:

Jesli kopiarka pracuje w trybie kontroli dostepu, po wskazaniu przycisku
[PRZERWA] na wyswietlaczu pojawi sie prosba o wprowadzenie numeru konta.
Wprowadz numer konta za pomocg klawiatury numerycznej. Wykonane kopie
zostang dodane do konta o wprowadzonym numerze.

» Jesli kopiarka pracuje w trybie kontroli dostepu, po wskazaniu przycisku
[PRZERWA] na wyswietlaczu pojawi sie prosha o wprowadzenie numeru konta.
Jesli przycisk [PRZERWA] zostanie nacisniety w czasie kopiowania, przerwanie
nastapi po zakoriczeniu wykonywania danej Kopii.

*  Kopiowanie przerywane nie jest mozliwe podczas automatycznego kopiowania

dwustronnego za pomocg Modutu dupleksowego/Urzgdzenia z dwoma

podajnikami. W trybie wykonywania pilniejszych kopii rOwniez nie mozna
automatycznie wykonywac kopii dwustronnych.

2. Umies¢ oryginat zadania kopiowania przerywanego w podajniku DADF lub na
szybie na dokumenty (strony 2-4 do 2-9).

Jedli zadanie kopiowania czarno-biatego zostanie
przerwane w celu uruchomienia innego zadania
kopiowania czarno-biatego, liczba oryginatow, ktore
mozna skopiowa¢ w przerwanym zadaniu wynosi 35.
(na podstawie oryginatu tekstu (A) na strona 2-14)

3. Dokonaj zadanych ustawien takich jak ekspozycja, format papieru i liczba kopii, a
nastepnie nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE KOLOROWE] (#0080 )] lub
[ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO (0O @)].

Podczas wykonywania czarno-biatych kopii za pomocg szyby na dokumenty w
trybie sortowania, zamien oryginat na kolejny oryginat i nacisnij przycisk [ROZP.
KOPIOWANIE CZARNE]. Powtarzaj te operacje, dopodki nie zostang
zeskanowane wszystkie oryginaty. Nastepnie nacisnij przycisk [KONIEC].

4. Gdy zadanie kopiowania przerywanego jest zakonczone, nacisnij przycisk
[ANULUJ], aby wytaczy¢ stan kopiowania przerywanego.

5. Wznawianie przerwanego zadania kopiowania.

Jesli zostato przerwane zadanie kopiowania kolorowego, umiesc oryginaty, ktére
nie zostaty jeszcze skopiowane i wznoéw kopiowanie.

Jesli zostato przerwane zadanie kopiowania czarno-biatego, umies¢ oryginaty,
ktére nie zostaly jeszcze skopiowane i nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIE
CZARNE] i wznéw kopiowanie.
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Operacja kopiowania

Konserwacja urzadzenia (dla
kopiowania)

Ten rozdziat opisuje procedury usuwania zacie¢ w DADF, czyszczenia urzadzenia i
rozwigzywania problemow.

Usuwanie zacietego oryginatu

Usuwanie zacietego oryginatu z DADF

Jesli oryginat zatnie sie w DADF, wykonaj nastepujgce czynnosci, aby usung¢ zaciety
oryginat.

UWAGA: - Abyusungc zaciecie w gtéwnej jednostce lub w urzgdzeniach peryferyjnych, patrz
strona 1-45.

* Gdy dojdzie do zaciecia, nacisnij przycisk [[INFORMACJA], aby wyswietli¢
szczegotowe informacje dotyczgce usuwania zaciecia.

A
’—‘ﬁ\ Sprawdz lokalizacje A, B i C w lewym
. - B diagramie, aby usng¢ oryginat.

NP

1. Usuwanie zacie¢ z kazdej lokalizaciji

Sprawdz lokalizacje A

Otworz pokrywe obszaru podawania dokumentu i
delikatnie usun zaciety oryginat z podajnika DADF.
Zamknij pokrywe obszaru podawania dokumentu.

(Pokrywa obszaru podawania)
dokumentu
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Usuwanie zacietego oryginatu

Sprawdz lokalizacje B

N
J/

Otworz DADF i obré¢ dwa watki blokady w kierunku
wskazanym przez strzatke, aby wysunac oryginat.
Zamknij DADF i delikatnie usun oryginat.

% Pokrywa prawej ) Jesli zaciety oryginat jest maty (np. oryginat A3) lub gdy
— —strony DADF do zaciecia doszto w podajniku obracajacym, otwoérz

= pokrywe prawej strony DADF i delikatnie usun oryginat.
Zamknij pokrywe prawej strony DADF.

Usun zaciety oryginat z obszaru wyjsciowego.

—> ) Jesli zaciety oryginat nie moze by¢ usuniety z obszaru
wyjsciowego, otwdrz ruchomag czesé podajnika DADF i
wyjmij tace obracajaca, a nastepnie usuh oryginat.

(Podaijnik
odwracaln

Po wyjeciu zacietego oryginatu ze strefy wyjsciowej pamietaj, aby prawidtowo
zainstalowac¢ potke odwracajaca.
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Operacja kopiowania

2. Otwieranie i zamykanie pokrywy DADF.

Otwieranie i zamykanie pokrywy ukazuje wyswietlacz
zaciecia. Kopiowanie nie moze zosta¢ wznowione
dopdki ten krok nie zostanie wykonany.

Moze sie pojawi¢ komunikat wskazujacy liczbe oryginatéw, ktére muszg zostaé
zwrécone na podajnik DADF. Wi6z ponownie oryginaty do podajnika DADF i
nacisnij przycisk [START] dla kolorowego i czarno-biatego kopiowania,
odpowiednio dla wykonywanego zadania.

Konserwacja wykonywana przez uzytkownika (dla kopiowania)

Aby zapewni¢ diugotrwate i sprawne dziatanie urzadzenia, zalecane jest regularne
wykonywanie nastepujacych czynnosci konserwacyjnych.

OSTRZEZENIE Do czyszczenia urzgdzenia nie wolno uzywacé fatwopalnych aerozoli. Jesli gaz z
aerozolu zetknie sie z gorgcymi elementami elektrycznymi lub zespotem utrwalania
wewnagtrz urzgdzenia, moze dojs¢ do pozaru lub porazenia pradem.

Przetrze¢ czysta, miekkg szmatka.

W razie potrzeby nalezy zwilzy¢ Sciereczke wodag lub
niewielkg iloscig tagodnego detergentu. Po zakonczeniu
nalezy wytrze¢ do sucha czystg Sciereczka.

UWAGA: Podczas czyszczenia nie uzywac rozpuszczalnika, benzyny ani innych tego typu
detergentéw. Moze to uszkodzic¢ lub odbarwi¢ obudowe.

Jesli przy kopiowaniu za pomocg DADF powstajg
brudne obrazy, wytrzyj powierzchnie skanowania
oryginatu (powierzchnia zawierajgca dtugg waska szybe
pokazana po lewej).
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Czyszczenie powierzchni skanowania oryginatu

Czyszczenie powierzchni skanowania oryginatu

Jesli zauwazysz, ze pojawiajg sie czarne (lub biate) linie podczas robienia kopii za
pomocg DADF, uzyj narzedzia do czyszczenia szkta i wyczys$¢ powierzchnie
skanowania oryginatu.

1. Otwérz DADF i usun narzedzie czyszczace szybe.

7

3. U6z przyrzad w pozycji, w ktérej jest przechowywany.

Przyktad wydrukowania brudnego obrazu

AR
4
| & \
Fa

Czarne linie Biate linie

Kierunek podawania oryginatu

G
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Operacja kopiowania

Rozwiagzywanie probleméw

Za kazdym razem, gdy urzadzenie sie zatrzyma lub operacja nie jest mozliwa,
sprawdz komunikaty na wyswietlaczu panelu operacyjnego. W wiekszosci
przypadkow te komunikaty podajg doktadng informacje, jak ponownie uruchomic
urzadzenie. W przypadkach, gdy informacja na komunikacie nie jest wystarczajaca,
przeczytaj ponizsza liste, aby uzyskaé wiecej informaciji. Ten rozdziat opisuje problemy
dotyczace funkcji kopiarki. Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z drukowaniem lub
funkcjami skanera sieciowego opisane jest w osobnych instrukcjach obstugi.
Problemy dotyczace innych urzadzen peryferyjnych, patrz strona 1-55.

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Urzadzenie nie
dziata.

Czy wytaczone sg wskazniki przyciskow
[START]?

Jesli wskazniki nie sg wigczone,
urzgdzenie moze sie nagrzewad.
Nagrzewanie powinno sie skonczy¢ po
maksymalnie 99 sekundach.

Kopie sg zbyt jasne
lub zbyt ciemne.

Czy obraz oryginatu nie jest zbyt jasny
lub zbyt ciemny?

Wybierz odpowiednie ustawienie
rozdzielczosci kopiowanych oryginatéw i
wyreguluj ekspozycje kopii (patrz

strona 2-23).

Czy tryb ustawiania kontrastu zostat
ustawiony na "AUTO"?

Poziom ekspozycji dla '"AUTO' moze byé
regulowany za pomoca przycisku
"Regulacji ekspozycji" gtdbwnego
programu operatora. Porozum sie z
gtbwnym operatorem.

Czy zostata ustawiona rozdzielczo$é
odpowiednia dla kopiowanego oryginatu?

Zmieh ustawienie rozdzielczosci na
"AUTQO" lub recznie wybierz odpowiednie
ustawienie rozdzielczosci (patrz

strona 2-23).

Tekst na kopiach
jest niewyrazny.

Czy zostata ustawiona rozdzielczo$¢
odpowiednia dla kopiowanego oryginatu?

Zmien ustawienie rozdzielczosci na
"TEKST"

Na kopiach
magazynow,
katalogow lub
innych materiatow
drukowanych
pojawia sie tzw.
efekt moire.

Czy zostata ustawiona rozdzielczo$¢
odpowiednia dla kopiowanego oryginatu?

Zmien ustawienie rozdzielczosci na
"DRUK. FOTQO".

Tekst optywajacy
fotografie na kopii
wykonanej z mapy,
magazynu lub
innego materiatu
drukowanego jest
niewyrazny.

Czy zostata ustawiona rozdzielczo$é
odpowiednia dla kopiowanego oryginatu?

Zmien ustawienie rozdzielczosci na
"MAPA".
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Rozwigzywanie problemow

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Pojawity sie plamy
na kopiach.

Czy szyba dokumentu lub pokrywa
dokumentu jest brudna?

Wyczy$¢ powierzchnie szyby na
dokumenty, obszar skanowania
dokumentu i cze$¢ dociskajaca oryginat
w DADF (patrz strona 2-77).

Podczas korzystania z
jednoprzebiegowego podajnika
oryginatéw na kopiach widoczne sg
czarne lub biate linie.

Wyczys¢ obszar skanowania oryginatu
(patrz strona 2-77).

Oryginat jest poplamiony?

Uzyj czystego oryginatu.

Nie mozna obrocié
obrazu.

Czy wigczona jest funkcja
automatycznego wyboru papieru lub
automatycznego wyboru skali?

Funkcja obrotu oryginatu dziata tylko
wtedy, gdy urzadzenie pracuje w trybie
automatycznego wyboru papieru lub w
trybie automatycznego wyboru skali
(patrz strona 2-7).

Nie zostata
skopiowana czesc¢
oryginatu.

Czy oryginat zostat prawidtowo utozony?

Ustaw oryginat poprawnie (strona 2-4).

Czy ustawiona skala kopiowania jest
odpowiednia dla uzywanego formatu
oryginatu i papieru?

Uzyj funkcji automatycznego obrazu, aby
wybra¢ odpowiednig skale kopiowania
na podstawie formatu oryginatu i kopii
(patrz strona 2-26).

Puste kopie.

Czy oryginat zostat prawidtowo utozony?

Podczas uzywania szyby na dokumenty,
umies¢ oryginat drukiem do dotu.
Podczas uzywania DADF umies¢
oryginat drukiem do gory.

Niepoprawna
kolejnosé kopii.

Czy kolejnos¢ oryginatow jest
prawidtowa?

Podczas uzywania szyby na dokumenty,
ustawiaj oryginaty pojedynczo od
pierwszej strony.

Podczas uzywania DADF ustawiaj
oryginaty pierwszg strong do gory.

Niezbedna
anulacja zadan

Czy widoczna jest prosba o przerwanie
zadania?

Nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKOQO],
aby anulowac biezace zadanie.

Skanowanie
oryginatow jest
zatrzymywane w
trakcie.

Czy widoczna jest informacja, ze pamie¢
zostata przepetniona?

Jesli ilos¢ danych przekracza
dopuszczalny limit podczas
wykonywania broszur lub kopiowania w
trybie multi shot, co wymaga
zeskanowania wszystkich oryginatéw,
skanowanie zostanie anulowane i
kopiowanie nie zostanie wykonane.
Jesli instalujesz dodatkowg pamieg,
pojemnos¢ pamieci wzrosnie.

Ustawiona liczba
zestawow kopii nie
jest drukowana.

Czy chcesz wykonywac kolorowe kopie
w trybie sortowania jako zadanie w
funkcji przerwania kopiowania?

Gdy jest wykonywane kolorowe
kopiowanie w trybie sortowania w funkcji
przerwania kopiowania, moze by¢é
wykonany tylko jeden zestaw kopii. Jesli
potrzeba wiecej zestawodw, utdz
ponownie oryginaty i powtérz procedure
kopiowania tyle razy, ile jest potrzebnych
zestawdw.
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Operacja kopiowania

Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Kopiowanie jest W czasie wykonywania kopii, pamieé Jesli pamieé zostanie zapetniona
zatrzymywane w zapetnia sie od zeskanowanych podczas skanowania oryginatéw, nalezy
trakcie. oryginatéw i pojawia sie komunikat okresli¢, czy zadanie ma byé

pytajacy, czy chcesz kontynuowaé kontynuowane i kopie zeskanowanych
kopiowanie czy je anulowac. oryginatéw majg zostaé¢ wydrukowane,

czy tez zadanie ma by¢ przerwane. Jesli
zadanie bedzie kontynuowane, kopiarka
wykona kopie tylko zeskanowanych do
tej pory oryginatéw, poniewaz
skopiowanie wszystkich oryginatéw za
jednym razem jest niemozliwe.
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3 Obstuga drukarki

Podstawowe czynnosci drukowania

W tym rozdziale opisano jak konfigurowac¢ ustawienia sterownikéw drukarki w Twoim
komputerze oraz podstawowe informacje o drukowaniu.

UWAGA: Informacje dotyczgce instalacji sterownika drukarki znajdziesz w instrukcji szybkiego
startu Xerox WorkCentre C226.

Ustawianie sterownikow drukarki

Ten rozdziat opisuje metody zmiany ustawien sterownikéw w komputerze. Jezeli

jeszcze nie zainstalowano sterownika drukarki (PCL5c lub PostScript), przeczytaj
rozdziat “Instalacja drukarki” w instrukcji administrowania systemem WorkCentre
C226 i zainstaluj sterownik z ptyty CD-ROM.

UWAGA: Standardowo urzgdzenie WorkCentre C226 dostarczane jest ze sterownikami druku
PCL WorkCentre C226 i narzedziami druku/sieci na ptycie CD-ROM. Plyta CD-ROM
ze sterownikami WorkCentre C226 jest dostepna przy zakupie opcjonalnego zestawu
PostScript.

Ustawienia sterownika drukarki w systemie Windows (wybor i
konfigurowanie parametréw drukowania)

Zmiana ustawieh za pomocg wtasciwosci drukarki.

Windows 95/ 98 / Me

Procedura dostosowania ustawien w systemie Windows Me jest opisana ponize;.
1. W menu [Start], wybierz [Ustawienia] i nastepnie [Drukarki].

2. KIiknij prawym klawiszem myszy na zainstalowany sterownik i wybierz
[Wiasciwosci].
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Obstuga drukarki

UWAGA:

3. Ustaw kazdy element.

Wyjasnienia ustawien elementéw znajdziesz w pomocy sterownika drukarki.
Informacje na temat wyswietlania pomocy, patrz strona 3-3. Przyktad wyjasniajacy
jak ustawié¢ [Tryb koloru] do drukowania [Automatycznego] podany jest na

strona 3-2.

4. Kiliknij przycisk [OK].

Windows NT4.0 /2000 / XP / Server 2003

Procedura dostosowania ustawien w systemie Windows XP jest opisana ponizej.
1. Wybierz [Drukarki i faksy] z menu [Start].

2. Kiiknij prawym klawiszem myszy na zainstalowany sterownik i wybierz
[Preferencje drukowania...].

3. Ustaw kazdy element.

Wyjasnienia ustawien elementéw znajdziesz w pomocy sterownika drukarki.
Informacje na temat wyswietlania pomocy, patrz strona 3-3. Przyktad wyjasniajacy
jak ustawi¢ [Tryb koloru] do drukowania [Automatycznego] podany jest na

strona 3-2.

4. Kiliknij przycisk [OK].

Dostep do ustawien dla modutu dupleksowego/urzgdzenia z dwoma podajnikami,
zszywacza, urzgdzenia z trzema podajnikami i innych opcjonalnych urzgdzen
peryferyjnych moze byc¢ otrzymany przez klikniecie prawym klawiszem myszy na
zainstalowany sterownik drukarki, wybranie [Wtasciwo$ci] i nastepnie [Konfiguracja].
Jezeli uzywasz tego produktu jako drukarki sieciowej i masz zainstalowany monitor
statusu drukowania Xerox, konfiguracja urzadzen peryferyjnych odbedzie sie
automatycznie przez klikniecie klawisza [Konfiguracja automatyczna]. Jezeli klikniesz
przycisk [Odswiez status podajnika] w polu dialogowym [Status podajnika] przycisku
[Papier], wyswietlona zostanie biezgca informacja o podajniku (format papieru, typ
papieru i pozostata ilo$¢ papieru).

Wybor ustawiania trybu koloru

Ponizszy przyktad ilustruje sposob ustawiania [Tryb koloru] dla druku [Automatyczny]
w zaktadce Kolor, wlasciwosci sterownika drukarki.

1. Wykonaj czynnoéci 1 i 2 na strona 3-1.
2. Kiiknij zaktadke [Kolor].

CL5c Properties

Zarzgdzanie kolarami | % hd ain

Color |
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Ustawianie sterownikéw drukarki

3. Woybierz [Automatyczne] z listy [Tryb kolorul].

e N Gdy [Tryb koloru] jest ustawiony na [Automatyczny],
Color Mode: sterownik drukarki identyfikuje kolory na kazdej stronie i
| twtomatic >| | automatycznie przetacza na tryb [Kolor], gdy na stronie

uzyte sg kolory inne niz czarny i biaty lub [Skala
szarosci], jezeli uzyty jest tylko kolor czarny i biaty. Aby
wiaczyé automatyczne przetaczanie, wybierz opcje
\__ ) [Automatyczny] z listy [Tryb koloru].

Gdy wybrany jest [Automatyczny] i drukowane sg mieszane strony czarno-biate i
kolorowe, drukowanie jest wolniejsze.

4. Kiliknij przycisk [Zastosuj].

e D
il £aztozLj | Pl
N Y,

5. Kiliknij przycisk [OK].

Drukowanie w [Tryb koloru] zawsze zastgpi [Automatyczny].

Uzywanie pliku pomocy do wyswietlania opisow ustawien

Aby wyswietli¢ na ekranie wyjasnienia do ustawien sterownika drukarki, odtworz plik
pomocy.

Otwarcie pomocy systemu Windows

Przyktadowy ekran pokazuje sterownik Xerox PCL5c w systemie Windows Me.

Watermarks l Calar ] Configuration ]
General | Detals | ColorManagement | Shaing | & Main | Paper  Advanced
Image Quality Overlays
Besolion Selfings [NoDvatey =]
R
Graphics Mods o oEe |
T R
oL - Kliknij [Pomoc], aby
‘ant
Margn Shi wyswietli¢ ekran pomocy.
Mone o
o oy | ® ® \ozesz przeszukiwac informacje
ol ° uzywajac réznych metod w
o zaktadkach.
a L
[NS—
()
( )
oK Cancel ok | Hep |
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Obstuga drukarki

Drukowanie w czerni i bieli

Procedura drukowania w czerni i bieli jest wyjasniona ponizej przy uzyciu programu

WordPad*" jako przyktadu. Jesli nie posiadasz zadnych dokumentéw stworzonych w
programie WordPad, przygotuj dokument, ktéry moze postuzyé do drukowania

testowego.

Aby drukowaé¢ w czerni i bieli, wybierz [Skala szarosci] dla ustawienia [Tryb koloru]. W

trybie [Skala szarosci] do tw
wylgcznie czarny toner (Bk).

*1 Jest to standardowy prog

1. Otwoérz dokument utwor.

orzenia obrazu czarno-biatego wykorzystywany jest
Dokumenty kolorowe sg takze drukowane w czerni i bieli.

ram w akcesoriach Windows.

zony w programie WordPad.

2. Woybierz [Drukuj] z menu [Plik] programu WordPad.

Pojawi sie okno drukowania.

Moy, Ch
Otwarz... Ct
£ apizz LCh
Zapizz jako...

& Dokument - WordPad

Eli. Edyzia Wwidok ‘wWistaw  Fo

T+t
0
+5

Drruakeny.... Ct
Podglad wydruku
Uetawienia strany...

rl+F

[ red et wensar gl

Zakoncs

Okno drukowania w sys

Drukuj
- Dirukarka

temie Windows Me

Mazwa:

Stan: Drukarka domysina: Gotdw
Tep: Herog wWorkCentre C226
(Gdzie: LPT1:

Komentarz:

Whaiciwoici |

I Diukuj do pliku

— Zakres wydruku
O wiszpstko

© Shony a1 gnl

€ | Earraneere

F.opi

Liczha kopi 1 33

AR oo

|

3-4
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Ustawianie sterownikéw drukarki

Okno drukowania w systemie Windows XP

& Drukuj E‘!l

Ogilne
‘wiybieranie drukarki
E & S
= o
=
Dodaj
drukarks
~
Lokalizacja:
e Znajd? drukarke.
Zakres stron
(&) Wiszpstha Liczba kopi: 1 2
) Strony: 1-655335
2 * 2
Wprawadz numer pojedyncze] stony lub 1 1
pojedynczy zakres stron. Ma praykkad: 512

3. W systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, kliknij przycisk [Wtasciwosci].

W systemie Windows 2000, kliknij wyswietlony przycisk. W systemie Windows
XP/Server 2003 Kliknij przycisk [Preferencje].

UWAGA: Szczegoéfowe opisy nastepujgcych ustawien, patrz “Ustawianie wiasciwosci
sterownikéw drukarki” na stronie 3-15.

Main | Paper | Advanced| Watematks| Color |

Copies: ~ User Sefiings
1 :I Faclory Defaults -
[ Collate Save
G}-Dueumenl Style
~Firishi
& 150 Biing
) 25 ded (Bl
" 25ided [Lablet] Left =
€ Pamphlet St Sizple
Tiled Pamphist = Hone =
I= | Eurch
(NUpPiing | | oDt
10p -
I = Jab Cantral.
Bord
s I futo Job Conlral review

4. KiIiknij zaktadke [Kolor] i wybierz [Skala szarosci] dla ustawienia [Tryb koloru].

Main | Paper | Advanced | watemaks Color |

Defaults

i Tope———————— Color bode
Srerdord
Grophie B
Drawing (Thin fine) [speed =]
ek Page
Custom

I~ AllTest to Black

Color Adjustment...

Custom
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Obstuga drukarki

UWAGA:

UWAGA:

[Priorytet druku] umozliwia wybdr priorytetu dla jakoSci lub szybko$ci druku
(strona 3-38). Wybierz tryb najlepiej odpowiadajgcy aktualnym potrzebom.

5. Jezeli chcesz ustawi¢ jako$¢ czarno-biatego obrazu (kontrast wydruku), wykonaj
nastepujaca operacje. W przeciwnym wypadku przejdz bezposrednio do punktu 6.

Aby ustawi¢ jako$¢ obrazu czarno-biatego (kontrast wydruku), kliknij przycisk
[Dopasowanie koloru]. Spowoduje to wyswietlenie ponizszego okna.
Dopasowanie jasnosci i kontrastu [Obraz] w polu po lewej (strona 3-38).

Po zakonczeniu, przejdz do kroku 6.

6. Kliknij zaktadke [Papier].
Upewnij sie, ze format papieru jest poprawny. Nastepnie skonfiguruj ustawienia
"Wybor papieru". Standardowo opcje "Zrédto papieru" i "Typ papieru” sg
ustawione na "Wybér automatyczny". Po zakonczeniu ustawien kliknij przycisk
[OK], aby zamkng¢ okno wiasciwosci drukarki.

Uzywanie podajnika bocznego.

Jezeli zrodfo papieru ustawione jest na podajnik boczny upewnij sie, ze ustawiono
format i typ papieru w panelu sterowania urzadzenia. Ta procedura jest opisana na
strona 1-23).

Defaults |
= Laolor Balance
Saturation; 50
l i3
Bed Strength: i)
o i
Green Strength: 50
—Image LI _'I
Brightness: 50 Elue Strength i}
[ ml L3 [ O T o
LContrast: a0
[ ml o
ok I Cancel |

7. Kliknij przycisk [OK] w oknie Drukuj w systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, lub
przycisk [Drukuj] w Windows 2000/XP/Server 2003.
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Ustawianie sterownikéw drukarki

Automatyczne przetaczanie miedzy trybem kolor i czarno-biatly

Procedura drukowania dokumentu przy uzyciu automatycznego przetaczania kolor/

czarno-biaty jest opisana w przyktadowym pliku WordPad*'. Jesli nie posiadasz
zadnych dokumentéw stworzonych w programie WordPad, przygotuj dokument, ktory
moze postuzyé do drukowania testowego.

Sterownik drukarki moze identyfikowac¢ kolory na kazdej stronie i automatycznie
przetgczaé na tryb [Kolor], gdy na stronie uzyte sg kolory inne niz czarny i biaty lub
[Skala szarosci], jezeli uzyty jest tylko kolor czarny i biaty. Aby wigczy¢ automatyczne
przetgczanie, wybierz opcje [Automatyczny] z listy [Tryb koloru].

*1 Jest to standardowy program w akcesoriach Windows.
1. Otwédrz dokument utworzony w programie WordPad.
2. Woybierz [Drukuj] z menu [Plik] programu WordPad.

Pojawi sie okno drukowania.

Plik. Edpcia  Widok wWztaw  Forme

Moy, Chrl+m
Obwdrz... Chil+0
Zapigz Chil+5
£apisz jako...

Drukui...
Podglad waydruku
Ustawienia strony...

[ 20 Evm WENA AT Al

Fakoncz

Okno drukowania w systemie Windows Me

Drukuj HE
~Drukarka
Mazwa: Wt agcimodc |
Stan: Drukarka domyélna; Gotdw
Top: HerodorkCGentre C226
Gdzie: LPT1:
Komentarz: I Dk o pliku
i Zakres wydruku F.opie
& wizayctho Liczha kopii 1 33
© Shony  od: |1 dul
- B A:EEk ’_:-l—i‘-li V¥ Sortuj
| Eorhaneere
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Obstuga drukarki

Okno drukowania w systemie Windows XP

1 3 Drukuj E‘!|
Ogélne
‘wiybierarie diukarki
B ¥ :
= £
5=
Dodaj
drukarke
w
Stan; Gotowe [ Drukui do pliku
Lokalizacja:
Komentarz: Znaid? drukarks..
Zakres stron

@ Wszystko Liczha kopii 1 2

>

) Strony 1-B5635 L
23 22

wprowadz numer pojedyncze| stony lub 1 1

pajedynczy zakres stron. Ma praykbad: 512

3. W systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, kliknij przycisk [Wtasciwosci].

W systemie Windows 2000, kliknij wyswietlony przycisk. W systemie
Windows XP/Server 2003 kliknij przycisk [Preferencje].

UWAGA: Szczegoéfowe opisy nastepujgcych ustawien, patrz “Ustawianie wiasciwosci
sterownikéw drukarki” na stronie 3-15.

Main | Faper | Advanced | Wetemaks | Color |

Defalts
Copies: ~User Setiings
1 j Factory Defaults -
[V Collate oo
@-Ducumenl Style it
iy ~Finishing——————————
@ 1Sided Binding Edge:
€ 25ied|Eesk]
€ 2-5ided [Tisblet) Left =
. Pamphilet Style Staple;
Tiled Pamphiet - None |
I= | Eunch
lp Printing = | [~ No Dffset
14p -
I = Job Control.
L B I~ Auto Job Conlral review

4. Kliknij zaktadke [Kolor] i wybierz [Automatyczny] dla ustawienia [Tryb koloru].

Main | Paper | Advanced | Watemarke Color |

Defauls

Oiiginal Type————————  Color Mode:
2 o atic
El’q‘zpt;"‘” @ Eiirt Prioriy;
Drawing (Thin line) Specd =
\wieb Page
Custem

TEltoetmoEs | Al Text b Black
Use this setting for images I~ A Tent to Biac

containing combinations of

tei, photos,araphs et Color Adfusimant

Cugtom..

UWAGA: Wybierz ustawienie [Typ oryginatu], ktére najbardziej odpowiada Twojemu
dokumentowi w celu uzyskania jak najlepszej jako$ci obrazu (strona 3-34).
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Ustawianie sterownikéw drukarki

5. Jezeli chcesz ustawic jakosé obrazu kolorowego i/lub czarno-biatego (kontrast
wydruku), wykonaj nastepujaca operacje. Jezeli nie chcesz ustawia¢ jakosci
obrazu, przejdz bezposrednio do kroku 6.

Aby ustawi¢ jako$¢ obrazu kolorowego i/lub czarno-biatego (kontrast wydruku),
kliknij przycisk [Dopasowanie koloru]. Spowoduje to wyswietlenie ponizszego
okna. Za pomocg pola [Réwnowaga koloru] skoryguj nasycenie obrazéw
kolorowych oraz zwigksz lub zmniejsz natezenie kolorow podstawowych RGB
(czerwonego, zielonego i niebieskiego).

Za pomocag pola [Obraz] ustaw jasnosc¢ i kontrast obrazéw kolorowych i czarno-
biatych (strona 3-38).

Po zakonczeniu, przejdz do kroku 6.

Defaults |
r— Color Balance
Saturation: 50
K . i
Bed Strength: 50
-
o = Green Strength: 50
Image———— ﬂ J ﬂ
Brightness: 50 Blue Strength: 50
Kl [ M I i
Lontrast; a0
[T | ]
OF I Cancel |

6. Kliknij zaktadke [Papier].

Upewnij sie, ze format papieru jest poprawny. Nastepnie skonfiguruj ustawienia
"Wybdr papieru". Standardowo opcje "zrédto papieru” i "Typ papieru” sg
ustawione na "Wybdr automatyczny". Po zakonczeniu ustawien kliknij przycisk
[OK], aby zamkng¢ okno wtasciwosci drukarki.

UWAGA: Uzywanie podajnika bocznego.

Jezeli zrédto papieru ustawione jest na podajnik boczny upewnij sie, ze ustawiono
format i typ papieru w panelu sterowania urzgdzenia. Ta procedura jest opisana na
strona 1-23).

Main  Faper | Advanced | Watermarks | Color |

(- Paper Si Paper Selection
210 237 mm Paper Saurce:
|44 =l [4uto Selext =l
Custam.. Paper Type
o Select 2
~Fil To Paper Size
I FitToPage Tray Sitetus
P 4 o
Ad K Qutput:
Center Tray ~
- Image Orientation
& Poitrait Differert Paper.

 Landscape

™ Rotate 180 degrees Transparency Insetts...
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Obstuga drukarki

7. Kliknij przycisk [OK] w oknie Drukuj w systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, lub
przycisk [Drukuj] w Windows 2000/XP/Server 2003.

Drukowanie w kolorze

Procedura drukowania w kolorze jest wyjasniona w przyktadowym pliku WordPad*.
Jesli nie posiadasz zadnych dokumentéw stworzonych w programie WordPad,
przygotuj dokument, ktéry moze postuzy¢ do drukowania testowego.

Aby drukowac w kolorze, ustaw [Tryb koloru] na [Kolor]. Wszystkie dokumenty,
zaréwno kolorowe, jak i czarno-biate, bedg drukowane przy uzyciu tonera z6ttego (Y),
purpurowego (M), turkusowego (C) oraz czarnego (Bk).

*1 Jest to standardowy program w akcesoriach Windows.
1. Otwérz dokument utworzony w programie WordPad.
2. Woybierz [Drukuj] z menu [Plik] programu WordPad.

Pojawi sie okno drukowania.

Plik.  Edpcia Widok Wstaw  Fomme

Moy, .. Chrl+M
Obwarz. Chel+0
Zapizz Ctrl+5
Zapize jaka...

Dk .

Podglad wydrulku
Ustawienia strony. .

[t [ =

Zakohcz

Okno drukowania w systemie Windows Me

Drukuj
- Dirukarka
Mazwa: Wkadciwoic |
Stan: Drukarka domysina: Gotdw
Tep: Herog wWorkCentre C226
(Gdzie: LPT1:
Fomentarz: I Diuku do pliku
i Zakres wydruku F.opie
O wiszpstko Liezha kopii 1 33
© Shory  od |1 da I
- B 1@3* Fﬁi ¥ Sortuj
| Zarnaneere

|
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Ustawianie sterownikéw drukarki

Okno drukowania w systemie Windows XP

3 Drukuj El!l
Ogdlne
‘wiybieranie diukarki
1 | e ~
| 3
=
Didaj
drukarks
-
Slan. Gotows [ Dk o pku
Lokalizacia:

Komentarz: ZnadZ dukarke,

Zakres stron
® Wszpstko Liczha kopi 1 -

2
) Shiony 1-65535

2PLT 12
“wiprowadz numer pojedyncze shiony lub 1 1

pojedyncay zakies stron. Ma pravklad: 512

3. W systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, kliknij przycisk [Wtasciwosci].

W systemie Windows 2000, kliknij wyswietlony przycisk. W systemie Windows
XP/Server 2003 kliknij przycisk [Preferencje].

Main | Paper | Advanced | watemarks | Color |

Copies: User Settings
1 :I Factony Defaults -
I¥ Collate po—
@ Document Style
o A Finishing
1 Binding Ed
) 25ided Book) LAt EEE)
€ 2 Sided [Lablet] Left =
1 Pamphlet Style. Staplz
Tiled Pamphlt 2 Hene =
| Burich
[ WlpPrining [ o Offsgt

1-U E
I £ =l Job Control...

Brd:
I= | Borrler I~ Auto Job Control review

UWAGA: Szczegoéfowe opisy nastepujgcych ustawien, patrz “Ustawianie wiasciwosci
sterownikéw drukarki” na stronie 3-15.

4. Kliknij zaktadke [Kolor] i wybierz [Kolor] dla ustawienia [Tryb kolorul].

Main | Paper | Advanced | watermarks Color |

~Original Typs————————  Color Mode

Stordard A~
fraphics (i3 B Py

Drawing (T hin line] Speed -
web Page

Custom

————— I~ Al Tet to Black,
Use this setting for images =
cartaining combinatians of

test, photos graphs etc. Color Adiustment

Custam...

UWAGA: Wybierz ustawienie [Typ oryginatu], ktére najbardziej odpowiada Twojemu
dokumentowi w celu uzyskania jak najlepszej jakoSci obrazu (strona 3-34).
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Obstuga drukarki

UWAGA:

5. Jezeli chcesz ustawic jakosé obrazu kolorowego, wykonaj nastepujacy krok.

Jezeli nie chcesz ustawiaé jakosci obrazu, przejdz bezposrednio do kroku 6.

Aby ustawi¢ jakos¢ obrazu kolorowego, kliknij przycisk [Dopasowanie koloru].
Spowoduje to wyswietlenie ponizszego okna. Za pomoca pola [Réwnowaga
koloru] skoryguj nasycenie obrazéw kolorowych oraz zwigksz lub zmniejsz
natezenie kolorow podstawowych RGB (czerwonego, zielonego i niebieskiego).

Przy uzyciu pola [Obraz] ustaw jasno$¢ i kontrast obrazéw kolorowych.
(strona 3-38)

Po zakonczeniu, przejdz do kroku 6.

Defaults |
r— Color Balance
Saturation: 50
. . i
Bed Strength: 50
Kl . i
Green Strength: 50
—Image ﬂ J ﬂ
Brightness: a0 Blue Skength: 50
Kl [ Mo [ i
Lontrast; a0
[T | ]
OF I Cancel |

Kliknij zaktadke [Papier].

Upewnij sie, ze format papieru jest poprawny. Nastepnie skonfiguruj ustawienia
"Wybor papieru". Standardowo opcje "Zrédto papieru" i "Typ papieru” sg
ustawione na "Wybér automatyczny". Po zakonczeniu ustawien kliknij przycisk
[OK], aby zamkng¢ okno wtasciwosci drukarki.

Uzywanie podajnika bocznego.

Jezeli zrodfo papieru ustawione jest na podajnik boczny upewnij sie, ze ustawiono
format i typ papieru w panelu sterowania urzadzenia. Ta procedura jest opisana na
strona 1-23).

7. Kliknij przycisk [OK] w oknie Drukuj w systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, lub

przycisk [Drukuj] w Windows 2000/XP/Server 2003.

Drukowanie przy uzyciu opcjonalnych urzadzen peryferyjnych

Procedura drukowania z programu WordPad *' przy uzyciu opcjonalnego urzadzenia
peryferyjnego jest opisana ponizej. Jesli nie posiadasz zadnych dokumentow
stworzonych w programie WordPad, przygotuj dokument, ktéry moze postuzyé do
drukowania testowego.

*1 Jest to standardowy program w akcesoriach Windows.

Otworz dokument utworzony w programie WordPad.

3-12
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Ustawianie sterownikéw drukarki

2. Woybierz [Drukuj] z menu [Plik] programu WordPad.

Pojawi sie okno drukowania.

Plik.  Edpcia Widok Wstaw  Fomme

Moy, .. Chrl+M
Obwarz. Chel+0
Zapizz Ctrl+5
Zapize jaka...

Dk .

Podglad wydrulku
Ustawienia strony. .

[t [ =

Zakohcz

Okno drukowania w systemie Windows Me

Diukuj HE
- Dirukarka
Hazwa: Wfhadimosc |
Stan: Drukarka domysina: Gotdw
Tep: Herog wWorkCentre C226
Gdzie: LPT1:
Fomentarz: I~ Drukuj do pliku
— Zakres wydruku F.opi
& wiszpstko Liczba kopii 1 3:
© Shory  od |1 dnl
- B ﬂ}l Fﬁi ¥ Sortuj
) Zaznaczene
|

Okno drukowania w systemie Windows XP

& Drukuj EI!|
Ogolne
‘Wipbieranie diukarki
5] ne A
Dodaj v
drukarks
-
Stan: Gotowe [ Drukui do pliku
Lokalizacia: i
e Znajd? drukarke.
Zakres stion
) Wwiazpstha Liczba kopi 1 2

>
) Stary: 1-65535

5 ki FE
Wiprowadz numer pojedpncze] stiany lub 1 1

pojedynnzy zakres stion. Ha preykkad 512

3. W systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, kliknij przycisk [Wtasciwosci].

W systemie Windows 2000, kliknij wyswietlony przycisk. W systemie Windows
XP/Server 2003 kliknij przycisk [Preferencje].

UWAGA: Szczegofowe opisy nastepujgcych ustawien, patrz “Ustawianie wiasciwosci
sterownikéw drukarki” na stronie 3-15.
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Obstuga drukarki

Aby drukowac¢ za pomoca funkcji drukowania 2-stronnego lub zszywacza, wybierz
te opcje w nastepujacym oknie.

Main | Paper | Advanced | watematks | Color |
Defauits
Copies: - Uses Setlings
i :I Factory Defaults -
¥ Callate B
- Documert St T TR
- Firishing
R Binding E dge:
T 2Sided Bock)
C 2Sided (Tabletl Left z
@ e Sy Slarle
[Tiled Pamahiet =] Mane - |
Funch
- H-Up Piinting I NoOffset
1Up ~
I E Job Control
I~ Barder
o T AL OB Garta i
0k | Cancel T

@ Dla drukowania 2-stronnego, wybierz "2-stronne (Ksigzka)" lub "2-stronne

(Tablet)".

" 2-Sided [Tablet]

@ Aby uzy¢ funkcji zszywacza, wybierz "Styl broszury", a nastepnie ustaw
[Zszywka] na "2 zszywki" w polu [Zszywanie].

% Pamphlet Style

Kliknij zaktadke [Papier].

Upewnij sie, ze format papieru jest poprawny. Nastepnie skonfiguruj ustawienia
"Wybor papieru”. Standardowo opcje "Zrédto papieru” i "Typ papieru” sg
ustawione na "Wybér automatyczny".

Jezeli chcesz uzy¢ opcjonalnego podajnika wielkiej pojemnosci, wybierz go w

nastepujagcym oknie.

Main  Paper | Advanced | Watemarks | Calor |

FErGee T ————
m—— - Paper Si Bamefoln
B5x11in [Psper Souice: @
Letter | Auto Select =l
Custom. Fapér Tune T
= Auto Select =
~ Fit T Paper Size
I~ Fit To Page Tray Stalus
Fiirt Letter an e ——————
Letter - Dutput
Center Tray -
 Image Orientation
i Portrait Diffgrent Paper.
© Landscape
I™ Rotate 180 degiees M‘
oK Canecel | Apply | Help |
Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226
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Wybbér funkcji drukowania

® Jezeli chcesz wybra¢ podajnik papieru, wybierz podajnik z listy "Zrédto
papieru" w polu wyboru papieru.

Przyktad: Wybér "Podajnika wielkiej pojemnos$ci”

Auto Select j
Bypazs Tray -
Trayl
Trapz
[ Trays

HCF -

5. Aby zmienic tryb koloru, kliknij zaktadke [Kolor] i wybierz zadany tryb z listy [Tryb
koloru].

6. Dopasuj ustawienia jakosci obrazu (strona 3-38). (Jezeli nie ma takiej potrzeby,
przejdz bezposrednio do kroku 7.)

7. Kliknij przycisk [OK] w oknie Drukuj w systemie Windows 95/98/Me/NT 4.0, lub
przycisk [Drukuj] w Windows 2000/XP/Server 2003.

Ustawianie wlasciwosci sterownikow
drukarki

W tym rozdziale wyjasniono jak konfigurowaé ustawienia sterownika drukarki.
Ustawienia te zmienia sie w aplikacji.

Wybér funkcji drukowania

Prawie wszystkie ustawienia sg konfigurowane w oknie wtasciwosci sterownika
drukarki, ktére pojawia sie podczas drukowania z aplikacji lub gdy wybierzesz
[Witasciwosci] z menu ikony sterownika drukarki. Klikniecie jednej z kart okna
wiasciwosci umozliwia zmiane zawartych na niej ustawien.

Ponizej opisano sposob zmiany ustawieh w przypadku, gdy okno wtasciwosci zostato
otwarte z aplikacji.

(Okna, ktore sg wyswietlone dla sterownika drukarki PCL5c w systemie Windows Me.)
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Obstuga drukarki

Pokazane w ponizszym opisie okno sterownika drukarki ma zainstalowane
nastepujace opcje:

Modut dupleksowy/urzadzenie z dwoma podajnikami + Dupleks boczny/inwerter +
Zszywacz + Modut dziurkacza

Czesto uzywane ustawienia

Nastepujacy ekran pojawia sie, gdy wybrana jest zaktadka gtéwna. Objasnienia
ustawien i przyciskéw w tym oknie znajdujg sie ponize;j.

Main | Paper I Advancedl Watermalksl Color I

O————
LCopies: —User Settings—————
I'I ﬁ IFaclory Defaults =
@ — v Collate Save,. |
3} Docurnent Styl -
1 -
|2 - ooum ~Finishing
' 1-Sided Binding Edlge:
1 2-5ided [Baok]
) 2:5iled (Tablel) [Let =
@ £ Pamphlet Style Staple:
@ [Tiled Pamphet =l [Hore |
™ Eunch
—MN-Up Fiinting————— I~ Mo Difset
10p -
I J Job Control... |
= Borcer ™ Auta Job Contral review
@ Kopie

Ustaw ilos¢ kopii
Moze by¢ ustawiona dowolna liczba do 1 do 999.

Ustawienie domysine: 1

@ Wyswietlacz trybu koloru

W tym miejscu wyswietlany jest wybrany tryb kolorow. Dostepne sg trzy tryby
koloréw: "Automatyczny", "Kolor" i "Skala szarosci" (patrz @ na strona 3-37).

3 Uktadanie
Zaznacz to pole wyboru, aby ukfadac kopie.

Gdy wigczona jest funkcja zszywacza lub dziurkacza, znacznik automatycznie
pojawia sie w polu wyboru.

Ustawienie domy$ine: Wybrane
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Wybbér funkcji drukowania

@ Styl dokumentu

Ustaw drukowanie jedno lub dwu-stronne.
[1-stronne] Drukuje po jednej stronie papieru.
[2-stronne (Ksigzka)] Drukuje po obu stronach papieru zszywanego z boku.

[2-stronne (Tablet)] Drukuje po obu stronach papieru zszywanego u gory.

[Broszura]*1 Drukuje po obu stronach papieru zszywanego na srodku.
Ustawienie domys$ine: 1-stronne

*1 Nastepujgce dwa formaty mogg by¢ wybrane do zszywania po $rodku.
[Sktadana broszura]

Drukowanie na papierze o formacie dwukrotnie wiekszym niz format wybrany w
aplikaciji.

Kolejnos¢ stron zostanie dopasowana do formatu zszywanego po srodku.
[Broszura 2-stronna]

Format dokumentu wybrany w aplikacji zostanie zmniejszony w ten sam sposéb,
jak do drukowania 2-stronnego, a drukowanie odbedzie sie przy uzyciu
wybranego formatu papieru.

Kolejnos¢ stron zostanie dopasowana do formatu zszywanego po $rodku.

Main | Paper | Advanced | Watermarks | Color |

T
LCopies: [ User Settings
|1 ﬁ IFaclory Defaultz bt
v Collate Save.. |
@-Document Style: Firisti
& 15ided Biding Edge
1 2.5idcd [Bool) -
€ 2:5ided (Tablet [Let =
£ Pamphlet Style Staple:
[Tied Pampttet | | |
@ . ™| Eunch
— N-Up Frinting ™ NoDifset
1-Up = |
I Job Contral...
d
=BG ™ &uto Job Control review ——®
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Obstuga drukarki

® Drukowanie N-stronne

Kazda strona jest zmniejszana w celu umozliwienia drukowania kilku stron na
jednej kartce papieru. Przebieg drukowania stron odpowiada literze "Z".

Dostepne jest pie¢ ustawien:
[1-Up], [2-Up], [4-Up], [6-Up], [8-Up].
Ustawienie domy$ine: 1-Up

Przyktad: 4-stronne

Margines

[Margines]

To ustawienie jest wyswietlane na szaro, gdy wybrane jest drukowanie
[1-stronne]. Pozwala ono okresli¢, czy w przypadku ustawienia innego niz 1-Up
wokoét kazdej strony ma by¢ drukowane obramowanie.

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane

® Ustawienia uzytkownika

Uzytkownik moze zaprogramowacé do 30 zestawow ustawien, umozliwiajac fatwg
zmiane ustawien przez proste wybranie Zzagdanego zestawu.

Ustawienie domy$ine: Ustawienia fabryczne
[Zapisz]
Zapisz ustawienia pod nazwa, ktéra sie pojawia w "Ustawieniach uzytkownika".

Nazwa moze zawiera¢ do 20 znakoéw. Jesli nie zmieniono zadnego ustawienia
(wszystkie ustawienia sg zgodne z fabrycznymi), przycisk bedzie niedostepny.

Gdy w przycisku pojawia sie [Usun], mozna go klikngé w celu usuniecie
zapamietanego zestawu ustawien uzytkownika.
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Wybbér funkcji drukowania

@ Automatyczny podglad zadanh

Whybierz ta funkcje, aby ekran kontrolny byt stale widoczny podczas drukowania

ze sterownika drukarki.

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane

Main |F’aper | Advanced | Watermarks | Color |

Lopies: rUser Settings————
I1 ﬁ IFactnr_u Diefaults -
¥ Collate Save.. |
@ Dacument Style—————— = 'lh'
& 1-Sided B:::jing%dge'
' 25ided (Bugk) -
€ 25ided et [Let =l
£ Pamiphlet Style Stapl:
[Tied Pamget | [len |
™| Bunch

— N-Lp Printing I Mo Difsgt
1-Up hd
I J Job Contral |
1= Boreler ™ Auta Job Contral review

Zszywanie

Konfiguracja ustawien zszywania lub dziurkowania.

[Zszywana krawedz]

Gdy uruchomione jest drukowanie 2-stronne, ustawienie [Zszywana krawedZ] jest
uzywane do okreslenia zszywania lewej, prawej lub gérnej krawedzi strony
pierwszej i ostatniej. Powigzanie dokumentu i kazdego z ustawien jest

nastepujace:

Ustawienie domy$ine: Lewa

AB
CDEF
G H| obraz oryginatu
2
[Lewa] [Prawa]
Grzbiet po lewej Grzbiet po prawej
F »
e
Zszywana krawedz Zszywana krawedz

[Géra]
Grzbiet na gorze

Zszywana
krawedz

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226
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Obstuga drukarki

[Zszywanie]

[Brak] Nie zszywa.

[1 zszywka] Zszywa w jednym miejscu.
[2 zszywki] Zszywa w dwdéch miejscach.

Gdy wybrana jest [1 zszywka] lub [2 zszywki] ustawienie [Uktadanie] jest
automatycznie aktywowane.

Ustawienie domy$ine: Brak

Funkcja zszywacza

Zszywacz moze automatycznie umiesci¢ dwie zszywki dla zszycia srodka wydrukow
lub kopii i zgiecia ich wzdtuz linii Srodkowe;j.

<Przyktad>

Tryb sortowania ze zszywaniem

Posortowane zestawy wydrukéw lub kopii zostang zszyte i dostarczone do ruchomej
potki koncowej. Po wybraniu zszywania siodtowego wydruki lub kopie zostang zszyte
na srodku i dostarczone do podajnika siodtowego. Pozycje zszywek, orientacja,
rozmiar papieru do zszywania oraz pojemnos$¢ zszywania sg pokazane ponize;.
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Wybbér funkcji drukowania

Pozycje zszywania

Dostepne formaty
| papieru: A4, B5i 8-1/
Lewy gorny 2" x 11"
rég Pojemnos¢ zszywania:
wydrukow Dla kazdego formatu,
do 30 kartek moze
zostaé zszytych
o
a2 | Lewy dolny
=3 rég Tak samo, jak powyzej
3_ wydrukéw
[ 1
2| Srodkowe
3 | lewe dv_vie : Tak samo, jak powyzej
= pozycje . '
® wydrukéw
Zszywanie Papier w kierunku
na linii . 4 pionowym nie moze
srodkowe;j by¢ zszywany.
Dostepne formaty
papieru: A3, B4, A4R,
11" x 177, 8 1/2” x 147,
81/27x13”i8 1/
Lewy gorny 1 2’ X i ”R, i .
r6g Pojemnosc zszywania:
wydrukow Do 30 kartek papieru
A4R lub 8 1/2” 11"R
moze zostac
zaszytych, do 25
9 kartek papieru innych
g formatow
B_ Lewy dolny
o rog Tak samo, jak powyzej
© .
Q wydrukow 1
g' Srodkowe
o | lewe dwie 1 T . .
. ak samo, jak powyzej
pozycje 1
wydrukéw
Dostepne formaty
papieru: A3, B4, A4R,
Zszywanie | 11" x177i81/2” x 11"R
na linii Pojemnos¢ zszywania:
srodkowe;j ! Dla kazdego formatu,
do 10 kartek moze
zostaé zszytych
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Obstuga drukarki

Main |F’aper I Advancedl W'atermalksl Caolor I

Lopies: —User Settings———————
I‘I ﬁ IFactory Drefaults -
[+ Collate o |
Document Style
 Firishi
O i B:::jsinngd e
) 5.5ided [Book) 2SS
€ 2.5ided [Tablet] |'—Eft =
) Pamphlet Stile Staple:
| Tiled Pamphlzt | |“°”e |
= Burich @
™ bUp Printing I™ Mo Dffset @)
[0 =
Job Cantral... |
L o I~ Auto Job Control revisw

©® [Dziurkacz]
Konfiguracja ustawien dla funkcji dziurkacza.

Gdy jest wybrany, dokument bedzie dziurkowany. Wtaczenie dziurkacza powoduje
automatyczne wiaczenie funkcji sortowania wydrukow ("Uktadanie").

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane

Dziurkowanie (tylko gdy zainstalowany jest modut dziurkacza)

Jezeli zszywacz broszur jest wyposazony w modut dziurkacza, drukowany papier
moze by¢ podziurkowany i dostarczony na tace przesuwania. Funkcje zszywania
broszur i dziurkowania nie moga by¢ uzywane réwnoczesnie. Jesli wigczona zostanie
funkcja dziurkowania, nie bedzie mozna uzywaé funkcji automatycznego obrotu

obrazu.
<Przyktad>
. (Pozycje
Oryginat 1 dziurkowania)
°
°
Oryginat 2 (Pozycje dziurkowania)

B =».B

[Bez przesuwania]

Wybierz to ustawienie gdy nie chcesz, aby zestawy utozonych lub pogrupowanych
materiatdw byty poprzesuwane.

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane
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Wybbér funkcji drukowania

Main | Paper | Advanced | Watemarks | Color |

Lopies:
[
W Colate

( 3> Dacument Style
& 1Sided
i )

- M-Up Printing

Tryb przesuwania

Podczas dostarczania na pétke kohcowg poszczegdlne zestawy lub grupy utworéw
beda przesuwane wzgledem siebie w celu utatwienia ich pdzniejszej separaciji.

(Funkcja ta dziata tylko podczas dostarczania wydrukéw na ruchomg potke koricowa.)

Zszyte zestawy nie bedg rozsuwane.
Rozsuwanie wydrukéw Tryb bez przesuwania

[1Up |

I™ Boder

@ Diefaults 1 @
_I —_ 1
—Ristention Account Number:
= Hold &fter Print
e ATEr T - Default Job ID
¢ Hold Before Print User Mame:
" Proof Frint I
BIN: .Iiob t ame:
| [T Always Use This ID
| I Funck ® .
l'_;‘ e [v Maotify Job End
i o L —
r Agmj:s Eul peEm \I Ok I Cancel

@ Retencja

[Druk normalny]

Gdy wybrane, nie trzeba uzywac panelu sterowania na urzadzeniu do rozpoczecia
drukowania. Ustawienie to stuzy do podstawowego drukowania. Je$li drukarka
dziata prawidtowo, drukowaniem mozna sterowac¢ catkowicie z komputera.

[Zachowaj po drukowaniu]

Gdy wybrane, zadanie drukowania jest zachowane na liscie zapisanych zadan
drukarki po wydrukowaniu. Umozliwia to uzytkownikowi ponowne wykonanie
zadania drukowania w razie potrzeby lub usuniecie go, gdy nie bedzie juz
potrzebne.

[Zachowaj przed drukowaniem]

To ustawienie jest uzywane do zabezpieczenia zadan drukowania przed
przestawieniem. Po wykonaniu zadania drukowania zostaje ono umieszczone na
liscie zapisanych zadan drukarki, nie jest natomiast drukowane. Uzytkownik moze
rozpocza¢ drukowanie z panelu sterowania drukarki lub usungé¢ zadanie.
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Obstuga drukarki

[Wydruk prébny]

To ustawienie jest uzywane do unikniecia btedéw przy drukowaniu duzej ilosci
kopii. Po rozpoczeciu drukowania drukarka wykonuje tylko jeden prébny zestaw
egzemplarzy, a nastepnie umieszcza zadanie na liscie zapisanych zadan. Po
zweryfikowaniu wydrukéw i stwierdzeniu, ze sg prawidtowe, uzytkownik moze
wznowi¢ wykonywanie zadania z panelu sterowania drukarki. (Probne wydruki sg
wliczone w catkowitg liczbe egzemplarzy.) Jesli wydruki sg niezadowalajgce,
zadanie mozna usung¢ bez drukowania.

[PIN] (5-cyfrowy numer identyfikacyjny)

Numer PIN moze by¢ zaprogramowany w sterowniku drukarki dla zabezpieczenia
drukowania zadan z listy zapisanych zadan drukarki. Jesli ustawiono kod PIN w
sterowniku, nalezy go wpisa¢ za pomoca panelu sterowania drukarki, aby
wydrukowaé zadanie z listy zapisanych zadanh.

» Tryb "Zachowaj po wydruku" z hastem:

Wopisanie hasta za pomocg panelu sterowania drukarki jest konieczne, aby
wydrukowac zadanie z listy zapisanych zadanh.

* Tryb "Zachowaj przed wydrukiem" z hastem:

Wopisanie hasta za pomocg panelu sterowania drukarki jest konieczne do
rozpoczecia drukowania.

*  Tryb "Wydruk prébny" z hastem:

Whpisanie hasta za pomocg panelu sterowania drukarki jest konieczne do
wydrukowania pozostatych zestawéw po wydrukowaniu jednego zestawu.
Pierwszy zestaw drukowany jest bez podania hasta.

Ustawienie domy$ine: Druk normalny

@ Zawiadomienie o zakonczeniu zadania

Wybierz, czy chcesz by¢ informowany o zakoriczeniu drukowania.

Ta funkcja dziata tylko wtedy, gdy dziata monitor statusu drukowania Xerox. Nawet
gdy wybrana, funkcja nie bedzie dziata¢, jezeli monitor statusu drukowania Xerox
nie dziata.

Ustawienie domy$ine: Wybrane

3 Domysine

Przywraca ustawienia w oknie sterowania zadaniami do ustawieh domysinych.
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Wybbér funkcji drukowania

Defaults |
B Hetﬁrjtion . Account Number ————————— @
Mait | Paper | Advanced | Watermarks | Color | 'S Hold &fter Print . ; b 1D @
_ efault Jo
e " Hold Befare Frirt User Mame:
- |
[FsctoyDefats =] X
” ‘ } " Proof Print |
Finishing FIM: JDb Mame:
BinioCer: | LN
Tot =| I— |
Staf |
3 P [ Always Use This 1D
P - MUp Pining Ic aoke ‘ v .
E—‘P L K Job Control L— @ v Moty Job End
. . _— — |
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@ Numer konta

Gdy "TRYB KONTROLI DOSTEPU" programu operatora jest wtgczony, liczba
wydrukowanych kartek moze by¢ zliczana dla kazdego konta. Numery kont na
potrzeby rejestrowania liczby arkuszy ustawia sie za pomoca programu gtéwnego
operatora. Informacje na temat ustawiania numeréw kont znajdujg sie w rozdziale
"Programy gtéwnego operatora".

Gdy wtaczone jest "USTAWIENIE LIMITU KONTA" (program gtéwnego operatora)
po przekroczeniu limitu ilosci stron, drukowanie nie jest mozliwe.

Gry wigczone jest "USUWANIE ZADAN NIEWAZNYCH KONT" w programach
operatora, drukowanie nie zostanie wykonane, jezeli wpisany zostat niewazny
numer konta lub wigczone zostato drukowanie bez wpisania numeru konta. Aby
umozliwi¢ drukowanie bez wprowadzenia wtasciwego numeru konta, opcje te
nalezy wytaczy¢. W takim wypadku strony drukowane przy uzyciu niewtasciwego
numeru konta zostang uwzglednione w zestawieniu "INNE".

® Domyslna nazwa zadania

Uzyj tego ustawienia, aby wybra¢ domysing nazwe uzytkownika i nazwe zadania,
ktora pojawia sie na panelu sterowania urzadzenia. Je$li nie zostanie zaznaczona
opcja "Zawsze uzywaj tej nazwy", urzgdzenie automatycznie wykorzysta nazwe
uzytkownika systemu Windows oraz nazwe zadania nadang przez aplikacje.

Nazwy, ktére sie tutaj pojawiajg, pojawiajg sie rowniez w panelu sterowania w polu
dialogowym pojawiajgcym sie podczas drukowania.

[Nazwa uzytkownika]

Uzyj tego ustawienia, aby wybra¢ domys$ing "nazwe uzytkownika", ktéra pojawia
sie na panelu sterowania urzadzenia. Jesli zaznaczono opcje "Zawsze uzywaj tej
nazwy", podana tu nazwa bedzie wyswietlana na panelu sterowania drukarki.
Jesli opcja "Zawsze uzywaj tej nazwy" nie zostanie zaznaczona, urzadzenie
automatycznie wykorzysta nazwe uzytkownika systemu Windows.

Mozna wprowadzi¢ do 16 znakow.

Ustawienie domy$ine: Nieznana nazwa uzytkownika
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[Nazwa zadania]

Uzyj tego ustawienia, aby wybra¢ domysing "nazwe zadania", ktéra pojawia sie na
panelu sterowania urzadzenia. Jesli zaznaczono opcje "Zawsze uzywaj tej
nazwy", podana tu nazwa bedzie wyswietlana na panelu sterowania drukarki.
Jesli opcja "Zawsze uzywaj tej nazwy" nie zostanie zaznaczona, urzadzenie
automatycznie wykorzysta nazwe zadania nadang przez aplikacje.

Mozna wprowadzi¢ do 30 znakow.
Ustawienie domy$ine: Nieznana nazwa zadania
[Zawsze uzywaj tej nazwy]

Umozliwia to wybranie czy uzywac "nazwy uzytkownika" i "nazwy zadania"
wyswietlonej w panelu sterowania urzadzenia, czy nazw wprowadzonych w polu
dialogowym.

Nie wybrana Nazwa uzytkownika systemu Windows bedzie automatycznie
wykorzystana jako "Nazwa uzytkownika" i nazwa zadania nadana
przez aplikacje bedzie uzyta jako "Nazwa zadania".

Wybrana Nazwy wprowadzone w polu dialogowym pojawig sie w panelu
sterowania urzadzenia.

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane

Ustawienia papieru

Nastepujacy ekran pojawia sie, gdy wybrana jest zaktadka Papier. Objasnienia
ustawien i przyciskéw w tym oknie znajdujg sie ponize;j.

Main  Faper |Advanced| Watermarksl Colar |

1
@ —Paper Size————— Faper Selection
210 # 297 mm Paper Source:
|A4 =l IAuto Select =]
Custom.... Paper Tupe:
IAuto Select 'l
—FitTa Paper Size
[~ Fit To Page Tray Status... |
Brint A4 o
@ A4 i l Output:
IEenler Tray - l
= Imabe Orientation
' Partrai Different Paper... |
" Lapdscape
[~ Rotate 120 degrees Transparency Inserts. . |

@ Format papieru

Wybierz format papieru do drukowania.
Kliknij na jeden z formatéw papieru, ktére pojawig sie w polu.

Ustawienie domysine: A4
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[Niestandardowy]
Moze by¢ réwniez ustawiony niestandardowy format papieru.
Sterownik umozliwia zapisanie tylko jednego niestandardowego formatu papieru.

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno ustawien niestandardowego formatu
papieru.

W przypadku drukowania na papierze o niestandardowym formacie wystepuje
ograniczenie w zakresie uktadu papieru.

Aby wykona¢ wydruk na papierze o niestandardowym formacie, nalezy ustawic
ukfad poziomy.

Prawidiowo Nieprawidiowo

Orientacja pozioma Orientacja pionowa

@ Dopasowanie do formatu papieru

To pole jest uzywane dla funkcji Dopasuj do strony. Funkcja ta automatycznie
powieksza lub pomniejsza drukowany obraz zaleznie od formatu
wykorzystywanego papieru. Powiekszanie lub pomniejszanie odbywa sie
wzgledem srodka strony.

Aby skorzystaé z tej funkcji, zaznacz pole "Dopasuj do strony" i wybierz
wykorzystywany format papieru.

UWAGA: Drukowanie odbywa sie standardowo zgodnie z formatem papieru ustawionym w
aplikaciji, niezaleznie od ustawien sterownika drukarki. Jesli w aplikacji nie okreslono formatu
papieru, wykorzystywane jest ustawienie w sterowniku.

[Dopasuj do strony]

Gdy pole wyboru jest zaznaczone, drukowany obraz odpowiadajacy formatowi papieru
wybranemu w [Format papieru] jest automatycznie zmniejszony lub zwiekszony w celu
dopasowania do papieru wybranego w [Dopasuj do formatu papierul).

Ustawienie domysine: Nie wybrane

® Orientacja obrazu
Ustaw orientacje dokumentu.
Kliknij przycisk dla orientacji [Pion] lub [Poziom].
[Pion] Wybierz orientacje pionowa.
[Poziom] Wybierz orientacje pozioma.
Ustawienie domysine: Pion
[Obroét o 180 stopni]

Obroéc¢ obraz o 180° przed drukowaniem. Funkcja ta umozliwia obrdcenie obrazu w
celu prawidtowego drukowania na kopertach i innych rodzajach papieru ze
skrzydetkami.

Ustawienie domysine: Nie wybrane
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Main ~ Paper |Advanced| W'alermarksl Colar I

- @
—PaperSize————— = Paper Selection
210 % 297 mm Paper Source:
|A4 j IAuto Select j
LCustom... | Paper Type:
IAulU Select = l
—Fit Ta Paper Size
I FitToPage _ Tesaws. |
Fiirit &4 ary
|A4 - Output @
IEenter Tray 'I
— Image Orientation
&+ Portrait Diifferent Paj
1 el PEr...
" Landscape | @
[ Rotate 180 degrees Transparency Inserts. . | A @

@ Wybér papieru
Wybierz podajnik papieru i typ papieru w tym elemencie.
[Zrédto papieru]

Wybierz podajnik papieru. Zaznaczenie opcji [Wybdor automatyczny] powoduje
automatyczne korzystanie z podajnika zawierajgcego papier w formacie
okreslonym w polach [Format papieru] oraz [Typ papieru]. Jesli wybrano inne
ustawienie, papier bedzie pobierany z wybranego Zrédta niezaleznie od ustawien
[Format papieru] oraz [Typ papierul].

Ustawienie domy$ine: Wybdr automatyczny
[Typ papieru]

Ustaw rodzaj papieru. Konieczne jest takze ustawienie rodzaju papieru na panelu
sterowania drukarki.

Ustawienie domy$ine: Wybdr automatyczny
[Status podajnika]

Kliknij ten przycisk, aby wyswietli¢ format papieru, typ papieru i ilo§¢ papieru w
podajnikach urzadzenia.

Ta funkcja dziata, gdy wtgczony jest monitor statusu drukowania Xerox w
komputerze uzytkownika i drukarka dziata w sieci.
® Wyijscie
Ta funkcja ustawia podajnik wyjsciowy dla wydrukow.
Ta funkcja nie moze by¢ wybrana, gdy wtgczona jest funkcja zszywacza.

Ustawienie domysine: Taca srodkowa

® Inny papier

Ta funkcja okres$la podajnik papieru, z ktérego ma by¢ pobierany papier dla pobrania
pierwszej strony.

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno ustawien okfadki.
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@ Wktadki

Wybierz to ustawienie, gdy chcesz umiesci¢ inny typ papieru pomiedzy stronami.

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ okno ustawien wktadek.

Ta funkcja nie moze by¢ wybrana, gdy wybrane jest drukowanie 2-stronne, funkcja
zszywacza lub funkcja dziurkacza.

Oryginaty

Ustawienia zaawansowane

il 1
il ->1

Whkiadki

PCL5c

Nastepujacy ekran pojawia sie, gdy wybrana jest zakltadka Zaawansowane.
Objasnienia ustawien i przyciskow w tym oknie znajdujg sie ponize;.

Main | Paper Advanced |Watermarks| Color |

@ _

: @
- Image Cuality Overlays
Bezolution Settings: W
TR
Graphics Mode: { Ed... ‘
|HPEL2 =]
e O
r targin Shift:
@ Mone -
3
X @l‘ Bage Pratection
&
®

@ Jakos¢ obrazu

Ten element jest uzywany do wyboru [Ustawien rozdzielczosci] i [Trybu grafiki] dla

drukowania.
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[Ustawienia rozdzielczosci]
Wybierz 300 dpi lub 600 dpi.

Ustawienie domy$ine: 600 dpi

[Tryb grafiki]

Wybierz [Raster] lub [HP-GL/2]. Wybierz [Raster], aby uzywac grafiki rastrowe;.
Wybierz [HP-GL/2], aby drukowa¢ za pomocg komend HP-GL/2.

Ustawienie domy$ine: HP-GL/2

@ Przesuniecie marginesu

Uzyj tego ustawienia do przesuwania obrazu dokumentu w celu przesuniecia
marginesu w lewo, w prawo lub do géry. Do wyboru sg ustawienia [Brak], [10 mm],
[20 mm] oraz [30 mm].

Ustawienie domy$ine: Brak

Kopiowanie jednostronne

Obraz oryginatu

Obraz jest Obraz jest Obraz jest
przesuwany przesuwany  Przesuwany
W prawo w lewo w dot
v Margines
Iy
>l |« > |«
Margines Margines
Kopiowanie dwustronne
Obraz oryginatu
12
12
Obraz i Obraz jest Obraz jest
raz jest przesuwanyw przesuwany w
przesuwany w lewo dot
prawo ¥
— Margines
->| |« ->| |«
Margines Margines
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(3 Zabezpieczenie strony

Jezeli wystgpig btedy spowodowane zbyt duzg iloscig danych do drukowania,
zaznaczenie tego pola wyboru umozliwia drukowanie. Zaznacz pole, jesli
wystepujg btedy drukowania. (Jesli zainstalowano tylko standardowg pamie¢ o
pojemnosci 128 MB, nie mozna zaznaczy¢ tej opciji.)

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane

@ Nadruki

Wybierz to ustawienie, aby drukowa¢ dokument jako nadruk na wczeénie;j
utworzonym formularzu. Formularz nalezy wczesniej zapisaé.

Ustawienie domysine: Bez nadrukow
[Edycja]

Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ ekran ustawierh nadrukéw. Formularz wybrany w
tym oknie zostanie wykorzystany do nadrukowania nakfadki.

(® Czcionka
Kliknij ten przycisk, aby zmieni¢ ustawienia czcionki.

PostScript

Nastepujacy ekran pojawia sie, gdy wybrana jest zakltadka Zaawansowane.
Objasnienia ustawien i przyciskow w tym oknie znajdujg sie ponize;.

%Maln Paper AdVENCEd.Walermarks Color

; @
@ Overlaps
Mo Overlay | I
@ Haton S -
Maone |
® Comprons Dot —
g e
Job Compression: Hi @

Medium

Bitmap Compression

@jﬁ Wery High Quality

QK ][ Cancel ][ Help

@O Przejscie PS

Ustawienie domysine: Wybrane

@Przesunigcie marginesu

Patrz opis na “Przesuniecie marginesu” na stronie 3-30.
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3 Opcje kompresiji
Tutaj wybierz opcje [Kompresja zadania] i [Kompresja bitmapy]. Uzycie tych opciji
umozliwia przesytanie mniejszych plikéw w sieci, przez co redukowany jest ruch w
sieci.
[Kompresja zadania]
Uzyj tej funkcji do kompresiji catego zadania.
Ustawienie domysine: Srednia
[Kompresja bitmapy]

Uzyj tej funkcji do kompresiji bitmapy bez kompresowania catego zadania.
Kompresja bitmapy jest podobna do kompresiji plikow JPEG i/lub G3/G4 (Faks).

Ustawienie domysine: Bardzo wysoka jakos¢

@ Nadruki

Patrz opis dla “Nadruki” na stronie 3-32.

® Czcionka

Patrz opis “Czcionka” na stronie 3-31.

Ustawienia znaku wodnego

Nastepujacy ekran pojawia sie, gdy wybrana jest zaktadka Znak wodny. Objasnienia
ustawien i przyciskéw w tym oknie znajdujg sie ponize;j.

bl ain I Paper I Advanced Watermarks | Color |

‘Watermark:
| [<Mane> | @
ped || e || el |
Text: |
o | ® @
@ S 100 Angle +45
m e N EE— 6 ®
= Edit Fonts... I EditColor. — 1
2 I i ]
Pasition w0 w ¥ Traneparency Test
Center | ™ OnFirst Page Orly @
I~ | s @utline Drl

@ Podglad znaku wodnego

Funkcja znaku wodnego jest uzywana do drukowania znaku wodnego
(potprzezroczystego obrazu) na papierze. W tym polu wyswietlany jest podglad
aktualnie wybranego znaku wodnego.

Pozycja znaku wodnego moze by¢ dopasowana przez bezposrednie
przeciagniecie obrazu myszg lub przy uzyciu suwakow po prawej i na dole ekranu
podgladu.
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Ustawienie domy$ine: x: 0, y: 0

UWAGA: Obraz, ktory sie pojawia w podglgdzie znaku wodnego jest przyblizonym
przedstawieniem tego, co pojawi sie na wydruku.

[Srodek]

Wybierz to ustawienie, aby wydrukowa¢ znak wodny na srodku kartki.

@ Znak wodny
Wybierz znak wodny ze znakéw pojawiajgcych sie w polu.
Ustawienie domy$ine: Brak
[Dodaj]
Kliknij ten przycisk, aby stworzy¢ wtasny znak wodny.
[Zmiana]

Kliknij ten przycisk, aby dopasowac rozmiar lub kat tekstu zapisanego znaku
wodnego.

[Usun]

Kliknij ten przycisk, aby usuna¢ stworzy¢ zapisany znak wodny.

3 Tekst

Jezeli chcesz stworzy¢ wiasny znak wodny, tutaj wpisz tekst znaku wodnego.
Mozna wpisa¢ maksymalnie 100 znakow. Aby zapisaé wpisany tekst jako znak
wodny, kliknij przycisk [Dodaj] opisany ponizej.

@ Rozmiar

Uzyj tego ustawienia do dopasowania rozmiaru znakéw aktualnie wybranego
znaku wodnego.

Mozna wybra¢ wartos¢ od 6 do 300 punktow.

Ustawienie domysine: 100 (punktow)

® Kat

Uzyj tego ustawienia do dopasowania kata tekstu aktualnie wybranego znaku
wodnego.

Wybierz dowolny kat od -90° do 90°.

Ustawienie domysine: 45°

® Edycja czcionek

Uzyj tego ustawienia, aby wybrac¢ czcionke aktualnie wybranego znaku wodnego.

@ Edycja koloru
Uzyj tego ustawienia do dopasowania koloru czcionek aktualnie wybranego znaku
wodnego.

Przezroczystos¢ tekstu
Zaznacz to pole wyboru gdy chcesz wydrukowaé przezroczyste znaki w tle tekstu.

Ustawienie domy$ine: Wybrane
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® Tylko na pierwszej stronie

Zaznacz to pole wyboru gdy chcesz, aby znak wodny byt drukowany tylko na
pierwszej stronie.

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane
Tylko krawedz

Zaznacz to pole wyboru gdy chcesz, aby drukowac tylko krawedz liter znaku
wodnego.

Ustawienie domy$ine: Nie wybrane

To ustawienie nie moze byé zmienione, gdy ustawienie jest wybrane.

Ustawienia koloru

Gdy wybrana jest zaktadka Kolor, pojawia sie nastepujacy ekran. Objasnienia
ustawien i przyciskéw w tym oknie znajdujg sie ponizej.

Mair | Paper | Advancedl Watermarks  Color |

@

—Onginal Type————————— LColor Mode:
E} Erint Eriority:
Drrawing [Thin line) ISpeed -

Web Page

Cugtom
————— All Text to Black
Use this setting for images L =
containing combinations of

text, photoz.araphs etc. Color Adjustment... |

Customn.. |
! ®

@ Typ oryginatu

Ta funkcja wyswietla typ aktualnie wybranego dokumentu i opis. Gdy wybrana jest
[Skala szarosci] w ustawieniu @ na strona 3-37, to ustawienie nie moze by¢
wybrane.

Ustawienie domy$ine: Standard (Wybrane ustawienia sg domysine.)
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Domysine ustawienia dla tego dokumentu sg nastepujace:

Kolor UCR
Rendero- a Czarny +4 | Czarn
v%anie Y¥yb°r Nadruk*3 Felipuanle Tekst*)‘g
Stand. Kolor Xerox Stand. Wiaczone Automatyczny | Wtaczone
) Dopasowanie | Nasycony '
Grafika nasycenia czarny Wiaczone Tekst/Grafika | Wytaczone

Dopasowanie Staby

Foto szczegotow Wytagczone | Foto Wytaczone
§ (Foto) czarny
? Rysowanie
5 : Dopasowanie | Nasycony
o I(i(riilg)nka nasycenia czarny Wiaczone Automatyczny | Wiaczone
|_
Dopasowanie
Strona szczegotow
WWW (strona Stand. Wytaczone | Automatyczny | Wigczone
WWW)
Niestand. Kolor Xerox Stand. Wiaczone Automatyczny | Wtaczone

*1  Renderowanie koloréw
Wybierz ustawienia dopasowania koloréw.

*2  Wybdr UCR
Ustaw proporcje uzywanego czarnego tonera.

*3 Czarny nadruk
Wybierz, czy czarne znaki majg by¢ nadrukowane na kolorowym tle.

*4 Pokrywanie
Wybierz ustawienia pottonéw.

*5 Czarny tekst
Wybierz, czy drukowac czarne znaki przy uzyciu czarnego tonera, czy 4-
kolorowego tonera CMYK.

@ Wiasne

Z ustawien tych nalezy korzysta¢ w przypadku, gdy wymagana jest zmiana
ustawien domysinych dla poszczegdlnych rodzajéw dokumentéw.

3 Podglad typu dokumentu
Wyswietla podglad typu dokumentu wybranego w @.
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Lista podgladéw typéw dokumentéw

Tryb koloru

Skala

e Automatyczny

Standardowe

Grafika

Foto

Typ oryginatu

Rysunek
Rysunek
(Cienka linia)

Strona
internetowa

Niestand.
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Mair | Paper | Advancedl Watermarks  Color |

r— Original Type

Standard
Graphics

Phato

Drrawing [Thin line)
‘Web Page
Cugtom

Use this setting for images
containing combinations of
text, photoz.graphs etc.

Customn.. |

Lolor Mode:
£ bornatic
@Ennt Brioityy, ———
[ress =]
™ & Tewt to Black.
Color Adjustment...

@ Tryb koloru

Wybierz tryb koloru do drukowania.

Gdy wybrany jest automatyczny, wyboér dokonywany jest wg strony. Jesli

wykorzystywane sg inne kolory niz czeri, odbywa sie drukowanie w kolorze. Jesli
wykorzystywana jest tylko czern, odbywa sie drukowanie czarno-biate. Funkcja ta

jest wygodna w przypadku drukowania materiatu zawierajagcego zaréwno

kolorowe, jak i czarno-biate strony, jednakze powoduje spowolnienie drukowania.

Ustawienie domysine: Kolor

Obraz wygladu strony w @ na strona 3-16 r6zni sie nastepujgco w zaleznosci od

ustawienia trybu koloru.

(Wyswietlany w zaktadkach innych niz zaktadki Znak wodny i Kolor.)

Gdy ustawiony jest tryb [Automatyczny]
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® Priorytet drukowania
Wybér priorytetu dla szybkosci lub jakosci druku.
[Jakosé]*! Woybierz te opcje jesli chcesz wydrukowaé obraz wysokiej jakosci,
nawet gdy zajmie to wiecej czasu.

*1 Ta funkcja nie moze by¢ wybrana, jezeli zainstalowana jest tylko standardowa
pamiec¢ (128 MB). Ta opcja moze by¢ wybrana gdy [Tryb koloru] (@ powyzej) jest
ustawiony na [Skala szarosci].

[Szybkos¢] Wybierz te opcje jesli chcesz drukowac szybko, nawet gdy jakosé
obrazu bedzie nizsza.

Ustawienie domysine: Szybkos¢

® Caly tekst czarny

Zaznacz to pole wyboru gdy chcesz, aby caty tekst kolorowy byt drukowany w
czerni.

Ustawienie domysine: Nie wybrane

Color Adjustment x|
Defaults —ll — 2
T ®
— Color Balance
Saturation: L]
4 _ i
Bed Strength: L]
Main | Paper | Advanced | Watemaiks Color | ﬂ _I LI
IXEROX o IR Green Shiength 50
STE : — Image 1 _I LI
oo K Brightress: 50 Blue Strength: a0
I Al Teut to Black il ﬂ Fl _I LI
olor Adiustment L—
ot I LContrast; 50
A _ i
’TI Carncel |

@ Obraz
Uzyj tego ustawienia, aby dopasowac jasnos¢ i kontrast.
[Jasnos¢€]

Wskazuje jasnosé kolorow. Jasnos¢ mozna ustawié w zakresie od 0 do 100. W
miare zwiekszania wartosci kolory zblizajg sie do bieli.

Ustawienie domysine: 50
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[Kontrast]

Wskazuje kontrast pomiedzy kolorem biatym i czarnym. Kontrast mozna ustawi¢
w zakresie od 0 do 100. W miare zwiekszania wartosci zwigksza sie kontrast.

Ustawienie domysine: 50

@ Domyslne

Ustawienia obrazu powracajg do domysinych.

3 Réwnowaga koloru

To ustawienie dopasowuje nasycenie koloru i zwieksza lub zmniejsza nasycenie
sktadowych R (czerwony), G (zielony) i B (niebieski).

[Nasycenie]

Ustawia nasycenie koloru. Nalezy wybra¢ wartosé z zakresu od 0 do 100.
Ustawienie domysine: 50

[Nasycenie czerwieni]

Zwieksza lub zmniejsza nasycenie czerwieni.
Ustawienie domysine: 50

[Nasycenie zieleni]

Zwieksza lub zmniejsza nasycenie zieleni.

Ustawienie domysine: 50

[Nasycenie koloru niebieskiego]

Zwieksza lub zmniejsza nasycenie koloru niebieskiego.
Ustawienie domysine: 50

UWAGA: Te ustawienia nie mogg by¢ zmienione, jezeli tryb koloru jest ustawiony na [Skala
szarosci] w kroku @ na strona 3-37.

Strony WWW drukarki

W tym rozdziale opisano rézne funkcje, ktére umozliwiajg dostep do stron WWW
drukarki z komputera.

Konfiguracja drukarki przez sie¢

Ze swojego komputera mozesz mie¢ dostep do stron WWW drukarki za pomocag
przegladarki internetowej, takiej jak Netscape Navigator lub Internet Explorer.
Umozliwia to dokonywanie réznych ustawieh za posrednictwem sieci.
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Srodowisko wymagane do korzystania ze stron WWW

Aby mie¢ dostep do stron WWW drukarki potrzebny jest nastepujacy sprzet i
oprogramowanie:

Karta serwera druku (karta interfejsu sieciowego)

Zalecana przegladarka internetowa

Internet Explorer: 5.5 lub nowszy (Windows), 5.1 lub nowszy (Macintosh)
Netscape Navigator: 6.0 lub nowszy (lub odpowiednik)

Nastepujace znaki nie moga by¢ wpisane na stronach WWW, podczas ustawiania
stron na serwerze druku umieszczonym w produkcie. Przy wprowadzaniu znakéw
rozrézniane sq wielkie i mate litery.

Znaki, ktérych nie mozna wpisac: < > " & #
Przyktady nieprawidtowych wpiséw: <abc> <abc "abc" "abc abc”

Dostep do stron WWW i wyswietlanie pomocy

Aby uzyskac dostep do stron WWW wykonaj nastepujaca procedure. Klikniecie
przycisku pomocy pod menu umozliwia wyswietlenie okna pomocy z opisami réznych
ustawien funkgciji, ktére mozna obstugiwaé zdalnie za pomocg stron WWW drukarki w
sieci. Ustawienia poszczegoélnych funkciji opisano doktadnie w dalszej czesci
dokumentu.

Otworz przegladarke internetowg na komputerze.

przegladarki.

/3 about:blank - Microsoft Inter

J Pl Edycja  ‘widok  Preejd:

ji—_-b,

L steRy [ralgy £

|ades [€] nttp//1036160148/

LB
§

il |

2. Wopisz adres IP wczesniej okreslony dla tego produktu w polu ADRESU

Wpisz adres IP wczesniej okreslony dla tego produktu.

Jezeli nie znasz adresu IP, patrz strona 3-62.

Po nawigzaniu potgczenia wyswietlona zostanie strona
WWW z informacjami o drukarce.

(Informacja o stronie WWW opisana jest na
strona 3-41.)

3. Kiliknij przycisk [Pomoc] pod menu.

Szczegoty ustawien kazdej funkcji znajdziesz w pomocy
pod menu. Ustawienia konfiguracji zostaty szczegétowo
opisane.
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4. Zamknij pomoc.

e

N W menu wybierz ustawienie lub funkcje, ktérej chcesz
uzy¢. Po zakonczeniu uzywania strony WWW, kliknij

[_ O] <] przycisk w prawym, gérnym rogu okna

Elementy i wyglad menu stron WWW

Menu

Do uzywania funkcji skanera sieciowego opisanej w tym rozdziale potrzebny jest
opcjonalny zestaw skanujacy.

Klikaj na wyswietlone

T workCentre €226 - Microsoft Internet Explorer P (] B3

Fle Edt Yew Fovortes Toos Help |

e|ementy menu, aby ek - = - @ | @oearch [elFavortes @veds 4| - Sb 6~ S fif [
konfigurowa¢ odpowiednie Al [ a0 150,20 o] & [ise
ustawienia. MENU

WorkCentre C226 XE ROX

System Information ~ -

Machine Information
Image Send
Unit Serial Number: 4501017300
Zachowanie miejsc Name: ot Set
. . . Model Name: WorkCentre C226
docelquch i konfiguracja Current Status: Ready to print
ustawien funkcji skanera Machine Location: Not Set
sieciowego. Update Status ()
Konfiguracja
ustawien do
zarzadzania
urzgdzeniem.
Konfiguracja
ustawien
sieciowych.
| T
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Informacja o systemie.

Zarzadzanie wysytaniem obrazu

Miejsce docelowe

Jest to strona zachowywania, edycji i usuwania miejsc docelowych dla obrazéw
skanowanych przez skaner sieciowy.

Mozna zachowac¢ do 500 miejsc docelowych (wszystkich typéw). (Mozna zapisa¢ 100
miejsc docelowych bedacych serwerami plikéw lub komputerami stacjonarnymi.

E-mail

Stuzy do ustawiania informacji o miejscu docelowym na potrzeby przesytania
danych ze skanera pocztg elektroniczna.

Za pomoca tej funkcji konfiguruje sie docelowe adresy poczty elektronicznej oraz
rodzaje plikéw, a takze informacje na temat sterowania miejscami docelowymi
(nazwa miejsca docelowego, indeks, nazwa na panelu sterowania, itd.).

FTP

Ustala lokalizacje przechowywania informac;ji dla serwera plikow skanera
sieciowego. Za pomocag tej funkcji konfiguruje sie informacje dla serwera plikow
(taka jak nazwa hosta) i typy plikdw, a takze informacje na temat sterowania
miejscami docelowymi (nazwa miejsca docelowego, indeks, nazwa na panelu
sterowania, itd.).

Grupa

Pod jednym szybkim przyciskiem wyswietlanym na panelu dotykowym mozna
zachowac kilka adreséw poczty elektronicznej. Nazywa sie to zapisywaniem
grupy. Podczas wysytania poczty elektronicznej, zachowane miejsca docelowe
moga by¢ tatwo wybrane przez nacisniecie szybkiego przycisku. Nalezy zwrécié
uwage, ze jednoczesna transmisja poczty elektronicznej i faksu nie jest mozliwa.

Nadawca

Konfiguruje nadawce poczty elektronicznej ze skanera sieciowego. Nadawca zostanie
umieszczony w polu "Od" nagtéwka wiadomosci pocztowej. Mozna zapisac
maksymalnie 20 nadawcow. Wyboru sposrod nich dokonuje sie z panelu sterowania.

Skanowanie sieciowe
Ustawienie

Okno podstawowych ustawien skanera sieciowego. Umozliwia ustawianie tematu
wiadomosci e-mail przy dostarczaniu pliku ze skanera, nazwy pliku, itd. Aby stosowac
skaner sieciowy, nalezy ustawi¢ opcje ustawien SMTP i ustawieh DNS. W tym oknie
wyswietlane sg ustawienia SMTP i DNS oraz link do ustawieh SMTP i DNS.

Katalog wlasny

Ustawia indeks nazw uzytkownikéw na licie wyswietlanej na panelu sterowania.
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Konfiguracja urzadzenia

Informacja

Konfiguruje identyfikacje urzadzenia dla statusu i informowania funkcji poczty
elektroniczne;j.

Hasto

Te ustawienia i informacja zaprogramowana na stronie WWW moga by¢ chronione
przez klikniecie [Hasta] w menu i ustanowienie hasta. Administrator powinien zmienic
poczatkowe hasto podane w ustawieniach fabrycznych na nowe. Zapamietaj nowe
hasto, poniewaz musi by¢ wprowadzone przy nastepnym otwarciu okna.

Mozna ustanowi¢ dwa rodzaje haset: jeden dla uzytkownikéw, a drugi dla
administratora.

Kiedy strona jest otwierana przy uzyciu hasta uzytkownika, nie mozna konfigurowac
opcji "Konfiguracja urzadzenia" i "Konfiguracja sieci".

Poczatkowo ustawione jest hasto "Xerox". Ustanawiajac nowe hasta wpisz "Xerox" w
polu "Hasto administratora" i nastepnie wpisz nowe hasto administratora i hasta
uzytkownikéw (sktadajgce sie z maksymalnie 7 znakdw; rozpoznawane sg mate i duze
litery). Kliknij [ZatwierdZ], aby zapisa¢ nowe hasta. Po wprowadzeniu nowych haset
nalezy wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie wtgczy¢ ponownie.

Przy nastepnym otwieraniu strony WWW konieczne bedzie podanie hasta. W
przypadku dostepu do strony jako uzytkownik nalezy wpisaé "user" w polu "Nazwa
uzytkownika". W przypadku dostepu do strony jako administrator nalezy wpisac
"admin" w polu "Nazwa uzytkownika".

Dziennik

Wiadomos¢ statusu

Za pomoca tej opcji mozna zaplanowac wysytanie okreslonych informacji
licznikéw, np. liczbe wydrukow ogotem, liczby wydrukéw lub kopii. Nalezy podaé
adresy odbiorcéw oraz harmonogram wysytania.

Wiadomos¢é alarmowa*

Za pomoca tej opcji mozna wysytac informacje o wystapieniach btedéw, np.
skonczeniu sie papieru lub tonera w urzadzeniu lub o niepoprawnym podaniu
papieru lub awarii. Nalezy poda¢ adresy odbiorcow informaciji.

* Ta funkcja nie moze by¢ uzyta jezeli zainstalowany jest opcjonalny modut faksu.

Ustawienie sieciowe

Karta sieciowa

Znajduje sie tu tacze do strony konfiguracji karty serwera druku (interfejsu karty
sieciowej) Hasto administracyjne jest takie samo, jak hasto strony WWW karty sieciowe;j.
Ustugi

Pozwala skonfigurowacé informacje dotyczace systemu e-mail.

LDAP

Umozliwia konfiguracje zaawansowanych ustawien w przypadku stosowania serwera
LDAP oraz uwierzytelniania uzytkownikow.
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Ustawienia konfiguracji drukarki

W tym rozdziale opisane sg ustawienia konfiguracji drukarki.

Ustawianie konfiguracji drukarki

Ustawienia konfiguracji drukarki sg uzywane do konfigurowania podstawowych
ustawien drukarki. Dostepne sg nastepujace ustawienia.

+ Ustawienia domysine: Podstawowe ustawienia uzywane podczas drukowania
(strona 3-45)

* Ustawienia PCL: Ustaw zestaw symboli PCL i czcionki (strona 3-46)

Procedura obstugi wspélna dla wszystkich ustawien drukarki

Te elementy mogag by¢ ustawiane z panelu sterowania.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA WARUNKOW] na ekranie drukarki, aby
wyswietli¢ ekran ustawien konfiguraciji.

Kazde zadanie drukowania w drukarce i zadanie
WYBOR PAPIERU k| przekazywane do drukarki bedzie wymienione w
poprzednich warunkach drukowania.

USTAWIENIA
WARUNKOW

2. Nacisnij przycisk wybranego elementu, aby wyswietli¢ jego ekran ustawien.

USTAWIENIA WARUNKOW
[ USTAWIENIA DOMYSLNE }
’ USTAWIENIA PCL k
IN

Szczegotowe opisy ustawien programow rozpoczynajg sie na strona 3-45.
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3. Nacisnij element zgdanego ustawienia na ekranie i nacisnij przycisk [OK].

USTAWIENIA DOMYSLNE E%
’ KOPIE It [ orenacia  Jeon

’ STAND. FORMAT PAPIERU EA4 ISTAND. TACA ODBIORCZAE

’STAND. RODZAJ PAPIERU E

Aby ustawi¢ kolejne element wykonaj czynnosci 2 i 3.

4. W celu zakonczenia ustawier nacisnij przycisk [ZAKONCZ].

( )

ZAKON

|

.

Ustawienia domysine

Ustawienia domys$ine sg uzywane do ustawienia okreslonych warunkéw drukowania w
Srodowisku, w ktérym nie jest uzywany sterownik drukarki (takie jak drukowanie z
systemu MS-DOS lub komputera, na ktérym nie sg zainstalowane sterowniki
drukarki).

UWAGA: W sytuacji gdy niektére elementy mogq by¢ ustawione w sterowniku drukarki i w
panelu sterowania, wartosci ustawione w sterowniku drukarki zamieniajg te ustawione
w panelu sterowania. Ustawienia dostepne w sterowniku drukarki nalezy
skonfigurowac za jego pomocg.

Dostepne sg nastepujace ustawienia:

Kopie

Ustawienie KOPIE okresla ilos¢ wykonywanych kopii.
Ustawienie domysine: 1

llos¢ kopii moze by¢ ustawiona od 1 do 999.

Orientacja

Ustawienie ORIENTACJA umozliwia wybranie pionowej lub poziomej orientacji
drukowania.

Ustawienie domysine: PIONOWA
Mozna ustawi¢ PIONOWA lub POZIOMA.
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Domysiny format papieru

Tu ustawiany jest format papieru uzywany do drukowania w normalnych warunkach.

Drukowanie bedzie wykonywane na papierze okreslonego formatu do momentu
ustawienia innego.

Ustawienie domysine: A4 lub 8-1/2X11

Moga by¢ ustawione formaty A3W, A3, B4, A4, B5, A5, 11X17, 8-1/2X14, 8-1/2X13, 8-
1/2X11, 7-1/4X10-1/2, 5-1/2X8-1/2, 8K lub 16K.

Domyslna taca wyjsciowa

Tu ustawiany jest podajnik papieru uzywany do drukowania w normalnych warunkach.
Zadrukowane arkusze bedg umieszczane na okreslonej tacy, o ile w aplikacji nie
zostang wybrane inne ustawienia.

Ustawienie domys$ine: TACA SRODKOWA

Tace mogg by¢ wybierane w zaleznosci od instalacji urzadzen peryferyjnych.

Domysiny typ papieru

Tu ustawiany jest typ papieru uzywany do drukowania w normalnych warunkach. O ile
uzytkownik nie okresli inaczej, drukowanie bedzie sie odbywacé na papierze
ustalonego rodzaju.

Ustawienie domysine: ZWYKLY

Moze by¢ ustawiony ZWYKLY, ZADRUKOWANY, ODZYSKANY, FIRMOWY,
DZIURKOWANY lub KOLOROWY.

Ustawienia PCL:

Ustawienie zestawu symboli PCL

To ustawienie jest uzywane do wyboru zestawu znakéw krajowych uzywanych w
tablicy kodéw zestawu symboli PCL. (Z ustawienia nalezy korzysta¢ w przypadku,
gdy konieczne jest uzycie symboli r6znigcych sie w réznych jezykach.)

Ustawienie domysine: "1" (Roman-8)
Ustawienia zestawu symboli, patrz strona 3-65.

Mozesz rowniez ustawi¢ druk "LISTA ZESTAWU SYMBOLI PCL" w "LISTA DRUKU"
(patrz strona 1-40) dla tablic, ktére pokazujg powigzania wartosci liczbowych i
zestawdw znakdw.

Ustawienia czcionki PCL.:

To ustawienie jest uzywane do wyboru czcionki do druku.
Ustawienie domysine: "1" (Courier)

Mozesz réwniez ustawi¢ druk "LISTA CZCIONEK PCL" w "LISTA DRUKU" (patrz
strona 1-40) dla tablic, ktére pokazujg powigzania wartosci liczbowych i czcionek.
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Drukowanie z panelu sterowania

W tym rozdziale opisana jest funkcja przeniesienia drukowania i inne funkcje, ktére
umozliwiajg wykonanie drukowania z panelu sterowania.

Lista wstrzymanych zadan

Jezeli na komputerze wykonywana jest funkcja "Zachowaj po drukowaniu", "Zachowaj
przed drukowaniem" lub "Wydruk prébny", dane drukowania bedg zachowane jako
praca wstrzymana. Drukarka umozliwia zapisanie maksymalnie 99 zadan. Dane
wydrukéw zapisywane za pomocg tej funkcji nie zostang usuniete nawet po
wytgczeniu drukarki przyciskiem zasilania.

Jezeli ilo$¢ zadan osiggnie 99, zadanie jest wykonywane nastepujaco.

+ Jezeli wykonywane jest zachowanie po drukowaniu:

Drukowanie zostanie wykonane, ale zadanie nie zostanie zachowane. (Zostanie
wydrukowana strona informacyjna. Patrz strona 3-63.)

+ Jezeli wykonywane jest zachowanie przed drukowaniem:

Drukowanie nie zostanie wykonane i zadanie nie zostanie zachowane. (Zostanie
wydrukowania strona informacyjna. Patrz strona 3-63.)

» Jezeli wykonane zostanie drukowanie strony probne;j:

Drukowanie jednego zestawu zostanie wykonane, ale zadanie nie zostanie
zachowane. (Zostanie wydrukowana strona informacyjna. Patrz strona 3-63.)

Jezeli wystgpi powyzszy btad i zainstalowany jest monitor statusu drukowania Xerox,
wiadomos$¢ o btedzie pojawi sie w oknie monitora.

1. Nacisnij przycisk [DRUKUJ], aby wyswietli¢ podstawowy ekran drukarki.

BL Js
@h[ 15 [

Al ||

|l {
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2. Wybierz zgdane dane.

(WYDRUKUJ LISTE WSZTRZ. PRAC )
IXerox001 Microsoft Word -
IXeroxOOZ Microsoft PowerPoint
IXerox003 productfir[\\%tion
IXerox004 cost.xls \\5

Aby przefaczy¢ ekran wybierz przycisk [£] lub (3].

3. Za pomoca przyciskdw numerycznych wpisz 5-cyfrowe hasto (wymagane, jezeli

zostato ustanowione).

JTE WSZTRZ PRAC

WPROWADZ PIN NA KLAWIATURZE NUM.

cost.xls ] § b

N
LICZBA WYDRUKOW

(1 ~ 999) E

([w] [a C

5. Rozpocznij drukowanie.

EEE—

product_information.pdf ANULUJ

i WYDRUKUJ | USUN DANE l
WYDRUKUJ | ZAPISZ DANE I I USUN [

- J

Upewnij sie, ze wpisates hasto, ktére zostato
wprowadzone na komputerze. Jesli nie ustawiono hasta,
nie ma potrzeby wykonywania tej czynnosci. Po

wpisaniu kazdego numeru "-" zmienia sie na " x ".

4. Upewnij sie, ze ustawiona jest zadana ilo$¢ wydrukoéw.

llo$¢ wydrukéw moze by¢ zmieniana za pomocag
przyciskow (] lub [a].

Aby usuna¢ dane drukowania po wykgnaniu zadania,
nacisnij przycisk [WYDRUKUJ | USUN DANE] .

Aby zapisa¢ dane wydruku po wykonaniu zadania,
nacisnij przycisk [WYDRUKUJ | ZAPISZ DANE].

Aby anulowac drukowa’nie i usuna¢ dane wydruku,
nacisnij przycisk [USUN].

Jezeli wybierzesz wykonanie tego zadania, drukowanie sie rozpocznie. Jezeli
drukowane jest inne zadanie, Twoje zadanie zostanie zachowane jako zadanie
drukowania. Twoje zadanie zostanie wydrukowane po wykonaniu
poprzedzajacych je zadan.

Czynnos¢ jest zakonczona.
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Programy giéwnego operatora

W tym rozdziale opisano programy operatora dla funkcji drukarki. Operatorzy powinni
przeczyta¢ ten rozdziat w celu zapewnienia odpowiedniego uzytkowania programow
operatora.

Tu opisane sg programy operatora zwigzane z funkcjg drukarki. Informacje dotyczace
programéw operatora zwigzanych z funkcjg kopiowania i skanera sieciowego
znajdziesz w rozdziale "Programy operatora" instrukcji administrowania systemem
WorkCentre C226.

UWAGA: Dostep do programéw operatora zalezy od konfiguracji produktu z osprzetem
opcjonalnym.

Lista programow operatora

Nazwa programu Strona

Ustawienia drukarki

Ustawienia domysine

Wytaczenie drukowania strony informacyjnej  3-53

Wylaczenie drukowania strony prébnej 3-53
Automatyczna zmiana formatu Ad/letter 3-53
Usuwanie zachowanych danych druku 3-53
Metoda wyjscia, gdy pamiec¢ jest petna 3-53
Domysiny typ papieru dla podajnika 3-54
bocznego

Kolejkowanie zadan 3-54

Ustawienia interfejsu

Metoda przetaczania portow 3-54
Uruchomienie portu réownolegtego 3-54
Uruchomienie portu USB 3-54
Uruchomienie portu sieciowego 3-54
Odliczanie 1/0 3-55
Ustawienia sieci
Ustawienie adresu IP 3-55
Uruchomienie TCP/IP 3-55
Uruchomienie NetWare 3-55
Uruchomienie EtherTalk 3-56
Uruchomienie NetBEUI 3-56
Resetowanie NIC 3-56
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Nazwa programu Strona
Dopasowanie koloru
Automatyczna kalibracja koloru 3-56
Ustawienia poczatkowe i/lub zapisu
Przywrécenie ustawieh fabrycznych 3-57
Zachowaj biezgcg konfiguracje 3-58
Przywré¢ konfiguracje 3-58

Procedura uzywania programow operatora

Procedura uzywania programéw operatora jest tutaj opisana przy uzyciu "USTAWIEN

DRUKARKI" jako przyktadu.

Wykonuj te same czynnosci do uzywania programow opisanych w strona 3-53 i

kolejnych.

1. Naciénij przycisk [USTAWIENIA NIESTANDARDOWE].

Bh[ 15
G
o]

2. Naciénij przycisk PROGRAMY OPERATORA.

4 N\

KONTROLA TRYB
ADRESOW ODBIERANIA

l PROGRAMY'QPERATORA B

R
\
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Procedura uzywania programoéw operatora

3.

( )
KOD OPERATORA

g J

4.

USTAWIENIA
DRUKARKI

a\\

[ZMIANAKODU } |

N\

Uzyj klawiszy numerycznych do wpisania 5-cyfrowego kodu operatora.

Nacisnij przycisk [USTAWIENIA DRUKARKI].

Wykonaj te czynnosci w celu wybrania programu.

W kolejnych krokach pojawig sie ekrany ustawien dla
wybranego programu. Przeczytaj opisy programéw na
strona 3-53 i nastepnych, nastepnie wykonaj te
czynno$ci w celu wybrania ustawienia dla programu.

5.Wykonaj ustawienia wybranego programu.

Szczegodtowe opisy ustawien programow rozpoczynajg sie na strona 3-53.

o

~ ]

\

Nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO], aby wyjs¢ z programu.

Wyjdziesz z programoéw gtéwnego operatora i powrécisz
do gtéwnego ekranu.
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Menu programoéw operatora

Dostep do programdw operatora nastepuje przez nastepujaca strukture menu.

Korzystaj z tego menu podczas zmiany ustawien opisanych na nastepnych stronach.

Poziom Poziom

Poziom

WYLACZENIE DRUKOWANIA STRONY INFORMACYJNEJ

WYLACZENIE DRUKOWANIA STRONY TESTOWEJ

USTAWIENIA DOMYSLNE

| I:> AUTOMATYCZNA ZMIANA FORMATU A4/LETTER
USUWANIE ZACHOWANYCH DANYCH DRUKOWANIA

METODA WYJSCIA, GDY PAMIEC JEST PELNA

DOMYSLNY TYP PAPIERU DLA PODAJNIKA BOCZNEGO

KOLEJKOWANIE ZADAN

METODA PRZE£ACZNIA PORTOW

URUCHOMIENIE PORTU ROWNOLEGLEGO

Wprowadz kod operatora

| USTAWIENIA INTERFEJSU

| |:> URUCHOMIENIE PORTU USB

_|USTAWIENIA DRUKARKI | |:>

URUCHOMIENIE PORTU SIECIOWEGO
ODLICZANIE I/O

USTAWIENIE ADRESU IP

URUCHOMIENIE TCP/IP

| USTAWIENIA SIECIOWE

| |:> URUCHOMIENIE NetWare

URUCHOMIENIE NetBEUI

RESETOWANIE NIC

| DOPASOWANIE KOLORU

| |:>| AUTOMATYCZNA KALIBRACJA KOLORU

PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH

[POCZATKOWE URUCHOMIENIA I/LUB ZAPISU ¢|:> ZACHOWANIE BIEZACEJ KONFIGURACUI

PRZYWROCENIE KONFIGURACJ!
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Opis ustawiania programoéw

Tu opisane sg programy operatora zwigzane z funkcjg drukarki.

Ustawienia drukarki

Ustawienia domysine

Te programy uzywane sg do dopasowania ustawien réznych funkcji drukarki.

Wylaczenie drukowania strony informacyjnej

Program ten stuzy do wytgczania drukowania strony uwag.

Wiaczenie programu, gdy nie chcesz, aby urzadzenie drukowato strone informacyjng
opisang w “Drukowanie strony uwag” na stronie 3-63.

Wylaczenie drukowania strony testowej

Ten program jest uzywany do wytgczania strony testowe;.

Gdy program jest wiaczony, STRONA PROBNA DRUKARKI z ustawien uzytkownika
nie moze by¢ drukowana. (Patrz strona 1-40)

Automatyczna zmiana formatu A4/letter

Jezeli ten program jest ustawiony i wybrano drukowanie na papierze formatu 8-1/2" x
11", ktdre jest niedostepne, drukarka automatycznie zamieni format papieru 8-1/2" x
11" formatem A4, jezeli papier w formacie A4 jest odstepny.

* Papier w formacie 8-1/2" x 11" nie moze by¢ automatycznie wybrany zamiast A4.

UWAGA: Gdy format 8-1/2" x 11" jest okre$lony dla dokumentéw odtgczonych do listu E-mail,
ktory zostat przestany z zagranicy, a papier A4 nie jest witozony do drukarki,
drukowanie nie moze sie odby¢ bez interwencji operatora. Po ustawieniu tego
programu drukowanie bedzie sie odbywac bez interwencji, jesli w podajniku bedzie
dostepny papier A4.

Usuwanie zachowanych danych drukowania

Uzyj tego programu do recznego usuniecia wszystkich zachowanych na dysku
danych.

Po nacisnieciu tego przycisku, pojawi sie wiadomos$¢ potwierdzenia wyboru.
Potwierdz i kontynuuj usuwanie. Jezeli uzywasz funkcji przeniesienia zadania
(strona 3-47), zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania tego programu.

Metoda wyjscia, gdy pamie¢ jest petna

Gdy zapetnia sie pamie¢ wewnetrzna danymi drukowania, dalsze drukowanie nie jest
mozliwe, drukowane sg dane przechowywane do tej pory. Program ten stuzy do
ustawiania warunkéw drukowania. Ustawieniem fabrycznym jest "1 ZESTAW".
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DomyslIny typ papieru dla podajnika bocznego

Ten program jest uzywany do ustawienia domys$inego typu papieru tadowanego do
podajnika bocznego w trybie drukarki. Mozna wybrac¢ nastepujace typy papieru:
"BRAK" (domyslIny typ papieru nie zostat wybrany), "ZWYKLY", "GRUBY PAPIER" lub
"FOLIE". Jesli zostanie wybrany typ "GRUBY PAPIER", nalezy wybra¢ opcje "GRUBY
PAPIER 1" lub "GRUBY PAPIER 2". Jesli zostanie wybrany typ "FOLIE", nalezy
wybraé opcje "TRYB SZYBKOSCI" lub "TRYB JAKOSCI".

DomyslInie jest ustawiona opcja "BRAK".

Kolejkowanie zadan

Ten program pozwala na przyjmowanie nowych zadah podczas wykonywania zadania
drukowania. Zwykle jest on wtgczony i nowe zadania drukowania mogg by¢é
przyjmowane.

Ustawienia interfejsu

Te programy sg uzywane do sterowania danymi transmitowanymi do portu
réwnolegtego lub portu sieciowego tej drukarki.
Metoda przetaczania portow

Ta maszyna moze uzywac do drukowania trzech portdéw pokazanych ponizej. Program
ten stuzy do okreslania, w jakim przypadku nastepuje przetagczanie portéw. Mozna
wybraé "PRZELACZ PO ZAKONCZENIU ZADANIA" lub "ODLICZANIE 1/0". Gdy
wybrane jest "PRZELACZ PO ZAKONCZENIU ZADANIA", port bedzie automatycznie
przetaczony po zakonczeniu kazdego zadania. Gdy wybrane jest "ODLICZANIE 1/0O",
port bedzie automatycznie wybrany, jezeli czas ustawiony w programie ODLICZANIE
I/O minie.

*  Port rownolegty
*+ Port USB
» Port sieciowy

Uruchomienie portu réwnolegtego

Ten program jest uzywany do witgczania lub wytaczania drukowania przez port
réwnolegty.

Ustawienie domy$ine: Wiaczony

Uruchomienie portu USB
Ten program jest uzywany do witgczania lub wytgczania drukowania przez port USB.

Ustawienie domy$ine: Witaczony

Uruchomienie portu sieciowego

Ten program jest uzywany do witaczania lub wytaczania drukowania przez port
sieciowy.

Ustawienie domy$ine: Wiaczony
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Odliczanie I/O0

Ten program jest uzywany do ustawiania czasu po wigczeniu wykonania zadania
przez port réwnolegty lub sieciowy. Jesli przez okres przekraczajacy limit do portu nie
dotrze strumien danych, zadanie zostanie anulowane i rozpocznie sie przetwarzanie
kolejnego zadania.

Ustawienie odliczania I/O jest uzywane do ustawiania czasu, po ktérym zakonhczy sie
oczekiwanie na dane drukowania.

Ustawienie domysine: 20 sekund

UWAGA: Dopuszczalny zakres czasu to od 1 do 999 sekund.

Ustawienia sieci

Te programy sg uzywane, gdy produkt jest uzywany jako drukarka sieciowa.

Po dokonaniu ustawien dla jednego programu nalezy zamkng¢ programy gtéwnego
operatora, wytaczy¢ zasilanie gtdbwnym wytacznikiem, odczeka¢ chwile i ponownie
wigczy¢ drukarke przed ustawieniem innych programow. Ustawiony program zacznie
dziata¢ z chwilg wtaczenia zasilania.

UWAGA: Przed ustawianiem i modyfikowaniem "Ustawien sieciowych" skonsultuj sie z
administratorem sieci.
Ustawienie adresu IP

Gdy ten produkt jest podtgczony do sieci, ktéra uzywa protokotu TCP/IP, uzyj tego
programu do ustalenia adresu IP (adresu IP, IP podmaski i IP bramki) tego produktu.
Fabrycznie program ma witgczong opcje DHCP, ktéra umozliwia automatyczne
uzyskanie adresu IP. W przypadku korzystania z drukarki w sieci TCP/IP nalezy
koniecznie wigczy¢ ponizszy program "WLACZ TCP/IP".

Gdy jest wybrany tryb DHCP, adres IP urzgdzenia moze automatycznie sie zmieniac.
W takim wypadku drukowanie nie bedzie mozliwe.
Uruchomienie TCP/IP

Uzyj tego programu uzywajac tego produktu w sieci, ktéra uzywa protokotu TCP/IP.
Ponadto nalezy ustawi¢ adres IP za pomocg opisanego powyzej programu
"USTAWIENIE ADRESU IP".

Ustawienie domysine: Witgczony

Uruchomienie NetWare
Uzyj tego programu uzywajac tego produktu w sieci, ktéra uzywa protokotu NetWare.

Ustawienie domysine: Wtgczony
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UWAGA:

UWAGA:

Uruchomienie EtherTalk
Uzyj tego programu uzywajac tego produktu w sieci, ktéra uzywa protokotu EtherTalk.

Ustawienie domy$ine: Wiaczony

Uruchomienie NetBEUI
Uzyj tego programu uzywajac tego produktu w sieci, ktéra uzywa protokotu NetBEUI.

Ustawienie domy$ine: Wiaczony

Resetowanie NIC

Ten program jest uzywany do kasowania elementéw NIC (Karty interfejsu sieciowego
nazywanej kartg serwera druku) do ustawien fabrycznych.

Jezeli ktéres z ustawien w [USTAWIENIA SIECI] bedg zmienione przez ten program,
wytgcz gtéwny wytgcznik po wyjsciu z programu operatora, chwile odczekayj i
nastepnie wlgcz urzgdzenie, aby zadziataty ustawienia fabryczne.

Dopasowanie koloru

Ten program jest uzywany do dopasowania tonéw kazdego z kolorze (cyan, magenta,
Oty i czarny).
Automatyczna kalibracja koloru

Program ten umozliwia przeprowadzenie automatycznej kalibracji kolorow, jesli jest
ona nieprawidiowa.

Kalibracja kolorow moze nie byc¢ odpowiednia po jednym cyklu korygujacym. W takim
przypadku nalezy uruchomic¢ program ponownie.

Gdy zostanie wskazany przycisk [AUTOMATYCZNA KALIBRACJA KOLORU], pojawi
sie nastepujace okno:

PROGRAMY OPERATORA
AUTOMATYCZNA KALIBRACJA KOLORU ‘ OK

DLA TYCH USTAWIEN UZYWAJ PAPIERU 11"X17"LUB A3.
W CELU WYDRUKU TESTOWEGO NACISNIJ [EXECUTE].

WYKONAJ

3-56

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Opis ustawiania programow

Po wskazaniu przycisku [WYKONAJ] i wydrukowaniu wzoru testowego, pojawi sie
prosba o rozpoczecie automatycznej regulacji. Utéz wzor testowy na szybie, tak jak
pokazano ponizej i wskaz przycisk [WYKONAJ].

UWAGI:

Jedli dla funkcji kopiowania lub dowolnego innego dokumentu uzyta zostanie
strona testowa wydrukowana dla funkcji "Automatyczna kalibracja koloru",
poprawna kalibracja bedzie niemozliwa. W przypadku proby uzycia
nieprawidtowej strony testowej nastgpi powrét do ekranu komunikatu z pytaniem o
rozpoczecie automatycznej kalibracji. Na szybie nalezy umie$cic tylko
wydrukowang strone testows.

* Na kartce z wzorem testowym utéz okofto pieciu kartek papieru do kopiowania o
tym samym formacie i ostroznie zamknij pokrywe.

Gdy pojawi sie komunikat, ze automatyczna kalibracja koloru zostata
przeprowadzona, nacisnij przycisk [OK] aby zakonczy¢ procedure.

UWAGA: Przed uzyciem programu nalezy sie upewnic, ze rejestracja zostata prawidtowo
skorygowana. Jezeli rejestracja nie zostata prawidfowo skorygowana, wykonaj
[AUTOMATYCZNE DOPASOWANIE] w “Korekcie rejestracji” w rozdziale “Programy
operatora” instrukcji administrowania systemem WorkCentre C226.

Ustawienia poczatkowe i/lub zapisu

Mozesz przywrécié USTAWIENIA WARUNKOW (strona 3-44) i program operatora z
USTAWIEN DRUKARKI (strona 3-53) do ustawien fabrycznych. Ponadto mozna
zapisa¢ w pamieci biezacg konfiguracje tych ustawien w celu pdzniejszego
odtworzenia.

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Przywraca USTAWIENIA WARUNKOW (strona 3-44) i program operatora z
USTAWIEN DRUKARKI (strona 3-53) do ustawien fabrycznych. Jezeli chcesz zapisaé
ustawienia przed przywréceniem ustawien fabrycznych, wydrukuj liste USTAWIEN
WEASNYCH (strona 1-38) i liste programu operatora (patrz “Programy operatora” w
instrukcji administrowania systemem C226).

Nie zmienia to ustawien "Dopasowanie koloru" w USTAWIENIACH DRUKARKI.

UWAGA: Po wigczeniu tego programu wyjdz z niego, wytacz gtéwny wytgcznik i nastepnie
wilgcz urzadzenie po co najmniej 3 sekundach. Tym razem program zadziata.
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Zachowaj biezaca konfiguracje

Ten program jest uzywany do przechowywania USTAWIEN WARUNKOW
(strona 3-44) i programu operatora USTAWIENIA DRUKARKI (strona 3-53) w
pamieci. Zapisane ustawienia pozostang w pamieci po wytgczeniu zasilania. Aby
przywrécié zapisane ustawienia, nalezy uruchomié program [PRZYWROC
KONFIGURACJE].

Nie zmienia to ustawien "Dopasowanie koloru" w USTAWIENIACH DRUKARKI.

Przywré¢ konfiguracije

Ten program jest uzywany do odczytywania konfiguracji zapisanej za pomoca,
programu [ZAPISZ BIEZACA KONFIGURACJE] i przywrdcenia jej jako biezacej
konfiguracji.

Aktualnie ustawiona konfiguracja zmieni sie na konfiguracje odczytang z pamieci.
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Rozwigzywanie problemoéw

Ten rozdziat zawiera rozwigzania probleméw, ktére mozesz napotkac¢ podczas
uzytkowania urzadzenia. Przeczytaj ten rozdziat po napotkaniu problemu.

Nastepujace problemy nie wynikajg z awarii urzadzenia, wiec zapoznaj sie z nimi
przed wezwaniem serwisu. Jesli interwencja serwisu bedzie konieczna, nalezy
wytgczy¢ zasilanie gtdwnym wytgcznikiem i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilania od
gniazda. W tym rozdziale opisane sg problemy zwigzane z funkcjg drukarki.
Informacje zwiazane z rozwigzywaniem problemoéw dotyczacych ogdlnej obstugi
urzadzenia, kopiarki lub skanera sieciowego znajdujq sie w rozdziale "Rozwigzywanie
problemoéw" odpowiednich instrukcji obstugi.

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Drukarka jest
wiaczona, ale dane
nie sg odbierane

Czy kable sg odpowiednio
podtaczone?

Upewnij sie, ze kable USB i portu
réwnolegtego sg odpowiednio podtgczone
do urzadzenia i komputera.

Czy sterownik drukarki jest poprawnie
zainstalowany?

Zainstaluj odpowiedni sterownik drukarki.
(Patrz rozdziat "Instalacja drukarki" w
instrukcji administrowania systemem
WorkCentre C226).

Czy wybrany jest odpowiedni
sterownik drukarki? Czy drukarka
zostata skonfigurowana w sieci (je$li
dziata w roli drukarki sieciowej)?

Upewnij sie, ze drukarka jest wybrana w
aplikacji lub uzyj odpowiedniej funkcji do
sprawdzenia, czy drukarka jest
zarejestrowana w sieci.

Dane sg odebrane,
ale nie drukowane.

Czy papier o okreslonym formacie i
typie jest zatadowany?

Zataduj papier, wybierz inny rodzaj papieru
lub usun zadanie drukowania.

Drukarka nie moze
by¢ wybrana z
komputera.

Czy sterownik drukarki jest poprawnie
zainstalowany?

Zainstaluj odpowiedni sterownik drukarki.
(Patrz rozdziat "Instalacja drukarki" w
instrukcji administrowania systemem
WorkCentre C226).

Orientacja obrazu
na wydruku jest
niepoprawna.

Czy ustawienia orientacji druku w
sterowniku drukarki sg odpowiednie?

Skoryguj orientacje w sterowniku drukarki.

Brzegi obrazu nie
sg drukowane.

Czy ustawione sg marginesy wokot
brzegéw papieru, gdzie drukowanie
nie jest mozliwe? Czy obraz zachodzi
na te marginesy?

Zmien obszar drukowania lub zmniejsz
rozmiar obrazu.

Drukarka drukuje w
odwrotnej
kolejnosci.

Czy drukowanie w odwrotnej
kolejnosci zostato wybrane w
aplikaciji?

Usun zadanie drukowania w odwrotnej
kolejnosci w aplikacii.
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Problem Sprawdz Rozwiazanie lub przyczyna
Drukarka Czy aktywowat sie czujnik zapetnienia | Wyjmij papier z podajnika wyjsciowego.
zatrzymuje podajnika i zatrzymat drukowanie z
drukowanie w powodu zbyt duzej ilosci stron w
trakcie. podajniku wyjsciowym?

Czy w podajniku skonczyt sie papier?

W16z papier. (Patrz strona 1-21.)

Drukowanie nie
odbywa sie na
zadanym formacie
papieru.

Czy wybor papieru jest ustawiony na
automatyczny w sterowniku drukarki?

Upewnij sie, ze zgdany papier jest
ustawiony w podajniku papieru, a w
ustawieniach papieru sterownika drukarki
"Wybér automatyczny"

Podczas
drukowania z portu
réwnolegtego
wystepuje btad
zapisu drukarki.

Czy ustawienie przekroczenia czasu
dostepu sterownika drukarki jest zbyt
krotkie?

Ustaw dtuzszy czas przekroczenia czasu
dostepu sterownika drukarki.

Drukowana jest
stronainformacyjna
po wystaniu
zadania
drukowania do
drukarki w celu
przeniesienia.

Czy ilos¢ zapisanych zadan osiggneta
997

Usun niepotrzebne zapisane zadania. Jezeli
chcesz usung¢ wszystkie zapisane zadania,
uzyj programu operatora [USUN ZAPISANE
ZADANIA DRUKOWANIA] (strona 3-53).

Konieczne jest
wpisanie hasta.

Czy wpisates hasto dla funkcji
przeniesienia?

Hasto jest konieczne przy uruchamianiu
drukowania. Jesli hasto nie jest znane, nie
mozna drukowad.

W niektorych

Czy podczas druku skonczyt sie

Podczas uzywania podajnika bocznego

przypadkach papier? zaleca sie umieszczanie papieru pionowo.
drukowane obrazy Orientac Orientaci
- rientacja rientacja

moga byc _ poziomé pionowé
obrécone o 90 = « o
stopni w
odniesieniu do -

. L4 A3
papieru
umieszczonego =
poziomo w
podajniku
bocznym.
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Problem

Sprawdz

Rozwigzanie lub przyczyna

Kolorowe
dokumenty sg
drukowane czarno-
biato.

Czy ustawienie [Tryb koloru] jest
ustawione na [Kolor] w zaktadce Kolor
sterownika drukarki?

Ustaw [Tryb koloru] na [Kolor] (strona 3-37).

Czy w aplikacji wybrany jest
odpowiedni sterownik drukarki?

Wybierz odpowiedni sterownik drukarki.

Kolorowe
drukowanie nie
odbywa sie przez
wybrang aplikacje.

Czy aplikacja obstuguje drukowanie w
kolorze?

Przeczytaj instrukcjg aplikacji, aby
sprawdzi¢, czy drukowanie w kolorze jest
obstugiwane.

Czy wybrany jest odpowiedni
sterownik drukarki?

Wybierz odpowiedni sterownik drukarki.

Réwnowaga
koloréw nie moze
by¢ dopasowana.

Czy ustawienie [Tryb koloru] jest
ustawione na [Kolor] w zaktadce Kolor
sterownika drukarki?

Ustaw [Tryb koloru] na [Kolor] (strona 3-37).

Dodatkowe informacje o wyborze typu papieru dla podajnika
bocznego podczas korzystania z funkcji drukarki.

Aby zmienié ustawienia typu papieru dla podajnika bocznego, patrz strona 1-23.

Tu opisana jest procedura ustawienia typu papieru w podajniku bocznym podczas

uzywania funkcji drukarki.

Naciénij przycisk [WYBOR PAPIERU] na gtéwnym ekranie w trybie drukarki, aby
wyswietlié ekran wyboru typu papieru. Jesli nie wybrano zadanego rodzaju papieru,
wybierz go za pomocg odpowiedniego przycisku.

v |
WYBOR PAPIERU

USTAWIENIA |
WARUNKOW

Typy papieru i przyciski wyboru sg nastepujace:

Rodzaj papieru

Przyciski

ZWYKLY

FIRMOWY

ZADRUKOWANY
DZIURKOWANY
ODZYSKANY

KOLOR

Wybierz przycisk [ZWYKLY].
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Rodzaj papieru Przyciski
POCZTOWKA Nacisnij przycisk [GRUBY PAPIER], a
nastepnie wybierz [GRUBY PAPIER 1].
FOLIA Nacisnij przycisk [FOLIA]i a nastepnie
wybierz [TRYB SZYBKOSCI] lub [TRYB
JAKOSCI].
KOPERTA Nacisnij przycisk [KOPERTA], a nastepnie

wybierz typ koperty.

Jezeli ustawienie typu papieru w ekranie "Ustawienia papieru" sterownika drukarki sg
inne niz ustawienia w urzadzeniu, drukowanie nie zostanie wykonane. W takim
przypadku, wybierz przycisk zadania w ekranie statusu zadania (strona 1-17) i naci$nij
przycisk [SZCZEGOLY]. Naciénij przycisk [PAPIER], ktéry sie pojawi, a nastepnie
zmien ustawienie typu papieru dla podajnika bocznego lub wybierz inny podajnik
papieru.

Sprawdzanie adresu IP

Sa trzy sposoby sprawdzania adresu IP:

*  Przy uzyciu [LISTA DRUKOWANIA] w [USTAWIENIA NIESTANDARDOWE] na
panelu sterowania.

Wybierz STRONA NIC, aby wydrukowa¢ liste ustawien urzgdzenia. Na liscie
znajduje sie adres IP ustawiony dla urzadzenia. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
sprawdzi¢ adres IP za pomoca opcji STRONA NIC.

+ Uzywanie programow operatora

Adres IP moze by¢ zweryfikowany przy uzyciu programéw operatora. W tym celu
nalezy skonsultowac sie z gtéwnym operatorem.

+  Uzywanie funkcji "NIC Manager" na sterownikach druku WorkCentre C226 PCL i
ptyty CD-ROM z programami sterowania drukarki/sieci

"NIC Manager" w sterownikach druku WorkCentre C226 PCL i programach
sterowania drukarki/sieci moze by¢ uzywany od konfiguracji i sprawdzania adresu
IP.

Sprawdzanie adresu IP z ekranu [USTAWIENIA
NIESTANDARDOWE] na panelu sterowania

1. Naci$nij przycisk [USTAWIENIA NIESTANDARDOWE].

Pojawi sie okno menu ustawien niestandardowych.

gL 15
&h[__ 135
A

o] —

2. Naci$nij przycisk [DRUKOWANIE LISTY].
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RAST DRUKOWANIE 7
D LISTY

OLA TR\ PRZE]
oW ODBIERANIA DAN
| J

3. Nacisnij przycisk [STRONA TESTOWA DRUKARKI].

STRONA TESTOWA ]
DRNKARKI

la T
l LISTAADRE\YOW (FAKS)
L wysvika 11STY ADRESOWE 1 (skan U

4. Naci$nij przycisk [STRONA KARTY SIECIOWEJ].

s TISTA USTAWIEN PRZETWARZANIE DANYCH DRUKU pojawia sie na
DRUKARKI |L|STA ekranie wiadomosci i zaczyna sie drukowanie. Aby
SO anulowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk [ANULUJ].
SIEGIQWEJ
. J

Zatacznik

W tym rozdziale opisano specyfikacje techniczng produktu i inne informacje
techniczne.

Drukowanie strony uwag

Strona uwag bedzie wydrukowana, gdy biezgce zadanie drukowania nie moze byé
wykonane z powodu ograniczen systemu i opis ograniczenia jest za diugi do
wyswietlenia go na wyswietlaczu wiadomosci. Na stronie uwag znajduje sie opis
ograniczenia i rozwigzania zastepcze, nie za$ sposéb wykonania danego zadania.

Strona uwag bedzie wydrukowana w nastepujacych przypadkach.

* Gdy dane drukowania zadania sg zbyt duze i nie mieszczg sie w pamieci. (Jesli w
pamieci znajdujg sie inne zadania, strony uwag mogg by¢ drukowane czesciej,
nawet w przypadku mniejszych zadan.)
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* Gdy zadanie drukowania jest wystane do drukarki i liczba zapisanych zadan
osiggnie maksimum 99 zadan.

*  Gdy rozne formaty papieru zostaty wybrane w jednym zadaniu i jeden lub wiecej
formatéw nie moze by¢ dostarczony do wybranej tacy odbiorczej lub zszywacza.
W takich wypadkach zadrukowany papier bedzie dostarczany czesciowo do
okreslonego miejsca docelowego (tacy lub zszywacza), a czesciowo do innej tacy
odbiorczej.

+ Gdy wybrana zostata funkcja wytaczona przy uzyciu programoéw operatora, takich
jak wytaczenie drukowania 2-stronnego, funkcji zszywacza lub okreslonej tacy
odbiorczej.

*  Niepoprawny numer konta zostat wprowadzony w trybie kontroli dostepu.

Wyltaczanie drukowania strony uwag.

Mozesz uzy¢ "WYLACZ DRUKOWANIE STRONY UWAG" z programu operatora, aby
wytgczy¢ drukowanie strony uwag (patrz strona 3-53).

Obszar drukowania

Ponizej pokazany jest obszar drukowania.

Ok. 4,3 mm (11/64”)

Obszar drukowania obejmuje calg strone za
Ok. 4.3 mm wyjatkiem marginesu 4,3 mm (11/64") na kazdym
(11/647)* brzegu. Faktyczny obszar drukowania moze by¢
rézny, zaleznie od wykorzystywanego sterownika
drukarki i aplikaciji.

Ok. 4,3 mm

| |
ey -

* Obszar drukowania papieru A3 obejmuje calg
strone za wyjgtkiem marginesu ok. 3 mm (1/8") na
kazdym brzegu.

tok. 4,3 mm (11/647)

|:| Format papieru

L _ _ _ ! Obszar drukowania

Obszar drukowania obejmuje catg strone za wyjatkiem marginesu 4,3 mm (11/64") na
kazdym brzegu. Faktyczny obszar drukowania moze by¢ rézny, zaleznie od
wykorzystywanego sterownika drukarki i aplikacji.

* Obszar drukowania papieru A3 obejmuje catg strone za wyjatkiem marginesu ok.
3 mm (1/8") na kazdym brzegu.
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Zestaw symboli PCL

Nr zestaw symboli Nr zestaw symboli
1 Roman-8 19 | Math-8
2 ISO 8859-1 Latin 1 20 |PS Math
3 PC-8 21 Czcionka Pi
4 PC-8 dunski/norweski 22 | 1S0O 8859-2 Latin 2
5 PC-850 23 | 1SO 8859-9 Latin 5
6 ISO 6 ASCII 24 | 1SO 8859-10 Latin 6
7 Legal 25 | PC-852
8 ISO 21 niemiecki 26 |PC-775
9 ISO 17 hiszpanski 27 PC turecki
10 | I1SO 69 francuski 28 | Tekst MC
11 ISO 15 witoski 29 | Windows 3.1 Latin 1
12 | 1SO 60 norweski v1 30 | Windows 3.1 Latin 2
13 | 1SO 4 Wielka Brytania 31 Windows 3.1 Latin 5
14 | 1SO 11 szwedzki : nazwy 32 | Windows Baltic (nie 3.1)
15 | PC1004 (0S/2) 33 | Windows 3,0 Latin 1
16 | DeskTop 34 | Symbol
17 | Tekst PS 35 | Wingdings
18 | Publikacja Microsoft

Te zestawy symboli sq znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi.
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Wstep

4 Dzialanie skanera sieciowego

UWAGI:

Dostepna jest opcja pozwalajgca na wykorzystanie urzadzenia jako skaner
sieciowego. Ten rozdziat opisuje funkcje skanera sieciowego w urzgdzeniu. W celu
uzyskania informacji na temat fadowania papieru, wymiany kaset z tonerem, usuwania
zacie¢ papieru, podtgczania urzgdzen peryferyjnych i innych zwigzanych z
kopiowaniem informacji prosimy przeczyta¢ Rozdziat 1, "Informacje ogdlne" i
Rozdziat 2, "Operacja kopiowania".

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji skanera sieciowego, muszg zostac
wprowadzone ustawienia ze strony WWW. Te ustawienia sg wyjasnione od
strona 4-2. Ustawienia muszg zostac¢ skonfigurowane przez administratora sieci.
Moze jest wykonywac wytgcznie administrator systemu dysponujgcy odpowiednig
wiedzg na temat sieci.

Wyjasnienia w tym rozdziale zaktadajg, Ze osoba instalujgca produkt oraz
uzytkownicy posiadajg praktycznq wiedze na temat korzystania z Microsoft
Windows.

W calu uzyskania informacji na temat systemu operacyjnego, prosimy przeczytac
instrukcje obstugi systemu operacyjnego.

Ta sekcja zaktada, ze poszczegolne funkcje zostaty zainstalowane.

Opcje wymagane dla korzystania z funkcji skanera sieciowego

Zestaw skanujacy
Pamiec

Aby korzystac z funkcji skanera sieciowego w kolorze do 300 dpi lub czarno-
biatego do 600 dpi, nalezy dodac¢

Dla sterownika drukarki: Dodaj jeden modut 256-MB

W celu stosowania funkcji skanowania sieciowego w trybach kolor/czarno-biaty z
rozdzielczoscig do 600 dpi

Dla sterownika drukarki: Dodaj dwa moduty 256-MB
Dla pamieci obrazu: Dodaj jeden modut 256-MB
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O funkcji skanera sieciowego

Zestaw skanujgcy dodaje do Twojego urzadzenia funkcje skanera sieciowego.
Urzadzenie z funkcjg skanera sieciowego umozliwia skanowanie dokumentéw
sporzadzonych na papierze, fotografii oraz innych wydrukéw i zapisywanie ich w
postaci pliku danych. Plik taki mozna nastepnie wysta¢ do serwera plikéw lub
komputera za posrednictwem sieci firmowej (intranetu) lub Internetu.

Mozesz wybiera¢ pomiedzy dwoma nastepujgcymi metodami transmisji, w zaleznosci
od tego, gdzie chciatbys$ wysta¢ zeskanowane dane.

1.

Zeskanowana informacja nie moze zostac
wystana do urzgdzenia przechowujgcego

pamiec¢ w sieci ( przeznaczony katalog na
serwerze FTP). (Odtad oznaczany jako w

tej sekcji jako "Skanowanie do FTP.)

Podczas wysytania zeskanowanej
informacji na serwer FTP, moze réwniez
zostac wystana wiadomos$¢ e-mail do
zaprogramowanego adresu e-mail, aby
poinformowaé odbiorce o lokalizaciji
zeskanowanych danych. (Odtad
oznaczany w tej sekcji jako "Skanowanie
do FTP (".)

Zeskanowana informacja moze zostac
wystana do odbiorcy e-maila. (Odtad
oznaczany jako w tej sekcji jako
"Skanowanie do E-mail.)

* Istniejg pewne ograniczenia w
skanowaniu na e-mail. Limit ustawiony w
programach operatora "Maksymalny
rozmiar zatagcznikow e-mail" dla
maksymalnego rozmiaru pliku danych ,
ktéry moze by¢ wystany za pomocg funkgji
Skanowanie na e-mail (strona 4-64)
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Dostep do stron WWW

Ustawienia i oprogramowanie
niezbedne dla funkcji skanera
sieciowego

Aby méc korzystac z funkcji skanera sieciowego, muszg zosta¢ wprowadzone
ustawienia dla serwera e-mail, serwera DNS oraz docelowe adresy.

Aby wprowadzi¢ ustawienia uzyj komputera, ktéry jest podtagczony do tej samej sieci
co urzadzenie, aby uzyska¢ dostep do strony WWW urzadzenia. Strona WWW moze
by¢ wyswietlana z Twoja wyszukiwarkg WWW (Internet Explorer 5.5 lub pdzniejsza
(Windows)/5.1 lub pdzniejsza (Macintosh), lub Netscape Navigator 6.0 lub
poézniejsza).

Dostep do stron WWW

Aby uzyskac¢ dostep do stron WWW wykonaj nastepujaca procedure.
1. Otwoérz przegladarke internetowa na komputerze.
Zalecane wyszukiwarki:

* Internet Explorer 5.5 lub pdzniejsza (Windows)/5.1 lub pézniejsza (Macintosh)
* Netscape Navigator 6.0 lub pdzniejsza

2. W polu "Adres" Twojej wyszukiwarki, wprowadz adres |IP urzadzenia jako URL.

Wpisz adres IP wczesniej okreslony dla tego produktu.

/3 about:blank - Microsoft Internel
Pik  Edvcia ‘Widok Prasids Jezeli nie znasz adresu |IP, patrz strona 4-57.

- -

o
Zat

Adies [€] hrpA32 16801/
U J

Jesli potgczenie zostanie zakonczone sukcesem, w Twojej wyszukiwarce pojawi
sie nastepujgca strona WWW.
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Na temat strony WWW

Gdy otworzysz strone WWW w urzadzeniu, nastepujgca strona pojawi sie w Twojej
wyszukiwarce.

Po lewej stronie ekranu pojawi sie okno menu. Klikniecie jednego z elementéw menu
powoduje wyswietlenie w prawej czesci okna odpowiedniego ekranu. Umozliwia on
skonfigurowanie ustawien danego elementu.

W celu uzyskania szczegdétowych informacji na temat pozycji menu, patrz Rozdziat 3,
"Obstuga drukarki".

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat procedur regulowania ustawien,
kliknij "Pomoc" w oknie menu.

7 WorkCentre C226 - Microsoft Internet Explorer N =] B3
Okno menu 38 orkCentre C226 - Microsol Internet Exalor e -

Kliknij na wys$wietlone elementy ok T reliend uy S |
A , etk - o= - @ 2] A Qoeach [ElFavortes @iMeda F | BN S8 W - = i [

mden u, _a lgjy konﬂtg u r_ow_ac Address [ ] hitp: 113,249,150, 1207

odpowiednie ustawienia. —

] P |unks |

MENU -

Edytowanie i usuwanie Workcenire G226 XEROX

zapisanych docelowych Svstem Information
transmis;ji. tmage Gond

Machine Information

Unit Serial Number: 4501017900
Name: Mot Set
Model Name: WworkCentre C226
Current Status: Ready to print
Machine Location: Not Set

Zapisywanie réznych typow
transmisji docelowych.

Update Status (U)
Zapis nazwy nadawcy i adresu
e-mail dla skanowania na e-mail.

Skonfiguruj podstawowe
ustawienia skanera sieciowego.

Niektore metody transmisji
wymagaja, aby ustawienia
serwera e-mail i serwera DNS
byly skonfigurowane.

Skonfiguruj ustawienia
wymagane przez globalne
wyszukiwanie adresu (Global
Address Search). Strona WWW

[T [ B Locsl ntranet 7

&) pore

Aby uzy¢ funkcji skanera sieciowego, musisz skonfigurowa¢ podstawowe ustawienia
skanera sieciowego (strony 4-5 do 4-8), zachowanie miejsc docelowych transmisji
(strony 4-9 do 4-15) i zaprogramowac swojg nazwe nadawcy (strona 4-15).

4-4
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Podstawowe ustawienia dla skanowania sieciowego

W oknie menu kliknij "Skanowanie sieciowe", a nastepnie wybierz wymagane
ustawienia. Ustawienia te powinien konfigurowa¢ wytgcznie administrator sieci.
Po dokonaniu ustawien nalezy klikng¢ przycisk "Submit" (Zapisz), aby je zapisac.
Szczegotowe informacje na temat sposobu dokonywania ustawien znajdujg sie w

pliku "Help".

Kliknij tutaj.

[ |
=] P ks>
WorkCentre C226 XI ROX
System Information g
Network Scanning
image Send Custom Directory.
M, t 4
IEnabIe Scanner Delivery te:
' Scan to E-mail
W Scan to FTP B Scan to Desktop
IAdvanced Setup
I” Enable User Authentication
User Authentication Server | 2]
= select the items used for authentication
Device Setup 8 Log g
b e
IFiIe Naming
W sender Name W Date & Time
I™ Session Fage Counter I~ Unique Identifier
IE—maiI Subject
[Scanned image fram WorkCentre C226
Submit(S)
Al | ;I_I
o comf [ [ [ [ Cocalintranet 7

Ekran ustawienia skanowania sieciowego

Uruchamianie metod dostarczania skanu ("Uruchamianie

dostarczania skanu do")

Wybierz metode dostarczania skanu, ktorej chcesz uzyé. W polu "Enable Scanner
Delivery to: "zaznacz kazdg metode, z ktérej chcesz korzystac.

"Skanuj na e-mail" i "Skanuj na FTP" sg poczatkowo wybrane.

Wiaczanie uwierzytelniania uzytkownikéw ("Advanced Setup")

Nalezy wybra¢ serwer uwierzytelniania i elementy stosowane przy uwierzytelnianiu.
Na ekranie, ktéry zostanie wyswietlony po kliknieciu "LDAP" w ramce menu, mozna
wybrac¢ serwer uwierzytelniania z serweréw zapisanych w Globalnej liScie adresow.
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Wybierz metode oznaczania nazwy pliku dla skanowanego
obrazu ("Nazywanie pliku")

Wybierz metode oznaczania nazwy pliku dla skanowanego obrazu ("Nazywanie
pliku"). W polu "File Naming" zaznacz elementy, kiére majg zosta¢ uwzglednione w
nazwie pliku. Poczatkowo zaznaczone sg pola "Sender Name" oraz "Date & Time".
Jesli obrazy maja by¢ przesytane do danego adresata wielokrotnie, zaleca sie takze
ustawienie opciji "Session Page Counter" lub "Unique Identifier". Pozwoli to zapobiec
wysytaniu wielu plikéw pod tg samg nazwa, co moze powodowac zastepowanie
wczesniej przestanych plikow kolejnymi.

Wybieranie tematu e-maila ("Temat e-maila": uzywane tylko dla
skanowania na e-mail)

Jesli nie bedziesz korzysta¢ ze skanowania na e-mail, to ustawienie nie jest
konieczne. Parametr ten stuzy do wpisywania tematu wiadomosci, ktéry jest
wys$wietlany w programie pocztowym adresata.

Podczas uzywania skanowania na e-mail wprowadz temat o dtugosci max. 80
znakow. Mozna wpisac tylko jeden temat. Jesli temat nie zostanie podany,
wyswietlany bedzie tekst "Scanned image from <Device Name>".

* Nazwa, ktéra pojawia sie w <Nazwa urzadzenia> jest nazwg zapisang w opcji
"Nazwa" w ekranie pojawiajacym sie, gdy klikniesz "Informacja" w oknie menu. Je$li
nie zapisano zadnej nazwy, wyswietlona zostanie nazwa urzgdzenia.

Ustawienia serwera e-mail i serwera DNS

Do transmisji wiadomosci e-mail skanowanie na e-mail i skanowanie na FTP uzywajg
SMTP, w zwigzku z czym ustawienia serwera muszg by¢ skonfigurowane.

Podczas konfigurowania ustawien serwera SMTP, bedg konieczne rowniez ustawienia
Twojego serwera DNS, jesli wprowadzite$ nazwe hosta w oknie "Nazwa hosta lub
adres IP" podczas zapisywania miejsc docelowych dla skanowania na FTP.

Aby skonfigurowaé ustawienia swojego serwera e-mail i serwera DNS, kliknij
"ustawienie SMTP" lub "ustawienie DNS" w ekranie ustawienia skanowania
sieciowego (patrz “Ekran ustawienia skanowania sieciowego” na stronie 4-5), lub
kliknij "Ustugi" w oknie menu.
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Jesli zakonczytes wprowadzanie ustawien, kliknij "Zatwierdz". Spowoduje to zapisanie

ustawien.
File Edit Wew Favorites Iools  Help "
Qe - ©) |1l] @ _jj /.-‘ISEarEh \;ﬂt(Favuntes @ e ) (- :; - @ i@
adiress [ http:ff13.138.24,208) VB
e XEROX
WorkCentre C22
System Information .
Services Setup
Image Send [DNS] [SMTP] [SMMP] [Kerberos]
|ons setup
Primary DNS Server
Secondary DNS Server l:l
Timeout[seconds]
Domain Name ‘WEDDSIEStqa
Kliknij tutaj.
L
< | &
= =)
Ustawienie SMTP
Element Opis

Podstawowy serwer
SMTP

Wprowadz adres IP dla podstawowego serwera e-mail lub nazwy hosta*. (Jesli
zamierzasz korzysta¢ ze skanowania na e-mail, upewnij sie, ze wprowadzite$ tq
informacije)

Drugorzedny serwer
SMTP

Wprowadz adres IP dla podstawowego serwera e-mail lub nazwy hosta. Nie ma
potrzeby wpisywania danych, jesli nie skonfigurowano pomocniczego serwera
pocztowego.

Numer portu

Wprowadz numer portu dla SMTP.
Domysinie jest to 25.

Odliczanie [sekundy]

Wprowadz okres czasu, od 0-60 sekund, ktéry system odczeka zanim potaczy
sie z gtbwnym serwerem. Wartos¢ domyslna wynosi 20 sekund. Jesli
potfaczenie nie zostanie nawigzane, system rozpocznie poszukiwanie serwera
pomocniczego, o ile zostat skonfigurowany. W przeciwnym wypadku system
zaprzestanie prob potaczenia.

Adres odpowiedzi na e-
mail

Wprowadz adres e-mail, do ktérego urzadzenie odesle niedostarczong
wiadomos¢ w przypadku btedu w przekazaniu. Mozna wpisac tylko jeden adres
poczty elektronicznej. Wpisany adres jest takze wykorzystywany jako adres
nadawcy.

Strefa czasu

Wybierz strefe czasowg miejsca, w ktérym korzystasz z systemu skanowania
sieciowego. Po dokonaniu wyboru zostanie ustawiona okreslona strefa
czasowa.

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226

4-7




Dziatanie skanera sieciowego

Element Opis

Autoryzacja SMTP Zaznacz to pole wyboru, jezeli serwer SMTP uwierzytelniajacy uzytkownikow
bedzie stosowany do uwierzytelniania SMTP. Po wybraniu tego pola wyboru
zostang uaktywnione znajdujace sie pod nim pola tekstowe User Name i
Password. W polach tekstowych nalezy wprowadzi¢ informacje wymagane do
uwierzytelniania.

POP przed SMTP Zaznacz to pole wyboru, jezeli serwer SMTP uwierzytelniajacy uzytkownikéw
bedzie stosowany w procedurze "POP before SMTP". Po zaznaczeniu tego
pola wyboru zostang uaktywnione znajdujace sie pod nim pola tekstowe: POP3
Server, Port Number, APOP, User Name i Password. W polach tekstowych
nalezy wprowadzi¢ informacje wymagane do uwierzytelniania.

* Jesli wprowadzasz nazwe hosta, upewnij sie, ze wprowadzite$ adres IP swojego
serwera DNS w ponizszych ustawieniach DNS.

Ustawienie DNS

Element Opis

Gtoéwny serwer DNS Jesli jest wymagane, wprowadz adres IP swojego serwera gtdwnego.

Alternatywny serwer Jesli jest wymagane, wprowadz adres IP swojego serwera gtdwnego.

DNS

Odliczanie [sekundy] Wprowadz okres czasu, od 0-60 sekund, ktéry system odczeka zanim potaczy
sie z gltbwnym serwerem. Wartos¢ domyslna wynosi 20 sekund. Jesli
pofaczenie nie zostanie nawigzane, system rozpocznie poszukiwanie serwera
pomocniczego, o ile zostat skonfigurowany. W przeciwnym wypadku system
zaprzestanie prob potaczenia.

Nazwa domeny Wprowadz nazwe domeny swojego serwera DNS wykorzystywanej do
wyszukiwania nazw hostow o diugosci do 64 znakow.
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Ustawianie informacji o miejscu docelowym

Ustawianie informacji o miejscu docelowym

Kliknij tutaj. ——

Aby zapisaé nazwe i adres miejsca docelowego jako przycisk jednodotykowy, Kliknij
"Miejsce docelowe" lub jedng z metod transmisji w oknie menu na stronie WWW.
"Miejsce docelowe" moze by¢ réwniez uzywane do edytowania lub wymazywania
zapisanych miejsc docelowych. (Patrz strona 4-14.)

Maksymalnie moze zosta¢ zapisanych 500 miejsc docelowych, fgcznie z e-mail, FTP
i grupowymi miejscami docelowymi. W tym moze zostaé zapisanych 100 miejsc
docelowych skanu na FTP.

Zapisane miejsca docelowe pojawiajg sie jako przyciski jednodotykowe na panelu
dotykowym urzadzenia, gdy wysytasz obraz pozwalajac na wybér miejsca
docelowego.

R e g ) Ly | e Lspreames gy R P —— |
‘Address|@Jhttpw13‘249‘150‘1204‘ =] e ks 2
s

MENU - =

WorkCentre C226 x r ROX

System Information @
Network Scanning

Image Send nip | [Custom Directory

Management

IEnabIe Scanner Defivery to:
v Scan to E-mail
¥ Scan to FTP & Scan to Desktop
IAdvanced Setup
[~ Enable User Authentication

Jirectory :
i User Authentication Server 1

Device Setup

Select the items
® Logir

IFiIe Naming
W Sender Mame I Date & Time
Network Setup [™ Session Page Counter ™ Unigue Identifier

IE—maiI Subject
|Scanned image from WorkCentre C226

Submit ()

=

E-mail: Poréwnaj z strona 4-9.

FTP: Poréwnaj z strona 4-11.
Group: Poréwnaj z strona 4-13.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych ustawiania, edytowania oraz
usuwania miejsc docelowych, przeczytaj "Pomoc".

Zapisywanie miejsc docelowych dla skanowania na e-mail)

Aby zapisa¢ miejsca docelowe, kliknij "E-mail" w oknie menu na stronie WWW.
Okno to stuzy do wpisywania adreséw pocztowych miejsc docelowych dla funkcji
skanowania do poczty elektroniczne;.

Jesli zakonczytes wprowadzanie ustawien, kliknij "Zatwierdz". Spowoduje to zapisanie
ustawien.

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 4-9



Dziatanie skanera sieciowego

Klikn ij tutaj_ IEnabIe Scanner Dellvery to:
¥ Scan to E-mail
F Scan to FTP & Scan to Desktop
IAdvanced Setup
™ Enable User Authentication
User Authentication Server ,_;l

s ol r 5
CHe E Sew Fmentes Took BB - K
| Back - = - D[4 A | Qsearch (ilFavortss iveda (B Y- b B - 2 il ] |

| Aess [&] hetp:jj13.249.150.120

MENU - 2
WorkCentre C226 X[ l QUX

System information -
Network Scanning
Custom Directory

Image Send
Management

. select
Device Setup [y
B

& Ligin Nama 1 F

IFiIe Naming

Element

Opis

Petna nazwa
(wymagana)

Wprowadz petng nazwe miejsca docelowego (do 36 znakdw).

Poczatkowo
(opcjonalnie)

Wprowadz znak poczatkowy zapisywanej nazwy miejsca docelowego. Ten znak
poczatkowy jest uzywany do umieszczenia miejsca docelowego w indeksie
ABC na ekranie adresu miejsca docelowego w urzadzeniu. (strona 4-22)

Katalog wtasny

Lista rozwijana:

Wybierz jeden katalog wtasny dla tego miejsca docelowego.

Sprawdz pole dla czesto uzywanych:

Podczas sprawdzania miejsce docelowe jest ustawiane jako czesto uzywane.

Adres e-mail
(wymagany)

Wprowadz jeden adres jako adres miejsca docelowego (do 64 znakdw).
Jezeli ma by¢ stosowana funkcja globalnego wyszukiwania adresu, nalezy
klikng¢ "Global Address Search", aby wybraé adres e-mail z Globalnej ksigzki
adresowej.

Wyswietl nazwe
(opcjonalne)

Wprowadz nazwe klawisza (nie wiecej niz 18 znakéw) dla miejsca docelowego.
Nazwa ta bedzie wyswietlana na panelu dotykowym urzadzenia. Jesli nazwa
nie zostanie wpisana, zapisane zostanie pierwsze 18 znakéw wpisanych w polu
"Full Name".

Format pliku dla koloru

Wybierz format pliku i tryb kompres;ji dla transmisji obrazéw zeskanowanych w
kolorze. Domys$inie wybrana jest opcja "PDF Middle compression". Do wyboru
sg opcje:

Wysoka kompresja PDF/Srednia kompresja PDF/Niska kompresja PDF/
Wysoka kompresja JPEG/Srednia kompresja JPEG/Niska kompresja JPEG/

Format pliku dla B/W

Wybierz format pliku i tryb kompresiji dla transmisji zeskanowanych obrazéw
czarno-biatych. Poczgtkowo wybrany jest "PDF G4". Do wyboru sg opcje:

PDF zdekompresowany/PDF G3/PDF G4/TIFF zdekompresowany/TIFF G3/
TIFF G4

4-10
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Ustawianie informacji o miejscu docelowym

Miejsca docelowe skanu na e-mail mogg réwniez by¢ zapisywane, edytowane oraz
wymazywane z panelu dotykowego urzgadzenia. (strony 4-40 do 4-46)

Aby wykonac¢ skan na e- mail, muszg zosta¢ wykonane ustawienia serwera e-mail.
(Patrz strona 4-6.)

Zapisywanie miejsc docelowych dla skanowania na FTP

Kliknij tutaj.

Aby zapisa¢ miejsca docelowe, kliknij "FTP" w oknie menu strony WWW.

W tym ekranie skonfiguruj ustawienia dla miejsca docelowego serwera FTP dla skanu
na FTP.

Jesli zakonczytes wprowadzanie ustawien, kliknij "Zatwierdz". Spowoduje to zapisanie
ustawien.

Image Send Management E-mail] [FTP] [Desktop] [Group

IF TP Destination Controi

Full Name |
(Required)

Tnitial (Optional)
Custom Directory USERT =

™ Frequently Used

Hostname or IP I
Address (Required)

Display Name l—
(Optional)

File Format for Color |PDF Middle compression
File Format for B/wW |TIFF G4 M

FTP User Name |
(Optional)

password {Optional) |

Directory (Optional) |
™ Enable Hyperlink to FTP server to be e-mailed

E-mail Destination  |aaa
Jalals
CCo

Element

Opis

Petna nazwa
(wymagana)

Wprowadz petng nazwe miejsca docelowego (do 36 znakdw).

Poczatkowo
(opcjonalnie)

Wprowadz znak poczatkowy zapisywanej nazwy miejsca docelowego. Ten znak
poczatkowy jest uzywany do umieszczenia miejsca docelowego w indeksie
ABC na ekranie adresu miejsca docelowego w urzadzeniu. (strona 4-19)

Katalog wtasny

Lista rozwijana:

Wybierz jeden katalog wtasny dla tego miejsca docelowego.

Sprawdz pole dla czesto uzywanych:

Podczas sprawdzania miejsce docelowe jest ustawiane jako czesto uzywane.

Nazwa hosta lub adres
IP (wymagane)*’

Wprowadz adres IP serwera pliku FTP lub nazwe hosta ( maksymalnie 255
znakow).

Instrukcja obstugi Xerox

WorkCentre C226 4-11



Dziatanie skanera sieciowego

Element Opis

Wyswietl nazwe Wprowadz nazwe klawisza (nie wiecej niz 18 znakdéw) dla miejsca docelowego.

(opcjonalne) Nazwa ta bedzie wyswietlana na panelu dotykowym urzadzenia. Jesli nazwa
nie zostanie wpisana, zapisane zostanie pierwsze 18 znakéw wpisanych w polu
"Full Name".

Format pliku dla koloru Wybierz format pliku i tryb kompresiji dla transmisji obrazéw zeskanowanych w
kolorze. Domysinie wybrana jest opcja "PDF Middle compression". Do wyboru
sg opcje:

Wysoka kompresja PDF/Sr,ednia kompresja PDF/Niska kompresja PDF/
Wysoka kompresja JPEG/Srednia kompresja JPEG/Niska kompresja JPEG/

Format pliku dla B/W Wybierz format pliku i tryb kompresiji dla transmisji zeskanowanych obrazéw
czarno-biatych. Poczagtkowo wybrany jest "TIFF G4". Do wyboru sg opcje:
PDF zdekompresowany/PDF G3/PDF G4/TIFF zdekompresowany/TIFF G3/
TIFF G4

Nazwa uzytkownika FTP | Pole nazwy uzytkownika FTP miesci 50 znakow.
(opcjonalne)

Hasto (opcjonalnie) Pole hasta FTP miesci 50 znakow.

Katalog (opcjonalnie) Pole okreslajace katalog na serwerze FTP miesci 200 znakdw.

Mozliwosé wystania Jesli wysytasz zeskanowany plik na serwer FTP, mozesz uzyskac

hipertacza na serwer FTP | potwierdzenie transmisji automatycznie wysytanej do odbiorcy pliku za pomoca
(Pole wyboru)*? e-mail. Wiadomosci bedg wysytane po zaznaczeniu tego pola. Nazwa serwera

FTP zostanie wyswietlona w tre$ci powiadomienia jako hipertgcze.

Miejsce docelowe E-mail: | Wybierz odbiorce, ktéry ma odebrac¢ transmitowany plik na serwerze FTP. Aby
wybraé¢ odbiorce tutaj, adres e-mail odbiorcy musi zosta¢ wczesniej zapisany.
(strona 4-11)

*1 Jesli wprowadzite$ nazwe hosta w "Nazwa hosta lub adres IP", bedziesz musiat
wprowadzi¢ ustawienia serwera DNS. (Patrz strona 4-9.)

*2 Aby wykona¢ skan na FTP (hipertacza), musisz rowniez wprowadzi¢ ustawienia
pod "Ustawienie SMTP" dla serwera e-mail.

Jezeli okienko "wiacz e-mail hipertacza do serwera FTP" jest zaznaczone i wybrany
jest poprzedni zapisany odbiorca (strona 4-9) z "Miejsca docelowego E-mail ",
mozliwe jest wystanie e-mailu do odbiorcy z informacjg na temat formatu pliku i
potozenia danych zeskanowanego obrazu. Hipertacze do serwera pliku do ktérego
zeskanowane dane obrazu zostaty wystane ukazujg sie w e-mailu i odbiorca moze
klikna¢ hipertagcze aby przej$¢ bezposrednio do potozenia, gdzie dane sg zapisane.
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Ustawianie informacji o miejscu docelowym

Zapisywanie grup (skanowanie na e-mail)

Jesli uzywasz skanu na e-mail, zeskanowany obraz moze zostac¢ wystany do wielu
miejsc docelowych w pojedynczej operacji. Aby skorzystaé z tej funkgji, nalezy
najpierw zapisac¢ miejsca docelowe w ramach grupy. Kliknij przycisk "Group",

a nastepnie wybierz miejsca docelowe dla funkcji skanowania do poczty
elektronicznej, ktére chcesz zapisac¢ w tej grupie. W jednej grupie mozna zapisac
maksymalnie 300 miejsc docelowych. W ramach grupy mozna zapisa¢ wytacznie
miejsca docelowe dla poczty elektronicznej. Podczas wysytania obrazu nie mozna
wprowadzi¢ recznie kilku miejsc docelowych.

Jesli zakonczytes wprowadzanie ustawien, kliknij "Zatwierdz". Spowoduje to zapisanie
ustawien.

Destination Management

[E-mail] [FTP] [Desktop] [Group]
. . . IGruup Destination Control
Kliknij tutaj. Full Graup Name (Required) [ |
Initial (Optional) |
Custom Directory [UsERT o]
[T Frequently Used

Address (es) (Required)
E-mail

Display Name (Optional)
Submit (5)

Element

Opis

Petna nazwa grupy
(wymagana)

Wprowadz petng nazwe miejsca docelowego grupy (do 36 znakow).

Poczatkowo
(opcjonalnie)

Wprowadz znak poczatkowy zapisywanej nazwy miejsca docelowego. Ten znak
poczatkowy jest uzywany do umieszczenia miejsca docelowego w indeksie
ABC na ekranie adresu miejsca docelowego w urzadzeniu. (strona 4-19)

Katalog wtasny

Lista rozwijana:

Wybierz jeden katalog wtasny dla tego miejsca docelowego.

Sprawdz pole dla czesto uzywanych:

Podczas sprawdzania miejsce docelowe jest ustawiane jako czesto uzywane.

Adres (y) (wymagane)

Wybierz adres miejsca docelowego z pola wyboru listy e-mail. Zapisane
miejsca docelowe wyswietlane sg na poszczegdlnych listach. Aby wybrac kilka
miejsc docelowych, klikaj kolejne adresy przytrzymujac klawisz [Ctrl]. Aby
anulowac zaznaczony adres, kliknij go ponownie przytrzymujac klawisz [Ctr].
Urzadzenie umozliwia zapisanie 300 adresow.

Wyswietl nazwe
(opcjonalne)

Wprowadz nazwe klawisza (nie wiecej niz 18 znakow) dla miejsca docelowego.
Nazwa ta bedzie wyswietlana na panelu dotykowym urzadzenia. Jesli nazwa
nie zostanie wpisana, zapisane zostanie pierwsze 18 znakéw wpisanych w polu
"Full Group Name".
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Dziatanie skanera sieciowego

Edytowanie i usuwanie zaprogramowanych miejsc docelowych
transmisiji.

Aby edytowaé lub usung¢ zaprogramowane miejsca docelowe, kliknij "Miejsce
docelowe" w oknie menu strony WWW.

1. Kliknij "Miejsce docelowe" w oknie menu strony WWW.

2. W liscie miejsc docelowych, kliknij przycisk miejsca docelowego, ktére chcesz
edytowacé lub usunag.

(" 4 Destinations )
|Name Typ

& EMaill E-m

| G EMail2 E-m
’_(‘%MaiIS E-m

L | O EMail4 IE_@

3. Aby edytowac wybrane miejsce docelowe, kliknij "Edytuj" pod listg miejsc

docelowych.
(~ [Name Twee ) Ekran programowania miejsc docelowych wybranych w
| € Email1 E-mail kroku 2 pojawi sie. Edycja informacji odbywa sie tak
| @ emailz |E-mail samo jak ich poczatkowe wprowadzanie.
|("EMa|I3 |E—rna||
| © Email4 |E-mail
Edit () | Celete () |

J

Gdy skonczysz, nie zapomnij klikng¢ "Zatwierdz", aby zachowac¢ zmiany.

Aby usuna¢ wybrane miejsce docelowe, kliknij "Usun" pod listag miejsc

docelowych.
(~ [Name wee ) Pojawi sie komunikat zapytujacy o potwierdzenie
| € Email1 E-mail usuniecia. Kliknij przycisk "Yes", aby usuna¢ dane.
| & Emailz |E-mai
|('“EMa|I3 |E—rna||
| © EMail4 |E-mail
Edit () | Celete () |
- J
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Zapisywanie informacji o nadawcy (skanowanie na e-mail)

UWAGA: Jesdlichcesz edyfowac lub usung¢ zaprogramowane miejsce docelowe w nastepujgcej
sytuacji, pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze edytowanie/usuwanie nie bedzie
mozliwe.

Miejsce docelowe jest potagczone w grupe.

Jesli dane miejsce docelowe jest wykorzystywane do biezgcego przesytania, anuluj
przesytanie lub poczekaj, az sie zakoriczy, a nastepnie dokonaj edycji lub usun
miejsce docelowe. Jesli dane miejsce docelowe wchodzi w sktad grupy, usun je z
grupy, a nastepnie dokonaj edycji lub usun je.

Zapisywanie informacji o nadawcy (skanowanie na e-mail)

Aby zapisa¢ informacje o nadawcy (nazwa nadawcy, adres e-mail), ktéry jest
wys$wietlany gdy odbiorca odbiera Twdj e-mail, kliknij "Nadawca" w oknie menu, a
nastepnie kliknij "Dodaj". Istnieje mozliwos¢ zapisania maksymalnie 20 réznych
nadawcéw. Wybierz nadawce z zapisanych nazw nadawcy za pomocg panelu
dotykowego, gdy wysytasz obraz (strona 4-22). Wybrany nadawca jest wyswietlany w
kolumnie informacji o nadawcy w programie pocztowym adresata.

UWAGA: Jesdli nie wybierzesz nazwy nadawcy podczas wysytania obrazu, automatycznie jest
wysytfana informacja o bfedzie z programu operatora. (strona 4-63)

1. Kliknij "Nadawca" w oknie menu strony WWW.

2. KiIiknij "Dodaj" pod "Nowy nadawca".

e N Pojawi sie ekran programowania nazwy nadawcy.
INew Sender

Add (M) |

I.S‘ender List

Sender Name
(_ [ma y

3. Wprowadz nazwe i adres e-mail nowego nadawcy. Kliknij "Zatwierdz" po
wprowadzeniu tej informaciji.
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Dziatanie skanera sieciowego

Edytowanie i usuwanie zaprogramowanych informacji o nadawcy

1. Kiliknij "Nadawca" w oknie menu strony WWW.

Management

2. KIliknij nazwe nadawcy, ktorg chcesz edytowac lub usungé z menu "listy
nadawcow" tak, ze jest podswietlona, a nastepnie kliknij "Edytuj" lub "Usun".

= N Jesli kliknate$ "Edytuj", edytuj informacje w ten sam
| sender List sposob, w jaki jg poczatkowo programowates, a
Sender Name nastepnie kliknij "Dodaj", aby zachowaé¢ zmiany. Po
b kliknieciu przycisku "Delete" zostanie wyswietlony
= komunikat z prosba o potwierdzenie usuniecia. Kliknij
EI%DELI przycisk "Yes", aby usuna¢ dane.
& J

Zapisywanie katalogu wlasnego

Zaprogramowane miejsca docelowe pojawig sie jako klawisze jednodotykowe w
ekranie katalogu adresowego na panelu dotykowym (strona 4-19), i zwykle sg zawarte
w indeksie ABC. Dostepne sg dwa rodzaje indekséw: alfabetyczne i grupowe (katalogi
uzytkownika). Indeksy grupowe umozliwiajg przypisane dowolnej nazwy do miejsca
docelowego, co utatwia wyszukiwanie. Dostepne jest 6 indekséw grupowych.
Kazdemu z nich mozna przypisa¢ nazwe ztozong maksymalnie z 6 znakdw.

Kliknij "Katalog wlasny" w oknie menu strony WWW, aby wyswietli¢ nastepujacy
ekran. Umozliwia ono zapisywanie i edycje nazw indeksow grupowych. Podaj nazwy
indekséw oznaczonych numerami od 1 do 6, a nastepnie kliknij przycisk "Submit". Aby
zmieni¢ uprzednio zapisang nazwe, podaj nowg hazwe i zapisz ja.

W celu uzyskania informacji na temat grupowania miejsc docelowych w indeksie
grupowym, patrz odpowiednie strony dla programowania metod transmisji. W celu
uzyskania informacji na temat przetgczania pomiedzy indeksem ABC a indeksem
grupowym, patrz strona 4-21.

UWAGA: Mozesz rowniez zapamietywac indeksy w katalogu wiasnym z panelu dotykowego
urzgdzenia. (strona 4-52)
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Ochrona informacji zaprogramowanej na stronie WWW ("Hasta")

Ochrona informacji zaprogramowanej na stronie WWW
("Hasta")

Hasta mogq zostaé ustawione, aby ograniczy¢ dostep do strony WWW i chroni¢
ustawienia. Ustawienie haset nie jest konieczne dla dziatania skanera sieciowego.

Hasto moze by¢ ustawione dla administratora oraz hasta mogag by¢ ustawiane dla
kazdego uzytkownika. Hasto uzytkownika zapewnia dostep do strony internetowej i
umozliwia okreslanie, edytowanie i usuwanie miejsc docelowych w menu Scanner
Destination Management (Zarzadzanie miejscami docelowymi). Nie pozwala ono
natomiast na zmiane ustawien w menu Setup.

Hasto dla "administratora” jest poczatkowo ustawione na "Xerox", natomiast nie

ma hasta poczatkowego dla "uzytkownika". Aby zmieni¢ hasto "administratora”,
wybierz pozycje "Karta sieciowa" w obszarze "Konfiguracja sieci" na stronie sieci Web.
Nastepnie wybierz konfiguracje NIC. Uzytkownik musi nastepnie wprowadzi¢
"administrator" jako nazwe uzytkownika oraz hasto "Xerox", aby uzyskiwac dostep do
ekranu konfiguracji NIC. Po wprowadzeniu domysinego hasta "administrator" pojawi
sie ekran konfiguracji ogélnej, na ktérym uzytkownik moze zmieni¢ hasto
"administrator". Hasto musi sktadac¢ sie ze znakéw alfanumerycznych, a jego diugosé
nie moze przekraczac 7 znakéw. W hastach sg rozrézniane wielkie i mate litery. Po
ustawieniu hasta wytacz i wkacz ponownie zasilanie urzadzenia.

Gdy hasto zostanie ustawione, bedziesz wpisywat hasto gdy bedziesz chciat uzyskac
dostep do strony WWW z ustawieniami ochronnymi. W polu "User Name" nalezy
wpisac¢ nazwe "user" w przypadku uzytkownika lub "admin" w przypadku
administratora. Szczegdétowe informacje na temat ustawiania haset znajdujg sie w
pliku "Help".

Ekran ustawiania warunkéw trybu
skanera

Ekran ustawiania warunkow trybu skanera jest wyswietlony po nacisnieciu przycisku
[WYSLIJ OBRAZ] (patrz strona 1-14) podczas gdy tryb drukowania, tryb kopiowania
lub status zadania w panelu dotykowym *1. W kolejnych wyjasnieniach jest opisane,
ze ekran poczatkowy pojawiajacy sie po nacisnieciu [WYSLIJ OBRAZ] jest ekranem
ustawienia warunkéw (pokazano ponizej). Jesli ustawites wyswietlacz pokazujacy
adres katalogu (strona 4-19) gdy naciéniety jest przycisk {WYSLIJ OBRAZ], nacisénij
przycisk [USTAWIENIA WARUNKOW] w katalogu adresowym, aby wy$wietli¢ ekran
ustawiania warunkéw.

Giéwny program operatora "Domysine ustawienia wyswietlania" moze by¢ uzywany
do ustawienia ekranu, aby wyswietlat ekran ustawiania warunkéw (pokazano ponizej)
lub ekran katalogu adresowego (strona 4-19), gdy wcisniety jest przycisk [WYSLIJ
OBRAZ] (patrz strona 4-62).
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Dziatanie skanera sieciowego

UWAGA:

*1 Gdy jest zainstalowany opcjonalny modut faksu, powrdcisz do ekranu ustawiania
warunkéw trybu faksu lub trybu skan/faks, w zaleznosci od tego, ktéry tryb byt ostatnio
wybrany. Jesli pojawi sie ekran ustawiania warunkoéw trybu faksu, nacisnij przycisk,
aby przetgczy¢ sie do podstawowego ekranu trybu skan/faks.

W celu uzyskania informacji na temat cze$ci jednostki oraz panelu operacyjnego
uzywanego w skanowaniu sieciowym, patrz strony1-13 i 1-14. Dla cze$ci, ktére sq
uzywane do skanowania sieciowego i drukowania, patrz strona 3-39.

Ekran ustawiania warunkow

1 Wyswietlanie
komunikatow

@ przycisk
[KATALOG
ADRESOWY]

(® przycisk [LISTA
NADAWCOW]

@ przycisk
[PRZEGLAD
ADRESOW]

Wyswietlacz jest poczatkowo ustawiony (ustawienia fabryczne), aby pokazywat
nastepujacy ekran ustawiana warunkow jako ekran poczatkowy.

=5 GOTOWE DO WYSLANIA
@ — e ATALOG
. . , P ADRESOWY @

1 — E[ LISTA NADAWCOW—E—__®
© _FORMAT PLIKU

_ AU
® | ORYGINAL E

@

Komunikaty pojawiajg sie tutaj w celu powiadomienia o biezacym statusie urzadzenia.

Wyswietla ekran katalogu adresowego (strona 4-19). Nacisnij ten przycisk jesli chcesz
uzy¢ przycisku jednodotykowego z zaprogramowanym miejscem docelowym (lub
grupa) (strona 4-24).

Nacisnij ten przycisk, aby wybra¢ nadawce podczas wysytania obrazu (strona 4-23).

Podczas wykonywania potaczenia skanowania na e-mail, nacisnij ten przycisk, aby
sprawdzi¢ wybrane miejsca docelowe. Wybrane przez Ciebie miejsca docelowe
pojawig sie w postaci listy, ktéra moze by¢ edytowana (strona 4-29.

4-18
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Ochrona informacji zaprogramowanej na stronie WWW ("Hasta")

EONERE +—+ FAKSOW. |

przycisk

® przycisk
[ADRES E-MAIL]

@ Wyswietlanie
ikony skanowania
dwustronnego

przycisk
[ORYGINAL]

© przycisk
[FORMAT PLIKU]

przycisk
[ROZDZIELCZOSC]

) przycisk
[EKSPOZYCJA]

Gdy jest zainstalowany opcjonalny modut faksu, nacisnij ten przycisk, aby przetagczaé
sie pomiedzy trybem skanera a trybem faksu.

w czasie skanowania na e-mail, nacisnij ten przycisk, jesli chcesz wprowadzi¢ adres
odbiorcy recznie a nie za pomocg przycisku jednodotykowego (strona 4-27).

Ikony pojawiajg sie po nacisnieciu klawisza [ORYGINAL] i wybraniu skanowania
dwustronnego. lkony mogg by¢ naciskane w celu otwierania ekranéw wyboru
funkciji(strona 4-31).

Nacisnij ten przycisk, jesli chcesz recznie ustawic¢ format oryginatu do skanowania lub
skanowanie dwdch stron oryginatu (strona 4-31).

Nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ format pliku zeskanowanych obrazéw, ktére chcesz
transmitowac¢. Wybrany format pliku zostanie podswietlony nad przyciskiem.
Ustawieniem fabrycznym jest "PROGRAMMED" (strona 4-38).

Nacisnij ten klawisz w celu zmiany ustawien rozdzielczo$ci oryginatu do skanowania.
Wybrana rozdzielczo$¢ zostanie pod$wietlona nad przyciskiem. Ustawieniem
fabrycznym jest "LOWER" (strona 4-36).

Nacisnij ten klawisz w celu zmiany ustawien naswietlenia oryginatu do skanowania.
Wybrane ustawienie ekspozycji zostanie podswietlone nad przyciskiem. Ustawieniem
fabrycznym jest "AUTQO" (strona 4-35).

Ekran katalogu adresowego.

Nacisnij przycisk [KATALOG ADRESOWY] w ekranie ustawien warunkéw
(strona 4-18), aby wyswietli¢ ekran pokazany ponizej po prawej stronie.

Jesli ustawites ekran katalogu adresowego jako ekran poczatkowy za pomocg
programu operatora, pojawi sie nastepujacy ekran poczatkowy.

Miejsca docelowe zapisane za pomocg strony WWW sg pogrupowane w indeksach
(@) zgodnie z pierwszg literg wprowadzong w "Znaku poczatkowym" kazdego
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Dziatanie skanera sieciowego

miejsca docelowego, a nazwa wprowadzona w "Nazwie wyswietlanej" pojawia sie w
przycisku jednodotykowym. (@).

@ @ ® @6 ® @

e L Lo e
i S N
=
IE—maiI Destination Control ! | !

Full Name (Required)  [testi > USTAWIENIA

Initial (Optional) F @ """ WARUNKOW |

E-mail Address [testi@testi apcel com E WYSZUK. ADRESU

(Required) Global Address Search(G)
PRZEGLAD ADR. |

Display Name (Optional) [TEST1
File Format for Colour PDF Medium campression = |l 1TEetTe @ rrmwmEIEete 0 m=wmEH | eeeeee—cs—c———————— #

et o [ s
_sume) | CZESTO UZYW.[ ABCD [ EFGHI [ JKLMN IOPQRST[UVWXYZI = « GRuPOW. |

Strona zarzgdzania miejscem docelowym @
wiadomosci e-mail 7]

ABC b [}

(M przycisk [TO] Podczas wybierania miejsca docelowego skanu na e-mail, upewnij sie, ze ten przycisk
jest podswietlony (strona 4-28). (Jesli nie jest podswietlony, nacisnij go, aby
podswietli¢.)

@ przycisk [[CC] Jesli chcesz wystac kopie "CC" ("Kopia przez kalke") transmisji skanu na e-mail do
innych odbiorcéw jako dodatek dla gtéwnego odbiorcy, nacisnij ten przycisk tak, aby
sie podswietlit, a nastepnie wybierz miejsce docelowe "CC" (strona 4-28).

(® przycisk [BCC] Jesli chcesz wystac kopie "BCC" ("Blind Carbon Copy") transmisji skanu na e-mail do
innych odbiorcéw jako dodatek dla gtéwnego odbiorcy, nacisnij ten przycisk tak, aby
sie podswietlit, a nastepnie wybierz miejsce docelowe "BCC". Inni odbiorcy nie bedg
informowanie, ze kopia zostata wystana do odbiorcéow "BCC" (strona 4-28).

(@ Wyswietlaczz Pokazane sg przyciski jednodotykowe, ktére sg zapisane na wybranej "karcie
przyciskami skorowidza". Rodzaj przycisku oznaczony jest symbolem z prawej strony.

jednodotykowymi . .
= : Skanowanie na e-mail (DO)

: Skanowanie na e-mail (CC)

# : Skanowanie na e-mail (BCC)

= : Skanowanie na FTP

Moze by¢ zmienione na 6, 8 lub 12 za pomoca programu operatora, “Ustawienia
numerdw wyswietlanych przyciskéw adreséw” (strona 4-62).

UWAGA: W razie potrzeby mozesz uzy¢ programu operatora, “Domysine ustawienia
wyswietlania” (strona 4-62), aby ustawi¢ ekran domysiny dla grupy katalogu
adresowego.

®Przyciski  Jezeli wszystkie przyciski jednodotykowe nie moga by¢ wyswietlone na jednym
prz'equczania ekranie, pokazana zostanie liczba ekrandw, ktére pozostaty. Naciskaj przyciski " (21 "
wyswietlacza .« ", aby poruszac sie pomiedzy ekranami.
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Ochrona informacji zaprogramowanej na stronie WWW ("Hasta")

® przycisk
[USTAWIENIA
WARUNKOW]

@ przycisk
[GLOBALNE
WYSZUKIWANIE
ADRESU]

przycisk
[ABC & GRUPA]

(©® Przyciski
skorowidza

Wyswietla ekran ustawiania warunkow (strona 4-18), ktéry jest uzywane do
ustawiania roznych warunkow.

Ta funkcja umozliwia wyszukiwanie adreséw e-mail w Internecie lub w internetowe;j
bazie katalogu (strona 4-29).

Aby korzystac¢ z tej funkcji, musi by¢ skonfigurowany adres IP (lub nazwa sieci)
serwera LDAP oraz nazwa konta i hasto. Ustawienia te konfiguruje sie na stronie
sieciowej urzadzenia z komputera. Kliknij "LDAP" w ramce menu na stronie sieciowe;j,
aby wyswietli¢ okno Konfiguracja LDAP.

Nacisnij ten przycisk w celu przetagczania miedzy skorowidzem alfabetycznym
a skorowidzem grupowym.

Adresy jednodotykowe sg przechowywane na kazdej z kart skorowidza (skorowidz
alfabetyczny lub grupowy). Nacisnij przycisk indeksu, aby wyswietli¢ karte.

Skorowidze grupowe umozliwiajg zapisywanie klawiszy jednodotykowych w grupach z
przypisanymi nazwami dla tatwiejszego odnajdywania. Jest to wykonane za pomocg
ustawien wtasnych (patrz strona 4-16). Czesto wykorzystywane miejsca docelowe
wywotywane przyciskami skrotéw mozna zapisaé na karcie CZESTO UZYW. w celu
tatwiejszego dostepu.
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Dziatanie skanera sieciowego

Wysylanie obrazu

Podstawowa metoda transmisji

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie skanera.

g Gdy $wieci sie przycisk [WYSLIJ OBRAZ], urzadzenie
’ jest w trybie s}<anera. Jesli kontrolka nie sSwieci, nacisnij
E]}/;)\:g\ przycisk [WYSLIJ OBRAZ].
Gdy jest zainstalowany opcjonalny modut faksu,

= l:l powrdcisz do ekranu ustawiania warunkow trybu faksu
o lub trybu skan/faks, w zaleznosci od tego, ktéry tryb byt
:I D ostatnio wybrany. Jesli pojawi sie ekran ustawiania
warunkow trybu faksu, nacisnij przycisk,
_____ - FAKSOW. } (patrz *1 na strona 4-18 aby przetaczy¢ sie do
podstawowego ekranu trybu skan/faks.

2. Zataduj oryginat.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji na temat
tadowania oryginatu, patrz strona 2-4.

UWAGA: Nie mozesz jednocze$nie zatadowac dokumentéw do tacy DADF i do szyby
dokumentu i wystac ich w pojedynczej transmisji faksu.

3. Sprawdz format oryginatu.

- Format oryginatu jest automatycznie wykrywany.
ROZDZIELCZOSC

PROGRAM

FORMAT PLIKU

AUTO A4 |

Jesli zatadowate$ dokument o niestandardowym
formacie lub jesli chcesz zmienié format skanowania,
nacisnij przycisk [ORYGINAL] i ustaw format
dokumentu. (Patrz strona 4-33.)

UWAGI: -+ Aby zeskanowac oryginaty dwustronne, patrz strona 4-31.
* Aby obréci¢ dokument o 90° przed transmisjq, patrz strona 4-33.
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Podstawowa metoda transmisji

4. Jesli konieczne, dopasuj ustawienia rozdzielczosci. (Patrz strona 4-36.)

ROZDZIELCZOSK |

PROGRAM
_FORMAT PLIKU

AUTO A4

Ustawieniem fabrycznym jest "LOWER".

5. Jesli konieczne, dopasuj ustawienia ekspozycji. (Patrz strona 4-35.)

Ustawieniem fabrycznym jest "AUTO".

6. Jedli konieczne, wybierz format pliku. (Patrz strona 4-37.)
Ustawieniem fabrycznym jest "PROGRAMMED".

7. Naciénij przycisk [LISTA NADAWCOW].

TADRESOWY ) - Ten krok nie jest niezbedny dla skanowania na FTP.
Przejdz od razu do kroku 10 (strona 4-24).

‘Iﬁ_-'—'\i‘-lﬂ o
IADRES E-MAIL ISTA NADAWCOW

EEINE «—  FAKSOW.
{

UWAGI: -+ Nie mozesz poming¢ wyboru nadawcy (przejdz do kroku 10). W tym przypadku,
domysina informacja o nadawcy przechowywana w gtownym programie operatora
jest automatycznie transmitowana. (strona 4-63)

» Za pomocgq strony WWW moze zostac zapisanych do 20 nadawcow. (strona 4-15)
8. Nacisnij przycisk, aby wybraé nadawce.

Croacon \  Wybrany przycisk jest podswietlany. W przypadku
% btednego wybrania nadawcy nacisnij wtasciwy przycisk.

Spowoduje to podswietlenie wtasciwego przycisku.

Wybrany nadawca bedzie nadawca e-maila.
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9. Dotknij klawisza [OK].

10. Nacisnag¢ przycisk [KATALOG ADRESOWY].

Pojawi sie ekran katalogu adresowego.

KATALOG
> ADRESOWY

11. Naciénij szybki przycisk dla zagdanego odbiorcy.

Nacisniety przycisk jest podswietlany. W przypadku

naci$niecia btednego przycisku nacisnij go ponownie,
G B ) B aby anulowac wybor. Spowoduje to wytgczenie

m podswietlenia przycisku.
Test3 =] Tes&4

[Fests @} [est =]

czgsrngvw.f ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQj

Gdy transmitujesz poprzez skan na e-mail

Upewnij sig, ze przycisk [DO] jest podswietlony, a nastepnie nacis$nij szybki
przycisk miejsca docelowego. Aby wysta¢ materiat do wielu adresatéw lub wysta¢
kopie jawne i ukryte, nacisnij przycisk [KOD KRAJU] lub [BCC], a nastepnie
przyciski skrotéw odpowiadajace adresatom.

UWAGI: « Patrz strony 4-9 do 4-14 w celu uzyskania informacji na temat szybkiego przycisku

miejsc docelowych.

*  Po nacisnieciu szybkiego przycisku, odpowiadajgca informacja z miejsca
docelowego wiadomoS$ci e-mail jest pokazana na wyswietlaczu komunikatow.
Na ekranie wiadomosci mozna wys$wietlic maksymalnie 36 znakow, niezaleznie
od faktycznej liczby wprowadzonych znakéw (mozna wys$wietlic maksymalnie
50 znakéw adresu e-mail).

* Mozesz réwniez recznie wprowadzi¢ adres miejsca docelowego skanu na e-mail,
lub wybrac¢ wiele miejsc docelowych transmisji. (strona 4-26)
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Na temat naciskania przycisku [START] w nastepujacej procedurze

Jesli skanujesz kolorowy oryginat w kolorze, nacisnij przycisk [ROZP.
KOPIOWANIE KOLOROWE]. Aby zeskanowaé materiat kolorowy lub czarno-biaty
w trybie czarno-biatym, nacisnij przycisk [KOPIOWANIE CZARNO-BIALE]
(Rozpocznij kopiowanie w trybie czarno-biatym).

Korzystanie z DADF

12. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA KOLOROWEGQ] lub przycisk
[ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGAOQ].

0) Rozpoczyna sie skanowanie.

Jesli skanowanie zostanie zakohczone, urzadzenie
wyda dzwiek i obraz zostanie transmitowany.

Uzywanie szyby dokumentu

12. Naci$nij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA KOLOROWEGQ] lub przycisk [ROZP.
KOPIOWANIA CZARNEGO].

0) Gdy oryginat zostanie zeskanowany, pojawi sie przycisk
[KONIEC].

13. Jesli masz inng strone do zeskanowania, zmien strony w nacisnij przycisk
[START].

Powtarzaj te czynno$¢ dopdki wszystkie strony nie zostang zeskanowane.
Mozesz zmienia¢ ustawienia ekspozycji dla kazdej strony (patrz strona 4-35).

Jesli w ciggu minuty nie zostanie podjete zadne dziatanie, skanowanie zakonczy
sie automatycznie i obraz zostanie transmitowany.

Czas transmisji moze by¢ ustawiony za pomoca “Przerwa trybu skanowania po
ostatnim zadaniu” (strona 4-64) w gtdbwnym programie operatora. Jesli dla czasu
ustawiona zostanie wartos¢ 0 sekund, konieczne jest wykonanie ponizszego
kroku.

14. Po zeskanowaniu ostatniej strony, nacisnij przycisk [KONIEC].

C N Urzadzenie wyda dzwiek i obraz zostanie

Pg.No. 3) transmitowany.

dl. Otwoérz pokrywe szybki skanera i wyjmij dokument.
|

KONIEC

[
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UWAGI:

Przerywanie transmisji

Aby anulowac transmisje jesli na wyswietlaczu pojawi sie juz [SKANOWANIE
ORYGINALU] lub zanim przycisk [KONIEC] zostanie wcisniety, nacisnij przycisk
[WYMAZ WSZYSTKO)]. Aby anulowaé zadanie, gdy skanowanie jest zakoriczone
i rozpoczeta sie transmisja, nacisnij przycisk [STATUS ZADAN] i anuluj zadanie
Jak pokazano na strona 4-39.

Wazne informacje podczas uzywania skanu na e-mail

Uwazaj, aby nie wysytac¢ za duzych plikbw. Administrator serwera pocztowego
mogt natoZzy¢ ograniczenia w zakresie iloSci danych, ktére mogg byc¢ wystane

w jednej wiadomoS$ci. Jezeli limit zostanie przekroczony, wiadomo$¢ nie zostanie
dostarczona do odbiorcy. Nawet w przypadku braku limitdw i pomysinego
dostarczenia wiadomosci duze pliki danych mogg powodowac wydtuzenie czasu
odbierania wiadomosci oraz przecigzenie sieci odbiorcy (lub potgczenia

Z Internetem), zaleznie od jej wydajnosci. W przypadku czestego wysytania
duzych plikbw danych przecigzenie sieci moze spowodowac spowolnienie innych
transmisji, a w niektorych przypadkach awarie sieci lub serwera pocztowego.

W przypadku wysytania wielu dokumentow zaleca sie obnizenie rozdzielczo$ci
obrazu.

Mozesz uzy¢ programu operatora, “Maksymalny rozmiar zatgcznikéw wiadomosci
e-mail” (strona 4-64), aby ustawic¢ ograniczenia rozmiaru plikbw wysytanych przez
Skan na e-mail.

Jesli zostanie wytgqczone zasilanie lub nastapi awaria zasilania gdy jest
skanowany dokument w DADF, urzgadzenie zatrzyma sie i dokument zatnie sie.
Po uruchomieniu zasilania usun dokument, jak pokazano na strona 2-74.

Metody wejs¢é miejsc docelowych

W rozdziale “Podstawowa metoda transmisji”, miejsce docelowe jest okreslone
szybkim przyciskiem (kroki 10 do 11). Jednakze to urzgdzenie pozwala na
wprowadzanie miejsc docelowych nastepujacymi metodami.

Wprowadzanie reczne: Wprowadz bezposredni adres e-mail. (Wytacznie funkcja
skanowania do e-mail.)

Globalne wyszukiwanie adresu: Wyszukiwanie adresu e-mail w Internecie lub w
katalogowej bazie danych Intranetu.

Mozesz rowniez wprowadzi¢ wiele adresow dla wysytania do wielu odbiorcéw.

Reczne wprowadzanie adresu miejsca docelowego

1.

Wykonaj kroki 1 poprzez 9 z “Podstawowa metoda transmisji” na stronie 4-22.
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Metody wejs¢ miejsc docelowych

2. Nacisnij przycisk [ADRES E-MAIL].

e B
N\ L ™

3. Wprowadz adres e-mail.

ADRES VAL

Jesli popetnisz btad, nacisnij przycisk aby cofng¢ kursor (n) o jedno miejsce, a
nastepnie wprowadzi¢ poprawny znak.

4. Naciénij przycisk [FORMAT PLIKU]

Jesli nie potrzebujesz zmienia¢ formatu pliku, przejdz do
kroku 7.

UWAGA: To ustawienie moze zosta¢ zmienione za pomocg przycisku programu operatora.
“Ustawienie poczgtkowego formatu pliku” (strona 4-63).

5. Jesli chcesz skanowaé w kolorze, nacisnij przycisk [KOLOR] Aby skanowaé w
trybie czarno-biatym, nacisnij przycisk [CZ./BIALY].

Ustawienia formatu pliku sg rézne dla koloru i trybu czarno-biatego. Nalezy
wybra¢ odpowiedni format pliku dla wykorzystywanego trybu skanowania.
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6. Woybierz typ pliku i tryb kompresii.

Skanowanie w kolorze

ADRES E-MAIL
ppd1@abcd.com 4
FORMAT PLIKU oK ]
TYP PLIKU ] TRYB KOMPRESJI
I [ nisko
czB. J

Format pliku jest poczatkowo ustawiony na "Typ pliku: PDF, tryb kompresiji:
MEDIUM".

Skanowanie w czerni i bieli

ADRES E-MAIL ANULUJ
ppd1@abcd.com i 4
FORMAT PLIKU oK
TYP PLIKU : TRYB KOMPRESJI
[ 1rr ] - [ srak ] MH(G3)
| MMR(G4)
CZ./B. E Kolor s

Format pliku jest poczatkowo ustawiony na "Typ pliku: PDF, tryb kompresji:
HIGH (G4)".

7. Nacisnij zewnetrzny przycisk [OK].

Pojawi sie ekran wyboru miejsca docelowego.

[,ANULUJ ][ OK

LKOMPRESJI

8. Wybierz miejsce docelowe.

WYBIERZ GDZIE WSTAWISZ ADRES.

[=i Do | [@cc | @Bcc |

Normalnie dotknij klawisz [DO]. Jednakze dla transmisji nadawania, jezeli
dokument ma by¢ dodany dla "CC" lub "BCC" , nacis$nij przycisk [CC] lub [BCC]
key.

Po nacisnieciu jednego z przyciskéw, powrécisz do ekranu poczatkowego.
9. Jesli chcesz wprowadzi¢ kolejny adres e-mail, powtarzaj kroki 2 poprzez 8.

Jesli nie wykonujesz transmisji, przejdz do kroku 11.
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Metody wejs¢ miejsc docelowych

UWAGA: Jedli czesto transmitujesz dokumenty do tej samej grupy miejsc docelowych,
wygodnie jest zaprogramowac te miejsca docelowe w przycisk grupowy. (strona 4-13)

10. Nacisnij przycisk [PRZEGLAD ADRESOW] i sprawdz miejsca docelowe.

Gdy naciéniesz [PRZEGLAD ADRESOW] zostang
5 4 KSLAELSOOGWY wyswietlone tylko wprowadzone adresy. Aby usungé
el jedno z nich, nacisnij odpowiadajacy mu przycisk.
ADRES E-MAIL | [LISTANADAWCOW

Nacisnij przycisk [OK], aby powrdci¢ do ekranu
poczatkowego.

11. Kontynuuj od kroku 12 z “Podstawowa metoda transmisji” (strona 4-25).

UWAGI: < Aby anulowac transmisje typu zgtoszeniowego podczas wyboru lokalizacji,
naciénij przycisk [WYMAZ WSZYSTKO].
*  Gdy wykonujesz transmisje typu zgtoszeniowego, tryb kompresji ustawiony
gftownym programem operatora, “Tryb kompresji podczas transmisji”
(strona 4-63), jest uzywany jako tryb kompresji pliku dla wszystkich miejsc
docelowych.. Domysine ustawienia to "POR. SRED." w trybie kolorowym i "MMR
(G4)" w trybie czarno-biatym.

Wprowadzanie adresu miejsca docelowego za pomoca
globalnego wyszukiwania adresow.

1. Nacisng¢ przycisk [GLOBALNE WYSZUKIWANIE ADRESU].

T " USTAWENA ] ) Wyswietli sig ekran zmiany serwera. Jesli ustawiono
cloaine 1 tylko jeden serwer LDAP, od razu wyswietli sie¢ okno
globalnego wyszukiwania adresu. Przejdz do kroku 4.
4» GRUPOW. |

2. Dotknij klawisz wybranego serwera LDAP.

ZMIANA SERWERA ANULUJ
Document division 1 112

]

[Document division 2

[A1210 project team

[Software development centre

Aby wyszukac¢ podswietlony serwer, przejdz do kroku 3.
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3. Dotknij klawisza [OK].

WARUNKOW  §

PRZEGLAD ADR §

[tanaka a @ tanaka.a@abed.corporgl )| (520 Zv0W
[tanaka b @ tanakab@abed.corpora) ==

¥
[tanaka ¢ =@ tanaka.c@abcd.corpora} 3 KATALOG ADRESOWY E

tanaka

Wyniki wyszukiwania pojawiajg sie jako klawisze miejsc docelowych.

Jesli nie znaleziono pasujacych adresow, pojawi sie komunikat pokazujacy wynik
wyszukiwania. W tym przypadku nacisnij przycisk [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk [SZUKAJ PONOWNIE], aby powrdci¢ do kroku4.

6. Nacisnij przycisk zgdanego miejsca docelowego

fanaka

(tanaka a @
(tanaka b N
fianaka c A\ @

Aby wyswietli¢ pozostate miejsca docelowe, nacisnij
przycisk [[#]].

W celu uzyskania informacji na temat wybranego
miejsca docelowego, nacisnij przycisk [SZCZEGOLY].
Dotykajac klawisz [ZAREJESTRUJ] mozesz rowniez
zarejestrowac miejsce docelowe w ksigzce adresowej.
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Skanowanie i transmitowanie oryginatow dwustronnych

7. Woybierz typ miejsca docelowego.

Normalnie nacisnij przycisk [DO]. Jednak jesli rozsytasz
do wielu odbiorcow i chcesz wystac kopie "KOD KRAJU"
lub "BCC" na wprowadzony adres, dotknij klawisz [KOD
KRAJU] lub [BCC].

8. Jesli chcesz wprowadzi¢ kolejny adres e-mail, powtarzaj kroki 6 oraz 7.
Dal skanu na FTP nie moze zosta¢ wybranych wiele miejsc docelowych.
9. Dotknij klawisz [USTAWIENIA WARUNKOW].

Powrdcisz do ekranu ustawien warunkow.

Skanowanie i transmitowanie oryginatéw dwustronnych

Oryginaty dwustronne mogq by¢ automatycznie transmitowane i skanowane za
pomocg DADF. W tym celu nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie skanera, a nastepnie zataduj dokument
do DADF.
2. Nacisnij przycisk [ORYGINAL].

ROZDZIELCZOSC

PROGRAM

FORMAT PLIKU
AUTO A4 j

ORYGINAQR

3. Nacisnij przycisk [2-STRONNA BROSZURA] lub przycisk [2-STRONNY TABLET]
odpowiadajacy zatadowanemu oryginatowi.

— Jesli konieczne, nacisnij przycisk [RECZNE] i ustaw
format oryginatu. (strona 4-33)
RS o]

= 2-STRONNA [E=l; 2-STRONNY
=| BROSzZU =| TABLET
A

J/

Jesli nacisniesz przycisk [ORYGINAL], sprawdz format
oryginatu, jaki pojawi sie na przycisku.

-

\\
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4. Dotknij klawisz [OK].

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

Pojawi sie ikona dwustronnego oryginatu obok przycisku [ORYGINAL]

(Przyktad: Ikona, ktéra pojawia sie, gdy zostanie nacisniety przycisk [2-STRONNA
BROSZURA].

5. Kontynuuj od kroku 4 z “Podstawowa metoda transmisji” (strona 4-23).
UWAGI: <+ Broszury i tablety

Dwustronne oryginaty, ktére sq spiete w $rodku to broszury i dwustronne
oryginaty, ktére sq spiete na gorze to tablety.

* Skanowanie dwustronne wytgcza sie po zakoriczeniu transmisji. Nacisniecie
przycisku [WYMAZ WSZYSTKO] anuluje réwniez dwustronne skanowanie.
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Reczne ustawianie rozmiaru skanowania

Ustawienia skanowania

Podczas wysytania obrazu, mozesz wedtug potrzeby wyregulowac format oryginatu,
ekspozycje, rozdzielczos¢ i ustawienie formatu pliku.

Reczne ustawianie rozmiaru skanowania

Jesli zatadujesz oryginat o niestandardowym formacie (np. format w calach), lub jesli
chcesz zmieni¢ format, nacisnij przycisk [ORYGINAL] i ustaw format oryginatu
recznie.

Po zatadowaniu dokumentu na tace DADF lub na szybe dokumentu nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci.
UWAGA: Standardowe formaty, ktére sq wykrywane:

A3, B4, A4, A4R, B5, B5R, A5. (11"x17", 8-1/2"x14", 8-1/2"x11", 8-1/2"x11"R, 5-1/2"x8-
1/2")

Jesli zostanie zatadowany oryginat o niestandardowym formacie (fgcznie z rozmiarami
specjalnymi), moze wyswietli¢ sie najblizszy format standardowy lub format oryginatu
moze sie nie wyswietlic w ogole.

1. Dotknij przycisk [ORYGINAL].

ROZDZIELCZOSC

PROGRAM

FORMAT PLIKU

AUTO A4 5

2. Nacisna¢ przycisk [MANUAL].

Formaty, ktére mogg zosta¢ wybrane sg wyswietlane.

ORWTORTE - Spowoduje to wytgczenie podswietlenia opcji [AUTO].
.| Podswietlony zostanie przycisk [RECZNIE].

A\l 2-STR|
IE] TABLH
i 3

[3 OBROC OBRAZ O 90 STOPNI

J

UWAGA: Jesli c/]qesz obrécic oryginat 0 90° podczas tworzenia pliku obrazu, kliknij pole wyboru
"OBROC OBRAZ O 90 STOPNI" (w polu powinien pojawi¢ sie znacznik).
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3. Nacisng¢ przycisk wybranego formatu oryginatu.

i i Wyswietlane sg nacisniete przyciski formatu oryginatu.

FORMAT ORYG. OK
o

[ a5 J[ AR [ 85 J[ B8R

B = (s I m
CALE FORMAT EXTRA
\

Jesli chcesz wybrac¢ format w calach, nacisnij przycisk [INCH], a nastepnie
naciénij zadany przycisk formatu oryginatu.

ﬁ Podswietlane sg przyciski formatu w calach oraz
[CALE].

FORMAT ORYG OK
L | Aby powrdéci¢ do palety AB, naci$nij ponownie przycisk
sxer [ sxer | (TR [ exR [AB]

[exis [ exia J[ mxi7

AB MAT EXTRA

Jesli chcesz wybrac¢ format wiasny, nacisnij przycisk [ FORMAT EXTRA] i
wprowadz format oryginatu.

Nacisnij przycisk [X] i uzyj przyciskow [«} lub [*], aby
ustawi¢ dtugosc¢ w kierunku X, a nastepnie nacisnij
przycisk [Y], aby ustawi¢ kierunek Y.

FORMAT ORYG.

10 432)

B [ 20 iR
-

10 297)

(oo Jgo

CALE FORMAT EXTRA

Dtugos¢ moze wynosi¢ 10 do 432 mm (1/2" do 17") w
kierunku X i 10 do 297 mm (1/2" do 11-5/8") w kierunku
Y, ustawione w odstepach 1 mm (1/8")

EDE

OK
()
153}

AB

W zaleznosci od pojemnosci zainstalowanej pamieci, skanowanie niektérych
formatéw moze by¢ niemozliwe (strona 4-1).

4. Dotknij zewnetrznego klawisza [OK].

_ Powrdécisz do ekranu poczatkowego.

Naciskajac wewnetrzny przycisk [OK] w powyzszym

[ZP\:IOK kroku, powrdcisz do kroku 2.
} [ 85 I[ BsR
[

Wybrany format pojawi sie na goérnej potowie przycisku [ORYGINAL].

ROZDZIELCZOSC |

PROGRAM

FORMAT PLIKU

UWAGA: Mozesz powrécic¢ do automatycznego wykrywania naciskajgc przycisk [WYMAZ
WSZYSTKO].
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Wybér ustawien naswietlenia

Wyboér ustawien naswietlenia

Mozesz regulowac ekspozycje recznie, aby zaznaczy¢ typ oryginatu. Po umieszczeniu
dokumentu w urzgdzeniu w trybie skanowania wykonaj ponizsze czynnosci.
Ustawieniem domysinym ekspozyciji jest "AUTO".

Zmiana ekspozycji

1. Nacisnij przycisk [EKSPOZYCJA].

2. Wybierz [AUTO] lub [RECZNIE].

Jesli wybrates [AUTO], ekspozycja bedzie regulowana

ﬁ automatycznie.. (Dotyczy wytgcznie skanowania w

[ Joiiesszene —= trybie czarno-biatym. Po wybraniu opcji [AUTO] w trybie
B o] [@=or| kolorowym skanowanie bedzie odbywato sie na

e poziomie "3" ustawien recznych.)
o

Jesli wybrate$ [RECZNIE], nacisnij przycisk (] lub (O ,
aby wyregulowaé ekspozycje. (Dla ciemniejszego
kontrastu, nacisnij przycisk 3. Aby uzyska¢ mniejszy
kontrast, naciénij przycisk (3J.)

3. Wybieranie typu oryginatu.

Nacisnij odpowiedni przycisk dla typu oryginatu do skanowania. Wybrany obraz
zostanie przetworzony odpowiednio do wybranego rodzaju.

Gdy wybrane jest [AUTO] w kroku 2

e Ok 1\ Jesliwybrane jest [AUTO] w kroku 2, mozesz wybrac typ

oryginatu z "TEXT/DRUK. PHOTQO", "TEKST/FOTO" lub
I DRUK.FOT ITEKST/FOTO "TEKST".

TEKST
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Gdy wybrane jest [RECZNIE] w kroku 2

( Ok J)

TEKST/FOTO

EFOTO

& ]

DRUKOWANA ]
i FOTOGRAFIA MAPA

OK

TEXT/
Eruk For. | |BITEKSTFO
g DRUKOWANA [ IR,
=]

Moiré
ZMNIEJSZENIE

TEKSTIFO

TEXT]
| DRUK. FOT. E

TEKST |

Foto |

DRUKOWANA MAPA

FOTOGRAFIA

Wybér rozdzielczosci

Jesli zostato wybrane "RECZNIE", mozesz rowniez
wybra¢ "FOTO", "DRUKOWANA FOTOGRAFIA" lub
"MAPA", tak jak w opcjach dostepnych w AUTO.

W przypadku gdy wystapi zacienienie w skanowanym
obrazie, naciénij pole wyboru [MOIRE ZMNIEJSZENIE],
aby je wybra¢. Spowoduje to ograniczenie znieksztatcen
obrazu.

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

Moze zosta¢ wybrana rozdzielczo$¢ dla skanowania oryginatu. Po umieszczeniu
dokumentu w urzgdzeniu w trybie skanowania wykonaj ponizsze czynnosci.
Domysinym ustawieniem rozdzielczosci jest "NISKA".

Zmiana rozdzielczosci

1. Nacisnij przycisk [ROZDZIELCZOSC].

DOLNY

R

PROGRAM R :
FORMAT PLIKU

AUTO
__ORYGINAL
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Wybér formatu pliku

2. Nacisnij przycisk zadanej rozdzielczosci.

Cz./B. Colour 0K ]
NAJNIZSZY - - -150x150dpi 100x100dpi

+ - +200x200dpi 150x150dpi
STANDARDOWA | - - -300x300dpi 200x200dpi

f---400x400dpi 300x300dpi

AUTO
ORYGINAL

- - -600x600dpi 600x600dpi

Jest dostepnych pie¢ opcji dla rozdzielczosci. Nacisnij przycisk odpowiadajacy
zadanej rozdzielczosci w sekgciji trybu kolorowego lub czarno-biatego, zaleznie od
skanowanego oryginatu.

Wybrany przycisk jest podswietlany.

UWAGA: Aby mozna byto korzystac z rozdzielczosci 600 x 600 dpi w trybie kolorowym, do
pamieci kontrolera drukarki nalezy dodac jeden modut 256 MB i jeden modut 128 MB
(lub dwa moduty 256 MB), a do pamieci obrazéw nalezy dodac jeden modut 128 MB
lub jeden modut 256 MB. W celu uzyskania szerszej informacji, patrz strona 4-1.

3. Dotknij klawisz [OK].

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

KOLOR
100x100dpi ‘
150x150dpi
200x200dpi
300x300dpi

\ J

UWAGI: - Ustawieniem fabrycznym rozdzielczosci jest "LOWER". W razie potrzeby mozesz
zZmieni¢ ustawienie poczgtkowe dla réznych ustawieri za pomocg programu
operatora, “Poczatkowe ustawienie rozdzielczo$ci” (strona 4-62.

*  Nie mozna zmieni¢ ustawienia rozdzielczo$ci po rozpoczeciu skanowania.

Wybér formatu pliku

Jesli wysytasz obraz do jednego lub wigecej odbiorcéw uzywajgc skanu na e-mail lub
skanu na FTP, przycisk [FORMAT PLIKU] umozliwia tymczasowe ominiecie
indywidualnych ustawien formatu pliku (TYP PLIKU/TRYB KOMPRESJI) zapisanych
dla kazdego odbiorcy i wystanie obrazu do wszystkich odbiorcow w pojedynczym
ustawieniu formatu pliku.

Poczatkowo jest wybrana opcja "PROGRAM", co oznacza, ze sg uzywane ustawienia
formatu pliku zapisane dla kazdego odbiorcy.
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1. Nacisnij przycisk [FORMAT PLIKU].

\ TYP PLIKU

[ PBF J[ TIFF E

3. Woybierz typ pliku i tryb kompresii.

Ustawienia sg wybierane osobno dla skanowania w kolorze i dla skanowania w
czerni i bieli. Nacis$nij przycisk [KOLOROWY] lub [CZ./BIALY], aby wybraé

odpowiedni ekran ustawien.

Ustawienia formatu pliku dla skanowania w kolorze.

OK

D PROGRAM D JEDNA STRONA NA PLIK

DOLNY
ROZDZIELCZOS:!

TYP PLIKU TRYB KOMPRESJI
= e ) (o) G
FORMAT PLIKU_}
ORYGINAE | CZ./B. | T

Ustawienia formatu pliku dla skanowania w czerni i bieli.

oK
EKSRoZYeR D PROGRAM [3 JEDNA STRONA NA PLIK
TYP PLIKU TRYB KOMPRESJI
} [ srakJ[ wmHe3) §
MMR(G4)
L czm_ KOLOR
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Wybér formatu pliku

UWAGI: -« Gdy nie zostanie wybrane pole "JEDNA STRONA NA PLIK", wszystkie
Skanowane strony sg fgczone w jeden plik. Jesli pole jest zaznaczone, na kazdg
strone tworzony jest jeden plik.

» Jesdli format pliku jest ustawiony na "JPEG" w ustawieniach formatu pliku dla
skanowania w kolorze, w polu "JEDNA STRONA NA PLIK" automatycznie pojawi
sie znacznik i jest tworzony jeden plik dla kazdej strony.

4. Dotknij klawisz [OK].

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

} JEDNA STRONA NA PLIK

TRYB KOMPRESJI

WYSOKO |

UWAGI:

To ustawienie moze zosta¢ zmienione za pomocq przycisku programu operatora.
“Ustawienie poczagtkowego formatu pliku” (strona 4-63).

*  Nawet jesli zmienisz ustawienia w ekranie FORMAT PLIKU, mozesz powrdci¢ do
ustawien zapisanych dla kazdego odbiorcy poprzez ponowne wybranie
"PROGRAM".

Anulowanie transmisji E-Mail/FTP

Mozesz anulowac transmisje biezacego zadania. Anulowania dokonuje sie z ekranu
stanu zadan skanera.

1. Nacisnij przycisk [STATUS ZADANIA].

&h_ 15
&
B0

J

2. Nacisnij przycisk [PRACA SKANERA].

AN

3. Naci$nij przycisk [STOP/USUN]
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Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy anulowanie.
Nacisnij przycisk [TAK], aby usung¢ wybrane zadanie i
anulowac przesytanie.

UWAGA: Jedli nie chcesz anulowac transmisji nacisnij przycisk [NIE].

Zapisywanie, edytowanie i usuwanie z
panelu dotykowego

Przyciski jednodotykowe i przyciski grupowe dla skanu na e-mail, indekséw
grupowych oraz nadawcéw rowniez mogg by¢ zapisywane, edytowane i usuwane z
panelu dotykowego urzadzenia.

Zapisywanie przyciskéw jednodotykowych (tylko adresy dla
skanowania na e-mail)

Panel dotykowy urzadzenia moze by¢ réwniez wykorzystywany do zapisywania miejsc
docelowych skanu na e-mail. (Miejsca docelowe skanu na e-mail muszg by¢ zapisane
za pomocg strony WWW (strona 4-11).)

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

=
& ]
B E.\

2. Dotknij klawisza [KONTROLA ADRESOW].

KONTROLA
ADRESO
L\\)
PROGRAMY OPER/
. J
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Zapisywanie przyciskoéw jednodotykowych (tylko adresy dla skanowania na e-mail)

3. Nacisnij przycisk [ADRES BEZPOSREDNI].

( )
l ADRES BEZPOSREDNI
I\
l INDEKS NIES}\NDARDOWY
I NADAWCA WIADOMOSCI E-MAIL
\ /

4. Nacisnij przycisk [INDYWIDUALNY].

ADRES BEZPOSREDN

ZAPIS

l INDYWIDUALNY | GRUPOW. E

- J

5. Dotknij klawisza [NAZWA].

Symbol "No.", ktdry sie pojawi automatycznie, jest
najnizszym numerem miedzy 001 a 500, ktory jeszcze

nie zostat zaprogramowany. Po naci$nieciu przycisku
N [NAZWA] wyswietlany jest ekran stuzacy do wpisywania
INDEKS,LK

ADRES BEZPOSREDNI/INDYWIDUALNY
No.001

liter. Wpisz nazwe o dtugosci do 36 liter.

NAZWA PRZYCIS. )

&

6. Dotknij klawisza [INICJAL].
{NASTEPNY § { ZAKONCZ
INICJAL ,?
-
7. Dotknij klawisza litery.
("ADRES BEZPOSREDNIINDYWIDUALNY ) Pierwsza litera nazwy wprowadzana w kroku 5 jest
No.001 poczatkowo wybierana i podswietlana. Aby zmienié¢
INICJAL litere, nacisnij inny przycisk.

UWAGA: Inicjaf, ktéry tu wprowadzisz wyznacza pozycje klawisza jednodotykowego w
skorowidzu alfabetycznym. W celu uzyskania szerszej informacji o indeksie ABC,
patrz strona 4-21.

8. Dotknij klawisz [OK].
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4 TNASTEPNY | | ZAKONCZ 1

9. Dotknij klawisza [INDEKS].

(ORES BEZPOSREDNIINDYWIDUALNY )
Mo, 001

NAZWA E ABCD CORPORATION
INDEKS ADRH
NAZWA PRZYCIS /?
J/

10. Nacisnij przycisk indeksu.

ADRES BEZPOSREDNI/INDYWIDUALNY NASTEPNY | | ZAKONCZ
No. 001
INDEKS oK ]

WYBIERZ INDEKS, DO KTOREGO ZOSTANIE PRZYPISANY TEN ADRES.
b [ w2 ] UZ,S,J\[ vza J [ uzs J[ uie |

CZY REJESTRUJESZ TEN ADRES ROWNIE: (O [CZESTO UZYWANY]?

Y - |

Wybierz jeden z gérnych rzedéw klawiszy (od [UZ. 1] do [UZ. 6]) w celu
wyznaczenia lokalizacji klawisza jednodotykowego, gdy wyswietlany jest
skorowidz GRUPA zamiast skorowidza alfabetycznego (patrz strona 4-21).

Nizsze klawisze stuzg do wyboru, czy dany przycisk jednodotykowy ma by¢
dotgczony do skorowidza [CZESTO UZYW.].

Jezeli wcisniesz niewtasciwy klawisz, po prostu wcisnij klawisz prawidtowy.
11. Dotknij klawisza [OK].
12. Nacisnij przycisk [ADRES].

e N Pojawia sie ekran wprowadzania adresu e-mail.
ox Corporation

| | ADRES%E

g J

13. Wprowadz adres e-mail miejsca docelowego.
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Zapisywanie przyciskow jednodotykowych (tylko adresy dla skanowania na e-mail)

ADRES EAI

Jabcd@abcd.co |

X

Mozna wprowadzi¢ do 64 znakow.
Jesli pomylisz sig, nacisnij przycisk , aby przesunac kursor o jedno miejsce i
wprowadzi¢ poprawny znak.
14. Dotknij klawisz [OK].
Powrdécisz do ekranu programowania klawiszy jednodotykowych.
Pojawi sie REJESTRACJA ZAKONCZONA po prawej stronie "No.".

UWAGA: Linijka "ADRES" pokazuje tylko 32 cyfry, niezaleznie od tego, ile pozycji jest aktualnie
zaprogramowanych.

15. Sprawdz nazwe klawisza.

Na klawiszu zostang wyswietlone znaki pojawiajgce sie obok [NAZWA
PRZYCIS.]. Tylko 18 znakéw wprowadzonej nazwy w kroku 5 bedzie
wyswietlanych.

Jezeli potrzebujesz zmieni¢ nazwe, ktéra bedzie wyswietlona na klawiszu, dotknij
klawisza [NAZWA PRZYCIS.].

(T T —\ Jezeli nie chcesz zmienia¢ nazwy, ten krok nie bedzie
.
[\eXo [0} IIPROCES REJESTRACJI ZOSTAL ZAKONCZONY. pOtrzebny
NAZWA !ABCD CORPORATION

INDEKS EUZ. 3 ADRES

INAZWA PRZYCJS. E ABCD CORPORATION
L FORMAT PLI K& \ CZ./B. : PDF /MM
A\ N

\J

16. Wybierz format pliku i tryb kompresiji.

(1w Jesli musisz zmieni¢ te ustawienia, nacisnij
NAZWA ] ABCD CORPORATION | przycisk[FORMAT PLIKU].
([ mosks Juzs  [_aoRd  jegli nie musisz zmienia¢ ustawien, ten krok nie jest
NAZWA PRZYCIS. }| ABCD CORPORATION konieczny.

FORMAT PLIKI - CZ./B. : PDF /HI
N A\ J

A\

Ustawienia dla skanowania w kolorze

Typ pliku: PDF*/JPEG

Tryb kompresiji: LOW/MEDIUM*/HIGH

Ustawienia dla skanowania w czerni i bieli

Typ pliku: PDF*/TIFF

Tryb kompresji: NONE/MEDIUM (G3)/HIGH (G4)*
Domysine ustawienie wskazywane jest przez gwiazdke (*).

Jesli zakonczytes wprowadzanie ustawien, nacisnij przycisk [OK].
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Dziatanie skanera sieciowego

17. Jesli zakonczytes programowanie przycisku jednodotykowego, nacisnij przycisk

[ZAKONCZ].

Jezeli chcesz zaprogramowac inny klawisz jednodotykowy, dotknij klawisza

INASTEPNY].

NASTEPNY ] [_ZAKOKNCZ |

INICJAL E A
i abcd@abcd.com

Dotkniecie klawisza [ZAKONCZ] cofa uzytkownika do
okna kroku 4 na strona 4-41.

Edycja i kasowanie klawiszy jednodotykowych

Jesli chcesz usunac przycisk jednodotykowy lub zmieni¢ adres e-mail, nazwe lub inne
informacje zaprogramowane w przycisku jednodotykowych, wykonaj nastepujaca

procedure.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA WEASNE], nacisnij przycisk [KONTROLA
ADRESOW], a nastepnie naciénij przycisk [KATALOG ADRESOWY] (patrz kroki

1 do 3 na strona 4-40).

2. Naci$nij przycisk [POPRAW/USUN].

4 N\
POPRAW/USUN
N
\ J

3. Nacisnij przycisk jednodotykowy, ktéry chcesz edytowac lub usungg.

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE

[(ZAKONCZ

WYBIERZ ADRES DO POPRAWIENIA/USUNIECIA.

[ABcD corporaTION @] [TPS

JABCD GROUP @

E) IRt

CZESTO UZYW. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST Juvwxvz|

b GRUPOW

* W celu edycji klawisza jednodotykowego przeprowadz czynnosci 4 i 5.
* W celu wykasowanie klawisza jednodotykowego przeprowadz czynnosci 6i 7.
«  Gdy zakonczysz proces kasowania, dotknij klawisza [ZAKONCZ].
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Edycja i kasowanie klawiszy jednodotykowych

4. Naciénij przycisk odpowiadajacy informacji, ktérg chcesz zmienié
(zmien informacje w ten sam sposéb jak zapisywate$ informacje na

stronach 4-40 do 4-44).

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE
No.001

NAZWA | ABCD CORPORATION INICJAL | A
[ moeks  Juzs ADRES | abcd@abed.com

NAZWA PRZYCIS.E ABCD CORPORATION
FORMAT PLIKU E-CZ./B. : PDF / MMR(G4)

-Colour _: PDF / KOMPR. SRED

5. Upewnij sie, ze wprowadzone zmiany sg wiasciwe, a nastepnie dotknij klawisza

[ZAKONCZ].

([—usux ][ZAKONX%]\

| mNcoae A

com J

Jesli chcesz zmienié inny przycisk jednodotykowy,
powtarzaj kroki 3 poprzez 5.

Wykonaj nastepujace czynnosci, aby usunaé przycisk jednodotykowy

6. Dotknij klawisza [USUN].

(™ usu %[ ZAKONCZ | )
[ A

INCJAL |

com J

7. Dotknij klawisza [TAK].

( T

CZY USUNAC ADRES?

FIABCD CORPORATION

NIE t TA
Z./B. : _PDF / MMR(G4) ‘KOLOR i

———— —

Jesli chcesz usungé inny przycisk jednodotykowy,
powtarzaj kroki 3, 6, oraz 7.
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Dziatanie skanera sieciowego

UWAGI:

» Jesdli nie mozesz edytowac lub usung¢ przycisku jednodotykowego

Jesli w tej sytuacji probujesz edytowac lub usunac zaprogramowany przycisk
jednodotykowy, pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze edytowanie/usuwanie nie
bedzie mozliwe. W tym przypadku usun przycisk jednodotykowy z grupy lub usun
albo zmien hiperftgcze wyboru e-maila.

Klawisz jednodotykowy jest podtgczony pod klawisz grupowy.

Przycisk skrotu jest uwzgledniany jako miejsce docelowe hipertgcza poczty e-mail
funkcji skanowania do serwera FTP.

* Miejsca docelowe dla skanu na FTP, ktore sgq zapisane w przyciskach
Jednodotykowych, nie mogg by¢ edytowane lub usuwane z panelu dotykowego
urzadzenia. Uzyj strony WWW, aby edytowac lub usunac¢ te miejsca docelowe.
(strona 4-14)

Programowanie przycisku grupowego

UWAGA:

Miejsca docelowe skanu na e-mail, ktére zostaty zapisane w przycisku
jednodotykowym nie moga zosta¢ zapisane w przycisku grupowym. W jednej grupie
mozna zapisa¢ maksymalnie 300 miejsc docelowych.

Aby zaprogramowac przycisk grupowy ze strony WWW, patrz strona 4-13.

Pod klawiszem grupowym mozna tylko jeden adres docelowy klawisza
Jjednodotykowego. Jesli chcesz zapisa¢ migjsce docelowe, ktére nie jest
zaprogramowane w przycisku jednodotykowym, najpierw zaprogramuj miejsce
docelowe e-mail (patrz strony 4-40 do 4-44), a nastepnie zapisz go w przycisku
grupowym.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA WEASNE], nacisnij przycisk [KONTROLA
ADRESOW], a nastepnie naciénij przycisk [KATALOG ADRESOWY] (patrz kroki
1 do 3 na strona 4-40).

2. Nacisnij przycisk [GRUPA].

ADRES BEZPOSREDNI

ZAPIS

INDYWIDUALNY | GRUPOW.
AN

\ A\

3. Wykonaj kroki 5* poprzez 11 z "Zapisywania przyciskéw jednodotykowych" (strony
strona 4-41 do 4-42) aby wprowadzi¢ NAZWE GRUPY, INICJAL, i INDEKS.

* W kroku 5, nacisnij przycisk [NAZWA GRUPY] zamiast przycisku [NAZWA].
4. Nacisnij przycisk [ADRES].

~N
UPY | ABCD GRUPA

3] E GRUPA2 ADRES ]
RZYCIS.
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Programowanie przycisku grupowego

5. Nacisnij indeks i przycisk, a nastepnie nacisnij przycisk jednodotykowy miejsc
docelowych, ktéry chcesz zapisaé w grupie.

ADRES BEZPOSREDNI / GRUPA
WYBIERZ ADRES. [ ok ]

al 11

CZESTO UZYW.

Klawisze jednodotykowe, ktore zostaty dotkniete zostang podéwietlone.

Jezeli dotkniesz niewtasciwego klawisza, po prostu dotknij go jeszcze raz w celu
skasowania podswietlenia i usui adres docelowy z grupy.

UWAGA: Jeden przycisk grupowy nie moze by¢ zapisany w innym przycisku grupowym.
Przyciski grup sg nieaktywne i nie mozna ich wybrac.

6. W celu sprawdzenia adresow zapisanych w grupie, dotknij klawisza [PRZEGLAD
ADRESOW].

Wyswietlana jest lista wybranych miejsc docelowych.

Poprzez jej naci$niecie mozesz usungé wyswietlane
miejsce docelowe. Po wyswietleniu komunikatu z prosbg
o potwierdzenie usuniecia miejsca docelowego nacisnij
przycisk [TAK].

(PORST fuvwixvz o5} )

7. Dotknij zewnetrznego klawisza [OK].

ADRES BEZPOSREDNI / GRUPA
WYBIERZ ADRES DO USUNIECIA.

NAZWA GRUPY : ABCD GRUPA
001[ABCD CORPORATION EIE 002 [Tps EE

Liczba miejsc docelowych w grupie pojawia sie po prawej stronie przycisku
[ADRES].

8. Sprawdz nazwe klawisza (patrz krok 15 na strona 4-43).

Na klawiszu grupowym zostang wyswietlone znaki pojawiajace sie obok klawisza
[NAZWA PRZYCIS.]. Aby zmieni¢ te znaki, nacisnij przycisk [NAZWA KLUCZA)].
Jesli znaki nie wymagajg zmiany, mozna pomina¢ ten punkt.

9. Dotknij klawisza [ZAKONCZ], gdy ukonczysz programowanie klawisza
grupowego.

Jezeli chcesz zaprogramowac inny klawisz grupowy, dotknij klawisza
[NASTEPNY].

Jesli naci$niesz przycisk [ZAKONCZ], powrdcisz do ekranu z kroku 2.
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Dziatanie skanera sieciowego

Edycja i kasowanie klawiszy grupowych

Jesli chcesz usungé przycisk grupowy lub zmieni¢ jego nazwe lub nazwe jednego z
miejsc docelowych, wykonaj nastepujaca procedure.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA WEASNE], nacisnij przycisk [KONTROLA
ADRESOW], a nastepnie naciénij przycisk [KATALOG ADRESOWY] (patrz kroki

1 do 3 na strona 4-40).

2. Dotknij klawisza [POPRAW/USUN].

4 )

POPRAW/USUN
AN

\§ J
3. Nacisnij przycisk grupowy, ktéry chcesz edytowac lub usungg.

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE [ ZAKONCZ ]

WYBIERZ ADRES DO POPRAWIENIA/USUNIECIA.

[ABcD corporaTION @] [TPS @l 141

CZESTO UZYW. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST[uvwixvz| (IS 4p crupow )
T —

* W celu edycji klawisza grupowego przeprowadz czynnosci 4 i 5.
* W celu wykasowania klawisza grupowego przeprowadz czynnosci 6i 7.
«  Gdy zakonczysz proces kasowania, dotknij klawisza [ZAKONCZ].

4. Dotknij klawisza elementu, ktéry chcesz zmienié (aby poddac element edyciji,
wykonuj te same czynnosci jak przy klawiszach jednodotykowych na strona 4-40).

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE
M. 002

NAZWA GRUPY EABCD GRUPA

INICJAL IA

[ moEks ]} crupa2 [ ADRES

| 2ADRESY

NAZWA PRZYCIS.F ABCD GRUPA
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Edycja i kasowanie klawiszy grupowych

Aby edytowac miejsce docelowe w przycisku grupowym, nacisnij przycisk
[ADRES]. Wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

ADRES BEZPOSREDNI / GRUPA
WYBIERZ ADRES. [ ok ]

al 11

CZESTO UZYW.

Klawisze jednodotykowe zapisane w grupie sg podswietlone. Aby dodac¢ do grupy
kolejny przycisk skrétu, podswietl go naciskajac.

W celu usuniecia klawisza jednodotykowego z grupy, dotknij klawisza, by
skasowacé podswietlenie.

5. Upewnij sie, ze edytowana informacja jest poprawna, a nastepnie nacisnij
przycisk [ZAKONCZ].

f[ USUN | [ ZAKONGZ N Jesli chcesz zmieni¢ inny przycisk grupowy, powtarzaj
fiXSI kroki 3 poprzez 5.

| INICJAL E A

Nastepujace czynnosci sa wykonywane w celu skasowania klawisza grupy.
6. Dotknij klawisza [USUN].

( - - )
[ USUN L%[ ZAKONCZ |
[ A

INICJAL B

7. Dotknij klawisza [TAK].

C —\ Jezeli chcesz wykasowacé kolejny klawisz grupowy,
C2Y USUNAG ADRES? powtdrz czynnosci 3, 6 oraz 7.

FIABCD GRUPA

NIE t TAK t
N
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Dziatanie skanera sieciowego

UWAGA: Jezeli nie mozesz poddac edycji, ani wykasowac klawisza grupowego.

Jezeli w tej sytuacji probujesz edytowac lub kasowac klawisz grupowy, pojawi sie
ostrzezenie i edycja/usuwanie nie bedzie mozliwe.

Przycisk, ktéry chcesz zmienic lub usungc jest uzywany do przesytania.

Jesli przycisk jest wykorzystywany do biezgcego przesytania, anuluj przesytanie lub
poczekaj, az sie zakonczy, a nastepnie dokonaj edycji lub usun przycisk.

Zapisywanie informacji o nadawcy

Uzyj tej procedury do zapisanie informacji o nadawcy (nazwy nadawcy lub adresu e-
mail), ktora jest wyswietlana, gdy odbiorca otrzyma Twoj e-mail. Istnieje mozliwos¢
zapisania maksymalnie 20 réznych nadawcow. Przy wysytaniu obrazu wybierz
zapisanego nadawce przy pomocy panelu dotykowego urzadzenia (strona 4-22).
Wybrany nadawca jest wyswietlany w kolumnie informacji o nadawcy w programie
pocztowym adresata.

Jezeli wolisz wprowadzi¢ informacje o nadawcy ze strony WWW, patrz strona 4-15.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA WEASNE], a nastepnie nacisnij przycisk
[STEROWANIE ADRESEM] (patrz kroki 1 i 2na strona 4-40).

2. Nacisnij przycisk [NADAWCA E-MAIL].

INDEKS NIESTANDARDOWY

1' ADRES BEZPOSREDNI ]\

NADAWCA WIAI})&MOSCI E-MAIL
A
- J

3. Nacisnij przycisk [ZAPISZ].

fCA WIADOMOSCI E-MAIL A
ZAPIS E

N
§ L\g Y,

4. Nacisnij przycisk [NAZWA NADAWCY].

e N Napis "Nr", ktéry pojawia sie automatycznie to najnizszy
MNo. 01 numer od 01 do 20, ktéry do tej pory nie zostat
[NAZWA NADAWCYE zaprogramowany. 'Po nac?énieciu przyc!sku [NAZWA
I NADAWCY] wyswietlany jest ekran stuzgcy do
L\S wpisywania liter. Wpisz nazwe do 20 znakdow.
ADRES ZWKOTNY
(. J
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Edycja i usuwanie informacji o nadawcy

5. Nacisnij przycisk [ADRES ZWR.].

s N Wyswietlacz zmienia sie na ekran wprowadzania adresu
[NAzwA NADAWCY] 1 GRUPA| po nacisnieciu przycisku [ADRES ZWR ] . Adres
nadawcy moze sktadac sie maksymalnie z 64 znakdw.

[ ADRES ZWROTE% Po zakonczeniu nacisnij przycisk [OK], aby powréci¢ do

poprzedniego ekranu.

(. J

6. Jesli chcesz zakonczyé wprowadzanie nadawcéw, nacisnij przycisk [WYJSCIE].
Aby zapisa¢ kolejnego nadawce, nacisnij przycisk [NASTEPNY].

Edycja i usuwanie informacji o nadawcy

Uzywaj tej procedury, gdy chcesz edytowacé lub usuwacé informacje o nadawcy.
1. Wykonaj czynno$ci 1 i 2 z “Zapisywanie informacji o nadawcy”.
2. Dotknij klawisza [POPRAW/USUN].

. 3 Pojawig sie zapisani nadawcy.
POPRAW/USUN E
N
& Ilﬁ /

3. Nacisnij przycisk nadawcy, ktérego chcesz edytowac lub usungg.
. N\ Pojawia sie ekran edycji/usuwania danego nadawcy.
[1 GrRUPA,_ 1
La T

[2 GrRuUPA \) ]

(. J

4. Edytowanie lub usuwanie nadawcy.

NADAWCA WIADOMOSCI E-MAIL USUN ZAKONCZ
Mo, 01

NAZWA NADAWCY] 1 GRUPA
ADRES ZWROTNY) ppd1@abod.com

Edytuj informagje 0 nadawcy w ten sam sposéb jak jg zapisywates. Nacisnij
przycisk [WYJSCIE], aby wréci¢ do ekranu kroku3.

Aby usunaé nadawce, nacisnij przycisk [USUN]. Zostanie wys$wietlony komunikat
z prosbg o potwierdzenie usuniecia. Nacisnij przycisk [TAK], aby usuna¢ nadawce
i wrécic¢ do ekranu kroku3.
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Zapisywanie skorowidza grupowego

Mozesz dopasowac¢ dowolng nazwe do 6 znakéw, do kazdego skorowidza
UZYTKOWNIK ([UZ. 1] do [UZ. 6]).

Aby wykonaé tg procedure ze strony WWW, patrz strona 4-16.

1. Wcisnij klawisz [USTAWIENIA KLIENTA], a nastepnie dotknij klawisza
[KONTROLA ADRESOWI] (patrz kroki 1 i 2 na strona 4-40).

2. Dotknij klawisza [INDEKS NIESTANDARDOWY].

~

l ADRES BEZPOSREDNI

I INDEKS NIESTANDARDOWY
AN

/N
I NADAWCA WIADC)\})SCI E-MAIL

3. Dotknij klawisza skorowidza ([UZ. 1] do [UZ. 6]).

Mozesz wprowadzi¢ nazwe dla wybranego skorowidza.

USTAWIENIA KLIENTA
INDEKS NIESTANDARDOWY [ ok ]
WYBIERZ KLAWISZ, KTORY MA BYC NAZWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA.

[ u21%[ vz2 J[ vzs J[ uza [ uzs J[ uvze |

Gdy dotkniety zostanie klawisz, pojawi sie ekran do wprowadzenia liter.

4. Wprowadz maksimum 6 znakéw nazwy skorowidza.

Skorzystaj z klawisza w celu wykasowania wyswietlonej nazwy, i wprowadz
zadang nazwe.

Po zakonczeniu dotknij przycisku [OK]. Nowa nazwa pojawia sie w ekranie
kroku 3.

5. Jezeli chcesz zaprogramowac inng nazwe skorowidza, powtérz kroki 3 i 4.

Po zakonczeniu dotknij przycisku [OK].
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Zaprogramowane informacje o drukowaniu

Zaprogramowane informacje o drukowaniu

Mozesz wydrukowacg liste przyciskéw jednodotykowych i grupowych
zaprogramowanych w urzadzeniu.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

=
A ]
B S.\

2. Dotknij przycisku [DRUKOWANIE LISTY].

~

DRUKOWANIE
t LV\%(
“\
LA TRYB
W ODBIERANIA
J

3. Nacisnij przyciska [WYSYLKA LISTY ADRESOWEJ (SKAN)].

("~ STRONA TESTOWA DRUKARKI

LISTA ADRESOW (FAKS)

WYSYLKA LISTY AP@SOWEJ (SKAN)

A\
T \¥ y

4. Dotknij klawisza listy, ktérg chcesz wydrukowad.

[PRZETWARZANIE DANYCH DRUKU] pojawia sie na
ekranie wiadomos$ci i zaczyna sie drukowanie.

LISTA
INDYWIDUARNA LISTAGRUP | Aby anulowa¢ drukowanie, naci$nij przycisk [ANULUJ].

- J

UWAGA: Jezeli sprobujesz wydrukowac liste, na ktérej nie ma zadnych danych, pojawi sie
komunikat ostrzegawczy.
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Rozwigzywanie problemoéw

Jezeli napotkasz problem lub masz pytanie, sprobuj go rozwigzac przy pomocy
ponizszych informac;ji, przed skontaktowanie sie z autoryzowanym sprzedawca Xerox.

Obraz nie moze by¢ zeskanowany.
Przyczyna: Oryginat zostat zatadowany odwrotnie.

Rozwigzanie: Jezeli uzywasz szyby dokumentu, oryginat musi by¢ umieszczony zadrukowang strong w
dét. Jezeli uzywasz DADF, oryginat musi by¢ umieszczony zadrukowang storg w dét.

Na skanowanym obrazie pojawia sie cien (pasek).
Przyczyna: Czasami podczas skanowania oryginatdw pojawia sie maty cien.

Rozwigzanie:  Ekran pojawiajgcy sie po nacisnieciu przycisku [KONTRAST] zawiera pole wyboru
[REDUKCJA CIENI] . Zaznaczenie tego pola wyboru zredukuje cienie (strona 4-35) Jezeli
uzywasz szyby dokumentu, sprobuj réwniez zmieni¢ pozycje i kat lezenia oryginatu na
szybie.

Zeskanowany obraz jest rozmazany lub s na nim cienie.
Przyczyna: Szyba lub sp6d pokrywy dokumentu sg brudne.

Rozwigzanie:  Aby wyczysci¢ szybe i spdd pokrywy dokumentu, patrz strona 2-76.

Zeskanowany obraz jest obciety.
Przyczyna: Ustawiony format skanowania oryginatu jest mniejszy niz format oryginatu.

Rozwigzanie:  Ustaw wtasciwy format. (strona 4-33)

Jezeli specjalnie ustawites mniejszy format niz wiasciwy format oryginatu, umies¢ oryginat
wedtug skali dla ustawionego formatu oryginatu. Na przyktad w przypadku skanowania
oryginatu w formacie A4 (8-1/2" x 11") przy ustawieniu B5 (5-1/2" x 8-1/2"), umies¢ oryginat
wedtug skali na lewej krawedzi, aby dostosowac obszar skanowania do formatu B5
(5-1/2" x 8-1/2").

Zeskanowany obraz jest odwrécony.
Przyczyna: Oryginat nie byt umieszczony w odpowiedniej orientac;ji.

Rozwigzanie: Umies¢ oryginat w odpowiedniej orientaciji. (Patrz strona 2-6.)

Chcesz zmienié orientacje skanowanego obrazu o 90°.
Przyczyna: Orientacja umieszczonego dokumentu nie moze by¢ zmieniona.

Rozwigzanie:  Uzyj pola wyboru "OBROC OBRAZ O 90 STOPNI". (strona 4-33)
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Zakres zeskanowanego obrazu jest odwrotny niz wybrany zakres obrazu.
Przyczyna: Oryginat zostat umieszczony odwrotnie.

Rozwigzanie: Umies¢ oryginat w odpowiedniej orientacji. (Patrz strona 2-4.)

Otrzymany obraz nie moze by¢ otwarty.
Przyczyna: Program do przegladania odbiorcy nie obstuguje formatu otrzymanego pliku.

Rozwigzanie: $prc’>buj wybraé inny typ pliku (TIFF, JPEG lub PDF) i/lub inny format kompresji (ZADEN,
SREDNI (G3) lub WYSOKI (G4)) przy wysytaniu obrazu. (Patrz strona 4-37.)

Odbiorca nie otrzymuje danych.

Przyczyna: Zostato wybrane nieodpowiednie miejsce docelowe.

W innym przypadku, informacja dot. miejsca docelowego jest btedna (adres e-mail lub
informacja o serwerze FTP).

Rozwigzanie: = Wybierz odpowiednie miejsce docelowe i upewnij sie, ze informacja przyporzadkowana dla
miejsca docelowego jest poprawna. (Patrz strona 4-9.)

Jezeli nie powiedzie sie dostarczenie wiadomosci e-mail (Skan na e-mail), na okreslony
adres e-mail administratora moze by¢ wystana informacja "Wiadomos¢ niedostarczona”.
Informacja ta moze by¢ pomocna podczas poszukiwania przyczyny problemu.

Odbiorca nie otrzymuje danych wystanych e-mailem (Skan do e-mail).

Przyczyna: Limit ustawiony w programach operatora "Maksymalny rozmiar zatgcznikéw e-mail" dla
maksymalnego rozmiaru pliku obrazu , ktéry moze by¢ wystany za pomocg funkcji Skan na
e-mail (ustawienie poczatkowe to 2 MB).

Rozwigzanie:  Limit moze by¢ ustawiony od 1 MB do 10 MB w programach operatora. Skontaktuj sie z
gtbwnym operatorem i wybierz wiasciwe ograniczenie.

Przyczyna: Rozmiar danych, ktére mogg by¢ wysytane w jednej wiadomosci e-mail jest czasem
limitowany przez administratora serwera pocztowego. Nawet jesli ilos¢ przesytanych
danych miesci sie w zakresie opisanym powyzej, w przypadku przekroczenia ograniczenia
ustalonego przez administratora serwera pocztowego dane nie zostang dostarczone do
odbiorcy.

Rozwigzanie: Zmniejsz ilos¢ danych przesytanych w jednej wiadomosci e-mail (zreduku;j ilo$¢
skanowanych stron). (Skontaktuj sie z administratorem w celu uzyskania informacji o
ograniczeniu ilosci danych przesytanych w jednej wiadomosci pocztowej). (Patrz
strona 4-58.)
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Transmisja trwa diugo.

Przyczyna:

Rozwigzanie:

Jezeli jest duza ilos¢ obrazéw do wystania, plik jest duzy i jego wystanie zajmuje duzo
czasu.

W celu wybrania ustawien rozdzielczosci i kompresji danych, ktére sg odpowiednie do
wysylania oraz obrazéw o zrownowazonej rozdzielczo$ci i wielkosci pliku, zwré¢ uwage na
nastepujace punkty:

Rozdzielczo$é ("STANDARDOWA", "WYSOKA", "NAJWYZSZA")

* Ustawienie domysine to "NISKA". Jesli oryginat nie zawiera fotografii, rysunkéw lub
innych obrazéw zawierajacych péttony, tryb "STANDARDOWA" zapewni obraz bardziej
odpowiedni do dalszej obrébki. Ustawienia "WYZSZY" i "NAJWYZSZY" nalezy wybieraé
tylko wtedy, gdy oryginat zawiera fotografie, a uzyskanie obrazu najwyzszej jakosci jest
sprawg nadrzedna. Zauwaz, ze podczas skanowania w trybie "WYZSZA" lub
"NAJWYZSZA" tworzone sa piki 0 rozmiarze wiekszym niz w innych trybach.

Jezeli Twoja wiadomosé e-mail zostata zwrécona.

Jezeli Skan na e-mail nie zostat dostarczony, powiadomienie e-mail informujace o tym
fakcie jest wysytana do nadawcy wybranego w momencie wysytania. W takim
wypadku nalezy zapozna¢ sie z powiadomieniem i okresli¢ przyczyne btedu, a
nastepnie powtdrzyé przesytanie.

Jesli wystapi btad transmisji

Jezeli wystgpi btad transmisji podczas wysytania zeskanowanego obrazu, na panelu
dotykowym urzadzenia pojawi sie wiadomos¢ informujgca o tym btedzie.

Tablica kodéw btedu

Kod btedu Opis btedu
CE-01 Opcjonalna karta sieciowa (karta serwera druku) nie jest zainstalowana lub nie dziata.
CE-02 Nie mozna znalez¢ okreslonego serwera pocztowego lub FTP.
CE-03 Serwer byt niedostepny podczas skanowania oryginatu.
CE-04 Wprowadzono nieprawidtowg nazwe uzytkownika lub nieprawidtowe hasto uzytkownika
serwera FTP.
CE-05 Zostat wprowadzony niepoprawny katalog serwera FTP.
CE-06 Nie mozna znalez¢ okreslonego serwera poczty (serwer POP3).
CE-07 Wprowadzono nieprawidtowg nazwe konta lub hasto dla serwera POP3.
CE-00 Wystagpit inny btad.
4-56 Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226




Sprawdzanie adresu IP

Sprawdzanie adresu IP

Sa trzy sposoby sprawdzania adresu IP:

1.

Przy uzyciu [LISTA DRUKOWANIA] w [USTAWIENIA WEASNE] na panelu
sterowania.

Wybierz STRONA NIC, aby wydrukowaé liste ustawien urzgdzenia. Na liscie
znajduje sie adres IP ustawiony dla urzagdzenia. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby
sprawdzi¢ adres IP za pomoca opcji STRONA KART SIEC.

Uzywanie programow operatora

Adres IP moze by¢ zweryfikowany przy uzyciu programéw operatora. W tym celu
nalezy skonsultowac sie z gtbwnym operatorem. (Nie mozna korzystaé z
programéw gtéwnego operatora, jesli jest uzywany protokét DHCP.)

Jak uzywa¢ programu "NIC Manager" z ptyty CD-ROM "Oprogramowanie"

"NIC Manager" moze by¢ uzywany od konfiguracji i sprawdzania adresu IP.

Sprawdzanie adresu IP z ekranu [USTAWIENIA WLASNE] na panelu sterowania

1.

A

Nacisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

Pojawi sie okno menu ustawien wtasnych.

1P

2. Dotknij przycisku [DRUKOWANIE LISTY].
RAST I DRUKOWANIE | 7
D LIRTY
[\¢
OLA TR\ I PRZE|
OW ODBIERANIA DAN
|\ J
3. Nacisnij przycisk [STRONA TESTOWA DRUKARKI].
I STRONA TESTOWA
DR%ARKI
LA [
I LISTA ADRE\DW (FAKS)
\_wysytKa 1 1STY ADRFSOWE (SKaN)
4. Nacisnij przycisk [STRONA NIC].
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( LISTA USTAWIEN PRZETWARZANIE DANYCH DRUKU pOjaWia S|Q na
DRUKARKI LSTA ekranie wiadomosci i zaczyna sie drukowanie. Aby
anulowac drukowanie, nacisnij przycisk [ANULUJ].
STRONA KARTY
SIEGQWEJ
\§ J

Wazne informacje podczas uzywania opcji Skan na e-mail

Uwazaj, aby nie wysyta¢ za duzych plikdw.

Administrator serwera pocztowego mégt natozy¢ ograniczenia w zakresie ilosci
danych, ktére moga by¢ wystane w jednej wiadomosci. Jezeli limit zostanie
przekroczony, wiadomos$¢ nie zostanie dostarczona do odbiorcy. Nawet w przypadku
braku limitéw i pomysinego dostarczenia wiadomosci duze pliki danych mogg
powodowac wydtuzenie czasu odbierania wiadomosci oraz przecigzenie sieci
odbiorcy (lub potgczenia z Internetem), zaleznie od jej wydajnosci.

W przypadku czestego wysytania duzych plikéw danych przecigzenie sieci moze
spowodowac spowolnienie innych transmisji, a w niektérych przypadkach awarie sieci
lub serwera pocztowego.

Ponizsze przyktadowe obrazy tworza pliki o nastepujacych rozmiarach, gdy sg
skanowane w formacie A4 (8-1/2" x 11"):

Rozd- Rozmiar pliku oryginatu Rozmiar pliku fotografii B po zeskanowaniu
zielczosé tekstowego A
po zeskanowaniu Skanowanie czarno-biate Skanowanie kolorowe
Ok. 26 KB
: Ok. 300 KB Ok. 1200 KB
[NIZSZA] (Format I(';F))WYSOK' (Format TIFF WYSOKI (G4)) | (JPEG kompresja SREDNIA)
Ok. 43 KB
. Ok. 700 KB Ok. 3500 KB
[WYZSZA] | (Format I(';F))WYSOK' (Format TIFF WYSOKI (G4)) | (JPEG kompresja SREDNIA)

Jezeli skanowanie jest kilka obrazéw, rozmiar pliku wynosi okoto (Rozmiar
kazdego pliku, jak wskazano powyzej) x (llos¢ skanowanych obrazow).

Pomimo tego, ze wtasciwe ograniczenia zalezg od uwarunkowan Twojej sieci, ogolnie
zaleca sie, aby maksymalny rozmiar pliku dla Skan na e-mail wynosit 2000 KB. W
przypadku wysytania wielu dokumentéw zaleca sie obnizenie rozdzielczosci obrazu.
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Programy giéwnego operatora

W tym rozdziale opisano programy operatora, powigzane z funkcjg skanera
sieciowego. Programy operatora powigzane z funkcjg drukarki i kopiarki opisane sg w
Rozdziat 3, "Obstuga drukarki" i instrukcji administrowania WorkCentre C226.

Lista programow operatora

Nazwa programu Strona

Ustawienia skanera sieciowego
Domysine ustawienia wyswietlania

Numer adresu bezposredniego
ustawienie wyswietlonych klawiszy

Poczatkowe ustawienie rozdzielczosci

Ustawienie dzwieku zakonczenia
skanowania

Ustawienie domy$inego nadawcy
Tryb kompresji podczas transmisji
Ustawienie poczatkowego formatu pliku

Maksymalny rozmiar zatgcznikow
wiadomosci e-mail

Przerwa trybu skanowania po ostatnim
zadaniu

Domysine ustawienia ekspozycji

Wylaczenie bezposredniego
wprowadzania adresu
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Uzywanie programow operatora

Wykonaj ponizsze operacje, aby uzywac programow operatora.
1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

=
A ]
B S.\

2. Naci$nij przycisk [PROGRAMY OPERATORA].

( \
KONTROLA E l TRYB E

ADRESOW ODBIERANIA
l PROGRAMY,E)PERATORA B
Lo

|\

3. Uzyj klawiszy numerycznych do wpisania 5-cyfrowego kodu operatora.
e N Po wpisaniu kazdego numeru kreski na wyswietlaczu (-)
zmieniajg sie na gwiazdki ).
KOD OPERATORA
\§ /

4. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA SKANERA N/W] w zaleznosci od programu
jakiego chcesz uzyc.

= N

SZCZEDNOSC USTAWIENIA
ENERGII OPERACUI

USTAWIENIA USTAWIENIA
DRUKARKI SKANERA N

PMIANA KODU KLUCZ

OPERATORA PRODUKTU | )

5. Wykonaj ustawienia wybranego programu.

Szczegodtowe opisy ustawien programow rozpoczynajg sie na strona 4-61.
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6. Nacisnij przycisk [OK], aby wrdci¢ do ekranu kroku4.

C N Jezeli chcesz uzyé innego programu, nacisnij przycisk
dla tego programu w ekranie kroku 4.

g J

7. Naci$nij przycisk WYMAZ WSZYSTKO], aby wyj$¢ z programu.

&

/

o

Ustawienia programoéw

Ustawienia programoéw funkcji skanera sieciowego sg opisane ponizej

Ustawienia skanera sieciowego

Dostepne sg nastepujgce programy:

* Domyslne ustawienia wyswietlania

+  Ustawienia numeréw wyswietlanych przyciskow adresow
* Poczatkowe ustawienie rozdzielczosci

+ Ustawienie dzwieku zakonczenia skanowania

+ Ustawienie domysinego nadawcy

»  Tryb kompresji podczas transmisji

+ Ustawienie poczatkowego formatu pliku

*  Maksymalny rozmiar zatagcznikow wiadomosci e-mail
*  Przerwa trybu skanowania po ostatnim zadaniu

* Domyslne ustawienia ekspozyciji

*  Wylaczenie bezposredniego wprowadzania adresu
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Domysine ustawienia wyswietlania

Mozgsz wybra¢ poczatkowy ekran, ktory jest wyswietlany po naciér]ieciu przycisku
[WYSLIJ OBRAZ], aby przej$¢ do trybu skanera lub przycisk [USUN WSZYSTKO] w
trybie skanera. Normalne ustawienie to ekran ustawienia warunkéw (strona 4-18).

Dostepne sg trzy nastepujace ustawienia:

+ Ekran ustawienia warunkow
+ Katalog adresowy (ABC)
+ Katalog adresowy (Grupy)

Gdy wybrany jest katalog adresowy (ABC lub Grupy), indeks wybranego katalogu
adresowego(strona 4-21) jest ustawiany jako ekran poczatkowy.

Gdy wybrane jest [AUTOMATYCZNE PRZELACZANIE NA EKRAN TRYBU
KOPIOWANIA], wyswietlacz automatycznie przetaczy sie na ekran trybu kopiowania,
jezeli przez 20 sekund nie zostanie wykonana czynnos$¢ skanowania/kopiowania.

Ustawienia numeréw wyswietlanych przyciskéw adresow

Numer przyciskéw jednodotykowych wyswietlanych w ekranie kazdego katalogu
adresowego moze by¢ zmieniany od 6 (ustawienie normalne) do 4 lub 9.

Nacisnij [4], [6] lub [9], aby wybra¢ Zadany numer.

UWAGA: Nazwa wyswietlana w przycisku jednodotykowym moze zawiera¢ maksymalnie 18
znakéw, gdy liczba wyswietlanych klawiszy to 4 lub 6. Maksymalnie 10 znakéw moze
by¢ wyswietlanych, gdy liczba klawiszy jednodotykowych stawiona jest na 9.

Poczatkowe ustawienie rozdzielczosci

To ustawienie jest uzywane do zmiany domysinej rozdzielczosci dla transmis;ji trybu
skanera sieciowego. Domyslnym ustawieniem rozdzielczosci jest "DOLNY". Aby
zmieni¢ ustawienie, nacisnij przycisk odpowiadajacy zadanej rozdzielczosci.
+  [NAJNIZSZA]
(C/B: 150 x 150dpi, Kolor: 100 x 100dpi)
«  [NIZSZA]
(C/B: 200 x 150dpi, Kolor: 150 x 150dpi)
+  [STANDARDOWA]
(C/B: 300 x 300dpi, Kolor: 200 x 200dpi)
«  [WYZSZA]
(C/B: 400 x 400dpi, Kolor: 300 x 300dpi)
«  [NAJWYZSZA]
(C/B: 600 x 600dpi, Kolor: 600 x 600dpi)
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Ustawienie dzwieku zakonczenia skanowania

Ten program jest uzywany do ustawiania gtosnosci dzwieku, ktéry informuje o
zakonczeniu skanowania. Dostepne sg dwa poziomy gtosno$ci oraz opcja wytaczenia
sygnalizacji.

Ustawienie domysinego nadawcy

Jezeli nie wybierzesz nadawcy podczas skanowania na e-mail, automatycznie
uzywana jest informacja o nadawcy z tego ustawienia. Aby sprawdzi¢ zapisane
informacje o nadawcy, nalezy wydrukowac liste.

1. Nacisnij przycisk [NAZWA NADAWCY] i wpisz nazwe nadawcy.
Pojawia sie ekran wprowadzania nazwy nadawcy.
Mozna wprowadzi¢ do 20 znakow.

2. Dotknij klawisz [OK].

3. Nacisnij przycisk [ADRES ZWR.], a nastepnie wpisz adres zwrotny.
Mozna wprowadzi¢ do 64 znakow.

4. Dotknij klawisz [OK].

Pojawia sie wpisany adres. Upewnij sie, ze adres jest poprawny.

Tryb kompresji podczas transmisji

To ustawienie wybiera tryb kompresji dla transmisji uzywanej przez funkcje
skanowanie na e-mail. Ustawiony tu tryb kompresiji jest wykorzystywany dla
wszystkich miejsc docelowych, niezaleznie od ich indywidualnych ustawien.

Ustawienia poczatkowe:

» Skanowanie czarno-biate: WYSOKA (G4)
+  Skanowanie kolorowe: SREDNIA

Ustawienie poczatkowego formatu pliku

Te programy sg uzywane do ustawienia formatu przesytanego obrazu i ilosci obrazéw

w pliku.

»  Typ pliku i tryb kompresji konfiguruje sie w polu "FORMAT PLIKU (TYP PLIKU/
TRYB KOMPRESJI)". Ustawienia sg uwzgledniane w nastepujacych sytuacjach:
* Format pliku nie jest wybrany podczas wysytania obrazu.
»  Ustawienie pliku nie byto dodane podczas zapisywania miejsca docelowego.

» Jezeli format pliku jest ustawiany podczas wysytania lub zapisywanie miejsca
docelowego, uzywane sg ustawienia domysine.
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* Ustawienie "JEDNA STRONA NA PLIK (TAK/NIE)"stuzy do wybierania sposobu
tworzenia plikow przy skanowaniu wielu stron. Wybierz opcje "TAK", aby dla
kazdej skanowanej strony byt tworzony osobny plik (powstaje woéwczas wiele
plikéw). Wybierz opcje "NIE", aby wszystkie skanowane strony byty zapisywane w
jednym pliku.

+ Ustawienia poczatkowe sg nastepujace:

+ Skanowanie czarno-biate

Typ pliku: PDF
Tryb kompresiji: WYSOKA (G4)
Jedna strona na plik: Nr

+ Skanowanie kolorowe
Typ pliku: PDF

Tryb kompresji: SREDNIA

Jedna strona na plik: Nr

Maksymalny rozmiar zalagcznikow wiadomosci e-mail

Mozesz ustawi¢ limit rozmiaru pliku, aby pliki wysytane funkcjg skanowanie na e-mail
nie byly zbyt duze.

Gdy catkowity rozmiar plikow skanowanych oryginatéw osiggnie limit, pliki obrazéw sg
odrzucane. Limit mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do 10 MB z dokfadnoscig do 1 MB.
Wartos¢ domysina wynosi 2 MB. Limitu nie mozna wytaczyc.

Przerwa trybu skanowania po ostatnim zadaniu

Jesli po skanowaniu oryginatu z szyby nie zostanie podjeta zadna czynnos¢, po
uptywie czasu okreslonego przy uzyciu tego programu automatycznie zostanie
rozpoczeta transmisja oryginatu. Dla czasu mozna ustawi¢ wartos¢ od 0 do 60 sekund
(wartos¢ przyrostowa: 10 sekund). Jesli wybrana zostanie wartos¢ "0", transmisja
zostanie rozpoczeta natychmiast po wykonaniu skanowania z szyby. Warto$¢
domysina wynosi 60 sekund. Tego ustawienia nie mozna wytgczy¢.

Domysline ustawienia ekspozyciji

Ten program stuzy do konfigurowania domysinych ustawien ekspozycji.
Poczatkowo domys$ine ustawienia ekspozycji sg nastepujace:

+ Ekspozycja: AUTO
» Typoryginatu: TEKST
» ZMNIEJSZENIE EFEKTU MORY: Niezaznaczone

Aby zmieni¢ ustawienie "ZMNIEJSZENIE EFEKTU MORY", dotknij pola wyboru.

Jesli wartoscig ustawienia ekspozycji jest "AUTO", mozna ustawi¢ nastepujace typy
oryginatu: [TEXT/DRUK. FOT.], [TEKST/FOTO] lub [TEKST].

Gdy ekspozycja jest ustawiona na "RECZNA", mozna jg ustawi¢ na jeden z dziewieciu
pozioméw od "1" do "5". "1" - jasna i "5" - ciemna Tryby [TEXT/DRUK. FOTO],
[TEKST/FOTO], [TEKST], [FOTQ], [DRUK. FOTO] lub [MAPA] mogg by¢ wybrane
jako typy oryginatu
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UWAGA:

Wytaczenie bezposredniego wprowadzania adresu

Ten program stosowany jest do wytgczania bezposredniego wprowadzania adreséw

e-mail w przypadku wysytania poczty e-mail. Aby wytaczy¢ bezposrednie

wprowadzanie adreséw e-mail, nalezy klikng¢ pole wyboru w celu jego zaznaczenia.

W przypadku wytaczenia bezposredniego wprowadzania adreséw e-mail, jako adresy

miejsc docelowych moga by¢ stosowane tylko zachowane adresy e-mail. Umozliwia to

ograniczenie liczby miejsc docelowych i zapobiega przypadkowemu wystaniu na

niewtasciwy adres w wyniku nieprawidtowego wpisania adresu. Wytgczone sg rowniez

nastepujace czynnosci:

+ Zapisywanie, edycja i usuwanie przyciskdw szybkiego wyboru na pulpicie
sterowniczym.

+ Zapisywanie, edycja i usuwanie grup na pulpicie sterowniczym.

Aby uniemozliwi¢ bezposrednie wpisywanie miejsc docelowych, nalezy zaznaczy¢

pole wyboru "Enable Password Protection of this Web Site" na ekranie, ktory zostanie

wyswietlony po wybraniu opcji "Passwords"” w ramce menu. Nastepnie nalezy wpisac
hasto w polu tekstowym "Old Admin Password" i klikng¢ przycisk "Submit”.

Dane techniczne

Typ Skaner kolorowy
Oryginaty dwustronne Mozliwa
Rozdzielczos¢ optyczna 600dpi

Rozdzielczos$¢ druku

Kolor: 100 x 100, 150 x 150, 200 x 200, 300 x 300, 600 x 600dpi
Czarno-biate: 150 x 150, 200 x 200, 300 x 300, 400 x 400, 600 x 600dpi

Tryby druku

1bit/piksel (czarno-biate)
24bity/piksel (Kolor: 8 bitéw na kolor)

Obroébka cieniowania

Btad rozproszenia (Czarno-biate 150/200/300/400/600dpi)

Format pliku Skanowanie kolorowe Typ pliku: PDF/JPEG
Tryb kompresji: NISKA/SREDNIA/WYSOKA
Czarno-biate Typ pliku: PDF/TIFF
skanowanie Tryb kompresji: ZADNA/SREDNIA (G3)/WYSOKA (G4)
Metoda tworzenia plikow*' Jedna strona na plik/Jeden plik na wszystkie strony
Miejsca docelowe skanow Skanowanie na FTP

Skanowanie na e-mail

Obstugiwany klient PC
systemy operacyjne

Windows 95/Windows 98/Windows Me/Windows NT Workstation 4.0
(Service Pack 6 lub nowsze)/Windows 2000 Professional/Windows XP Home
Edition/Windows XP Professional/Windows Server 2003
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Dziatanie skanera sieciowego

System zarzadzania

Uzywa wbudowanego serwera Web

Przegladarka internetowa

Internet Explorer 5.5 lub nowsza (Windows)/5.1 lub nowszy (Macintosh),
Netscape Navigator 6.0 lub nowszy

Protokot sieciowy

TCP/IP, UDP/IP

tacznos¢ LAN

10Base-T/100Base-TX

Obstugiwany system
pocztowy

Serwery pocztowe obstugujace SMTP+

Liczba miejsc docelowych

Maksimum 500*2

llo$¢ nadawcow

Maks. 20

Marginesy skanowania

Podczas skanowania oryginatu, obszar pokazany na ponizszym rysunku nie moze byc¢

skanowany.
Ok. 3mm (1/8”) Ok. 3mm (1/8”)
Ok. 3mm (1/8”)
Marginesy | | Obszar, ktory nie Ustawienia formatu
- — . A " °
skanowania S B skanowania
skanowany
Ok. 3mm (1/8”)
=— Ustawienia formatu —

skanowania

4-66
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5 Modut faksu

Ten rozdziat opisuje funkcje faksu w urzadzeniu. Aby znalez¢ ogdlne informacje na
temat srodkéw bezpieczenstwa i funkciji, takich jak tadowanie papieru, usuwanie
zacie¢, obstuga zewnetrznych jednostek oraz innych funkcji, zobacz Rozdziat 1.

Objasnienia w tym rozdziale zaktadajg, ze zostaly zainstalowane pewne urzadzenia

peryferyjne.

Aby uzywac poprawnie tego urzadzenia jako faksu

nalezy wzig¢ pod uwage kilka punktow.

Prosimy pamieta¢ o nastepujacych elementach

Podtaczenie do linii

Uzy¢ zatagczonego kabla (— = )

telefonicznego w celu podtaczenia ’ ﬁ b

urzadzenia do linii telefoniczne;j. Liniowe - ' \\/

Wiozy¢ koniec kabla z rdzeniem w ~ gniazdo \‘\§~ 5

gniazdko urzadzenia oznaczone e g

LINE w sposdb pokazany na /% = = ®

rysunku. Drugi koniec kabla P D Y N

nalezy wtozy¢ w gniazdo linii Rdzen //’IM B @@
i i kabla d

telefonicznej. \ ‘g\

W niektorych krajach wymagana  po uzytkownikéw

jest przejsciéwka do w Wielkiej Brytanii

podtaczenia kabla linii
telefonicznej do Sciennego
gniazda telefonicznego, jak
pokazano na rysunku.

Gniazdo $cienne

/j\‘ PrZ;jéci(')Wka
n%
g
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Modut faksu

Przetacznik zasilania faksu

Korzystajac z urzadzenia pamietaj o tym, -

aby przetacznik zasilania byt caty czas w

pozycji "WL." Przetacznik musi byé

wigczony, by umozliwi¢ przyjmowanie Wi

faksdw w nocy lub wysytaé faksy ~ aczony

zaprogramowane do wystania w nocy. ‘
Wytaczony

-l

|
Przetgcznik zasilania faksu

Ustawienia i programowanie

Informacje dotyczace ustawien i programowania, ktére nalezy wykona¢ przed
rozpoczeciem korzystania z funkcji faksu, mozna znalez¢ w czesci “Co nalezy
sprawdzi¢ i zaprogramowac po instalacji’ na stronie 5-3 niniejszej instrukcji. Prosimy o
zapoznanie sie z tym rozdziatem i wprowadzenie wymaganych ustawien i
programowania.

Bateria litowa

Bateria litowa znajdujgca sie wewnatrz urzadzenia pozwala na zachowanie w pamieci
kluczowych ustawien programu faksu, wprowadzonych przez operatora.

Gdy bateria sie wyczerpie, ustawienia oraz zaprogramowane informacje zostang
utracone. Pamietaj o osobnym zapisaniu ustawien i zaprogramowanych informac;ji.
(Patrz strona 5-86.)

Trwato$¢ baterii litowej wynosi w przyblizeniu 5 lat przy zatozeniu, ze przetgcznik
zasilania urzgdzenia i faksu sg stale wytgczone.

Pozostate informacje

W czasie burzy zalecamy wytaczenie kabla zasilajgcego z gniazdka sieciowego.
Informacje zostang zachowane w pamieci nawet po odtgczeniu kabla zasilajgcego.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

» Jezeli ktérekolwiek z urzadzen telefonicznych nie dziata prawidtowo, nalezy je
bezzwtocznie odigczy¢ od linii telefonicznej, poniewaz moze dojs¢ do jej
uszkodzenia.

» Gniazdko sieciowe powinno znajdowac sie jak najblizej urzadzenia, a dostep do
niego powinien by¢ jak najtatwiejszy.

* Nigdy nie instalowa¢ okablowania telefonu podczas burzy.

» Nigdy nie instalowaé gniazdek telefonicznych w miejscach zagrozonych wilgocia,
chyba ze gniazdko jest przeznaczone do takiego montazu.

* Nigdy nie dotykac¢ nieizolowanych przewodéw telefonicznych ani koncowek przed
odtaczeniem linii telefonicznej w interfejsie sieciowym.
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Co nalezy sprawdzi¢ i zaprogramowac po instalacji

»  Zachowac ostrozno$c¢ przy instalacji lub modyfikaciji linii telefonicznych.

» Podczas burzy z wytadowaniami elektrycznymi staraj sie nie uzywac telefonu
(innego niz bezprzewodowy). Istnieje pewne ryzyko porazenia przez piorun.

* Nie korzystaj z telefonu w celu powiadomienia o wycieku gazu w poblizu wycieku.

* Nie instaluj ani nie korzystaj z telefonu w poblizu wody lub majac mokre ciato.
Pamietaj, by nie wylewa¢ na urzadzenie zadnych ptynéw.

Przed rozpoczeciem korzystania z
funkcji faksu

Ten rozdziat zawiera podstawowe informacje na temat wykorzystywania funkcji faksu
tego urzadzenia. Prosimy o przeczytanie tego rozdziatu przed rozpoczeciem
korzystania z funkciji faksu.

Co nalezy sprawdzi¢ i zaprogramowac po instalacji

UWAGA:

Po zainstalowaniu urzadzenia, a przed rozpoczeciem korzystania z funkcji faksu,
sprawdz nastepujace punkty i zaprogramuj wymagane funkcje.

Upewnij sie, ze wiacznik zasilania faksu jest wigczony

Poza wiacznikiem zasilania urzadzenie jest wyposazone w osobny witgcznik zasilania
faksu (patrz strona 5-2). Korzystajac z urzadzenia, pamietaj o tym, by wiacznik
zasilania byt caly czas w pozyciji "WL."

Upewnij sie, ze ustawienia godziny i daty sa prawidiowe
Upewnij sie, ze ustawienia godziny i daty zostaty zaprogramowane w urzadzeniu Jesli
data i godzina nie zgadzajg sie, nalezy je skorygowac¢ (zobacz strona 1-39).

Ustawienie prawidtowej daty i godziny jest wazne, poniewaz majg one zastosowanie
przy funkcjach, takich jak transmisja z ustawieniem czasowym (strona 5-30).

Wprowadz nazwe i numer nadawcy

Nazwa i numer faksu uzytkownika urzadzenia sg zaprogramowane w "Ustawieniach
wlasnego numeru i nazwy", opisanych w rozdziale "Modut faksu" instrukcji
administrowania Xerox WorkCentre C226 System.

Zaprogramowana hazwa i numer sg drukowane na gérze kazdej przesytanej stronie
faksu. Numer nadawcy stosuje sie réwniez jako numer identyfikacyjny w funkgiji
zapytywania przy zadaniu transmisji z innego telefaksu (patrz “Korzystanie z funkcji
zapytywania” na stronie 5-34.)

Drukujgc Liste nadawcéw mozesz sprawdzi¢ swojg zaprogramowang hazwe i numetr.
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Modut faksu

Podtaczanie telefonu wewnetrznego

Do urzadzenia mozna podtgczy¢ telefon i uzywac go jako telefonu wewnetrznego w
celu wykonywania i odbierania potgczen tak, jak w zwyczajnym telefonie. Gdy
potaczenie zostanie nawigzane z zewnatrz, telefon wewnetrzny moze by¢ uzyty w
celu uruchomienia funkcji przyjmowania faksu (uruchomienie zdalne).

UWAGA: JezZeli uruchomisz w urzgdzeniu potgczone funkcje telefonu/automatycznej sekretarki,
nie bedzie mozna korzystac z funkcji automatycznej sekretarki.

Mozesz wykonywac potgczenia z telefonu nawet podczas przerwy w dostawie pradu.

Podtaczanie telefonu wewnetrznego

Wt6z koncowke przewodu telefonicznego do gniazdka telefonu wewnetrznego w tylne;j
czesci urzgdzenia.

s — Przy podtaczaniu przewodu, jezeli zostato ono
® 8 wykonane poprawnie, bedzie stychac cichy trzask.
' i)
Gniazdko ol \
telefonu
wewnetrznega L/ eov
. P

Wyglad panelu sterowania

0 @ ®

=
Bh[HS [4][5][s6]
AL (7 1(8][9]
B B0 | (%5(0][wr)

o o e

@ Ekran dotykowy * Na ekranie dotykowym pojawiajg sie komunikaty i przyciski. Wprowadzenie
polecenia odbywa sie przez nacisnigcie przycisku.
» Gdy naci$niesz przycisk na ekranie dotykowym, rozlegnie sie sygnat dzwigkowy, a
sam przycisk zostanie podswietlony.
*  Przyciski, ktérych nie mozna wybrac na ekranie sg wyswietlone w kolorze szarym.
W razie proby ich uruchomienia rozlegnie sie podwdjny sygnat dzwiekowy
powiadamiajacy, ze przycisk jest nieaktywny.

@ Przyciski  Przyciski te stosuje sie w celu zmiany trybu pracy. (Patrz krok 1 na strona 5-17.)
wyboru trybu pracy
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Tryb faksu (ekran ustawien warunkéow)

(® Klawiatura
numeryczna

@ Przycisk [C]

® [ROZP.
KOPIOWANIA
KOLOROWEGO]

® [WYSLIJ
OBRAZ]

@ [*¥]

[ROZP.
KOPIOWANIA
CZARNEGO]

© [KASUJ
WSZYSTKO]

UWAGA:

Stosowac do wprowadzania numeréw faksu, adreséw dod., kodéw dostepu oraz
ustawien numerycznych (patrz strona 5-47.)

Uzywany do usuwania pomytek przy wprowadzaniu numerow faksu, adreséw dod.,
kodéw i ustawieh numerycznych. Za kazdym przycisnieciem przycisku usuwana jest
jedna cyfra.

Przy skanowaniu oryginatu tego przycisku mozna réwniez uzy¢ do zatrzymania
skanowania.

Nieaktywny, gdy urzadzenie jest uzywane jako faks. (Na temat tego przycisku, patrz
strona 1-9.)

Wocisnij w celu wigczenia trybu faksu. Pojawi sie ekran poczatkowy trybu faksu.

Gdy zainstalowana jest opcja skanera sieci, dotknij tego przycisku, aby powrdci¢ do
ekranu poczatkowego trybu faksu lub trybu skanera, w zaleznosci od tego, ktéry z nich
byt ostatnio wybrany. (Wciéniecie przycisku [WYSLIJ OBRAZ] na ekranie kopiowania
lub ekranie drukarki cofa uzytkownika do ekranu poczatkowego faksu.) Aby
przetaczy¢ sie do ekranu poczatkowego faksu z ekranu poczatkowego trybu skanera,
nalezy nacisng¢ przycisk [SKANER/FAKS] (patrz strona 5-7).

Uzywany do generowania sygnatéw tonowych na liniach z wybieraniem impulsowym.

Wcisng¢ w celu rozpoczecia skanowania oryginatu do wystania faksem.

Uzywany do zatrzymania transmisji lub operacji programowania. Po wcisnieciu tego
przycisku operacja jest zatrzymywana i nastepuje powrét do ekranu poczatkowego
opisanego w strona 5-5.

Przycisk ten stosuje sie rowniez do kasowania parametréw rozdzielczo$ci, rozmiaru
papieru lub specjalnych ustawien funkcji przy wysytaniu faksu.

Aby uzyskac nazwy i funkcje tego urzadzenia, patrz strona 1-14.

Tryb faksu (ekran ustawienn warunkow)

Ekran ustawieh warunkéw w trybie faksu wyswietla sie po nacisnieciu przycisku
[WYSLIJ OBRAZ] gdy na ekranie dotykowym wys$wietlany jest tryb drukowania,
kopiowania lub okno statusu zadania. W ponizszych wyjasnieniach zatozono, ze
ekran poczatkowy, ktéry pojawia sie po naci$nieciu przycisku [WYSLIJ OBRAZ] jest
ekranem ustawien warunkow (strona 5-6). Jezeli wySwietlacz zostat ustawiony tak,
aby pokazywat ekran ksigzki adresowej (strona 5-7) gdy wcisniety jest przycisk
[WYSLIJ OBRAZ], naciénij przycisk [USTAWIENIA WARUNKOW] w oknie ksigzki
adresowej w celu wyswietlenia ekranu ustawien warunkow.

"Domysine ustawienia wyswietlania" w rozdziale "Modut faksu" w instrukc;ji
administratora systemu WorkCentre C226 moga zosta¢ wykorzystane do wybrania
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Modut faksu

UWAGA:

@ Wyswietlanie
komunikatow

@ Wyswietlenie
pamieci i trybu
odbioru

® [GLOSNIK]

@ [PONOWNE
WYB ]

® [KATALOG
ADRESOWY]

® [ADRES DOD.]

@ [PRZEGLAD
ADRESOW]

pojawiania sie ekranu ustawien warunkéw lub o[ma ksigzki adresowej jako ekranu
poczatkowego, jesli jest wcisniety przycisk [WYSLIJ OBRAZ].

Gdy zainstalowana jest opcja skanera sieciowego, uzytkownik jest cofany do ekranu
poczgtkowego trybu faksu lub trybu skanera, w zalezno$ci od tego, ktéry z nich byt
ostatnio wybrany. (Wcisniecie przycisku [WYSLIJ OBRAZ] na ekranie kopiowania lub
ekranie drukarki cofa uzytkownika do ekranu poczgtkowego faksu.)

Ekran ustawien warunkow

Wyswietlacz jest wstepnie (fabrycznie) ustawiony tak, aby pokazywat ponizszy ekran
ustawien warunkow jako ekran poczatkowy.

GLOSNIK

PONOWNE WYB. |

s | e ——————
<, GOTOWE DO WYSEANIA

® @ © ®
|

PAMIEC FAKSU:100%

opBIERANIE [p KATALOG ®

ADRESOWY

ADRES DOD. —+— (6

— 'mopc_iE ] [ PRZEGLAD ADR. +—— @D

T SKANER = |
[ SKANER < IS ®

©)

Komunikaty pojawiajq sie tutaj w celu powiadomienia o biezgcym statusie urzadzenia.
Ikona z lewej (R) wskazuije tryb faksu.

Tu pokazane sg zasoby wolnej pamieci oraz obecnie wybrany tryb odbioru.

Naci$nij przycisk [GLOSNIK] w celu recznego wybrania numeru i przestania faksu.

Podczas wybierania numeru przycisk zmienia sie w [PAUZA], a po nacisnieciu
przycisku [ADRES DOD.] zmienia sie w przycisk [ODSTEP].

Nacisnij ten przycisk w celu ponownego wybrania ostatniego numeru, ktéry zostat
wybrany za pomoca przycisku jednodotykowego lub za pomoca klawiatury. Po
wybraniu numeru przycisk ten zmienia sie w przycisk [NASTEPNY ADRES].

Nacisnij ten przycisk w celu wyswietlenia ekranu ksigzki adresowej. Nacisnij ten
przycisk, gdy chcesz automatycznie wybra¢ numer (wybieranie jednodotykowe lub
grupowe).

Nacisnij ten przycisk w celu wprowadzenia adresu dod. i hasta przy transmisji
kodowanej F-code (strona 5-53).

Przy przeprowadzaniu transmisji rozgtoszeniowej (faks do liku adresatéw)
(strona 5-28), nacisnij ten przycisk w celu zaznaczenia wybranych adresatéw.
Wyswietleni zostang wybrani adresaci, a wszystkie niepotrzebne adresy mozna
bedzie wykasowag.
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Tryb faksu (ekran ustawier warunkéw)

[SKANER/FAKS] Przycisk ten pojawia sie, gdy zainstalowana jest opcja skanera sieciowego. Nacisnij
przycisk w celu przetgczania miedzy ekranem skanera a ekranem faksu. Gdy pojawi
sie ekran faksu, podswietlona jest ikona "FAKS". Gdy pojawi sie ekran skanera,
podswietlona jest ikona "SKANER".

@ [OPCJE] Nacisnij ten przycisk w celu ustawienia jednej z ponizszych funkgji specjalnych:

» Transmisja czasowa (strona 5-30)

» Zapytywanie (strona 5-32)

» Skanowanie dwéch stron (strona 5-41)
*  Program (strona 5-42)

»  Skrzynka pamieci (strona 5-36)

Wyswietlenie |kony pojawiajg sie po nacisnieciu przycisku [ORYGINAL] i wybraniu skanowania
ikony oryginatu  dwustronnego. Mozna dotykac¢ ikon w celu otwierania ekranéw wyboru funkgciji.
dwustronnego

@ [ORYGINAL] Nacisnij ten przycisk, gdy chcesz recznie ustawic¢ rozmiar oryginatu do skanowania,
lub skanowac obydwie strony oryginatu.

@  Nacisnij ten przycisk w celu zmiany ustawien rozdzielczosci oryginatu do skanowania.
[ROZDZIELCZOSC] Wybrane ustawienie rozdzielczo$ci zostanie podéwietione nad przyciskiem. Wstepne
ustawienie fabryczne to [STANDARD].

@ [EKSPOZYCJA] Nacisnij ten przycisk w celu zmiany ustawien naswietlenia oryginatu do skanowania.
Wybrane ustawienie naswietlenia zostanie podswietlone nad przyciskiem. Wstepne
ustawienie fabryczne to [AUTO].

Wyswietlenie  Gdy zostanie wybrana funkcja specjalna, taka jak zapytywanie lub skanowanie dwo6ch
ikony funkcji  stron, w tym miejscu pojawi sie ikona funkcji specjalne;.
specjalnych
Ekran ksiazki adresowej (w porzadku alfabetycznym)
Ponizszy ekran pojawia sie poczatkowo, gdy ksigzka adresowa jest ustawiona jako
ekran poczatkowy za pomocg "Domysinych ustawien wyswietlania" opisanych w
rozdziale "Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem WorkCentre C226.

@)
y, GOTOWE DO WYSLANIA
|
- B USTAWIENIAW
[ Y Y 1/2 P ARUNKOW ®
@ € Y 0 &) L
h E & [ ARE
e  F ¥) K1
CZESTO UZYW. [ ABCD [ EFGHI [ JKLMN lOPQRS lUVWXYZII =4 o cRuron)

® @
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Modut faksu

@ Wyswietlacz z
przyciskami
jednodotykowymi

® Przyciski
przetaczania
wyswietlacza

® [USTAWIENIA
WARUNKOW]

@ [ABC GRUPA]

® Przyciski
skorowidza

UWAGA:

Pokazane sg przyciski jednodotykowe, ktére sg zapisane na wybranej "karcie
skorowidzu". Rodzaj przycisku wskazuje ikona z prawej strony. Przyciski

jednodotykowe, pod ktérymi zapisane sg numery fakséw wskazuje ikona " %,".
Wyswietlacz jest ustawiony wstepnie tak, aby pokazywacé 8 przyciskéw. Za pomocg
programu operatora gtdbwnego mozna zmienic¢ to ustawienie na 6 lub 12.

Jezeli wszystkie przyciski jednodotykowe nie moga by¢ wyswietlone na jednym
ekranie, pokazana zostanie liczba ekrandw, ktore pozostaty. Nacisnij przyciski
w celu przewiniecia ekranow.

Wyswietla ekran ustawienia warunkow, ktéry stosuje sie w celu ustawienia roznych
warunkéw.

Nacisnij ten przycisk w celu przetagczania miedzy skorowidzem alfabetycznym a
skorowidzem grupowym.

Adresy jednodotykowe sg przechowywane na kazdej z kart skorowidza (skorowidz
alfabetyczny lub grupowy). Nacisnij ten przycisk, aby przetgczac¢ sie miedzy
skorowidzami.

Skorowidze grupowe umozliwiajg zapisywanie klawiszy jednodotykowych w grupach z
przypisanymi nazwami dla fatwiejszego odnajdywania. Dokonuje sie tego w
ustawieniach niestandardowych (patrz strony 5-65 i 5-71). Adresy czesto wywotywane
za pomocag przycisku jednodotykowego mozna zapisaé na karcie [CZESTO UZYW.] w
celu ufatwienia dostepu.

Powyzszy ekran to ksigzka adresowa ufozona wedtug kolejnosci alfabetycznej. W
razie potrzeby, ekran poczgtkowy moze by¢ ustawiony w grupie katalogéw
adresowych.

Oryginaly, ktére mozna przesytac

UWAGA:

Rozmiary oryginatéw

W ponizszej tabeli pierwszym rozmiarem jest szeroko$c¢, a drugim dtugo$c.

Minimalny rozmiar oryginatu Maksymalny rozmiar oryginatu

Korzystanie z DADF .

A5:210 mm x 148 mm 297 mm x 800 mm*

« 5-1/2"x 8-1/2" 11" x 31-1/2"
«  A5R: 148 mm x 210 mm * Mozna tadowac¢ diugie
dokumenty.

+  5-1/2"x8-1/2"

Przy uzyciu szyby na
dokumenty

297 mm x 432 mm
M"x17"

UWAGA:

Mozna réwniez przesytac faksem oryginaty, ktére nie majgq standardowych rozmiaréw
(A5, B5, B5R, A4, A4R, B4, A3, 5-1/2"x8-1/2", 8-1/2"x11", 8-1/2"x11"R, 8-1/2"x14",
11"x17").
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tadowanie dokumentu

Obszar oryginatu do skanowania

Pamietaj o tym, ze krawedzi oryginatu nie
mozna zeskanowac.

Obszar, ktérego nie mozna zeskanowag:
2mm £ 2mm od krawedzi oryginatu.

Automatyczna redukcja przesylanego dokumentu

Jezeli rozmiar (szerokos¢) przesytanego faksem dokumentu jest wieksza niz rozmiar
papieru urzadzenia odbiorczego, rozmiar zostanie automatycznie zredukowany.

Szerokosé Szerokos¢ pa;?ieru w Rozmiar Proporcja (stosunek
przesylanego urze}dzemu zredukowany powierzchni)
dokumentu odbiorczym
A3 (11"x17") B4 (8-1/2"x14") B4 (8-1/2"x14") 1:0.78 (1:0.64)
A3 (11"x17") A4 (8-1/2"x11") A4R (8-1/2"x11"R) 1:0.5(1:0.5)

Dokument mozna réwniez przesytac¢ bez redukcji rozmiaru. W takiej sytuacji
krawedzie lewa i prawa nie pojawig sie na dokumencie przestanym.

tadowanie dokumentu

Dokument moze zosta¢ zatadowany w DADF lub na szybie dokumentu. Nalezy
uzywac DADF podczas przesytania duzej ilosci stron oryginatéw. Uzywac szyby
dokumentu, jesli za pomoca DADF nie mogg zosta¢ zeskanowane takie faksowane
oryginalty, jak cienkie lub grube kartki oryginatu albo zszyte oryginaty, takie jak ksigzki.

Korzystanie z DADF

Podnies¢ pokrywe szyby na dokumenty i upewnié

sie, ze dokument nie jest umieszczony na szybie
dokumentu. Delikatnie zamknaé pokrywe.

Ustawi¢ prowadnice dokumentu na tacy DADF na

szerokos¢ dokumentu.
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Modut faksu

UWAGA:

3. Wyréwnaé krawedzie dokumentu, a nastepnie
utozy¢ plik dokumentéw na tacy DADF tak, aby
pierwsza strona byta zwrécona do gory.

Uktadac plik dokumentéw na tacy DADF dopdki sie
nie zatrzyma.

Uzywac DADF do dtugich dokumentéw. Szyba dokumentu nie moze by¢ uzywana.

Uzywanie szyby na dokumenty.

UWAGA:

N\

Otworzy¢ pokrywe szyby na dokumenty i umiesci¢ na
niej dokument skierowany w dét. Delikatnie zamkna¢

pokrywe.

Czujnik formatu oryginatu

Nie umieszcza¢ zadnych przedmiotéw pod ptytkg wykrywania formatu oryginatu.
Podczas zamykania pokrywy szyby na dokumenty na jakim$ przedmiocie moze doj$¢
do zniszczenia ptytki wykrywania formatu oryginatu lub zaktécenia wykrywanie
formatu dokumentu.

Bez wzgledu na rozmiar oryginatu nalezy umiescic¢ go po lewej stronie szyby na
dokumenty. (Ustawi¢ dokument zgodnie ze skalg szyby na dokumenty i znakiem
wy$rodkowania.)

Umiesci¢ oryginat w odpowiedniej pozyciji dla jego rozmiaru, jak pokazano ponizej.

Skala szyby na dokumenty Skala szyby na dokumenty
»znacznik »znacznik

P T4 IR Sas
‘ Hi H Bs @A

ol
()

‘ . AS@

Sprawdzanie formatu zatadowanego dokumentu

Gdy umieszczony jest oryginat w standardowym ~
formacie*, format oryginatu jest automatycznie _
wykrywany (funkcja automatycznego wykrywania
oryginatu) i wyswietlony w gérnej potowie
przycisku [ORYGINAL]. Sprawdzi¢ przycisk, aby T AUTD (A4

upewni¢ sie, ze format oryginatu zostat poprawnie @ -?{GIINn-,
wykryty. @ —

5-10
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Reczne ustawianie rozmiaru skanowania

®: [AUTQ] pojawia sie, gdy jest wigczona funkcja automatycznego wykrywania
oryginatu.

@ : Wyswietla format oryginatu.

Jesli zostanie wtozony oryginat o niestandardowym formacie lub jesli chcesz zmienié
format skanowania, nalezy wykonac¢ ponizsze czynno$ci, aby recznie ustawic¢ format
skanowanego oryginatu.

UWAGA: * Standardowe formaty, ktére sq wykrywane:

A5, B5, BSR, A4, A4R, B4, A3, 5-1/2"x8-1/2", 8-1/2"x11", 8-1/2"x11"R, 8-1/2"x14",
11"x17". Jesli zostanie zatadowany oryginat o niestandardowym formacie (tgcznie z
rozmiarami specjalnymi), moze wys$wietlic sie najblizszy format standardowy lub
format oryginatu moze sie w ogéle nie wyswietlic.

Reczne ustawianie rozmiaru skanowania

Jesli zatadujesz oryginat o niestandardowym formacie (np. dtugi oryginat lub format w
calach), lub jesli format nie zostanie poprawnie wykryty, musisz nacisna¢ przycisk
[ORYGINAL] i ustawi¢ format oryginatu recznie. Po zatadowaniu dokumentu na tace
DADF lub szybe na dokumenty nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci (zobacz na
poprzedniej stronie).

1. Dotknij przycisku [ORYGINAL].

(s F Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adrespwej, dotknij
przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
ROZDZIELCZOSC wys$wietlenia okna ustawien warunkow.

ORYGINAL

2. Nacisnij przycisk [RECZNA].

Formaty, ktére mogg zosta¢ wybrane sg wyswietlane

= 2- STRONNA
z| BROSZURA

3. Nacisna¢ przycisk wybranego formatu oryginatu.

ﬁ : [AUTO] nie jest dtuzej wyswietlane. Wyswietlane sg
cov Ao 1 nacisnigte przyciski formatu oryginatu oraz [RECZNE].

FORMAT ORYG. [

[ _Feemw ] | Aby wybra¢ B4 (8x1/2"x14"), A3 (11"x17"), lub "DUZA

[ B’;Z } A;R J ;1 J DtUG.", nacisng¢ przycisk (2], a nastepnie nacisngé
[ l ) { ) odpowiedni przycisk formatu oryginatu.

CALE

J
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Modut faksu

ﬁ : Aby wybra¢ format w calach, nalezy nacisng¢ przycisk
GLOSNIK lDfi'\Jf,\‘.‘!’JF NYB [CALE] .

FORMAT ORYG. OK
s J [ a J[ & ]
[ R J [ m J[ mR ]

Nacisng¢ odpowiedni przycisk formatu w calach.
e VWYbrany przycisk jest podswietlany. Aby powréci¢ do
FORMAT ORYG (oK) : . . . .
= — [p::;ty formatu oryginatu AB, nalezy nacisngé przycisk
[Toxer } [ sxer |} [ exn ; )
xR} [axia J [ 1A

=

GLOSNIK

4. Dotknij zewnetrznego przycisku [OK].

N Powrécisz do ekranu poczatkowego. (Naciskajac
( |m wewnetrzny przycisk [OK] w powyzszym kroku,

|% oK ] powrdcisz do kroku 2.)

IRk

[ uxaiz ¥ =

5. Wybrany format pojawi sie na gérnej potowie przycisku [ORYGINAL].

< x

STANDARDOWA

ROZDZIELCZOSC

8iX11
ORYGINAL

Wyboér ustawien rozdzielczosci i naswietlenia

Po zatadowaniu oryginatu mozna dokonaé ustawien rozdzielczosci i naswietlenia, aby
pasowaty do stanu oryginatu - na przyktad w zaleznosci od tego, czy jest on napisany
matg lub stabo czytelng czcionka, lub czy jest fotografia. Po zatadowaniu oryginatu w
trybie faksu wyreguluj ustawienia wedtug ponizszych objasnieh.

Wybor rozdzielczosci

Wstepne ustawienie rozdzielczosci to STANDARD. W celu zmiany ustawien nalezy
podja¢ nastepujace kroki:
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Wyb6r ustawien rozdzielczo$ci i naswietlenia

Zmien rozdzielczosé.
1. Nacisnij przycisk [ROZDZIELCZOSC].

Auto A4 ‘

ORYGINAL

-

2. Naciénij przycisk [STANDARD], [WYSOKA], [BARDZO WYSOKA] lub
INAJWYZSZA)].

Wybrany przycisk jest podswietlany.

]

Jezeli naci$nieto przycisk [WYSOKA], [BARDZO
WYSOKA] lub [NAJWYZSZA], ‘mozesz réwniez dobrac
pottony naciskajac przycisk [POLTONY].

STANDARDOWA |

[ BaRDzO |} F|  POLTONY ]

NAJWYZSZA |

3. Dotknij przycisku [OK].

Powrdécisz do ekranu poczatkowego.

= A

BLG

20 E POLTONY
ZSZA E

UWAGI: - Ustawienie fabryczne rozdzielczo$ci wstepnej to [STANDARD]. Zmiana ustawieri
rozdzielczo$ci wstepnej moze by¢ dokonana za pomocg programoOw operatora.
* Podczas korzystania z DADF, ustawienia rozdzielczo$ci nie mogg by¢ zmieniane
po rozpoczeciu skanowania.
«  Gdy przesytany jest faks z rozdzielczoscig [NAJWYZSZA], [BARDZO WYSOKA]
lub WYSOKA], zastosowana zostanie rozdzielczoS¢ nizsza, jezeli urzgdzenie
odbiorcze nie ma w ustawieniach jednej z tych rozdzielczosci.
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Modut faksu

Ustawienia rozdzielczosci

Nacisnij ten przycisk, jezeli oryginat sktada sie z

Standardowe czcionek o zwyczajnym rozmiarze (takich jak
zastosowane w tej instrukgciji).
Nacisnij ten przycisk, jezeli oryginat ma mate czcionki
Wysokie lub wykresy. Oryginat zostanie zeskanowany z

rozdzielczoscig dwukrotnie wiekszg w poréwnaniu z
ustawieniem [STANDARD].

Super wysokie

Nacisnij ten przycisk, jezeli oryginat zawiera obrazki
lub wykresy o wysokim stopniu ztozonos$ci. Uzyskany
obraz bedzie miat wyzszg jako$¢ w poréwnaniu z
ustawieniem [WYSOKA].

Ultra wysokie

Nacisnij ten przycisk, jezeli oryginat zawiera obrazki
lub wykresy o wysokim stopniu ztozonosci. To
ustawienie pozwala na uzyskanie obrazu o najwyzszej
jakos$ci. Nalezy jednak pamietac, ze transmisja bedzie
trwaé dtuzej niz w przypadku pozostatych ustawien.

Péiton

Nacisnij ten przycisk, jezeli oryginat jest fotografig lub
ma gradacje koloréw (tak jak w przypadku oryginatu
kolorowego). To ustawienie pozwoli na uzyskanie
obrazu o wyzszej ostrosci, niz w przypadku jednego z
ustawien [WYSOKA], [BARDZO WYSOKA] lub
[NAJWYZSZA]. Péttony mozna ustawiaé, gdy
wybrano ustawienie [STANDARD].

Wyboér ustawien naswietlenia

Wstepne ustawienie naswietlenia to [AUTO]. W celu zmiany ustawien nalezy podja¢
nastepujace kroki:

Zmien wartos¢ naswietlenia.
Nacisnij przycisk [EKSPOZYCJA].

1.

-

n

0 |

| STANDARDOW&
R

0ZDZIELCZOSC |

TO

ORYGINAL |

Nacisnij przycisk [RECZNA].

AUTO

RECZNA

~

5-14
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Utatwione sposoby wybierania

3. Nacisnij zadany przycisk naswietlenia.

W celu przyciemnienia naci$nij przycisk [(» ] .

Aby powrdcié¢ do automatycznych ustawien
naswietlenia, nacisnij [AUTO].

Powrdcisz do ekranu poczatkowego.

J/

UWAGA: Przy skanowaniu dokumentéw z szyby, ustawienia naswietlania mozna zmieniac za
kazdym razem przy zmienianiu stron. Podczas korzystania z DADF, ustawienia
ekspozycji nie mogg by¢ zmieniane po rozpoczeciu skanowania.

Ustawienia naswietlenia

Wybierz to ustawienie, jezeli oryginat skfada sie

1do 2 co : ;
gtéwnie z ciemnych czcionek.

To ustawienie automatycznie dostosowuje wartos¢
Automatyczne | naswietlenia dla jasniejszych i ciemniejszych czesci
oryginatu

Wybierz to ustawienie, jezeli oryginat sktada sie

Vepd gtéwnie ze stabo widocznych czcionek.

Utatwione sposoby wybierania

Funkcja faksu obejmuje wygodna opcje wybierania automatycznego (wybieranie
jednodotykowe i grupowe). Poprzez programowanie najczesciej wybieranych
numerow, mozesz dzwonic¢ i wysyta¢ dokumenty korzystajgc z operacji prostego
wybierania (patrz strona 5-20). Sg dwa rodzaje automatycznego wybierania:
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Modut faksu

wybieranie szybkie oraz wybieranie grupowe. W celu zaprogramowania numeréw do

wybierania automatycznego, patrz strony 5-65i 5-71.

Wybieranie jednodotykowe

Po prostu nacisnij przycisk
jednodotykowy, a nastepnie
przycisk [ROZP. KOPIOWANIA
CZARNEGO] w celu wybrania
zaprogramowanego numeru. Dla
danej lokalizacji mozna wprowadzic¢
nazwe sktadajaca sie z maks. 36
znakow (wyswietla sie minimum 18
znakow). Stosujgc transmisje typu
F-code, mozna rowniez
zaprogramowac adres dod. i hasto
(patrz strona 5-47).

¢ No.001:Xerox Corportation
© 0666211221

Xerox GRUPA I LN

CZESTO UZYW. [ ABCD E EFGHI l JKLMN IOPQR

Nacisnij przycisk [KATALOG
ADRESOWY] na ekranie
poczatkowym w celu wyswietlenia
okna pokazanego powyzej.

Wybieranie grupowe

Pod pojedynczym przyciskiem
jednodotykowym mozna
zaprogramowac kilka lokalizaciji
osigganych przez wybieranie
jednodotykowe. Jest to funkcja
przydatna przy wysytaniu
dokumentow na kilka adresow
naraz.

Petne numery fakséw
wprowadzone za pomocg klawiszy
numerycznych nie mogag byc¢
przechowywane pod przyciskiem
grupowym. Najpierw zaprogramuj
numer pod przyciskiem
jednodotykowym, a nastepnie
zapisz go pod przyciskiem
grupowym.

. No.005:XEROX GRUPOW.
e

)
IXerox Corporation \E [Corpo.Tps %

CZESTO UZYW, E ABCD [ EFGHI [JKLMN EOPQRS

XEROX GRUPOW.

Ponowne automatyczne
wybieranie numeru

Urzadzenie przechowuje w pamieci
ostatni numer wybrany za pomocg
klawiatury numerycznej. Mozesz
automatycznie wybrac ostatni
numer wciskajgc przycisk

[PONOWNE WYB.].

1 PONOWNE WYB. ;

1100% KATALOG
FRANIE ADRESOWY
i%\if
| [ ADRES DOD.
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Wysytanie faksu

Wybieranie ze stuchawka
na widetkach

Weisnij przycisk [GLOSNIK],
poczekaj na sygnat z gtosnika, a
nastepnie wybierz numer.

Przy wybieraniu ze stuchawkag na
widetkach faksy trzeba wysytaé
recznie (patrz strona 5-59).

Przy wybieraniu ze stuchawka na
widetkach nie mozna wybierac
numerow za pomoca przycisku
jednodotykowego, ktory obejmuje
adres dod. i hasto, ani przycisku
grupowego.

GLOSNIK

PAMIEC FAKSU:100%
ODBIERANIE

KATA
4 ADR

[ ADH

*  Mozna zaprogramowac do 500 przyciskow jednodotykowych i grupowych (patrz

skorowidzowych". Do przyciskéw jednodotykowych i grupowych mozna tatwo
uzyskac dostep poprzez dotkniecie przycisku skorowidza. (Patrz strona 5-8.)

*  Aby nie wybra¢ pomytkowo numeru lub przestac faksu, obserwuj doktadnie ekran
dotykowy i upewnij sie, ze programujesz wiasciwy numer wprowadzajgc go do

wydrukowac (patrz strona 5-86) w celu upewnienia sie, ze jest prawidfowy.

Ten rozdziat opisuje podstawowe operacje, takie jak wysytanie i przyjmowanie faksow.

UWAGI:
strona 5-63).
* Klawisze jednodotykowe i grupowe sq przechowywane na "kartach
pamieci wybierania automatycznego. Po zapisaniu numeru mozesz go
Operacje podstawowe
Wysytanie faksu

Podstawowa procedura wysytania faksu

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie faksu.

B 5
BhL__ Lo
& ]

B0

L

|
|
.

Gdy zapalone jest $wiatetko [WYSLIJ OBRAZ],
urzadzenie jest w trybie fgksu. Jezeli Swiatetko nie swieci
sie, wcisnij przycisk [WYSLIJ OBRAZ].

Gdy zainstalowana jest opcja skanera sieciowego,
dotknij tego przycisku, aby powréci¢ do ekranu
poczatkowego trybu faksu lub trybu skanera, w
zalezno$ci od tego, ktory z nich byt ostatnio wybrany.
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Modut faksu

Aby przetgczyé sie w tryb faksu z trybu skanera, nalezy nacisng¢ przycisk
[SKANER/FAKS] (patrz strona 5-7).

2. Zataduj oryginat.

» Korzystanie z DADF: strona 5-9
* Uzywanie szyby na dokumenty: strona 5-10

Jesli korzystasz z szyby na dokumenty do wystania wielu stron, najpierw zataduj
pierwszg strone.

UWAGA: Nie mozesz jednocze$nie zatadowac dokumentu do tacy DADF i do szyby na
dokumenty i wysta¢ go w pojedynczej transmisji faksu.

3. Sprawdz format oryginatu.

s F Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adresowej, dotknij
przycilsku [.USTAWIENIAIVV’ARUNKO’W] w celu
ROZDZIELCZOSG wyswietlenia okna ustawien warunkéw.

Jesli oryginat nie jest w formacie standardowym lub
format nie zostat prawidtowo wykryty, nacisnij przycisk
ORYGINAL

[ORYGINAL], aby wybra¢ format oryginatu. (Patrz

~ “Reczne ustawianie rozmiaru skanowania” na

stronie 5-11.)

4. Jesli konieczne, dopasuj ustawienia rozdzielczo$ci (patrz strona 5-12).

5. Jesli konieczne, dopasuj ustawienia ekspozycji (patrz strona 5-14).

AUTO
EKSPOQYCJIA
STAND@\)WA

ROZDZIELCZOSC

6. Wybieranie numeru faksu.

Wybrany numer pojawi sie na wyswietlaczu

N
komunikatéw. Jesli nie jest poprawny, nacisnij przycisk
(4] &[] [C] i ponownie wprowadz numer. Mozesz réwniez uzy¢

7 | przycisku [PONOWNE WYBIERANIE] lub

° \Ex automatycznie wybra¢ numer.

(o]
g J
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Wysytanie faksu

Wprowadzanie pauzy

Jesli chcesz wprowadzi¢ pauze pomiedzy cyframi
podczas wybierania z PBX lub podczas wybierania

i ] oY numeru miedzynarodowego, nacisnij przycisk [PAUZA]
PR RN KATALO| W prawym gornym rogu ekranu.

AUTOMATYCZNE " ADRES( . o .
e Za kazdym razem, gdy nacisniesz przycisk [PAUZA],
o ADRES pojawi sie tacznik ("-") i zostanie wstawiona

- " dwusekundowa pauza*.

o
ot

Przycisk [PAUZA] jest réwniez wykorzystywany do taczenia numerow ( jest to
nazywane wybieraniem fancuchowym). Wprowadz numer, nacisnij przycisk
[PAUZA], aby wprowadzi¢ tgcznik "-", a nastepnie wprowadz kolejny numer za
pomoca przyciskdw numerycznych lub przycisku jednodotykowego. Potgczone
numery zostang wybrane jako jeden numer.

* Czas trwania kazdej pauzy moze zosta¢ zmieniony za pomocg programu
operatora.

Korzystanie z DADF
7. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO].

Rozpoczyna sie skanowanie.

Jesli nie sg wykonywane poprzednie zadania i linia

4 A
o
telefoniczna jest wolna, urzadzenie potaczy sie z
urzadzeniem odbiorcy i transmisja rozpocznie si¢ zaraz
po zeskanowaniu pierwszej strony. Transmisja odbywa
) sie, jesli ktérakolwiek ze stron jest skanowana (patrz

“Szybkie potaczenie” na stronie 5-22).

Jesli poprzednie zadanie jest przechowywane, wykonywane lub linia telefoniczna jest
zajeta, wszystkie strony dokumentu sg skanowane do pamieci i przechowywane jako
zadanie do transmisji. (Jest to nazywane pamiecig transmisyjng: numer docelowy jest
wybierany automatycznie i dokument przesytany jest zaraz po zakohczeniu
wykonywania poprzedniego zadania.)

Jesli skanowanie zostanie zakonczone, urzadzenie wyda dzwiek informujacy, ze
zadanie do transmisji jest zachowane i na wyswietlaczu komunikatéw pojawi sie
"ZADANIE ZACHOWANE".

Przy uzyciu szyby na dokumenty
7. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO].

e N Oryginat jest skanowany i na panelu dotykowym pojawi
sie przycisk [KONIEC].

g

®©

Jesdli masz inng strone do zeskanowania, zmien strony i nacisnij przycisk [ROZP.
KOPIOWANIA CZARNEGO].

Powtarzaj te czynno$¢ dopoki wszystkie strony nie zostang zeskanowane. W
razie potrzeby mozesz zmieni¢ ustawienia rozdzielczosci i ekspozyciji dla kazdej
strony (patrz strony 5-14 i 5-15).

Jesli przycisk [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO] nie zostanie wcisniety przez
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Modut faksu

UWAGI:

okoto minute, skanowanie zakonczy sie automatycznie i transmisja zostanie
zachowana.

9. Po zeskanowaniu ostatniej strony nacisnij przycisk [KONIEC].

. N Urzadzenie wygeneruje dzwiek informujacy, ze zadanie

RYGINAL. (Str.1) do transmisji jest zachowane i na wyswietlaczu
komunikatéw pojawi sie "ZADANIE ZACHOWANE".

NIJ [KONIEC]

(Numer docelowy jest automatycznie wybierany i

dokument przesytany zaraz po zakonczeniu
57 KONIEC E wykonywania poprzedniego zadania.) Otwoérz pokrywe

— szyby skanera i wyjmij dokument.

Przerywanie transmisji

Aby anulowac transmisje, jesli na wyswietlaczu pojawi sie "SKANOWANIE
ORYGINALU" lub zanim przycisk [KONIEC] zostanie wci$niety, nacis$nij przycisk
[C] lub przycisk [KRASUJ WSZYSTKQ]. Aby anulowac transmisje, ktora jest juz
zapamietana, nacisnij przycisk [KOLEJ. PRAC] i anuluj zadanie jak pokazano na
strona 5-25.

Jesli urzadzenie wygeneruje dwa dzwieki podczas lub na koricu transmisji i pojawi
sie na wyswietlaczu informacja o bfedzie, patrz strona 5-94, aby rozwigzac¢
problem.

Jesdli zostanie wytgczone zasilanie lub nastapi awaria zasilania, gdy jest
skanowany dokument w DADF, urzgdzenie zatrzyma sie i dokument zatnie sie. Po
uruchomieniu zasilania usun dokument.

Numer zadania pojawi sie na ekranie wraz z "ZADANIEM ZACHOWANYM", kiedy
dokument do transmisji jest zachowany. Jezeli zanotujesz ten numer po
wykonaniu transmisji, mozesz uzyc¢ tego numeru do sprawdzenia rezultatow
transmisji do kazdego miejsca docelowego w raporcie transakcji lub raporcie o
dziataniu.

Transmisja przez automatyczne wybieranie

(Wybieranie jednodotykowe lub wybieranie grupowe)

Aby wybra¢ numer za pomocg przycisku wybierajacego (przycisk jednodotykowy lub

przycisk grupowy) zamiast wciskania przyciskow numerycznych, wykonaj nastepujace
kroki. Aby uzyé automatycznego wybierania numeru, najpierw musi zostac

zapamietana nazwa i numer faksu odbiorcy. Aby uzyskac¢ informacje na temat
automatycznego wybierania numeréw, patrz strona 5-15. Aby zachowaé
automatycznie wybierane numery, patrz strony 5-65 i 5-71.

1. Wykonaj kroki 1 poprzez 5 z “Podstawowa procedura wysytania faksu” na
stronie 5-17.

2. Nacisng¢ przycisk [KATALOG ADRESOWY].

Pojawi sie ekran katalogu adresowego.

SNIK S PONOWNE WYB.
e ——]  Tc krok mozna pominac, jesli juz sie pojawit katalog
U:100% KATALOG adresowy. Przejdz do kroku 3.
RANIE ADRE,%)WY
el s
ol | Apresdop. |

3. Nacisnij przycisk jednodotykowy dla zadanego odbiorcy.
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Wysytanie faksu

(Przeczytaj strona 5-7, aby uzyskac¢ informacje na temat
ekranu katalogu adresowego.)

¢ GOTOWE DO WYSLANIA.
L

[Xerox Corporation N [Corpo Tps L/

XEROX GRUPOW. X

Nacisniety przycisk jest podswietlany. W przypadku
nacidniecia btednego przycisku nacisnij go ponownie,
aby anulowa¢ wybér. Spowoduje to wytgczenie
podswietlenia przycisku.

CZESTO UZYW. [ ABCD E EFGHI [ JKLMN [OPQR

4. Kontynuuj od kroku 7 z “Podstawowa procedura wysytania faksu” (strona 5-19).

Faksowanie oryginatéw dwustronnych

Wykonaj nastepujace kroki, aby automatycznie wysta¢ dwustronny dokument.
1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie faksu.

‘ = Gdy zapalone jest $wiatetko [WYSLIJ OBRAZ],
= = L urzadzenie jest w trybie faksu. Jezeli Swiatetko nie swieci

@}/»E’g\ [ sie, wcisnij przycisk [WYSLIJ OBRAZ].
= Gdy zainstalowana jest opcja skanera sieciowego,
A l:l [ dotknij tego przycisku, aby powréci¢ do ekranu

] poczatkowego trybu faksu lub trybu skanera, w
@' D [] za’leinoéci od tego, ktory z nich byt ostatnio wybrany.
(Wcisniecie przycisku [WYSLIJ OBRAZ] na ekranie kopiowania lub ekranie
drukarki cofa uzytkownika do ekranu poczatkowego faksu.) Aby przetaczy¢ sie w
tryb faksu z trybu skanera, nacisnij przycisk [SKANER/FAKS] (patrz 8 na
strona 5-7).

2. Umies¢ oryginat w podajniku DADF (patrz “Korzystanie z DADF” na stronie 5-9).
3. Dotknij przycisku [ORYGINAL].

Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adresowej, dotknij

przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
ROZDZIELCZOSC wys$wietlenia okna ustawien warunkow.
; Jesli nacisniesz przycisk [ORYGINAL], sprawdz format
Auto A4 8 oryginatu, jaki pojawi sie na przycisku. Jesli format nie
ORYGINAt zostat wykryty poprawnie, wybierz odpowiedni format.

(Patrz “Reczne ustawianie rozmiaru skanowania” na
stronie 5-11.)

4. Nacisnij przycisk [2-STRONNA BROSZURA] lub przycisk [2-STRONNY TABLET]
odpowiadajacy zatadowanemu oryginatowi.

GLOSNIK @ PONOWNE
ORYG.
RECZNA |

=l BROSZUR TABLET

5 2-STRON 2-STRONNY
VaNy’

- J/
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Modut faksu

UWAGI:

UWAGA:

5. Dotknij przycisku [OK].

; PONOWNE WYB.

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

( F Pojawi sie ikona dwustronnego oryginatu obok przycisku
[ORYGINAL]
ROZDZIELCZOSC Przykfad:
Ikona, ktéra pojawia sie, gdy zostanie nacisniety
ORYGINAL przycisk [2-STRONNA BROSZURA]

6. Kontynuuj od kroku 4 z “Podstawowa procedura wysytania faksu” (strona 5-18).

*  Broszury i tablety

* Dwustronne oryginaty, ktére sg spiete w Broszura Tablet
srodku to broszury i dwustronne oryginaty,

ktore sg spiete na gorze to tablety.

*  Dwustronne skanowanie wytacza sie po A B
zachowaniu dokumentu w pamieci.
Nacisniecie przycisku [KASUJ WSZYSTKOJ (E F \J

a1 )

anuluje réwniez dwustronne skanowanie.

Szybkie potaczenie

Jesli korzystasz z DADF, aby wysta¢ wielostronicowy dokument i nie ma wczes$niej
zapamietanych zadan czekajacych na wykonanie (oraz linia telefoniczna nie jest
zajeta), urzadzenie potaczy sie z odbiorcg po zeskanowaniu pierwszej strony i
rozpoczyna transmisje zeskanowanych stron, podczas gdy kolejne strony sg dalej
skanowane. Ta metoda transmis;ji jest nazwana szybkim potgczeniem. Wyswietlane
bedg komunikaty "SKANOWANIE ORYGINALU" i "WYSYLANIE" dopdki skanowanie
ostatniej strony nie zostanie zakonczone.

Jesli numer odbiorcy jest zajety, transmisja przetaczy sie na transmisje pamieci. (Patrz
nastepujacy rozdziat, “Przechowywanie zadan do transmisji (pamie¢ transmisyjna)”.)

Urzadzenie jest poczgtkowo ustawione (ustawienie fabryczne), aby dokonywac
transmisji przez szybkie potgczenie. W razie potrzeby, mozesz wytgczy¢ te funkcje za
pomocg przycisku programu operatora.

Jesli dokument jest przesytany za pomoca nastepujgcych metod, zadanie zostanie
zachowane w pamieci (transmisja za pomocg szybkiego potfgczenia nie bedzie
wykorzystywana):

»  Wysytanie z szyby na dokumenty | transmisja przekaznikowa (strona 5-28)

» Transmisja czasowa (strona 5-30)

» Transmisja F-code (strona 5-47)
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Wysytanie faksu

Przechowywanie zadan do transmisji (pamie¢ transmisyjna)

Jesli dokument jest wysytany z szyby na dokumenty lub gdy linia telefoniczna jest
zajeta, dokument jest skanowany do pamieci, a nastepnie automatycznie
transmitowany po zakorczeniu transmisji wczesniej przechowywanych dokumentow.
(Jest to nazywane transmisjg pamieci.) Oznacza to, ze zadania przeznaczone do
transmisji moga by¢ przechowywane w pamieci, umozliwiajac pdzniejszg transmisje,
jesli urzadzenie jest zajete inng operacjg wysytania/przyjmowania. Jest to nazywane
transmisjg zachowang i w pamieci moze by¢ przechowywane ponad 50 zadan
jednoczesnie. Po zakonczeniu transmisji zeskanowane dane dokumentu sg usuwane
Z pamieci.

UWAGI:

Mozesz sprawdzi¢ zadania do transmisji, przechowywane w pamieci w oknie
statusu zadan. (Patrz strona 1-17.)

» Jesdli pamiec zapetni sie podczas skanowania dokumentu, na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat. Mozesz anulowac transmisje poprzez nacisniecie przycisku
[ANULUJ] lub wystaé tylko juz zeskanowane strony, wciskajac przycisk [WYSLIJ].
Strona, ktéra byta skanowana gdy zapetnita sie pamiec, zostanie usunieta z
pamieci. Jesli pamiec zapetni sie podczas skanowania pierwszej strony
dokumentu, zadanie transmisji zostanie automatycznie anulowane.

* Liczba zadan, ktére mogg by¢ przechowywane bedzie zalezata od ilosci stron
kazdego zadania i warunkow transmisji. Liczba przechowywanych zadan
zwiekszy sie, jesli zostanie zainstalowana opcjonalnie rozszerzona pamiec.

Jesli numer odbiorcy jest zajety

Jesli numer odbiorcy jest zajety, transmisja jest chwilowo anulowana, a nastepnie
automatycznie wznawiana po krotkiej przerwie (wykonywane sg dwa wznowienia w
trzyminutowych odstepach*) Jesli nie chcesz, aby urzadzenie wznowito transmisje,
nacisnij przycisk [KOLEJ. PRAC] i anuluj zadanie (patrz strona 5-25).

* To ustawienie moze zosta¢ zmienione za pomocg przycisku programu operatora.

Jesli wystapi btad transmisji

Jesli wystapi btad, ktory przerwie transmisje lub urzadzenie odbierajace nie
odpowiada po 45 sekundach*, transmisja jest zatrzymywana, a nastepnie
automatycznie wznawiana pozniej. (dwa kolejne wznowienia potaczenia nastepujg w
jednominutowych odstepach). Automatyczne ponowne fgczenie moze zostac
wstrzymane po nacisnieciu [KOLEJ. ZADAN] i anulowania, jak pokazano w

strona 5-24. To urzadzenie posiada rowniez tryb korekcji btedéw (ECM) i jest
ustawione na odestanie kazdej czesci faksu, ktdra jest znieksztatcona przez szum na
linii.

* To ustawienie moze zosta¢ zmienione za pomocg przycisku programu operatora.
(Patrz "Wywotaj timer przy wysytaniu zaplanowanym" oraz "Wybierz ponownie, gdy
wystapi btad potaczenia" w rozdziale "Modut faksu" w instrukcji administrowania
systemem WorkCentre C226.)

Rotacja obrazu

Urzadzenie jest poczatkowo ustawione na odwracanie pionowo umieszczonego

(&l)dokumentu o 90°, tak, ze jest on utozony poziomo(lll) przed transmisjg oryginaty
(A4 (8-1/2"x11") sg odwracane na A4R (8-1/2"x11"R) i BSR lub oryginaty A5R (5-1/
2"x8-1/2"R) sg odwracane na B5 lub A5 (5-1/2"x8-1/2")). Oryginaty A4R (8-1/2"x11"R)
oraz oryginaty B5 lub A5 (5-1/2"x8-1/2") nie sg odwracane. W razie potrzeby mozesz
wytgczy¢ te funkcje za pomocg programu operatora, jak wyjasniono w "Ustawieniu
obracania przy wysytaniu" w rozdziale "Modut faksu" w instrukcji administrowania
systemem WorkCentre C226.
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UWAGA:

Umies¢ oryginaty formatéw A5 (5-1/2"x 8-1/2") tak, aby byty ustawione pionowo (& ).
Jesli sg utozone poziomo (orientacja Wl A5R (5-1/2"x 8-1/2"R) ), format oryginatu
zostanie wyKryty jako inny format, a wtedy konieczne bedzie naci$niecie przycisku
[ORYGINAL i wybranie poprawnego formatu oryginatu (nacisnij przycisk [A5R] ([5-1/
2"x 8-1/2"R]) ). (Patrz “Reczne ustawianie rozmiaru skanowania” na stronie 5-11.)

Transmisja priorytetowa przechowywanych zadan

UWAGA:

Jesli masz pilne zadanie do transmisji i pozostate zadania zostaty juz zachowane,
mozesz nadac priorytet pilnemu zadaniu tak, aby zostato wystane natychmiast po
zakohczeniu rozpoczetego juz zadania. Te operacje wykonuje sie z ekranu kolej. prac.

1. Nacisnij przycisk [KOLEJ. PRAC].

= ———J [ J

&h__ 135
&L ]

]
N\

2. Nacisnij przycisk [ZAD. FAKS].

OGZEKIWANIE l el ,
§szczmom
OCZEKIWANIE i »
| STOP/USUN

OCZEKIWANIE I

3. Nacisnij przycisk zadania, ktéremu chcesz nadac priorytet. Wybrany przycisk jest

podswietlany.
4. Nacisnij przycisk [PRIORYTET].
— Wybrane zadanie przesuwa sie na nastepng pozycje po

zadaniu aktualnie wykonywanym.

EZEKIWANIE E £

Gdy biezace zadanie zostanie zakonczone, rozpoczyna
sie wykonywanie zadania wybranego w kroku 3.

Jedli wykonywane zadanie jest zadaniem wysytania (patrz strona 5-28) lub zadaniem
zapytywania seryjnego (patrz strona 5-33), zadanie priorytetowe zostanie chwilowo
przerwane, dopOki biezgca transmisja nie zostanie zakoriczona. Gdy zostanie
zakonczone priorytetowe zadanie, transmisja lub zapytywanie seryjne zostanie
wznowione. Jednakze jesli zadaniem priorytetowym jest potgczenie transmisyjne lub
zapytywanie seryjne, zadanie rozpocznie sie po zakoriczeniu potgczenia
transmisyjnego lub zadaniu zapytywania seryjnego.
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Anulowanie transmisji faksowej

Anulowanie transmisji faksowej

1. Nacisnij przycisk [KOLEJ. PRAC].

= ———J [ J

P =
E
\ :fﬁm

2. Nacisnij przycisk [ZAD. FAKS].

OCZEKIWANIE I '
OCZEKIWANIE ! L a
OCZEKIWANIE l

ZAD. FAKS.

§ SZCZEGOLY
| STOP/USUN

3. Nacisnij przycisk zadania, ktére chcesz anulowac¢ z zadan zachowanych lub z
zadan wykonywanych. Wybrany przycisk jest podswietlany.

4. Nacisnij przycisk [STOP/USUN]

Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy anulowanie.
Nacisnij przycisk [TAK], aby usuna¢ wybrane zadanie i
anulowac przesytanie.

PRIORYTET

CZEKIWANIE

UWAGI: < JeSli nie chcesz anulowac transmisji, nacisnij przycisk [NIE].

* Na raporcie o transakcjach zadania, ktére jest usuwane pojawi sie komunikat
"ANULUJ"

Anulowanie gtosnego wybierania

Aby anulowa¢ gtosne wybieranie (wybieranie poprzez nacisniecie przycisku
[GLOSNIK], a nastepnie przyciskéw numerycznych), gdy potrzebujesz ponownie
wybraé numer lub gdy transmisja zostata przerwana, nacisnij ponownie przycisk
[GLOSNIK].
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Odbieranie faksow

Jesli inne urzadzenie wysyta faks na Twoje urzgdzenie, Twoje urzadzenie zadzwoni*,

automatycznie odbierze faks i rozpocznie drukowanie (jest to nazywane

automatycznym odbieraniem).

UWAGI: - Mozesz zachowacC zadanie transmisji, gdy przyjmowany jest faks (patrz

“Przechowywanie zadan do transmisji (pamie¢ transmisyjna)” na stronie 5-23.)

» Aby przyjac faks, w podajniku musi by¢ zatadowana wystarczajgca ilo$¢ papieru.
Patrz “tadowanie papieru” na stronie 1-21, aby uzyskac informacje na temat
tadowania odpowiedniego papieru. Przychodzgce faksy, ktére sq w formacie A4

(8x1/2"x11") lub B5 zostang automatycznie obrécone do odpowiedniego
potozenia tak, ze nie ma potrzeby tadowania papieru A4 (8-1/2"x11") i B5 w

pozycji poziomej (am) i pionowej (E).
Jednakze, jesli przyjmujesz faks w formacie mniejszym niz A4 (8-1/2"x11") lub BS5,

format papieru uzywanego do drukowania faksu bedzie zalezat od oryginalnego
ufozenia (pionowo lub poziomo) w urzgdzeniu wysytajgcym faks.

Odbieranie faksu
1. Urzadzenie zadzwoni* i automatycznie rozpocznie odbieranie.

*llos¢ dzwonkow

Urzadzenie jest ustawione na automatyczne odebranie faksu po dwéch sygnatach.
Mozesz uzyé programu operatora, aby zmienic liczbe dzwonkéw na jakgkolwiek liczbe

od 0 do 15*".

Jesli liczba dzwonkéw jest ustawiona na 0*2, urzadzenie odbierze faks bez
dzwonienia.

*1 Numer zalezy od regionu.
*2 W niektorych regionach "0" nie moze zostac¢ wybrane.

2. Zakonczenie odbioru.

Gdy konczy sie odbidr, urzadzenie wygeneruje dzwiek.

Odebrany faks jest dostarczany na wierzch podajnika.

UWAGI: - Jesli urzadzenie jest wyposazone w kilka podajnikéw, za pomocg programu
operatora mozna zmieni¢ podajnik do przyjmowania faksow.
*  Kazdy faks jest wyrbwnywany do poprzedniego na tacy odbiorczej, aby umozliwi¢
tatwe oddzielenie.
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Wysytanie tego samego faksu do réznych lokalizacji w pojedynczej operacji (transmisja typu zgtoszeniowego)

Jesli przyjete dane nie moga zosta¢ wydrukowane

Jesli w urzadzeniu zabraknie papieru, tonera, gdy zatnie B
sie papier lub urzadzenie bedzie zajete drukowaniem 1, ]
kopii lub zadania, przyjete faksy zostang zachowane w 2 /QCI =
pamieci, dopdki drukowanie nie stanie sie mozliwe. Gdy & ]
drukowanie jest mozliwe, faksy zostang wydrukowane

automatycznie (jesli jednak w urzadzeniu skonczy sie (1 P0]
papier, po ponownym zatadowaniu papieru nacisnij N\

przycisk [OK] na panelu dotykowym). Gdy przyjety faks
zostanie zachowany w pamieci, po prawej stronie przycisku [WYSYLANIE OBRAZU]
bedzie pulsowac¢ swiatetko "DANE".

Mozesz réwniez wykorzystaé funkcje przenoszenia, aby uzy¢ innego urzadzenia faksu
do wydrukowania zachowanych danych. (Patrz “Korzystanie z funkcji przekierowania”
na stronie 5-45.)

Transmisje zaawansowane

Ten rozdziat opisuje funkcje faksu dla specjalnych sytuac;ji i celéw. Prosimy o
zapoznanie sie z tymi funkcjami, ktére Cie interesuja.

Wysytanie tego samego faksu do réznych lokalizacji w
pojedynczej operacji (transmisja typu zgtoszeniowego)

UWAGI:

Ta funkcja umozliwia przesytanie jednego dokumentu na kilka adreséw w jednej
operacji. Dokument do wystania jest skanowany, zapamietywany, a nastepnie po kolei
przesytany do wybranych lokalizacji. Funkcja ta przydaje sie na przykfad przy
rozsyfaniu sprawozdan do oddziatéw firmy zlokalizowanych w kilku réznych
miejscach. Maksymalnie mozna wybra¢ 100 lokalizacji. Gdy transmisja do wszystkich
lokalizacji zostanie zakonczona, dokument jest automatycznie usuwany z pamieci.

» Jezeli czesto stosujesz te funkcje do przesytania dokumentéw do tej samej grupy
odbiorcéw, by¢ moze warto bedzie zapisac te adresy pod jednym przyciskiem
grupowym. Wybieranie grupowe to funkcja wybierania automatycznego, ktéra
pozwala na zapisanie kilku odbiorcéw pod jednym przyciskiem wybierania
Jjednodotykowego. Procedura programowania przyciskéw grupowych jest opisana
na strona 5-71.

*  Przy zastosowaniu przycisku grupowego w celu wystania faksu, odbiorcy
zaprogramowani pod przyciskiem grupowym liczg sie jak odbiorcy w trybie
rozgtoszeniowym. Na przyktad, jezeli pod przyciskiem grupowym
zaprogramowanych jest pieciu odbiorcow, a ten przycisk zostanie wcisniety w celu
uruchomienia transmisji rozgtoszeniowey, to ta transmisja zostanie przestana do
pieciu lokalizacji.
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U:100%
IYCZNE

e, e —,— —————————

KATAN=—/

> ADRESOWY

[ ADRESDOD. |

Kolejno wprowadz numery

lokalizacji

Kolejna
transmisja

do pamiegci

Dokument jest skanowany

I"okalizacja 1
! A (odbiorca)

I
I
pum—

" Lokalizacja 1

! B (odbiorca),

| Lokalizacja |
! C (odbiorca),

________ J

Korzystanie z transmisji typu rozgtoszeniowego

1. Wykonaj kroki 1 poprzez 5 z “Podstawowa procedura wysytania faksu”

(strona 5-17).

2. Woybierz numer faksu pierwszego z odbiorcéw lub wcisnij przycisk wybierania
automatycznego (przycisk jednodotykowy lub grupowy). (Patrz strona 5-20.)

g
.

Jezeli pojawi sie ekran ustawieh warunkdéw, nacisnij
przycisk [KATALOG ADRESOWY] w celu wyswietlenia

okna ksigzki adresowe;.

Przycisk wybierania automatycznego podswietla sie przy

dotknieciu.
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Korzystanie z transmisji typu rozgtoszeniowego

3. Nacisnij przycisk [NASTEPNY ADRES], a nastepnie wybierz numer faksu
nastepnego odbiorcy lub nacisnij przycisk wybierania automatycznego.

Condition &—

4 USTAWIENIA

Powtérz te procedure dla kazdego z pozostatych
odbiorcow.

[ ADRESDOD. |

UWAGI: « Jezeli wprowadzisz niewtasciwy numer
Jezeli popetisz bigd przy wprowadzaniu numeru, wcisnij przycisk [C], a nastepnie
wprowadz ponownie prawidfowe cyfry.

Po zakonczeniu wprowadzania numeru faksu, mozesz go wykasowac za pomocg
krokéw 4 i 5.

+ Jezeli wybierzesz niewtasciwy przycisk wybierania automatycznego
W celu cofniecia wyboru po prostu jeszcze raz nacisnij niewtasciwy przycisk.

*  Przycisku [NASTEPNY ADRES] nalezy dotykac tylko przy kolejnym wybieraniu
numerdw fakséw za pomocg klawiatury numerycznej.

Przyktad:
XXXX(NASTEPNY ADRES) XXXX

Wybierz ? Wybierz
Nie mozna pomingc.

—_ — — — — —

Wybierz 0
Mozna pomingg¢. Mozna pomingg¢.

W razie potrzeby mozesz wykorzysta¢ program operatora, aby ustawic¢
urzgdzenie tak, ze za kazdym razem musi zostac¢ nacisniety przycisk [NASTEPNY
ADRES].

4. Naciénij przycisk [PRZEGLAD ADRESOW] w celu wyswietlenia listy adresatow.

USTAWIENIA Po nacisnieciu przycisku [PRZEGLAD ADRESOW]
4 WARUNKOW wysSwietlane sg tylko wprowadzone i wybrane lokalizacje.
[ Aprespop. }
¥

PRZEGLAD ADR. E
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Modut faksu

5. Sprawdz lokalizacje.

Gdy skonczysz sprawdzanie lokalizacji, nacisnij przycisk
[OK] w celu powrotu do ekranu kroku 4.

PRZEGLAD ADR
001 [066621 1221 C.] 002 [Ccrpo Tps *.]

Jezeli chcesz usung¢ lokalizacje, nacisnij wyswietlony

przycisku jednodotykowy. Pojawi sie komunikat z prosbg

£\ 7 usunné rores? o potwierdzenie skasowania. Nacisnij [TAK], a lokalizacja

f0066211221 zostanie skasowana z listy adresatow. Aby wyjs¢ bez
kasowania, dotknij przycisku [NIE].

6. Kontynuuj od kroku 7 z “Podstawowa procedura wysytania faksu” (strona 5-17).

UWAGA: Aby odwotaé transmisje typu rozgfoszeniowego

Aby anulowac transmisje typu zgtoszeniowego podczas wyboru lokalizacji, nacisnij
przycisk [KASUJ WSZYSTKO]. Aby anulowac po zakoriczeniu wszystkich krokéw
transmisji, zobacz “Anulowanie transmisji faksowej” na stronie 5-25.

Automatyczna transmisja w okreslonym czasie
(Transmisja z ustawieniem czasowym)

Funkcja ta umozliwia zaprogramowanie transmisji lub operacji zapytywania do
wykonania automatycznego o okreslonej porze z wyprzedzeniem do jednego
tygodnia. Jest to przydatne, gdy przez jakis czas nie ma Cie w biurze, lub gdy chcesz
wysyta¢ dokumenty korzystajgc z nizszych taryf nocnych. Mozna tacznie zapisaé¢ do
50 transmisji z ustawieniem czasowym i transmisji zapisanych w pamieci.

UWAGI: -

Po tym, jak transmisja z ustawieniem czasowym zostanie wykonana, informacje
(obraz, adresat) zostang automatycznie usuniete z pamigci.

W celu przeprowadzenia transmisji z ustawieniem czasowym nalezy dokument
zeskanowac i wprowadzi¢ do pamieci. Nie jest mozliwe potozenie dokumentu na
tacy DADF lub szybie na dokumenty i zeskanowanie go w okre$lonym czasie
transmisji.

Aby ustawiC date i czas w urzgdzeniu, zobacz strona 1-39 . Mozesz sprawdzic¢
biezgcy czas ustawiony w urzgdzeniu na ekranach krokéw 3 i 4 ponizej.

Naraz mozna ustawic tylko jedng czasowg operacje zapytywania. Jezeli chcesz
ustawic¢ wiecej czasowych operacji zapytywania, zgrupuj urzgdzenia, ktére majg
by¢ odpytywane w jednej seryjnej sesji zapytywania z ustawieniem czasowym
(patrz strona 5-32).

5-30

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Automatyczna transmisja w okreslonym czasie (Transmisja z ustawieniem czasowym)

Ustawianie transmisji czasowej

1. W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE].

AUTOODBIERANIE |> or) Jezeli pojawi sig ekran ksigzki adrespwej, dotknij
przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
| ADREy wysSwietlenia okna ustawien warunkéw.

‘o

P
PGE || PRzEGL

2. Dotknij przycisku [TIMER].

Pojawi sie okno transmisji z ustawieniem czasowym.

OPCJE

TIMER [\Ej E/j

s )

3. Wybierz dzien tygodnia. (Naciskaj przycisk [«] lub przycisk [} do momentu
wybrania wtasciwego dnia.)

(ER N\ Ustawienie wstepne to "---" (bez wyboru). Jezeli
DZIEN TYGODNIA wybierzesz to ustawienie, transmisja zostanie
przeprowadzona, gdy nadejdzie wybrana pora.

| Wybierz ustawienie czasu. (Naciskaj przycisk («] lub
277 [“‘ przycisk [¥] do momentu wybrania wtasciwej godziny.)

4. Wybierz ustawienia czasu w formacie 24-godzinnym.

Przyktad:
GODZINA 23:00 23:00

Kl Ko
& &~ @
Biezacy czas wyswietli sie w gornej czesci ekranu. Jesli czas nie jest poprawny,

nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO)], aby zatrzymaé operacje i nastaw date i
czas. (Patrz strona 1-39.)

5. Dotknij zewnetrznego przycisku [OK].

\ Powrdcisz do ekranu kroku 1, a obok przycisku

. [EKSPOZYCJA] pojawi sie ikona transmisji z

ustawieniem czasowym.
ANULUJ | [ OK |

| 0 )
——

Aby usuna¢ ustawienie czasowe, wcisnij przycisk
[ANULUJ].
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Modut faksu

UWAGI:

6. Przeprowadz zgdang operacje transmisji.

Kolejne kroki bedg zalezeé od typu transmisji. Przy transmisji z ustawieniem
czasowym mozna przeprowadzi¢ nastepujgce operacje:

» Transmisja zwykta

+ Transmisja typu rozgtoszeniowego

+ Zapytywanie

+ Zapytywanie seryjne

+ Zapytywanie typu F-code

+ Transmisja utajniona z kodowaniem F-code

+ Transmisja z zadaniem przekazania typu F-code

* Inne operacje mozna przeprowadzic¢ po zaprogramowaniu transmisji z
ustawieniem czasowym. JezZeli o oznaczonej godzinie bedzie trwac inna operacja,
transmisja z ustawieniem czasowym rozpocznie sie po tym, jak operacja w toku
zostanie ukoriczona.

» Jesli zadanie transmisji czasowej jest podawane jako priorytet na ekranie statusu
(zobacz “Transmisja priorytetowa przechowywanych zadan” na stronie 5-24),
ustawienie czasu zostanie anulowane, a zadanie zostanie wykonane po
zakonczeniu biezgcego zadania.

Transmisja i odbior przy zastosowaniu funkcji zapytywania

UWAGA:

Z tej funkcji mozna skorzystac, jezeli drugie urzadzenie jest typu Super G3 lub G3 i
obstuguje funkcje zapytywania. Funkcja zapytywania umozliwia Twojemu urzadzeniu
skontaktowanie sie z urzadzeniem, ktére ma ustawione dane dokumentu i
zainicjowanie odbioru dokumentu. Mozesz rowniez wykonac¢ operacje odwrotng;:
zeskanuj dokument do pamieci swojego urzadzenia tak, aby inne urzgdzenie mogto
do niego zadzwonic¢ i rozpocza¢ odbior dokumentu.

Taka funkcja, gdy Twoje urzadzenie kontaktuje sie z urzadzeniem wysytajacym i zada
od niego rozpoczecia transmisji zatadowanego dokumentu nazywa sie funkcjg
zapytywania. Skanowanie dokumentu i zapisywanie go w pamieci oraz automatyczne
przesytanie w momencie, gdy urzadzenie odbiorcze kontaktuje sie z Twoim i
"zapytuje" je, nazywa sie pamiecia zapytywania.

W celu uzyskania blizszych informacji dotyczgcych zapytywania i pamieci
zapytywania przy uzyciu kodow F-code, patrz “Pamie¢ zapytywania F-code” na

stronie 5-50. Ten rozdziat opisuje tylko zapytywanie zwyczajne i zwyczajng pamiec
zapytywania.

Zapytywanie

Ta funkcja umozliwia Twojemu urzadzeniu skontaktowanie sie z urzadzeniem
nadawczym i zainicjowanie odbioru dokumentu zatadowanego do tamtego
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Transmisja i odbi6r przy zastosowaniu funkcji zapytywania

urzadzenia. Czas mozna réwniez tak ustawi¢, aby operacja miata miejsce w nocy lub
w innym okreslonym czasie (zobacz strona 5-31).

Twoje urzadzenie Inne urzadzenie

\\

1) Zapytywanie (pyta inne
urzadzenie, aby wystac
dokument)

2) Zezwala na zapytywanie.

|
4) Dane dokumentu sg

7\  automatycznie wysytane do

3) Dane dokumentu poprzednio
zeskanowane do pamieci

Twojego urzadzenia

Zapytywanie Klawisze grupowe i funkcje transmisji rozgtoszeniowej (strona 5-28) moga by¢
seryjne: uzywane do przesytania kolejnych zapytan do kilku urzadzen faksowych w obrebie
jednej operaciji. Zapytywanie moze by¢ przestane maksymalnie do 100 urzadzen.
W takich wypadkach kolejno$¢ operacji pokazang na schemacie powyzej nalezy
powtorzy¢ dla kazdego wybranego urzadzenia wysyfajacego.

UWAGA: Koszt potgczenia obcigza wtasciciela urzgdzenia przyjmujgcego transmisje

zapytywania.

Pamie¢ zapytywania

Ta funkcja pozwala Twojemu urzadzeniu na automatyczne wysytanie dokumentu
poprzednio zeskanowanego do pamieci, w czasie gdy inne urzadzenie dzwoni i
zapytuje Twoje urzadzenie.

Twoje urzadzenie Inne urzadzenie

2) Zezwala na N
zapytywanie.

IHWWHH

— a! ; /'

@ 1) Zapytywanie (zadanie

3) Dane dokumentu poprzednio g

! transmis;ji)
4) Dane dc|>kumentu sg

automatycznie wystane
do innego urzadzenia

seskanowans do pamiect \I

~
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Korzystanie z funkcji zapytywania

UWAGA:

UWAGA:

Nie nalezy tadowa¢ dokumentu do urzadzenia, gdy wykonywana jest ponizsza
operacja. Przy uzyciu w potaczeniu z funkcjg transmisji z ustawieniem czasowym
mozna przechowywac tylko jedno zadanie zapytywania.

Jesli inne urzgdzenie posiada funkcje bezpiecznego zapytywania fakséw (zobacz
“Ograniczanie dostepu zapytywania (bezpieczenstwo zapytywania)” na stronie 5-40),
uzyj programu operatora, aby zaprogramowac swoj witasny numer faksu i popro$
operatora innego urzgdzenia, aby rowniez zaprogramowat Twoj numer faksu.

1. W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE] a nastepnie przycisku [POLLING].

Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adrespwej, dotknij
przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
wyswietlenia okna ustawien warunkow.

Podswietlany jest przycisk [POLLING] i pojawia sie ikona
zapytywania.

=1 TR.KSIAZK
) W celu odwotania procedury zapytywania, wcisnij

ponownie przycisk [POLLING], aby usuna¢ jego podswietlenie.
2. Dotknij przycisku [OK].

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

3. Woybierz numer faksu drugiego urzadzenia lub wcisnij przycisk wybierania
automatycznego (przycisk jednodotykowy lub grupowy).

Jezeli pojawi sie ekran ustawien warunkow, dotknij
przycisku [KATALOG ADRESOWY] w celu wyswietlenia
okna ksigzki adresowe;j.

g
.

Jezeli przeprowadzasz zapytywanie seryjne, dotknij
przycisku [NASTEPNY ADRES] i powtérz procedure.

J

Przy przeprowadzaniu zapytywania seryjnego, przycisk automatycznego wybierania,
ktory zawiera adres dod. lub hasfo (strona 5-47) jest nieaktywny.
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Transmisja i odbi6r przy zastosowaniu funkcji zapytywania

4. Gdy ukonczysz wprowadzanie adresata(ow), wcisnij przycisk [ROZP.
KOPIOWANIA CZARNEGO].

Na ekranie dotykowym pojawi sie napis "ZADANIE
ZACHOWANE."

4 N
o
Faks z drugiego urzadzenia zostaje przyjety i
> wydrukowany.
J

UWAGA: W celu anulowania operacji

Weisnij przycisk [KOLEJ. PRAC], a nastepnie anuluj operacje. (Patrz “Anulowanie
transmisji faksowej” na stronie 5-25.)

Zapytywanie reczne

Nie nalezy tadowa¢ dokumentu do urzgdzenia, gdy wykonywana jest ponizsza
operacja. Zapytywanie reczne rozpoczyna sie na sygnat wystany przez druga strone.

1. W trybie faksu dotknij przycisku [GLOSNIK] i wybierz numer drugiego urzadzenia.

GLOSNIK PONO

PAMIEC FAKSUWK b

ODBIERANIE ’ KATA
AUTOMATYCZNE
e

Mozna tez skorzysta¢ z przycisku jednodotykowego lub
przycisku [PONOWNE WYB.].

>
o
2

e AD

\

2. Dotknij przycisku [OPCJE].

Y

AUTOODBIERANIE |> or) Jezeli pojawi sig ekran ksigzki adres,owej, dotknij
przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
| ADREy wysSwietlenia okna ustawien warunkow.

 “_”[ 'dpqig E PRZEGL

3. Gdy ustyszysz sygnat drugiego faksu, dotknij przycisku [POLLING].

e N Na ekranie dotykowym pojawi sie napis "ZADANIE
il ZACHOWANE"
R B POL/U\NG
S
bl Page
KAN PROGRAM

-
.

Rozpoczyna sie proces odbioru zapytania.
Po otrzymaniu faksu z urzadzenia wysylajacego Twoje urzadzenie wydrukuje go.

UWAGA: Zapytywanie seryjne nie moze by¢ przeprowadzane recznie. Gdy proces odbioru
zapytania zakonczy sie, powtorz kroki od 1 do 4.

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226 5-35



Modut faksu

Korzystanie z pamieci zapytywania

UWAGA:

Ta funkcja przesyta uprzednio zeskanowany dokument do pamieci urzadzenia
odbierajgcego, gdy ono kontaktuje sie z Twoim urzadzeniem przesytajagc mu
zapytanie. (W razie potrzeby mozna ograniczy¢ funkcje zapytywania to tych urzadzen
telefaksowych, ktérych numery zostaty wprowadzone do pamieci Twojego urzadzenia.
Urzadzenie jest wyposazone w "skrzynke pamieci”, ktéra ma zastosowanie przy takich
funkcjach, jak pamie¢ zapytywania zwyczajnego, pamie¢ zapytywania F-code,
transmisja utajniona F-code oraz transmisja z przekazaniem F-code (patrz “Bloki
pamieci i adresy dod./kody dostepu Wymagane dla transmisji F-code” na

stronie 5-47). Funkcja pamieci zapytywania opisana w tej czesci korzysta ze skrzynki
pamieci zwanej "BLOK PUBL.".

Przy korzystaniu z funkcji pamieci zapytywania nie ustawiaj trybu odbioru na
ODBIERANIE RECZNE (patrz “Korzystanie z telefonu wewnetrznego przy
przyjmowaniu faksu” na stronie 5-60).

Skanowanie dokumentu i zapisywanie go w pamieci (BLOK PUBL.)
dla potrzeb pamieci zapytywania

Jest to procedura skanowania dokumentu i zapisywania go w skrzynce BLOK PUBL..
Jezeli dane innego dokumentu sg juz zapisane w skrzynce BLOK PUBL., to nowy
dokument zostanie dopisany do tych danych. Jezeli poprzedni dokument jest juz
niepotrzebny, skasuj najpierw jego dane (patrz “Drukowanie danych dokumentu ze
skrzynki BLOK PUBL.” na stronie 5-39) a nastepnie podejmij ponizsze kroki.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest w trybie faksu.

:I O Gdy $wieci sie kontrolka [WYSLIJ OBRAZ], urzadzenie
, jest w trybie faksu. Jezeli kontrolka nie $wieci sie,
E]"/:‘) O naciénij przycisk [WYSLIJ OBRAZ].
L\D Gdy zainstalowana jest opcja skanera sieciowego,
AL dotknij tego przycisku, aby powrdci¢ do ekranu
poczatkowego trybu faksu lub trybu skanera, w
= = zaleznosci od tego, ktéry z nich byt ostatnio wybrany.

Aby przetagczy¢ sie w tryb faksu z trybu skanera, dotknij
przycisku [SKANER/FAKS].

Umies¢ oryginat w podajniku DADF.
W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE], a nastepnie przycisku [BLOK PAMIECI].

w N

= W Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adresowej, dotknij
[ OPCJE [ PrRzEGLY=— | przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu

L\§ / wyswietlenia okna ustawieh warunkow.

Aby anulowac operacje, nacisnij przycisk [KASUJ

/ ELOK raviec || WSZYSTKO].
| & /
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Transmisja i odbi6r przy zastosowaniu funkcji zapytywania

&

Dotknij przycisku [ZAPIS DANYCH].

( \

PAMIEQ

ZAPIS DANYCH WYDRU

J

5. Dotknij przycisku [BLOK PUBL.].

1/

J/

Okresla to, ze dokument zostanie zeskanowany i
zapisany w skrzynce BLOK PUBL.

ﬁ BLOK PUBL. |

6. Ustaw rozmiar oryginatu, rozdzielczos¢, naswietlenie oraz inne parametry
skanowania wedtug potrzeb. (Patrz “Reczne ustawianie rozmiaru skanowania” na
stronie 5-11.)

7. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO].

~N
J

Dokument jest skanowany. Jezeli uprzednio zapisano
dane innego dokumentu, nowe dane zostang dodane do
starych.

o

J/

Jesli wykorzystano szybe na dokumenty i chcesz zeskanowac jeszcze jedng
strone, zmien strone, a nastepnie ponownie nacisnij przycisk [ROZP.
KOPIOWANIA CZARNEGQO]. Powtorz procedure do momentu zeskanowania
wszystkich stron, a nastepnie dotknij przycisku [KONIEC], ktéry pojawi sie na
ekranie komunikatéw. Gdy dane dokumentu zostang zapisane w skrzynce BLOK
PUBL., na ekranie pojawi sie napis "ZADANIE ZACHOWANE", po czym nastgpi
powrét do ekranu poczatkowego.

UWAGA: Aby anulowaé skanowanie

Aby anulowac skanowanie dokumentu w toku, nacisnij przycisk [C]. Aby usung¢
dokument, ktéry zostat juz zeskanowany, patrz “Drukowanie danych dokumentu ze
skrzynki BLOK PUBL.” na stronie 5-39.

UWAGA: Urzadzenie jest wstepnie tak ustawione, aby automatycznie usuwac dane
dokumentéw ze skrzynki BLOK PUBL. po zapytaniu i przestaniu danych do
urzadzenia wysytajacego zapytanie. Mozna zastosowac program operatora gtownego
w celu zmiany tego ustawienia tak, aby dane nie byty usuwane automatycznie i aby
proces zapytywania mogt by¢ powtdrzony.
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Drukowanie danych dokumentu w skrzynce BLOK PUBL.

W celu sprawdzenia dokumentu zapisanego w skrzynce BLOK PUBL., nalezy
postgpi¢ wedtug ponizszych wskazéwek, aby go wydrukowac.

Jezeli zadne dokumenty nie zostaty zapisane, przycisk [BLOK PUBL.] zostanie
wyswietlony w kolorze szarym.

1. W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE] a nastepnie przycisku [BLOK PAMIECI].

,.._._\_...y@,, ~—
OPCJE [ PRZEGLAZ——

N~

/ ELOK PAMIECI
| ¢ -/

Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adresowej, dotknij
przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
wyswietlenia okna ustawien warunkéw.

2. Nacisnij przycisk [WYDRUK DANYCH].

4 )

PAMIEC POLLINGU

WYDRUK DANYCH
TN

A\

. J/

3. Nacisnij przycisk [BLOK PUBL.].

¥
A BokeusL @)

Nacisniecie przycisku [ANULUJ] cofa uzytkownika do
okna kroku 2.

4. Naciénij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO].

( )

Pojawi sie ekran komunikatow, a dane ze skrzynki BLOK
PUBL. zostang zapisane jako zadanie drukowania.

Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij przycisk [ANULUJ].
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Transmisja i odbi6r przy zastosowaniu funkcji zapytywania

Drukowanie danych dokumentu ze skrzynki BLOK PUBL.

Ta procedura ma zastosowanie przy usuwaniu danych dokumentu ze skrzynki BLOK
PUBL., gdy nie sg one juz potrzebne.

1. W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE] a nastepnie przycisku [BLOK PAMIECI].

(e W Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adresowej, dotknij
OKCJE [ PrRzEGLY=— | przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu

L\i‘ / wyswietlenia okna ustawieh warunkow.
/ E ELOK PAMIECI
| & /

2. Dotknij przycisku [USUWANIE DANYCH].

4 )

OLLINGU

ANYCH USUWANIE DANYCH
AN

\

. J/

3. Dotknij przycisku [BLOK PUBL.].

(72T \\ Pojawi sie ekran komunikatow.

¥
ok eusL @)

4. Dotknij przycisku [TAK].

Wszystkie dane ze skrzynki BLOK PUBL. zostang
usuniete, a uzytkownik powraca do ekranu kroku 2.

& CZY USUNAC DANE Z BLOKU PAMIECI? . . . . . .,
A Jezeli dotkniesz przycisku [NIE], nastgpi powrdt do

ekranu kroku 2 bez usuwania danych.

NIE TAK

Aen
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Modut faksu

UWAGI:

Ograniczanie dostepu zapytywania (bezpieczenstwo zapytywania)

Jezeli chcesz zapobiec sytuacji, w ktérej nieuprawnione urzgdzenia miatyby przesytaé
zapytania to Twojego, uruchom funkcje zabezpieczenia zapytywania. Po jej
uruchomieniu, zezwolenie na zapytanie zostanie udzielone tylko wtedy, gdy numer
faksu urzadzenia przesytajacego zapytanie (zgodnie z tym, co zaprogramowano w
tym urzgdzeniu) zgadza sie z numerem faksu, zaprogramowanym w Twoim
urzadzeniu jako numer kodu. Numerdéw faksow jako numeréw kodowych mozna
zaprogramowac¢ maksymalnie 10.

Aby witaczyé funkcje bezpiecznego zapytywania faksow i zaprogramowac kody, uzyj
programu operatora jak opisano w "Ustawieniach numeru kodu" w rozdziale "Modut
faksu" w instrukcji administrowania systemem WorkCentre C226.

» Jezeli nie korzystasz z funkcji zabezpieczenia zapytywania, dokument zostanie
przestany do kazdego urzgdzenia, ktére prze$le zapytanie do Twojego faksu.

»  Aby korzystac z pamieci zapytywania z aktywng funkcjg zabezpieczenia
zapytywania, numer nadawcy urzgdzenia wysytfajgcego zapytanie musi byc
zaprogramowany w tamtym urzgdzeniu oraz w Twoim.

Wysytanie wlasnego numeru

Ta funkcja drukuje date, czas, Twojg zaprogramowang nazwe i numer faksu oraz
numer przesytanej strony w gornej srodkowej czesci kazdej strony wysytanego faksu.
Wszystkie strony, ktére wysytasz zawierajg te informacje.

Przyklad strony faksu wydrukowanej przez urzadzenie odbiorcze

11/JUN/2004/FRI 15:00 XEROX PLANNING DIV. FAX No. 0666211221 P. 001/001

)
(1)

) () )
(2) 3) (4)

(1) Data i godzina: zaprogramowane w ustawieniach klienta (patrz “Ustawienia
wiasne” na stronie 1-38).

(2) Wiasna nazwa: zaprogramowana za pomocg programu operatora. (Zobacz
rozdziat "Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem WorkCentre C226).

(3) Wiasny numer faksu: zaprogramowany za pomoca programu operatora.

(4) Numer transmitowanej strony: 3-cyfrowy numer pojawiajacy sie w formacie,
"numer strony/catkowita ilos¢ stron (jesli korzystasz z recznej transmisiji lub
transmisji szybkiego taczenia wyswietla sie tylko numer strony). W razie potrzeby
mozna skorzysta¢ z programu operatora gtdwnego w celu pominiecia numeru
strony.
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Przesytanie oryginatu podzielonego (Skanowanie dwéch stron)

Umiejscowienie informacji o nadawcy

Mozna skorzystaé z programu operatora gtéwnego w celu wyboru, czy informacje o
nadawcy bedg umieszczone poza danymi oryginatu, czy w ich obrebie. (Patrz rozdziat
"Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem WorkCentre C226). Wstepne
ustawienie fabryczne to umiejscowienie poza danymi oryginatu.

ﬁ Kierunek transmisj
A

A
B

Na zewnatrz
skanowanych danych

Diugos¢
transmitowanych

Diugosé skanowanych
danych

danych

I

Zaden z przesytanych
obrazéw nie jest obcinany;
nalezy jednak pamietac o
tym, Zze przesytane dane
majg wieksza objetos¢ od
danych zeskanowanych i z
tego wzgledu, gdy
nadawca i odbiorca
korzystajg z papieru o
takim samym rozmiarze,
wydruk u odbiorcy moze
by¢ zmniejszony lub
podzielony i wydrukowany
na dwoch stronach.

ﬁ Kierunek transmisiji

A A

A
B

Wewnatrz
skanowanych danych

danych
Dtugos$é
transmitowanych
danych

Diugos¢ skanowanych

Krawedz gérna
zeskanowanych danych
zostanie skrocona o
informacje o nadawcy;
jesli jednak nadawca i
odbiorca korzystajg z
papieru o takim samym
rozmiarze, wydruk faksu
nie bedzie ani
zmniejszony ani
podzielony i
wydrukowany na dwoch
stronach.

Przesylanie oryginatu podzielonego (Skanowanie dwoéch stron)

Gdy skanuje sie i przesyta otwartg ksigzke, mozna skorzystac¢ z tej funkgciji, aby
podzieli¢ dwie strony otwartej ksigzki na dwie osobne strony faksu.

Ta funkcja moze zosta¢ wykorzystana tylko wtedy, gdy dokument jest skanowany za
pomocg szyby na dokumenty.

Twoje urzadzenie Inne urzadzenie

Ksiazka lub strona oryginatu

A4 C
z D

Wydrukuj jako dwie
osobne strony

A | €
Z| D

Transmisja do
innego urzadzenia

>
/ [Przyktad]
Format skanowanego :
oryginatu 90| Dokument transmitowany
A3 (11" x17”) Dwie strony A4 (8,5” x 11”)

oryginat jest dzielony na
< dwie strony podczas
skanowania do pamieci
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Modut faksu

UWAGA:

Wybér skanowania dwéch stron
Postepuj wedtug ponizszych wskazéwek, a nastepnie wyslij faks.

1. W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE] a nastepnie przycisku [SKANOWANIE
TR. KSIAZK.].

(e ) Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adresowej, dotknij
[ opcie  J[Precip”” | przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu

L\i wyswietlenia okna ustawieh warunkow.
@/7 POLLING
z SFQN}?SY\@(IKROGRAM
J

2. Dotknij przycisku [OK].

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

3. Potdz oryginat na szybie na dokumenty i przeprowadz transmisje.

Jezeli do skanowania jest wiecej oryginatéw, po nacisnieciu przycisku [ROZP.
KOPIOWANIA CZARNEGQO] i zeskanowaniu pierwszego oryginatu, wymien
oryginat i powtdrz procedure skanowania do momentu zakonczenia skanowania
wszystkich dokumentéw. Po zakoriczeniu nacisnij przycisk [KONIEC], ktory pojawi
sie na wyswietlaczu komunikatow.

Aby anulowaé skanowanie dwéch stron:
Nacisnij przycisk [KASUJ WSZYSTKO].

Programowanie czesto wykorzystywanych funkcji

Ta funkcja umozliwia zapisywanie w programie poszczegolnych krokéw operacji,
tacznie z ustawieniami adresata i skanowania. Funkcja ta jest przydatna, gdy czesto
wysytasz dokumenty typu raport dzienny do tego samego adresata. Mozna
przechowywaé do o$miu programow.

Programy mozna przechowywac stosujac ustawienia niestandardowe i przypisywaé
im nazwy o dtugosci do 18 znakdow.

W celu uzyskania informacji o przechowywaniu, edyciji i usuwaniu programéw, patrz
“Zapisywanie programu” na stronie 5-75 oraz “Edycja i usuwanie programéw” na
stronie 5-77.

5-42

Instrukcja obstugi Xerox WorkCentre C226



Programowanie czesto wykorzystywanych funkcji

W programie mozna przechowywacé nastepujace ustawienia:

*  Numer faksu docelowego

+ Zapytywanie

» Skanowanie dwéch stron

* Rozdzielczos¢ i naswietlenie

Przyciski wybierania automatycznego (jednodotykowe lub grupowe) uzywane sg do
zapisywania numeru faksu docelowego. Nie mozna wprowadzac¢ catego numeru przy
uzyciu przyciskéw numerycznych. Przy zapisywaniu transmisji typu rozgtoszeniowego
lub operacji zapytywania seryjnego w programie mozna zapisa¢ do 100 docelowych
numerow faksow.

UWAGI: <« Roznica miedzy programem a transmisjg z ustawieniem czasowym polega na
tym, ze program nie jest usuwany z pamieci po zakoriczeniu transmisji. Dzieki
temu program umozliwia wielokrotne powtarzanie transmisji tego samego typu.
Nalezy jednak pamietac o tym, ze programy nie pozwalajg na nawigzanie
transmisji z ustawieniem czasowym.

»  Operacje odbioru nie mogq by¢ zapisywane w programie, za wyjgtkiem ustawien
zapytywania.

Korzystanie z programu

1. Zataduj dokument w trybie faksu.

: Nie taduj dokumentu w trakcie przeprowadzania operacji
()
|:| () zapytywania.

ek = Jezeli zamierzasz skanowaé dwie strony naraz, umie$é
dokument na szybie na dokumenty.
8]

E— P

2. Dotknij przycisku [OPCJE], a nastepnie przycisku [PROGRAM].

Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adrespwej, dotknij
przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
wyswietlenia okna ustawien warunkow.

3. Dotknij przycisku programu, ktéry chcesz uruchomi¢. Upewnij sie, ze przycisk jest
podswietlony, a nastepnie dotknij przycisku [OK].

Zostanie wybrany dotkniety przycisk programu, po czym
nastgpi powrét do okna kroku 2.

Przycisk [PROGRAM] zostanie podswietlony.
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Modut faksu

UWAGA:

4. Dotknij przycisku [OK].

Powrécisz do ekranu poczatkowego.

5. W razie potrzeby ustaw rozmiar oryginatu i pozostate parametry, a nastepnie
nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO].

Transmisja bedzie przebiega¢ zgodnie z programem.

Wybierz funkcje, ktére nie mogq by¢ przechowywane w programie, dopoki nie
nacisniesz przycisku [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO] w kroku 5. Te funkcje
zawierajg wybor formatu oryginatu (zobacz “Reczne ustawianie rozmiaru skanowania’
na stronie 5-11), skanowanie dwustronne (patrz “Faksowanie oryginatow
dwustronnych” na stronie 5-21) oraz transmisje planowang (patrz “Ustawianie
transmisji czasowej” na stronie 5-31.)

9’

Przenoszenie odebranych fakséw do innego urzadzenia, gdy
Drukowanie jest niemozliwe (funkcja przekierowania)

Gdy drukowanie nie jest mozliwe z powodu papieru, tonera lub innego problemu,
mozna przekazywac otrzymane faksy do innego urzadzenia, jezeli to urzadzenie
zostato odpowiednio zaprogramowane w Twoim telefaksie. Z funkcji tej mozna
korzysta¢ w biurze lub innym miejscu pracy, gdzie znajduje sie inne urzadzenie
faksowe podiaczone do innej linii telefonicznej. Gdy faks zostanie przyjety do pamieci,
po prawej stronie przycisku [WYSYLANIE OBRAZU] bedzie pulsowaé swiatetko
"DANE". (Patrz “Jesli przyjete dane nie moga zosta¢ wydrukowane” na stronie 5-27.)

2) Ze wzgledu na problem z papierem lub
tonerem drukowanie nie jest mozliwe

o \‘ l
= > ()
c /’:_—ﬁ £ -4 —
g = g
o 2 N
i ®
N =1 N
> > | :
9 ; 1) Transmisja faksu do P
g = s Twojego urzadzenia =
s =

3) "Przenies" instrukcje za . L

pomoca ustawien klienta 4) Automgtyczne wybieranie i
transmisja do
zaprogramowanych lokalizacji
s przeniesienia
=
2
3 .
2 5) Drukowanie =
5 e
. ———
N N ‘
i Z| D
X
o
|
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Przenoszenie odebranych fakséw do innego urzgdzenia, gdy Drukowanie jest niemozliwe (funkcja

UWAGI: -+ Gdy zostanie wydane polecenie przekierowania, przekierowywane sq wszystkie
dane, ktére zostaly zapisane w pamieci do tego momentu. Przekierowana
zostanie strona, ktéra byta drukowana w momencie pojawienia sie problemu oraz
strony nastepne.

*  Nie mozna wybierac danych do przekierowania. Nie mozna przekierowywac
danych zapisanych w pamieci skrzynki wiadomosci poufnych. (Patrz “Transmisja
utajniona z kodowaniem F-code” na stronie 5-53.)

»  Wynik przekierowania bedzie uwidoczniony na raporcie. (Patrz "Przegladanie
raportu z przeprowadzonych zadan komunikacyjnych.” na stronie 5-93.)

Korzystanie z funkcji przekierowania

Zaprogramuj numer faksu-adresata przekierowania

W celu zaprogramowania faksu-adresata postuz sie programem operatora gtéwnego.
(Patrz rozdziat "Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem WorkCentre
C226). Mozna zaprogramowac tylko jeden numer faksu. Z funkcji przekierowania nie
mozna korzystac¢ bez zaprogramowania numeru.
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Modut faksu

Przekierowanie otrzymanych danych
1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

| I R

]
B

2. Dotknij przycisku [PRZEK. DANYCH FAKS.].

Jedli nie ma danych do przeniesienia lub numer
przeniesienia nie zostat zaprogramowany (patrz rozdziat
"Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem
ERANIA PRZEKAZYWANIE WorkCentre C226), pojawi sie komunikat i przeniesienie
DANYCH FAV%M nie bedzie mozliwe.

fe ZEGAR

V

N J

3. Dotknij przycisku [TAK].

- \ Urzadzenie automatycznie wybiera numer faksu-
- adresata przekierowania, zaprogramowany w programie
C2Y PRZESLAC ODEBRANE DANE operatora gtéwnego i rozpoczyna transmisje.

DO INNEGO URZADZENIA?

Jezeli nie chcesz przekierowywac danych, dotknij
przycisku [NIE].

JAK

=

UWAGI: + Aby anulowac¢ przekierowanie

Naciénij przycisk [KOLEJ. PRAC], a nastepnie anuluj przekierowanie w taki sam
Sposob jak transmisje. (Patrz “Anulowanie transmisji faksowej” na stronie 5-25.)

Dane, ktére miaty by¢ przekierowane powrécg w urzadzeniu do stanu gotowo$ci
do druku.

» Jezeli przekierowanie jest niemozliwe, poniewaz zajeta jest linia lub pojawit sie
btad transmisji, dane powrécg w urzgdzeniu do stanu gotowo$ci do druku.
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Transmisja miedzy urzgdzeniami obstugujgcymi funkcje F-code

Transmisja za pomoca F-code

Ten rozdziat opisuje transmisje F-code, ktdra daje mozliwos¢ wykonywania
zaawansowanych operaciji, takich jak transmisja typu zgtoszeniowego oraz transmisja
poufna. Zazwyczaj wymagane jest, aby urzadzenie odbiorcze byto podobnym
urzadzeniem marki Xerox; jednak transmisja F-code umozliwia korzystanie z tych
funkcji we wspotpracy z jakimkolwiek urzadzeniem obstugujacym funkcje F-code.
Prosimy o zapoznanie sie z tymi tematami, ktére Cie interesuja.

Transmisja miedzy urzadzeniami obstugujacymi funkcje F-code

To urzadzenie obstuguje standard "F-code" ustanowiony przez ITU-T*.

Operacje takie jak transmisja typu rozgtoszeniowego z przekazaniem oraz transmisja
utajniona mozna byto uprzednio przeprowadzaé tylko miedzy dwoma urzagdzeniami
marki Xerox; obecnie komunikacja F-code umozliwia przeprowadzenie tych operacji
we wspolpracy z urzadzeniami telefaksowymi innych producentéw, ktére obstugujg
funkcje komunikacji F-code.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji opisanych w tym rozdziale upewnij sie, ze
inne urzadzenie faksu posiada komunikacje F-code i posiada te same funkcje, co
Twoje urzadzenie. (drugi faks moze stosowac inng nazwe dla funkgciji).

* ITU-T to agenda ONZ, ktéra zajmuje sie ustanawianiem standardéw komunikaciji.
Jest to wydzial Miedzynarodowej Unii Telekomunikacji (ITU), ktéra koordynuje
globalne sieci telekomunikacyjne i ich ustugi.

Bloki pamieci i adresy dod./kody dostepu
Wymagane dla transmisji F-code

"Skrzynki pamieci" mozna tworzy¢ w pamieci telefaksow, ktdre obstugujg komunikacje
F-code. Skrzynki te uzywane sg do przechowywania fakséw otrzymanych z innych
urzgdzen oraz dokumentéw do wystania, gdy zostanie otrzymane zapytanie.

Urzadzenia obstugujace transmisje F-code umozliwiajg utworzenie "skrzynki
pamieci" w pamieci urzadzenia. Mozna stworzy¢ do 50 skrzynek dla réznych celéw, a
kazdej skrzynce mozna przypisa¢ nazwe. "Adres dod." ktéry wskazuje na to, ze musi
by¢ zaprogramowana lokalizacja skrzynki w pamieci, a w razie potrzeby mozna tez
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Modut faksu

przypisa¢ kod w celu kontrolowania dostepu do skrzynki. (Adresy dod. musza by¢
zaprogramowane, lecz kody dostepu moga zostaé pominiete.)

-7 /] [7732123| Adresy dod. (lokalizacja w

U/ U/ O/ [T ----_ pamieci)
0001] | [11245 7732123 \_/ Wybierz jakakolwiek cyfre do 20.
p kGr“p o Dziat 7732123 Dziat ~ Nazwa bloku (uzywana do
© u”,]en . planowania Dziat planowania zarzadzania blokami w Twoim
; n planowania urzadzeniu)
3521 1115 Wybierz nazwe sktadajaca sie maks.
U/ U/ % S z 18 znakéw.
3333 4444 ~.o 1115
Zarzadzanie| Raporty Zarzadzanie Kod dostepu (klucz)
dziatem sekcjg ﬁ} Wybierz jakakolwiek cyfre do 20. (Nie
wymagane)
1111111 123456
L--1 Blok publiczny* S fm@giﬁ,)‘

\

—

* Skrzynka BLOK PUBL. stuzy do zwyczajnych zapytan seryjnych (patrz “Korzystanie
Z pamieci zapytywania” na stronie 5-36).

Gdy pojawi sie komunikacja angazujaca skrzynke pamieci, zostanie ona uruchomiona
tylko pod warunkiem, ze adres dod. oraz kod przestany przez drugie urzadzenie
bedzie zgodny z adresem dod. i kodem zaprogramowanym w Twoim urzadzeniu dla
tej skrzynki. Z tego wzgledu, aby umozliwi¢ komunikacje, musisz poinformowac drugg
strone o adresie dod. i kodzie skrzynki pamieci. Analogicznie, w celu przestania
dokumentu do skrzynki pamieci innego urzadzenia lub stosujac zapytywanie w celu
wydobycia dokumentu z tej skrzynki, musisz zna¢ adres dod. i kod tej skrzynki.
(Nazwy skrzynek stuzg wylgcznie do zarzadzania skrzynkami w urzadzeniu i nie
musisz informowacé drugiej strony o nazwie Twojej skrzynki; musi ona znac tylko adres
dod. i kod.)

W tym urzadzeniu termin "adres dod." jest stosowany do okreslenia lokalizacji w
skrzynce pamieci, a "kod" to numer autoryzacyjny skrzynki pamieci; produkty innych
marek mogg mie¢ inne okreslenia na te same elementy. Pytajac druga strone o adres
dod. i kod, mozesz odwota¢ sie do 3-znakowej terminologii alfabetycznej stosowanej
przez ITU-T.

To urzadzenie ITU-T
Skrzynka pamieci Skrzynka wiadomosci Funkcja F-code typu
zapytan F-code poufnych F-code rozgtoszeniowego z
przekazaniem
Adres dod. SEP SUB SUB
Kod PWD SID SID
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Transmisja miedzy urzgdzeniami obstugujgcymi funkcje F-code

Wprowadzanie (wybieranie) numeru faksu za pomoca
Adresu dod. i kodu dostepu

Przy transmisji do skrzynki pamieci innego faksu, po wybraniu numeru telefonicznego
nalezy wprowadzi¢ adres dod. oraz kod. Wprowadz numer faksu drugiego urzgdzenia
tak, jak opisano to w czesci dotyczacej transmisji zwyktej lub operacji zapytania (patrz
“Korzystanie z funkcji zapytywania” na stronie 5-34), a nastepnie wprowadz adres
dod. i kod w nastepujacy sposob:

1. Wybierz numer faksu urzadzenia z klawiatury lub za pomoca przycisku
jednodotykowego.

g
.

J

Jezeli pojawi sie ekran ustawien warunkow, dotknij
przycisku [KATALOG ADRESOWY] w celu wyswietlenia
okna ksigzki adresowej.

Jezeli adres dod. i kod zostaty zaprogramowane pod
przyciskiem jednodotykowym, ponizsze czynnosci sq
niepotrzebne.

2. Dotknij przycisku [ADRES DOD.].

}USTAWIENIA
WARUNKOW

[ Aorespop. |

L
[ PrzEGLADMOR. |

Gdy zostanie nacisniety przycisk [ADRES DOD.] pod
koniec numeru faksu pojawi sie ukosnik "/". Jezeli
popetnisz btad, nacisnij przycisk [C] w celu
wprowadzenia poprawki.

3. Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz adres dod. skrzynki pamieci
drugiego urzgdzenia (maks. 20 znakdéw).

[EIE]

ESENE
71\ 2]
[* ][0 ][#r]

ACC.#-C

=

—

Jezeli popehisz btad, nacisnij przycisk [C], a nastepnie
wprowadz ponownie prawidtowe cyfry.

4.Dotknij ponownie przycisku [ADRES DOD.].
Pod koniec adresu dod. pojawi sie znak uko$nika "/".

5.Za pomoca klawiatury numerycznej wprowadz adres
dod. skrzynki pamieci drugiego urzadzenia (maks. 20
znakow).

Jezeli dla drugiej skrzynki nie ustanowiono kodu, ten krok nie bedzie potrzebny.

UWAGI:

Mozesz zaprogramowac adres dod. i kod pod przyciskiem jednodotykowym wraz

z numerem faksu (patrz “Zapisywanie przyciskéw jednodotykowych” na

stronie 5-65).

» Transmisja reczna (wybieranie ze stuchawkg na widetkach) przy uzyciu adresu
dod. i kodu nie jest mozliwa.
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Modut faksu

Tworzenie skrzynki pamieci dla transmisji F-code

Operacje wykorzystujace skrzynki pamieci F-code obejmujg pamie¢ zapytywania
F-code (strona 5-50), transmisje utajniong F-code (strona 5-53), oraz transmisje
F-code typu rozgtoszeniowego z przekazaniem (strona 5-56). W celu
przeprowadzenia tych operacji nalezy utworzy¢ skrzynke pamieci dla kazdego typu
transmisiji.

Skrzynki pamieci tworzy sie w ustawieniach niestandardowych. Mozna utworzy¢ do 50
skrzynek.

Informacje zaprogramowane w kazdej skrzynce pamieci beda sie nieco rézni¢ w
zaleznosci od rodzaju operaciji. Patrz strony 5-78 do 5-85 w celu uzyskania
informacji dotyczacych tworzenia, edycji i kasowania skrzynek pamieci.

Po zaprogramowaniu skrzynki pamieci nalezy poinformowaé drugg strone o adresie
dod. skrzynki i kodzie.

UWAGA: Jezeli sprobujesz utworzy¢ skrzynke w momencie, gdy utworzonych zostafo juz 50
skrzynek, pojawi sie wiadomoS§c, ze utworzenie nowej skrzynki nie jest mozliwe.
Najpierw skasuj nieuzywang skrzynke (patrz “Edycja i usuwanie skrzynki pamieci” na
stronie 5-85), a nastepnie utworz nowa.

Pamie¢ zapytywania F-code

Pamie¢ zapytywania F-code umozliwia jednemu urzadzeniu fgczenie sie z innym i
aktywowanie odbioru dokumentu, ktéry zostat zeskanowany i zapisany w skrzynce
pamieci zapytywania F-code drugiego urzadzenia. Nawigzywanie potgczenia z innym
urzgdzeniem i aktywowanie odbioru nazywa sie zapytywaniem F-code, a skanowanie
dokumentu i zapisywanie go w skrzynce pamieci innego urzgdzenia, aby mogto ono
odebraé ten dokument w drodze zapytywania, nazywa sie pamiecig zapytywania F-
code. Funkcja ta jest podobna do zapytywania zwyczajnego, ktére jest opisane w
strona 5-32; roznica polega na tym, ze w tym wypadku wykorzystywana jest skrzynka
pamieci zapytywania F-code i stosowana jest ochrona w postaci adresu dod. i kodu.

Jak dziata pamieé¢ zapytywania F-code

Twoje urzadzenie Inne urzadzenie
_ 1) Zapytywanie typu F-code
T (zadanie transmisji)
2) sprawdz adres dod. \‘Ti’ ,T— Adresy dod. i kody dostepu sa
i kod dostepu = = transmitowane do Twojego
. urzadzenia
! | Adres dod.
1 \
= | 42 z
g | X§ |
(o2 1
()
N v 2 ;_ ’4 Kod
3) Otw'.era. sig blok . 4) Automatyczna transmisja
pamieci zapytywania ? danych dokumentu do
X X X innego urzadzenia
=R
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Pamiec zapytywania F-code

Zapytywanie F-code nastepuje, gdy Twoje urzadzenie nawigzuje potgczenie z innym i
pobiera dokument, ktory zostat zeskanowany i zapisany w skrzynce pamieci
zapytywania drugiego urzadzenia (odwrotnos¢ powyzszego wykresu).

UWAGI: -+ W celu przeprowadzenia zapytania lub skorzystania z pamieci zapytywania bez
zastosowania F-code, patrz strona 5-32.
* W celu utworzenia skrzynki pamieci F-code dla pamieci zapytywania, patrz
strona 5-78 i “Ustawienie skrzynek pamieci zapytywania F-code (czasy
zapytywania)” na stronie 5-81.

» W przeciwienstwie do zapytywania zwyczajnego, numer faksu drugiego
urzadzenia nie jest programowany jako kod dla pamieci zapytywania F-code.
Adres dod. i kod skrzynki pamieci zapytywania sq zawsze stosowanie do
zabezpieczenia procesu zapytywania.

*  Koszt potgczenia obcigza wtasciciela urzgdzenia przyjmujgcego transmisje.

Korzystanie z pamieci zapytywania F-code

Aby inne urzadzenie mogto pobra¢ dokument z Twojego, najpierw musisz
zeskanowac¢ dokument i zapisa¢ go w skrzynce pamieci zapytywania F-code.

Mozesz sprawdzi¢ dane zeskanowanego dokumentu drukujac go (patrz “Sprawdzanie
i usuwanie danych dokumentéw w skrzynce pamieci” na stronie 5-52).

UWAGA: Korzystajgc z pamieci zapytywania F-code nie ustawiaj trybu odbioru na reczny.

Skanowanie i zapisywanie dokumentu w skrzynce pamieci
zapytywania F-code

Procedura skanowania i zapisywania dokumentu w skrzynce pamieci zapytywania F-
code (strona 5-79) jest podobna do procedury skanowania i zapisywania dokumentu
w publicznej skrzynce pamieci zapytywania. Zamiast naciskania przycisku [BLOK
PUBL.] w kroku 5 z “Skanowanie dokumentu i zapisywanie go w pamieci (BLOK
PUBL.) dla potrzeb pamieci zapytywania” na stronie 5-36, nacisnij przycisk skrzynki
pamieci, do ktérej chcesz zeskanowaé dokument. Jezeli dane dokumentu sg juz
zapisane w tej skrzynce, nowe dane dokumentu zostang dodane do danych
istniejacych. Jezeli juz nie potrzebujesz istniejacych danych, skasuj je wediug
instrukcji zawartej w “Sprawdzanie i usuwanie danych dokumentéw w skrzynce
pamieci” na stronie 5-52.

Gdy dotkniesz przycisku skrzynki pamieci, do ktérej A
chcesz zeskanowaé dokument, przycisk pod$wietli sie i [ct ANU
zostanie ustawiony jako lokalizacja docelowa. Marketing Group

Xerox fanch Ex E

‘[ BLOK PUH]

UWAGA: Tworzgc skrzynke pamieci mozesz wybrac, czy chcesz, aby dane zeskanowanego
dokumentu zostafy automatycznie usuniete po zapytaniu, czy pozostaty w skrzynce w
celu umozliwienia zapytywania wielokrotnego.
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Modut faksu

Sprawdzanie i usuwanie danych dokumentéw w skrzynce pamieci

Procedura sprawdzania danych dokumentéw w skrzynce pamieci zapytywania F-code
przez drukowanie oraz procedura usuwania danych ze skrzynki sg prawie takie same,
jak w wypadku drukowania i kasowania danych dokumentéw ze skrzynki BLOK
PUBL..

Zamiast dotykania przycisku [BLOK PUBL.] w kroku 3 “Drukowanie danych
dokumentu w skrzynce BLOK PUBL.” na stronie 5-38 lub “Drukowanie danych
dokumentu ze skrzynki BLOK PUBL.” na stronie 5-39, dotknij przycisku zadanej
skrzynki pamieci.

Jezeli ikona dokumentu ( 2 ) pojawi sie z prawej strony
przycisku skrzynki pamieci, oznacza to, ze dane
dokumentu zostaty zachowane w tej skrzynce i mozna

go wydrukowaé. eroxprencn e ]

Nie mozna jednak wydrukowa¢ ani usung¢ zawartosci, @
gdy skrzynka pamieci jest uzywana w sesji transmis;ji.

DANYCH C

Marketing Group

Procedura zapytywania F-code

Upewnij sig, ze dokument nie zostat zatadowany do podajnika DADF lub na szybe na
dokumenty, a nastepnie wykonaj nastepujgce czynnosci.

UWAGI: <« Musisz znac adres dod. (SEP) i kod (PWD) skrzynki pamieci zapytywania F-code
drugiego urzgdzenia.

» Zapytywanie seryjne (wybieranie kilku urzgdzen faksowych do przestania
zapytania za pomocg przycisku grupowego lub przycisku [NASTEPNY ADRES])
nie jest mozliwe przy zapytywaniu F-code.

1. W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE] a nastepnie przycisku [POLLING].

(s > Jezeli pojawi si¢ ekran ksiazki adresowej, dotknij
przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu
wysSwietlenia okna ustawien warunkow.

@/j POLLING

- Podswietlany jest przycisk [POLLING] i pojawia sie

K/ﬁ/@émhpmw l ikona zapytywania.
= >
A ) W celu odwotania procedury zapytywania, wcisnij

ponownie przycisk [POLLING], aby usuna¢ jego podswietlenie.
2. Dotknij przycisku [OK].

Powrdécisz do ekranu poczatkowego.
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Transmisja utajniona z kodowaniem F-code

3. Wprowadz numer faksu,

g
.

B

( )

/

UWAGI: Anulowanie transmisji

*  Weisnij [KOLEJ. PRAC]

Nacisnij przycisk [ROZP.

adres dod. oraz kod drugiego urzadzenia.

Aby skorzysta¢ z przycisku jednodotykowego, dotknij
przycisku [KATALOG ADRESOWY] w celu wyswietlenia
ksigzki adresowe;.

Patrz kroki od 2 do 5 “Wprowadzanie (wybieranie)
numeru faksu za pomocg Adresu dod. i kodu dostepu”
na stronie 5-49, gdzie opisana jest procedura
wprowadzania adreséw dod. i kodéw.

KOPIOWANIA CZARNEGOQ].
Na ekranie pojawi sie napis "ZADANIE ZACHOWANE."

Po skomunikowaniu sie z drugim urzadzeniem, Twoj
faks wydrukuje dokument na podstawie otrzymanych
danych.

i anuluj transmisje w taki sam sposoéb, w jaki anuluje sie

transmisje zapisang. (Patrz “Anulowanie transmisji faksowej” na stronie 5-25.)
*  Mozna przechowywac tylko jednq operacje zapytania F-code z ustawieniem

czasowym (patrz strona

5-31).

Transmisja utajniona z kodowaniem F-code

Transmisja utajniona F-code to bezpieczna metoda przesytania faksem dokumentéw
poufnych. Adres dod. i kod zaprogramowane w skrzynce pamieci ograniczajg liczbe

odbiorcow faksu, a po tym, jak

faks zostanie zapisany w skrzynce pamieci, moze go

wydrukowac tylko osoba, ktéra zna kod potrzebny do wykonania wydruku (patrz “Ustawienie
skrzynek pamieci transmisji utajnionej F-code (PIN druku)” na stronie 5-82).

Ta funkcja jest wygodna pod

czas wysytania waznych dokumentow, ktére moze

zobaczy¢ okreslona osoba lub gdy z jednego urzadzenia korzysta wiele dziatéw.

Inne urzadzenie

Twoje urzadzenie

1) Dane dokumentu wraz z
adresami dod. i kodami
dostepu sg wysytane do
Twojego urzadzenia.

<
~ \‘
Adres dod. \

0000

Wprowadz PIN drukowania.
(4-cyfrowa liczba)

W 2) Sprawdz adres dod.i | &
kod dostepu
Kod Nd
1
LI 4-2)
z >:<§ OO00O Dane sg _%_
e)
o o drukowane tylko
2 Vg EEE % wtedy, gdy 0000
o zostanie oom
wprowadzony EE0
3) Dane sg wczytywane do bloku pamieci poprawny kod oo
poufnej (odbidr jest dozwolony) dostepu.
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Modut faksu

UWAGI:

Jak pokazuje powyzszy rysunek, odbiér danych dokumentu do skrzynki pamieci
danych poufnych F-code nazywa sie odbiorem utajnionym F-code, a przesyfanie
danych dokumentéw do skrzynki pamieci danych poufnych F-code innego urzadzenia
nazywa sie transmisjg utajniona.

»  Patrz strony 5-78 do 5-85 w celu uzyskania informacji dotyczgcych tworzenia,
edycji i kasowania skrzynek pamieci danych poufnych F-code.

* Uwazaj, aby nie zapomnie¢ kodu PIN wydruku, zaprogramowanego w skrzynce
pamieci danych poufnych F-code. Jezeli zapomnisz kodu, skontaktuj sie ze
sprzedawcqg

Transmisja utajniona z kodowaniem F-code

UWAGA:

Poufna transmisja F-code jest wykonywana tak samo jak normalna transmisja; jednak
po numerze faksu innego urzadzenia musisz wprowadzi¢ adres dod. (SUB) i kod
dostepu (SID). (Kod mozesz pominaé, jezeli drugie urzadzenie nie korzysta z kodu.)

Procedury wprowadzania adreséw dod. i kodow - patrz “Wprowadzanie (wybieranie)
numeru faksu za pomocg Adresu dod. i kodu dostepu” na stronie 5-49.

Poufny odbidér F-code jest wykonywany tak samo, jak normalny odbiér (patrz
“Operacje podstawowe”); jednak musisz poinformowaé drugg strone o adresie dod.
(SUB) i kodzie dostepu (SID) Twojego bloku pamieci poufnej. (Jezeli w skrzynce
pamieci danych poufnych nie jest zaprogramowany kod, drugiej stronie udostepniasz
tylko adres dod. (SUB).)

Transmisje utajniong F-code mozna przeprowadzi¢ w potgczeniu z funkcjq transmisji
typu rozgtoszeniowego (strona 5-28) lub z funkcjq transmisji z ustawieniem czasowym
(strona 5-31) i mozna jg zapisac w programie (strona 5-82).

Drukowanie dokumentu odebranego w F-code
Blok pamieci poufnej

UWAGI:

Faksy otrzymane do skrzynki pamieci danych poufnych F-code drukuje sie przez
przycisniecie 4-cyfrowego kodu WYDRUKUJ PIN (od 0000 do 9999), ktéry zostat
zaprogramowany w momencie tworzenia skrzynki.

* W celu ofrzymania powiadomienia o odbiorze mozna wydrukowac raport z
transakcji za kazdym razem, gdy do skrzynki pamieci danych poufnych F-code
przysytany jest faks. To ustawienie jest dostepne w gtéwnych programach
operatora (patrz rozdziat "Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem
WorkCentre C226).

» Dane dokumentu przestanego do skrzynki pamieci danych poufnych F-code sq
automatycznie usuwane po zakoriczeniu wydruku.

*  Gdy do skrzynki pamieci danych poufnych F-code przesytany jest nowy faks, a
poprzedni faks jest nadal zapisany w skrzynce, nowy faks jest dodawany do
poprzedniego.

1. W trybie faksu dotknij przycisku [OPCJE], a nastepnie przycisku [BLOK PAMIECI].
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Transmisja utajniona z kodowaniem F-code

>\ Jezeli pojawi sie ekran ksigzki adresowej, dotknij
_OPE } [Przecip=™—|  przycisku [USTAWIENIA WARUNKOW] w celu

N
/ wyswietlenia okna ustawien warunkow.
Pojawia sie ekran menu skrzynki pamieci.

/ ;2 BLOKPAVIEC! |1 Aby anulowaé operacje, naciénij przycisk [ANULUJ].

2. Dotknij przycisku [WYDRUK DANYCH].

( N\
ODBIERANIE
. POUFNE
aWE | [ wybruk
AN

. J

3. Dotknij przycisku skrzynki pamieci, w ktérej przechowywane sg dane dokumentu,
ktory chcesz wydrukowad.

Symbol pojawia sie z prawej strony skrzynki
BLOK PAMIECI - ODBIERANIE POUFNE pamiQCi, do ktérej dotar’fy dane dokumentu.

[S2 Scamer Team [tattng Group Nie mozna wybra¢ skrzynki pamieci, gdy korzystasz z
niej przy transmisji.

———————————————

4. Nacisnij przyciski numeryczne w celu wprowadzenia 4-cyfrowego PINu druku.

ﬁ W miare, jak sg wprowadzane poszczegolne cyfry, "-"

zmienia siew " ¥ ".

WPROWADZ PIN NA KLAWIATURZE NU Jezeli PIN, ktory wprowadzites jest prawidtowy, pojawi
si¢ komunikat "NACISNIJ [START] ABY
WYDRUKOWAC DANE".

Jezeli PIN druku jest nieprawidtowy pojawi sie komunikat "PIN NIE ZOSTAL
ZATWIERDZONY" i wrocisz do ekranu poczatkowego.

Aby powrdci¢ do ekranu kroku 3, dotknij przycisku [ANULUJ].
5. Nacisnij przycisk [ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO].

s Y\ Rozpoczyna sie drukowanie.

o

J/

UWAGA: Jezeli otrzymane dane pozostajg w skrzynce pamieci danych poufnych F-code,
skrzynki pamieci nie mozna usungc.
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Transmisja F-code typu rozgtoszeniowego z przekazaniem

Funkcja F-code typu rozgtoszeniowego z przekazaniem umozliwia urzadzeniu
dziatanie w roli urzadzenia przekazujacego przy transmisji typu "broadcast". Korncowe
urzadzenia odbiorcze sg zapisane w skrzynce pamieci przekazan F-code urzadzenia,
a gdy urzadzenie otrzyma zgdanie przekazania od innego urzadzenia dziatajgcego w
trybie F-code, przekaze ono faks do wszystkich koricowych urzgadzen odbiorczych
zapisanych w pamieci.

Urzadzenia przekazujace i inicjujgce odpowiadajace za przekazywanie transmisji
muszg posiadaé F-code, jednak urzadzenie odbierajace z zaprogramowanym F-code
w bloku pamieci potaczeh nie potrzebuje F-code.

Urzadzenie przekazujace zadanie (wysyta : : : :
f) Urzadzenie przekazujace (Twoje urzadzenie)

1pokument jest wysytany z Adres dod.

urzadzenia zadajgcego
przekazania transmisji OOOO

2) Sprawdz adres dod. i kod
dostepu

-
-
~

Zgodny
Xe
Niezgodny

3) Dane sg wczytywane do
przekazujacego bloku
pamieci poufnej (odbiér
jest dozwolony)

0000

S.F.

XX X

4) Dokument jest automatycznie

transmitowany do korica maszynie
odbierajacej, zaprogramowanej na
przekazujacy blok pamigci poufnej.

Urzadzenie przyjmujace B Urzadzenie przyjmujace B
_________________________ e |

e e ————

Urzadzenie, ktore jako pierwsze przesyta dokument, nazywa sie urzadzeniem
zgdajacym przekazania, a urzadzenie wyposazone w skrzynke pamieci
przechowujaca koncowe urzgdzenia odbiorcze, ktére przekazuje otrzymany dokument
do tych urzadzen, nazywa sie urzadzeniem przekazujagcym.

Urzadzenie przekazujgce réwniez drukuje dokument przestany przez urzadzenie
zadajace przekazania.

Na przyktad z siedziby gtdwnej firmy z Seattle trzeba przestaé taki sam dokument do
oddziatéw w San Francisco, Oakland, Berkeley i San Jose. Jezeli oddziat w San
Francisco utworzy skrzynke pamieci przekazania typu rozgtoszeniowego i
zaprogramuje biura w Oakland, Berkeley i San Jose jako kohcowych odbiorcéw
docelowych, to cato$¢ optat telefonicznych bedzie nizsza, niz gdyby biuro w Seattle
przeprowadzito zwykig transmisje typu "broadcast" (strona 5-28). Funkcje te mozna
réwniez potgczy¢ z ustawieniem czasowym (strona 5-31), aby skorzystaé z taryf poza
godzinami szczytu, co powoduje dalsze oszczednosci na optatach za potgczenie
telefoniczne.
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Transmisja F-code typu rozgtoszeniowego z przekazaniem

Transmisja za posrednictwem urzgdzenia przekazujagcego nazywa sie "transmisjg
przekazujaca z funkcjg F-code typu broadcast", a transmisja z urzadzenia zgdajacego
przekazania do urzadzenia przekazujacego nazywa sie "transmisjg z zgdaniem
przekazania".

UWAGI: -+ W celu utworzenia skrzynki pamieci przekazania typu rozgtoszeniowego i
zaprogramowania, edycji i kasowania koricowych urzadzen odbiorczych, patrz
strony od 5-78 do 5-85. Przy tworzeniu skrzynki mozna poming¢ kod (SID).

» Urzgdzenie zgdajgce przekazania jest obcigzane wytgcznie kosztem przestania
dokumentu do urzadzenia przekazujgcego. Urzadzenie przekazujgce jest
obcigzane kosztem przestania dokumentu do kazdego z koricowych urzadzen
odbiorczych.

Korzystanie z funkcji przekazywania F-code typu
rozgtoszeniowego

(Twoje urzadzenie jest urzadzeniem przekazujacym)

Gdy otrzymywany jest dokument z urzadzenia zadajacego przekazania, funkcja
przekazywania F-code typu rozgtoszeniowego przesyta dokument do kohcowych
urzadzen odbiorczych, korzystajac ze skrzynki pamieci tylko wtedy, gdy adres dod. i
kod przestane przez urzadzenie zgdajgce przekazania sg prawidtowe.

Patrz strony 5-78 do 5-85 w celu uzyskania informacji dotyczacych tworzenia,
edycji i kasowania skrzynek pamieci.

W skrzynce pamieci przekazania typu rozgtoszeniowego F-code mozna
zaprogramowac do 30 koncowych urzadzen odbiorczych (30 przyciskow
jednodotykowych lub grupowych).

Dokument otrzymany od urzadzenia zgdajgcego przekazania jest pierwotnie
przechowywany w skrzynce pamieci Twojego urzadzenia. Twoje urzadzenie
(urzadzenie przekazujgce) rowniez drukuje dokument; w ten sposéb jest on
zapisywany najpierw jako zadanie druku, a nastepnie jako zadanie transmisji do
kazdego koncowego urzadzenia odbiorczego. Dane dokumentu sg automatycznie
usuwane po tym, jak transmisja do kazdego koricowego urzadzenia odbiorczego
zostanie zakonczona.

UWAGA: Koricowe urzadzenia odbiorcze sq zaprogramowane za pomocq przyciskow
wybierania automatycznego (przyciski jednodotykowe lub grupowe). Jezeli chcesz
zaprogramowac Korncowe urzadzenie odbiorcze, ktére nie zostato zaprogramowane
pod przyciskiem jednodotykowym, zaprogramuj najpierw numer pod przyciskiem
jednodotykowym, a nastepnie utwérz skrzynke pamieci.
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Korzystanie z funkcji zagdania przekazania F-code

(Twoje urzadzenie zada przekazania transmisji rozgtoszeniowej)

Popros operatora innego urzgdzenia obstugujacego F-code (urzadzenia
przekazujgcego), aby stworzyt skrzynke pamieci F-code przekazania transmis;ji
rozgtoszeniowej, w ktérej zapisane bedg koncowe urzadzenia odbiorcze, do ktérych
chcesz przestaé faks i popro$ o adres dod. (SUB) i kod (SID) tej skrzynki.

Gdy wykrecisz numer urzadzenia przekazujgcego, aby przesta¢ faks, po wybraniu
numeru wprowadz adres dod. i kod. Faks zostanie zapisany w skrzynce pamieci
urzadzenia przekazujgcego, ktore nastepnie skontaktuje sie z kazdym z
zaprogramowanych koncowych urzadzen odbiorczych i przesle faks kazdemu z nich.
(Jezeli kod (SID) nie jest zaprogramowany w skrzynce pamieci, przy wybieraniu
numeru wprowadz tylko adres dod.)

Obok metody wybierania urzadzenia przekazujacego, procedura transmisji jest
taka sama, jak w przypadku normalnej transmisji.

Patrz “Wprowadzanie (wybieranie) numeru faksu za pomoca Adresu dod. i kodu
dostepu” na stronie 5-49 w celu zapoznania sie z procedurg wprowadzania
adresu dod. i kodu po wybraniu numeru faksu drugiego urzadzenia.

Utlatwienia - zastosowanie

Ten rozdziat opisuje funkcje, ktore rozszerzajg zakres korzystania z urzadzenia faksu.
Prosimy o zapoznanie sie z tymi funkcjami, ktére Cie interesuja.

Korzystanie z telefonu wewnetrznego

UWAGA:

Do urzadzenia mozna podiaczy¢ telefon i uzywacé go jako telefonu wewnetrznego w
celu wykonywania i odbierania potaczen tak, jak w zwyczajnym telefonie. Mozna
réwniez aktywowac odbidr faksu z telefonu (operacja zdalna).

Jezeli uruchomisz w urzgdzeniu potgczone funkcje telefonu/automatycznej sekretarki,
nie bedziesz mogt korzystac z funkcji automatycznej sekretarki.
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Korzystanie z telefonu wewnetrznego

Przesytanie faksu po rozmowie (transmisja reczna)

Jezeli drugie urzadzenie jest ustawione na odbidr reczny, mozesz rozmawiaé z drugg
osobag, a nastepnie przestac faks bez przerywania potgczenia. Ta procedura nazywa
sie transmisjg reczna.

UWAGA: Automatyczne ponowne wybieranie (patrz “Jesli numer odbiorcy jest zajety” na
stronie 5-23) nie odbedzie sie, jesli linia telefoniczna jest zajeta.

1. Upewnij sig, ze urzadzenie jest w trybie faksu.

5 o Gdy $wieci sie kontrolka [WYSLIJ OBRAZ], urzadzenie
\—‘ ] jest w trybie faksu. Je,ieli kontrolka nie swieci sie,
-} nacisnij przycisk [WYSLIJ OBRAZ].
e =

Gdy zainstalowana jest opcja skanera sieciowego,
.f’ﬂ \:I dotknij tego przycisku, aby powréci¢ do ekranu

poczatkowego trybu faksu lub trybu skanera, w
zaleznosci od tego, ktéry z nich byt ostatnio wybrany.
Aby przetgczyé sie w tryb faksu z trybu skanera, dotknij przycisku [SKANER/
FAKS].

2. Zataduj oryginat.

UWAGA: Jezeli zatadowano oryginat na szybe na dokumenty, to za pomocg transmisji recznej
mozesz przestac tylko jedng strone.

3. Ustaw rozmiar oryginatu, rozdzielczosc¢, ekspozycje oraz inne parametry
skanowania wedtug potrzeb.
* Reczne ustawienie formatu skanowania (patrz strona 5-11)
* Wybieranie rozdzielczosci (patrz strona 5-12)
*  Wybieranie ekspozyciji (patrz strona 5-14)
4. Podnies stuchawke telefonu wewnetrznego.

Mozna réwniez zastosowaé przycisk [GLOSNIK]. (Patrz “Wybieranie
jednodotykowe” na stronie 5-16.)

5. Woybierz numer drugiej osoby z klawiatury lub za pomocg przycisku
jednodotykowego.

Jezeli pojawi sie ekran ustawien warunkoéw, dotknij
przycisku [KATALOG ADRESOWY] w celu wyswietlenia
okna ksigzki adresowe;.

g
.

Nie mozna uzy¢ przycisku grupowego lub
jednodotykowego, do ktérego przyporzadkowany jest
adres dod. i kod.

6. Gdy druga strona odbierze telefon, rozpocznij rozmowe.

Jezeli wykorzystano przycisk [GLOSNIK] przy wybieraniu numeru, w celu
rozpoczecia rozmowy podnie$ stuchawke telefonu wewnetrznego.
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7. Potym, jak druga strona przetaczy sie w tryb odbioru faksu, nacisnij przycisk
[ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO].

s N Rozpoczyna sie transmisja.

o

J

8. 0Odtdz stuchawke telefonu wewnetrznego.

Korzystanie z telefonu wewnetrznego przy przyjmowaniu faksu

UWAGA:

Urzadzenie normalnie odbierajace faksy automatycznie po zadzwonieniu

(strona 5-26); jednak, gdy zewnetrzny telefon jest podtgczony, mozesz przetaczy¢ tryb
odbierania na "ODBIERANIE RECZNE". To umozliwi najpierw przeprowadzenie
rozmowy, a nastepnie odbidr faksu.

Jest to wygodne, gdy jest tylko jedna linia telefoniczna, czesciej uzywana do rozméw
niz do odbierania fakséw. Musisz wtedy odbieraé wszystkie rozmowy za pomoca
telefonu wewnetrznego i aktywowaé odbior faksu po tym, jak upewnisz sie, ze
potaczenie to transmisja faksu.

Tryb odbioru jest ustawiony wstepnie na "ODBIERANIE AUTOMATYCZNE". Jezeli nie
masz podfgczonego telefonu wewnetrznego, zachowaj tryb odbioru "ODBIERANIE
AUTOMATYCZNE".

Zmienianie trybu odbioru na "ODBIERANIE RECZNE"
1. Naciénij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

= U
CYI. [
B Q\ [

2. Dotknij przycisku [TRYB ODBIERANIA].

N
DRUKOWANIE LISTY |
TRYB ODBIERANIA |
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Korzystanie z telefonu wewnetrznego

3. Dotknij przycisku [ODBIERANIE RECZNE].
Przycisk [ODBIERANIE RECZNE] jest podswietlany.

-

ODBIERANIE AUTOMATYCZNE
l ODBIERANIE RECZNIZE E

- J

J

4. Dotknij przycisku [OK].

Vs

Tryb odbioru jest ustawiony na "ODBIERANIE
INCE AUTOMATYCZNE".

UTOMATYCZNE LG

-

UWAGA: Aby powrdcic do trybu odbioru ODBIERANIE AUTOMATYCZNE, dotknij przycisku
[ODBIERANIE AUTOMATYCZNE] w kroku 3 powyzej.

— 1/

Odbiér faksu po rozmowie (odbieranie reczne)

Gdy do urzadzenia jest podtaczony telefon wewnetrzny, a tryb odbioru jest ustawiony
na "ODBIERANIE RECZNE" (strona 5-60), mozesz rozmawia¢ z osobg przesylajaca
faks recznie, a nastepnie rozpocza¢ przyjmowanie faksu bez przerywania potgczenia.
Gdy telefon wewnetrzny jest w trybie faksu.

Faks mozna odebrac recznie, nawet gdy transmisja jest w toku.

1. Gdy zadzwoni telefon wewnetrzny, podnies$ stuchawke i rozpocznij rozmowe.

Jezeli w telefonie wewnetrznym ustyszysz sygnat faksu, nie rozpoczynaj rozmowy,
lecz przejdz do nastepnego kroku.

2. Trzymajac w reku stuchawke telefonu wewnetrznego, dotknij przycisku [ODB.

FAKSUJ.
KATALOG

& ODB. FAKSU

Odbidr rozpoczyna sie w momencie, gdy druga strona
rozpocznie transmisje.

MIEC FAKSU:100%
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UWAGI:

UWAGA:

UWAGA:

3. Odtdz stuchawke telefonu wewnetrznego.

Po zakonczeniu transmisji rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Odbierany faks jest
drukowany.

Jezeli sq skolejkowane zadania druku, to faks zostanie wydrukowany po ich
wykonaniu.

*  Mozesz rowniez rozmawiac przez telefon wewnetrzny i recznie przyjmowac faks
w czasie, gdy urzadzenie drukuje.

Gdy zadzwoni telefon wewnetrzny podczas drukowania, podnie$ stuchawke i
rozpocznij rozmowe. W celu przyjecia faksu nacisnij przycisk [WYSLIJ OBRAZ],
trzymajgc stuchawke w reku. Gdy w telefonie wewnetrznym ustyszysz sygnat
faksu, dotknij przycisku [ODB. FAKSU]J.

Uruchamianie odbioru faksu z telefonu wewnetrznego (odbioér
zdalny)

Po rozmowie przez telefon wewnetrzny mozesz uruchomié odbiér faksu z telefonu
wewnetrznego. Nazywa sie to "odbiorem zdalnym". Po rozmowie, lub gdy ustyszysz
sygnat faksu w stuchawce telefonu wewnetrznego, podejmij nastepujace kroki, nadal
trzymajac stuchawke telefonu w reku. ("Odbioér zdalny" jest mozliwy tylko wtedy, gdy
rozmowa jest zainicjowana przez drugg strone.)

Ponizsza procedura jest niemozliwa w przypadku podtgczenia do linii z wybieraniem
impulsowym, a Twoj telefon wewnetrzny nie ma wybierania tonowego. Aby przekonac¢
sie, czy Twdj telefon wewnetrzny ma wybieranie tonowe, sprawdz jego instrukcje
uzytkowania.

1. W razie podtaczenia do linii z wybieraniem impulsowym, ustaw telefon tak, aby
mogt wysytac sygnaty tonowe.

Sprawdz w instrukcji telefonu, jak ustawi¢ go na wybieranie tonowe.

Jezeli telefon jest ustawiony na wybieranie tonowe, przejdz do nastepnego kroku.

2. Wcisnij przycisk na klawiaturze telefonu wewnetrznego, a nastepnie
dwukrotnie nacisnij przycisk .
Odbidr faksu jest aktywny.

3. Odtdz stuchawke telefonu wewnetrznego.

Jednocyfrowy numer, ktory uzywany jest do uruchamiania odbioru faksu z telefonu
wewnetrznego (ustawiony wstepnie na "5") nazywa sie "numerem odbioru zdalnego”.
Mozesz zmienic ten numer na inny dowolny w przedziale miedzy 0 a 9 za pomocqg
programu operatora gtéwnego. (Patrz rozdziat "Modut faksu" w instrukcji
administrowania systemem WorkCentre C226).
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Zapisywanie, edycja i usuwanie przyciskobw wybierania automatycznego i programow

Programowanie

Ten rozdziat opisuje procedury dla programowania i zaprogramowanych informacji w
przyciskach automatycznego wybierania (przyciski jednodotykowe i przyciski
grupowe), programow, indekséw uzytkownika oraz blokéw pamieci.

Przyciski wybierania automatycznego (przyciski jednodotykowe i grupowe),
skorowidze uzytkownika i skrzynki pamieci sg przechowywane, edytowane i usuwane
na panelu sterowania urzgdzenia. Ten rozdziat opisuje procedury dla
przechowywania, edytowania oraz usuwania za pomocg panelu operacyjnego.

Zapisywanie, edycja i usuwanie przyciskow wybierania
automatycznego i programoéw

UWAGA:

Ta czesc¢ opisuje procedury przechowywania, edycji i usuwania przyciskow wybierania
automatycznego (jednodotykowych i grupowych) i programéw usprawniajacych
procedure transmisji. (Procedura korzystania z przyciskéw jednodotykowych i
przyciskow grupowych jest opisana w “Transmisja przez automatyczne wybieranie
(Wybieranie jednodotykowe lub wybieranie grupowe)” na stronie 5-20 oraz procedura
korzystania z programéw jest opisana w “Korzystanie z programu” na stronie 5-43.)

Mozna przechowywac¢ w pamieci do 500 przyciskéw jednodotykowych i grupowych
tacznie oraz osiem programow. Jezeli sprobujesz zapisacC wieksza liczbe, pojawi sie
komunikat ostrzegawczy. W takim przypadku, usun przyciski automatycznego
wybierania lub programy, ktére nie sg juz potrzebne (przyciski jednodotykowe:
strona 5-69; przyciski grupowe: strona 5-73; programy: strona 5-77), a nastepnie
zachowaj nowe przyciski automatycznego wybierania lub program.

Aby anulowa¢ zachowanie, edytowanie lub anulowanie operacji, nacisnij przycisk
[KASUJ WSZYSTKOQ)]. Powrécisz do ekranu poczgtkowego.

Aby zapisaé, edytowac lub usunac¢ przycisk wybierania automatycznego
(jednodotykowy lub grupowy) lub program, najpierw wykonaj czynnosci od 1 do 4
opisane ponizej. Na ekranie kroku 4, dotknij odpowiedniego przycisku w celu
zapisania, edycji lub kasowania.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].
- B
] E
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2. Dotknij przycisku [KONTROLA ADRESOW].

KONTROLA
ADRESO%
\

PROGRAMY OPERA

- J/

3. Dotknij przycisku [ADRES BEZPOSREDNI / PROGRAM].

N Pojawi sie menu adreséw bezposrednich / programéw.

ADRES BEZPOSREDN}Q’ROGRAM

-
e

l INDEKS NIESTANDANJOWY

-

BLOK PAMIECI F-KODU

4. Wcisnij odpowiedni przycisk i przeprowadz operacje programowania.

Patrz ponizsze strony w celu wybrania operacji do przeprowadzenia.

USTAWIENIA KLIENTA
ADRES BEZPOSREDNI / PROGRAM ok ]
ZAPIS

l INDYWIDUALNY E I GRUPOW. ] l PROGRAM E l POPRAW/USUN E
Przycisk Przycisk
[INDYWIDUALNY] [PROGRAM]
Zapisz przycisk Zapisz program
jednodotykowy (strona 5-75)
(strona 5-65)

Przycisk [GRUPA] Przycisk [POPRAW/USUN]

Zapisz przycisk *  Przycisk jednodotykowy
grupowy (strona 5-69)
(strona 5-71) «  Przycisk grupowy

(strona 5-73)
*  Program
(strona 5-77)

UWAGA: Przyciski jednodotykowe stosuje sie w celu wyboru adresatéw wybierania grupowego i
programow. Jezeli nie ma zapisanych zadnych przyciskéw jednodotykowych, przyciski
[GRUPA] i [PROGRAM] bedq wyszarzone i nie bedzie mozna zapisac¢ grupy ani
programu.
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Zapisywanie przyciskow jednodotykowych

Przeprowadz ponizsze czynnosci w celu zapisania przycisku jednodotykowego po
zakohczeniu czynnosci od 1 do 4, zaczynajace sie na strona 5-63.

1. Dotknij przycisku [NAZWA].

"Nr", ktéry sie pojawi automatycznie, jest najnizszym
numerem miedzy 001 a 500, ktory jeszcze nie zostat
zaprogramowany. Gdy dotkniety zostanie przycisk
[NAZWA], pojawi sie ekran do wprowadzenia liter. Wpisz
nazwe o dtugosci do 36 liter.

ADRES BEZPOSREDNI/INDYWIDUALNY

MNo. 001

INDEKS

Patrz strona 5-87 nt. procedury wprowadzania liter.

NAZWA PRZYCIS. )

2. Dotknij przycisku [INICJAL].

( )

N

TRYB

- J

3. Dotknij przycisku litery.

(ADRES EZPOSREDNINDYWDUALNY ) Pierwsza litera (inicjat) nazwy wprowadzonej w kroku 1
No. 0L jest wybierana wstepnie i podswietlona. Jezeli chcesz

INICJAL

zmienic¢ litere, dotknij innego przycisku.

UWAGA: Inicjaf, ktéry tu wprowadzisz wyznacza pozycje przycisku jednodotykowego w
skorowidzu alfabetycznym. W celu uzyskania informacji o skorowidzu alfabetycznym,
patrz 5 Przyciski skorowidza na stronie strona 5-8.

4. Dotknij przycisku [OK].

( NASTEPN ; | ZAKONCZ | )

N
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5. Dotknij przycisku [INDEKS].

(MO, TITL N\
NAZWA E Xerox Corporation
INDEKS E NR FAH
NAZWA

g lﬁ J

6. Dotknij przycisku skorowidza.

ADRES BEZPOSREDNI/INDYWIDUALNY
Mo, 001

INDEKS

ok ]

WYBIERZ INDEKS, DO KTOREGO ZOSTANIE PRZYPISANY TEN ADRES.

[ w2 | | UZ.S,\LI vza J[ ws J[ ws ]
/

CZY REJESTRUJESZ TEN ADRES ROWNIEZAR\, \[CZESTO UZYWANY]?

+  Wybierz jeden z gérnych rzedéw przyciskéw (od [UZ. 1] do [UZ. 6]) w celu
wyznaczenia lokalizacji przycisku jednodotykowego, gdy wyswietlany jest
skorowidz GRUPA zamiast skorowidza alfabetycznego (patrz strona 5-8).

* Nizsze przyciski stuzg do wyboru, czy dany przycisk jednodotykowy ma by¢
dotaczony do skorowidza [CZESTO UZYW.].

+ Jezeli wcisniesz niewtasciwy przycisk, po prostu nacisnij przycisk prawidtowy.
7. Dotknij przycisku [OK].

8. Dotknij przycisku [NR FAKSU].

4 N\
Corporation E
| | NR FAKSU, E
,RTRYB
\§ /

Pojawi sie ekran wprowadzenia numeru faksu.
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9. Skorzystaj z przyciskdw numerycznych w celu wprowadzenia numeru faksu.

ADRES BEZPOSREDNI/INDYWIDUALNY "NASTEPNY § { ZAKONCZ
Me. 001
NR FAKSU ANULUJ OK

WPROWADZ NUMER FAKSU NA KLAWIATURZE NUMERYCZNEJ, A NASTEPNIE NACISNIJ [OK].

L 0666211221

ADRES DOD

Aby wprowadzi¢ pauze miedzy cyframi numeru, dotknij przycisku [PAUZA]. Pauza ma
forme mysinika "-". Zobacz "Ustawienie czasu pauzowania" w rozdziale "Modut faksu"
w instrukcji administrowania systemem WorkCentre C226, aby ustawi¢ czas trwania
pauzy.

Jezeli popetnisz btad, nacisnij przycisk [C] w celu jednorazowego wymazania jednej
cyfry, a nastepnie wprowadz poprawng cyfre (cyfry).

Jezeli nie chcesz wprowadza¢ adresu dod. lub kodu po numerze faksu, przejdz do
kroku 12.

UWAGI: - W celu uzyskania informacji o adresach dod. i kodach, patrz “Transmisja miedzy
urzgdzeniami obstugujgcymi funkcje F-code” na stronie 5-47.
»  Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 64 cyfry, tagcznie z numerem faksu, adresem
dod., kodem, pauzami (my$inikami) i ukosnikami /" (oddzielajacymi adres dod. i
kod).

10. Jezeli chcesz wprowadzi¢ adres dod., dotknij przycisku [ADRES DOD.], a
nastepnie wprowadz adres dod. za pomoca klawiatury numerycznej.

Gdy dotkniesz przycisku [ADRES DOD.], po numerze
_ANULUJ OK
( Auw ) o) faksu zostanie wprowadzony ukos$nik. Kontynuuj,

wprowadzajac adres dod. (maks. 20 cyfr).

ERYCZNEJ, A NASTEPNIE NACISNIJ [OK].

Jezeli nie chcesz wprowadzaé kodu, przejdz do
kroku 12.

) ADRES DOD. |

11. Jezeli chcesz wprowadzi¢ kod, ponownie dotknij przycisku [ADRES DOD.], a
nastepnie wprowadz kod za pomocg klawiatury numeryczne;.

} Gdy dotkniesz przycisku [ADRES DOD.], po adresie
dod. zostanie wprowadzony ukosnik. Kontynuuj,
wprowadzajgc kod (maks. 20 cyfr).

R FAKSU NA KLAWIATURZE NUMERYCZNEJ,

0666211221/3456/
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UWAGA:

UWAGA:

12.

Dotknij przycisku [OK].

Powrdcisz do ekranu programowania przyciskéw jednodotykowych. Z prawej
strony "Nr" pojawi sie podswietlony napis "PROCES REJESTRACJI ZOSTAL

ZAKONCZONY".

Linia "NR FAKSU" pokazuje tylko 32 cyfry, bez wzgledu na to, ile cyfr zostato
faktycznie wprowadzonych.

13. Sprawdz nazwe przycisku.

Na przycisku zostang wyswietlone znaki pojawiajace sie obok [NAZWA
PRZYCIS.]. Tylko 18 znakéw wprowadzonej nazwy w kroku 1 bedzie wyswietlane.
Jezeli chcesz zmieni¢ nazwe, ktéra bedzie wyswietlona na przycisku, dotknij
przycisku [NAZWA PRZYCIS.].

[REMANIPROCES REJESTRACJI ZOSTAL ZAKON
NAZWA F Xerox Corporation

INDEKS E uz.3 NR FAKY
NAZWA PRZYCIS. E Xerox Corporation

-

Jezeli nie chcesz zmienia¢ nazwy, ten krok nie bedzie
potrzebny.

Patrz strona 5-87 nt. procedury wprowadzania znakéw.

14. Sprawdz ustawienia transmisji.

Ustawieniami transmisji poczatkowej sg "SZYBKOSC TRANSMISJI: 33.6 kbps"
oraz "TRYB ZGONOSCI MIEDZYNARODOWEJ: BRAK". W celu zmiany
ktoregokolwiek z ustawien, dotknij przycisku [TRYB].

-

jon

~

INICJAL

NR FAKSU E 0666211221/3456/987654

TRYBL/§E 33.6 kbps/None

Predkos¢ transmisji

Predkosci, ktére mozna wybrac to 33.6 kbps, 14.4 kbps, 9.6 kbps i 4.8 kbps. Im
wyzsza wartosc¢, tym wieksza bedzie predko$¢ transmisiji.

Jezeli nie chcesz zmieniaé¢ ustawien, ten krok nie bedzie
potrzebny.

Po wcisnieciu przycisku [TRYB] mozesz zmieni¢ jedno z
dwdch ustawien. Po zakonczeniu dotknij przycisku [OK].

Ustaw predkosc¢ transmisji tylko wtedy, gdy wiesz jaka predko$c jest najbardziej
odpowiednia, jak np. przy przesytaniu faksu za granice podczas ztych warunkéw na
linii. Jezeli nie znasz warunkdw na linii, nie zmieniaj tego ustawienia.
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Tryb korespondencji miedzynarodowej
Do wyboru sg ustawienia BRAK, TRYB 1, TRYB 2,i TRYB 3.

UWAGI: -« Przy przesytaniu faksu za granice warunki na liniach telefoniczne mogq czasami
spowodowac znieksztatcenie faksu lub przerwanie transmisji. Wybranie
odpowiedniego trybu korespondencji miedzynarodowej moze poméc w
rozwigzaniu tych probleméw.

» Jezeli czesto wystepujq btedy przy wysytaniu faksu za granice, wyprobuj kazdy z
trybow od 1 do 3 i wybierz tryb, ktéry umozliwia najlepszg transmisje.
15. Gdy zakonczysz programowanie przycisku jednodotykowego, dotknij przycisku

[ZAKONCZ]. Jezeli chcesz zaprogramowaé inny przycisk jednodotykowy, dotknij
przycisku [NASTEPNY].

\ Dotkniecie przycisku [ZAKONCZ] cofa uzytkownika do
okna kroku 2 na strona 5-64.

Cmow Js Dotkniecie przycisku [NASTEPNY] cofa uzytkownika do
L ] ose6211221/3456/987654 okna kroku 1 na strona 5-65.

TRYB E 33.6 kbps/NONE

(. J

Edycja i usuwanie przyciskéw jednodotykowych

Jezeli chcesz usungg¢ przycisk jednodotykowy lub zmieni¢ numer faksu, nazwe lub
inne informacje zaprogramowane pod tym przyciskiem, wykonaj czynnosci od 1 do 3
zaczynajgce sie na strona 5-64, a nastepnie przeprowadz ponizszg procedure.

1. Dotknij przycisku [POPRAW/USUN].

4 )
.| PoprAWLSUN
N

(. J

2. Dotknij przycisku jednodotykowego, ktory chcesz edytowaé lub usungg.

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE [ ZAKONCZ ]

WYBIERZ ADRES DO POPRAWIENIA/USUNIECIA.
» PROGRAM I

[Xerox Corporation ’.] [Ccrpo.Tps

[XeroxGrupow. Q.] [D
E DG
S ) [0

czesTO UZYW. | ABCD | EFGHI | JKLUN | OPCRST |uvwxvz | (IEEEH 4 GRUPOW}
T —

* W celu edycji przycisku jednodotykowego wykonaj czynnosci 3 i 4.
* W celu usuniecia przycisku jednodotykowego wykonaj czynnosci 5i 6.
«  Gdy zakonczysz proces usuwania, dotknij przycisku [ZAKONCZ].
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3. Dotknij przycisku odpowiadajgcego informacjom, ktére chcesz zmienic
(informacje zmieniasz w taki sam sposob, w jaki zostaty zapisane na strona 5-65).

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE USUN ZAKONCZ
Mo. 001
NAZWA E Xerox Corporation INICJAL E S

INDEKS E uz.3 NR FAKSU E 0666211221/3456/987654
NAZWA PRZYCIS. E Xerox Corporation TRYB I 33.6 kbps/None

4. Upewnij sie, ze wprowadzone zmiany sg wlasciwe, a nastepnie dotknij przycisku

[ZAKONCZ].
f[ USUN | [ ZAKONCZ N  Powrdcisz do okna kroku 2.
Jezeli chcesz zmieni¢ inny przycisk jednodotykowy,
powtdrz procedure od kroku 2 do 4.
[ e s
\§ J
5. Dotknij przycisku [USUN].

([ usuN %[ ZAKONCZ | )
[ s

i INCoAL |

& J

6. Dotknij przycisku [TAK].

C —\ Powrdcisz do okna kroku 2.

CZY USUNAC ADRES? Jezeli chcesz zmieni¢ inny przycisk jednodotykowy,
faXerox Grupow. powtdrz procedure od kroku 2, 5 do 6.

[ ~e EL_/\TAK ]

"\

Nie mozesz edytowaé, ani usunaé przycisku jednodotykowego.

Jezeli sprobujesz edytowac lub usung¢ przycisk jednodotykowy w nastepujgcych
sytuacjach, pojawi sie komunikat ostrzegawczy, a edycja/usuniecie nie bedzie
mozliwe.

*  Przycisk jednodotykowy, ktory chcesz edytowac lub usungc jest obecnie
wykorzystywany w transmisji lub do zadania transmisyjnego obecnie
przechowywanego w pamieci (fgcznie z transmisjg z ustawieniem czasowym).
(Patrz “Anulowanie transmisji faksowej” na stronie 5-25.)
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*  Przycisk jednodotykowy jest podigczony pod przycisk grupowy. (Patrz “Edycja i
usuwanie przyciskow grupowych” na stronie 5-73.)

*  Przycisk jednodotykowy jest wigczony w grupe koncowych urzadzen odbiorczych
dla celow operacji przekazywania typu rozgfoszeniowej z zastosowaniem F-code.
(Patrz “Edycja i usuwanie skrzynki pamieci” na stronie 5-85.)

*  Przycisk jednodotykowy jest podtgczony pod program. (Patrz “Edycja i usuwanie
programéw” na stronie 5-77.)

» Jezeli przycisk jest obecnie wykorzystywany w transmisji w toku lub do transmisji
przechowywanej w pamieci, odwotaj transmisje lub poczekaj do jej zakoriczenia, a
nastepnie zmodyfikuj lub usun przycisk. Jezeli przycisk jest podtgczony do grupy,
usun go z grupy, a nastepnie zmodyfikuj go lub usun.

Zapisywanie przycisku grupowego

Pod przyciskiem grupowym mozna zapisa¢ do 100 adresow.

W celu zaprogramowania przycisku grupowego, wykonaj czynnosci od 1 do 3
zaczynajace sie na strona 5-63, dotknij przycisku [GRUPA] w kroku 4, a nastepnie
postepuj wedtug wskazdéwek.

UWAGA: Pod przyciskiem grupowym mozna tylko zapisac jeden adres docelowy przycisku
Jjednodotykowego. Jezeli chcesz zapisac adres docelowy, ktory nie jest
zaprogramowany pod przyciskiem jednodotykowym, najpierw zaprogramuj ten adres
pod tym przyciskiem, a nastepnie zapisz go pod przyciskiem grupowym.

1. Przeprowadz takie same czynnosci od 1 do 7 “Zapisywanie przyciskow
jednodotykowych” (strona 5-65) w celu wprowadzenia [NAZWA GRUPY],
[POCZATKOWE] i [INDEKS].

* W kroku 1 na strona 5-65, dotknij przycisku [NAZWA GRUPY] zamiast [NAZWA].
2. Dotknij przycisku [ADRES].

~
E Group-Digital Document

B E uz.2 ADRES ]
h i é
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UWAGA:

3. Dotknij przyciskow jednodotykowych adreséw docelowych, ktére chcesz zapisac
pod grupa.

Dotknij odpowiednich przyciskéw skorowidza oraz

ADRES BEZPOSREDNI / GRUPA
WYBIERZ ADRES. OK
[2 %) [ &) 11
[ Wl Xerox Corporation L 1
Corpo.Tps L X :
i < | [ PRZEGLAD ADR. |
CZESTO UZYW. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRS JUvwxvz | ([N YGRUPOW.

*  Przyciski jednodotykowe, ktdre zostaty dotkniete zostang pod$wietlone.

+ Jezeli dotkniesz niewtasciwego przycisku, po prostu dotknij go jeszcze raz w
celu skasowania podswietlenia i usuh adres docelowy z grupy.

Przyciski wyszarzone to przyciski grupowe. Nie mozna uruchomic przyciskow
grupowych.

* W celu sprawdzenia agireséw zapisanych w grupie, dotknij przycisku
[PRZEGLAD ADRESOW].

3 1/1 l )

&
h '
" PRZEGLAD ADR.

Pojawi sie lista adreséw docelowych.

Aby usung¢ adres, dotknij przycisku adresu, a nastepnie
przycisku [TAK] w wiadomosci, ktdra sie pojawi.

A\

RPORST vwZ | | ISl 4 GRUPOW}

4. Dotknij przycisku [OK] w ekranie kroku 3.

Powrdcisz do okna kroku 2. llo$¢ wybranych adreséw pojawi sie obok przycisku
[ADRES].

5. Sprawdz nazwe przycisku (patrz krok 13 na strona 5-68).

Na przycisku grupowym zostang wyswietlone znaki pojawiajace sie obok
przycisku [NAZWA PRZYCIS.]. Aby zmieni¢ te znaki, dotknij przycisku [NAZWA
PRZYCIS.]. Czynnosc¢ ta jest niepotrzebna, jezeli nie chcesz zmienia¢ znakow.

Procedura wprowadzania znakow jest opisana w strona 5-87.

6. Dotknij przycisku [ZAKONCZ], gdy zakonczysz programowanie przycisku
grupowego.

Jezeli chcesz zaprogramowac inny przycisk grupowy, dotknij przycisku
[NASTEPNY].

Dotkniecie przycisku [ZAKONCZ] cofa uzytkownika do okna kroku 4 na
strona 5-64.

Aby zapisac kolejng grupe, dotknij przycisku [NASTEPNY].
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Edycja i usuwanie przyciskéw grupowych

Jezeli chcesz usungg przycisk grupowy lub zmienic¢ jego nazwe, wzglednie jeden z
adresow docelowych zapisanych pod przyciskiem grupowym, najpierw wykonaj
czynnosci od 1 do 3 zaczynajace sie na strona 5-63, a nastepnie przeprowadz
nastepujaca procedure.

1. Dotknij przycisku [POPRAW/USUN].

( A
.| PoPrAWLSUN
N

\§ J

2. Dotknij przycisku grupowego, ktéry chcesz edytowac lub usunggé.

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE [ ZAKONCZ ]

WYBIERZ ADRES DO POPRAWIENIA/USUNIECIA.
P PROGRAM [

[Xerox Corporation '.] [Corpc.Tps

[XeroxGrupow. Q.] [D
E DG
€ & v

czesTo uzvw. | ABCD | EFGHI | JKLWN | oPGRST |uvwxvz | (EERE4» GRUPOW }
———————

* W celu edycji przycisku grupowego wykonaj czynnosci 3 i 4.
* W celu skasowania przycisku grupowego wykonaj czynnosci 5 i 6.
«  Gdy zakonczysz proces usuwania, dotknij przycisku [ZAKONCZ].
3. Dotknij przycisku elementu, ktéry chcesz zmienié (aby poddac element edyciji,

wykonuj te same czynnosci, jak przy klawiszach jednodotykowych na
strona 5-69).

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE USUN ZAKONCZ
Mo, 002
NAZWA GRUPY ! Xerox Grupow. INICJAL ES

INDEKS ! uz.2 ADRES t 2 ADRESY
NAZWA PRZYCIS. ! Xerox Grupow.
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* W celu edycji adreséw docelowych zapisanych pod przyciskiem grupowym
dotknij przycisku [ADRES]. Pojawi sie nastepujacy ekran.

ADRES BEZPOSREDNI / GRUPA

WYBIERZ ADRES.

A %) [

LA Bl Xerox Corporation LN

| [PRZEGLAD ADR. |

czesTo uzvw. | ABCD | EFGHI | JKLMN | oPaRs Juvwxvz | [IEER ¥ GRUPOW

*  Przyciski jednodotykowe zapisane w grupie sg podswietlone. W celu dodania
kolejnego przycisku jednodotykowego do grupy, dotknij przycisku, aby sie

podswietlit.

* W celu usuniecia przycisku jednodotykowego z grupy, dotknij przycisku, aby

usung¢ podswietlenie.

* W celu wyswietlenia listy adreséw docelowych zapjsanych pod przyciskiem
grupowym dotknij przycisku [PRZEGLAD ADRESOW].

4. Gdy zakonczysz edycje przycisku grupowego, dotknij przycisku [ZAKONCZ] na

ekranie kroku 3.

( 7 7 A
[ USUN ]| ZAKoscz |

| INICJAL ES

S )

Usuwanie przycisku grupowego
5. Dotknij przycisku [USUN].

( - > )
[ USUN %[ ZAKONCZ |
[ s

INICJAL B

cS

6. Dotknij przycisku [TAK].

( T

CZY USUNAC ADRES?

=)
”\i—

k. Xerox Grupow.

Jezeli chcesz edytowac kolejny przycisk grupowy,
powtdrz czynnosci od 2 do 4.

Jezeli chcesz usungg kolejny przycisk grupowy, powtérz
czynnosci 2, 5 oraz 6.
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UWAGA: Jezeli nie mozesz edytowac, ani usungc przycisku grupowego.

Jezeli sprobujesz edytowac lub usungc przycisk grupowy w nastepujgcych sytuacjach,
pojawi sie komunikat ostrzegawczy, a edycja/usuniecie nie bedzie mozliwe.

Jezeli grupa jest obecnie wykorzystywana w transmisji w toku lub do transmisji
przechowywanej w pamieci, odwotaj transmisje lub poczekaj do jej zakoriczenia, a
nastepnie zmodyfikuj lub usun grupe. Jezeli grupa jest zapisana pod grupg
koncowych urzgdzen odbiorczych w funkcji przekazywania F-code typu
rozgtoszeniowego lub w programie, usun grupe z koncowych urzgdzen odbiorczych
lub programu, a nastepnie zmien jg lub usun.

*  Przycisk jednodotykowy, ktéry chcesz zmienic lub usungc jest obecnie
wykorzystywany w transmisji lub do zadania transmisyjnego przechowywanego
obecnie w pamieci (tgcznie z transmisjgq z ustawieniem czasowym). (Patrz
“Anulowanie transmisji faksowej” na stronie 5-25.)

*  Przycisk grupowy jest wigczony w grupe koricowych urzgdzen odbiorczych dla
celéw operacji przekazywania typu rozgtoszeniowego z zastosowaniem F-code.
(Patrz “Edycja i usuwanie skrzynki pamieci” na stronie 5-85.)

*  Przycisk grupowy jest podfgczony pod program. (Patrz “Edycja i usuwanie
programoéw” na stronie 5-77.)

Zapisywanie programu

W programie mozesz zapisywaé¢ numer faksu docelowego, zapytywanie, skanowanie
dwoch stron oraz ustawienia rozdzielczosci i ekspozycji. Pozwala to na przywotanie
programu i przeprowadzenie transmisji za pomocg prostej operacji. (Patrz
“Korzystanie z programu” na stronie 5-43.)

W celu zapisania programu, wykonaj czynnosci od 1 do 3 zaczynajace sie na
strona 5-63, dotknij przycisku [PROGRAM] w kroku 4, a nastepnie postepuj wedtug
wskazowek.

UWAGA: Ustawienia czasowego (strona 5-31) nie mozna zapisac¢ w programie.

Przy zapisywaniu programu dla operacji F-code, przyciski jednodotykowe
przyporzgdkowane do adresow muszg zawierac adresy dod..

1. Dotknij przycisku [NAZWA PROGRAMU].

(PROGRAM N "Nr", ktory sie pojawi automatycznie, jest najnizszym
No.1 numerem miedzy 1 a 8, ktory jeszcze nie zostat
A PROGRANU zaprogramowany. Gdy dotkniety zostanie przycisk
ADRES —| [NAZWA PROGRAMU], pojawi sie ekran do
STAWENA —— | wprowadzenia liter. Wpisz nazwe o diugosci do 18 liter.
*ROZDZIELCZOSC -
— | Patrz strona 5-87 nt. procedury wprowadzania liter.
L =OPCJE .
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UWAGA:

2. Dotknij przycisku [USTAWIENIA].

(No.1 R
|NAZWA PROGRAMUE Program For Xerox
. *ADRES .
- «ROZDZIELCZOSC :
Special
Modes
- J

3. Dotknij odpowiednich przyciskow w celu zapisania czesto stosowanych ustawien.

ANULUJ OK

oPCJE ] [ PRZEGLAD ADR ]

W celu uzyskania informacji na temat szczegodtowych procedur kazdego z
ustawien, przeczytaj objasnienia tych funkcji na kolejnych stronach.

«  [ROZDZIELCZOSC](strona 5-12)

+ [EKSPOZYCJA](strona 5-14)

« [KATALOG ADRESOWY] (strona 5-28)

« [OPCJE]

*  POLLING (strona 5-34)

«  SKANOWANIE TR. KSIAZK. (strona 5-42)

W programie mozna zapisa¢ do 100 adreséw. Nie mozna jednak wprowadzac
numeréw faksoéw bezposrednio za pomocg przyciskbw numerycznych. Adres musi
by¢ zaprogramowany pod przyciskiem automatycznego wybierania (jednodotykowym
lub grupowym), zanim bedzie mozna go zapisa¢ w programie.

4. Dotknij przycisku [OK].

Wyswietlone zostang Twoje ustawienia. Upewnij sie, ze sg prawidiowe.

PROGRAM NASTEPNY ZAKONCZ
No.1 PROCES REJESTRACJI ZOSTAL ZAKONCZONY.

NAZWA PROGRAMU E Program For Xerox
*ADRES :2 ADRESY
USTAWIENIA E

*ROZDZIELCZOSC :WYSOKA *EKSPOZYCJA  :CIEMNY ORYG.
SKANOWANIETR
OPCJE CKSIAZK"

5. Gdy skonczysz, dotknij przycisku [ZAKONCZ].
Jezeli chcesz zapisac inny program, dotknij przycisku [NASTEPNY].

Dotkniecie przycisku [ZAKONCZ] cofa uzytkownika do okna kroku 4 na
strona 5-64.

Dotkniecie przycisku [NASTEPNY] cofa uzytkownika do okna kroku 1.
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Edycja i usuwanie programoéw

W celu edycji lub usuniecia uprzednio zapisanego programu, wykonaj c;ynnoéci od 1
do 3 zaczynajace sie na strona 5-63, dotknij przycisku [POPRAW/USUN] na ekranie
kroku 4, a nastepnie postepuj wedtug wskazéwek.

1. Dotknij przycisku [PROGRAM].

[ ZARUNTZ

» PROGRAM

2. Dotknij programu, ktéry chcesz edytowac lub usungg.

ADRES BEZPOSREDNI POPRAWIANIE/USUWANIE [ ZAKONm
WYBIERZ PROGRAM DO POPRAWIENIA/USUNIECIA.

PROGRAM » KATALOG
ADRESOWY

[Program For Xerox & [Email News Group '.E
Abys Fax Format A E

»  Gdy dotkniesz nazwy programu, pojawi sie ekran edycji’kasowania dla
wybranego programu.

»  Dotkniecie przycisku [KATALOG ADRESOWY] cofa uzytkownika do ekranu
kroku 1.

3. W celu edycji programu postepuj tak samo, jak przy zapisywaniu programu. Aby
usunac¢ program, dotknij przycisku [USUN], a nastepnie przycisku [TAK] na
ekranie potwierdzenia, ktory sie pojawi.

Zapisywanie skorowidza grupowego

Przyciski wybierania automatycznego (przyciski jednodotykowe i grupowe) sg
zazwyczaj zapisane w skorowidzu alfabetycznym. Aby przyciski wybierania
automatycznego byty wygodniejsze w uzyciu, mozesz zapisac grupe przyciskow
wybierania automatycznego pod skorowidzem grupowym i przypisa¢ temu
skorowidzowi nazwe. Gdy przetgczysz sie na skorowidze grupowe, pojawig sie
uzytkownicy [UZ. 1], [UZ. 2], [UZ. 3], [UZ. 4], [UZ. 5] i [UZ. 6]. Do kazdego ze
skorowidzéw UZ. mozna przypisaé nazwe o dtugosci do 6 znakéw.

Procedura zapisywania numerdéw automatycznego wybierania w skorowidzu
grupowym jest objasniona w kroku 6 na strona 5-66, a procedura przetgczania miedzy
skorowidzem alfabetycznym a skorowidzami grupowymi jest opisana na strona 5-8.
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1. Wcisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA], a nastepnie dotknij przycisku
[KONTROLA ADRESOWI] (patrz kroki 1 i 2 na strona 5-64).

2. Dotknij przycisku [INDEKS NIESTANDARDOWY].

~

ADRES BEZPOSREDNI / PROGRAM

-
I INDEKS NIESTANDARD?‘A%
-

[
BLOK PAMIECI F-KODU\)

3. Dotknij przycisku skorowidza ([UZ. 1] do [UZ. 6]).

Mozesz wprowadzi¢ nazwe dla wybranego skorowidza.

USTAWIENIA KLIENTA
INDEKS NIESTANDARDOWY oK ]
WYBIERZ KLAWISZ, KTORY MA BYC NAZWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA.

[ UZ.1% vz J[ vzs J[ uza [ wzs Y[ uzs )

Gdy dotkniety zostanie przycisk, pojawi sie ekran do wprowadzenia liter.

4. Wprowadz maksymalnie 6 znakow nazwy skorowidza.

Skorzystaj z przycisku w celu skasowania wyswietlonej nazwy i wprowadz
zadang nazwe. Patrz strona 5-87 nt. procedury wprowadzania liter.

Po zakonczeniu dotknij przycisku [OK]. Nowa nazwa pojawi sie na ekranie
kroku 3.

5. Jezeli chcesz zaprogramowac inng nazwe skorowidza, powtorz kroki 3 i 4.
Po zakonczeniu dotknij przycisku [OK].

Aby zmieni¢ nazwe skorowidza uzytkownika, wprowadz nazwe ponownie wediug
wskazowek 3 i 4.

Programowanie, edycja i usuwanie skrzynek pamieci F-code

Procedura programowania skrzynki pamieci dla transmisji F-code jest wyjasniona w
tym miejscu. Istniejg trzy typy blokéw pamieci F-code: pamie¢ F-code (strona 5-50),
transmisja poufna F-code (strona 5-53) oraz potaczenie przekazujace F-code
(strona 5-56). Skrzynki pamieci programuje sie, edytuje i usuwa w sposob
nastepujacy.
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Programowanie skrzynki pamieci F-code

W skrzynce pamieci musi by¢é zaprogramowana jej nazwa, adres dod./kod oraz
funkcja.

UWAGI:

Przy programowaniu nowej skrzynki pamieci nie mozna zastosowac adresu dod.
innej skrzynki. Mozna jednak zastosowac taki sam kod, jak dla innej skrzynki.

*  Kod mozna pomingc.

*  Mozna zaprogramowac do 50 skrzynek pamieci F-code. Jezeli zaprogramowano
Jjuz 50 skrzynek pamieci F-code, pojawi sie komunikat ostrzegawczy i
zaprogramowanie nowej skrzynki bedzie niemozliwe. Najpierw usun nieuzywang
skrzynke F-code (strona 5-85), a nastepnie utwérz nowa.

1. Wcisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA], a nastepnie dotknij przycisku
[KONTROLA ADRESOWI] (patrz kroki 1 i 2 na strona 5-64).

2. Dotknij przycisku [BLOK PAMIECI F-KODU].

(. B

l INDEKS NIESTANDARDOWY

I BLOK PAMIECI F-KODU
AN
A

3. Dotknij jednego z przyciskéw skrzynek pamieci ((PAMIEC POLLINGU], [POUFNE]
lub [EMISJA PRZEKANIKOWA] ) w wierszu zapisywania (gérnym).

USTAWIENIA KLIENTA

BLOK PAMIECI F-KODU OK

ZAPIS l PAMIEG, l l POUFNE l l PRZSS&_AN\AE

POPRAW/USUK PAMIEC POUFNE Do
PRZESEANIA

(Jako przyktad wciéniety zostat tu przycisk [PAMIEC POLLINGU].)
Pojawi sie ekran programowania skrzynki pamieci F-box.
4. Dotknij przycisku [NAZWA BLOKU].

(BLoK PAMIECI FkoDU / PaMEG POLLINGD) NI, KtOry sie pojawi automatycznie, jest najnizszym

No.00! numerem miedzy 001 a 050, ktory jeszcze nie zostat
zaprogramowany. Gdy dotkniety zostanie przycisk
(s BLO,,\X; J [NAZWA BLOKU], pojawi sie ekran do wprowadzenia
ADRES DOD. liter. Wpisz nazwe o dtugosci do 18 liter.

POLLING Patrz strona 5-87 nt. procedury wprowadzania liter.
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5. Dotknij przycisku [ADRES DOD.].

(BLOK PAMIECI FKODU / PAMIEG POLLINGU) P 0Jawia sig ekran wprowadzania adresow dod./kodow.

No.001

NAZWA BLOKU E Marketing Grupow.

ADRES DOD.; %
"\
POLLING

6. Za pomocy przyciskow numerycznych (od 0 do 9) wprowadz adres dod. (maks.

\

20 cyfr).
BLOK PAMIECI F-KODU / PAMIEC POLLINGU {NASTEPNY § { ZAKORCZ |
No.001
ADRES DODATKOWY / KOD DOSTEPU ANULUJ OK

NA KLAW. NUM. WPROWADZ ADRES DOD./KOD ZABEZP., A NASTEPNIE NAC. [OK].

LR 214341434

KOD DOSTEPU

* Znaki" %" i"#" nie mogg by¢ uzyte w adresie dod..

+ Jezeli wprowadzisz niewtasciwg cyfre, nacisnij przycisk [C] i wprowadz jg
ponownie.

» Jezeli nie chcesz wprowadzac¢ kodu, przejdz do kroku 9.

7. W celu ustanowienia kodu dotknij przycisku [KOD DOSTEPU].

o | Po adresie dod. pojawi si¢ ukosnik (/).

BEZP., A NASTEPNIE NAC. [OK]. Jezeli wprowadzisz niewtasciwg cyfre, nacisnij przycisk
[C] i wprowadz jg ponownie.

1 KOD DOSTEPU

8. W celu wprowadzenia kodu skorzystaj z klawiatury numerycznej (maks. 20 cyfr).

BLOK PAMIECI F-KODU / PAMIEC POLLINGU {NASTEPNY '  ZAKONCZ
No.001
ADRES DODATKOWY / KOD DOSTEPU ANULUJ

NA KLAW. NUM. WPROWADZ ADRES DOD./KOD ZABEZP., A NASTEPNIE NAC. [OK].

LN 214341434/351212

KOD DOSTEPU |

* Poza cyframi w kodzie mozna uzy¢ znakéw " % " i "#".
» Jezeli popetnisz biad, nacisnij przycisk [C] w celu korekty, a nastepnie
wprowadz ponownie prawidtowe cyfry.
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9. Dotknij przycisku [OK].

C N Powrdcisz do ekranu programowania skrzynki pamieci.
ANULUJ_J | 0% Wyswietlg sie wprowadzony adres dod. i kod. Z prawej

., ANASTEPNIE NAC. [OK]. strony numeru skrzynki pojawi sie napis "PROCES
REJESTRACJI ZOSTAL ZAKONCZONY." (Tylko dla

pamieci zapytywania F-code.)

Kontynuuj programowanie ustawien charakterystycznych dla kazdego typu skrzynki
pamieci. Przejdz do odpowiedniej strony ponizej:

» Pamie¢ zapytywania F-code (czasy zapytywania: strona 5-81)
» transmisja poufna F-code (drukuj PIN: strona 5-82)
» transmisja potaczenia przekazujgcego F-code (odbiorca: strona 5-83)

Ustawienie skrzynek pamieci zapytywania F-code (czasy
zapytywania)

Mozesz zdecydowad, czy chcesz, aby dane dokumentu, ktére zostaty zeskanowane
do pamieci zapytywania F-code byty automatycznie kasowane po jednej transmisiji,
czy wolisz pozostawi¢ dane dokumentu w skrzynce i zezwoli¢ na nieograniczong
liczbe transmisji przy zapytaniu. (Ustawienie wstepne to "RAZ" Zmien ustawienie
wedtug potrzeb.)

1. Dotknij przycisku [PAMIEC POLLINGU] w kroku 3 “Programowanie skrzynki
pamieci F-code” na stronie 5-79 i zapisz nazwe skrzynki, adres dod. i kod.

2. Dotknij przycisku [POLLING].

~

-
| NAZWA BLOKU E Marketing Grupow.
| ADRES DOD. E 214341434/351212
| POLLING , E RAZ

A\

3. Dotknij przycisku zgdanych czaséw zapytan.

Jezeli nie chcesz usuwac dokumentu, po tym, jak zostanie przestane zapytanie,
dotknij przycisku [BEZ OGRANICZEN], aby go podswietlic.

BLOK PAMIECI F-KODU / PAMIEC POLLINGU {NASTEBNY } 1 ZAKOREZ )
No.001
POLLING

RAZ

I BEZ OGRANICZEN %
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Dotknij przycisku [OK].

Zostaniesz cofniety do ekranu kroku 2 i pojawig sie wybrane czasy zapytania.
Aby wyjéé, dotknij przycisku [ZAKONCZ].

W celu zaprogramowania innej skrzynki pamieci, dotknij przycisku [NASTEPNY].

[NASTEPNY JJ zAKoNCz ) Dotknigcie przycisku [ZAKONCZ] cofa uzytkownika do
okna kroku 3 na strona 5-79.

Dotkniecie przycisku [NASTEPNY] cofa uzytkownika do

ekranu programowania nowej skrzynki pamieci (ekran
kroku 4 na strona 5-79).

Ustawienie skrzynek pamieci transmisji utajnionej F-code (PIN

druku)

UWAGI:

Zaprogramuj PIN (osobisty numer identyfikacyjny) druku, ktéry uzywany jest do
drukowania dokumentu przestanego do skrzynki pamieci transmisji utajnionych F-
code. W celu informaciji jak uzywaé¢ PINu druku, patrz “Drukowanie dokumentu
odebranego w F-code Blok pamieci poufnej” na stronie 5-54.

Zaprogramuj 4-cyfrowy numer PIN druku. Nie mozna stosowac znakéw "" i "#".
Nie mozna poming¢ PINu druku.

Postaraj sie nie zapomnie¢ zaprogramowanego kodu PIN. Jezeli zapomnisz kodu,
skontaktuj sie ze sprzedawcg

Dotknij przycisku [POUFNE] w kroku 3 “Programowanie skrzynki pamieci F-code”
na stronie 5-79 i zapisz nazwe skrzynki, adres dod. i kod.

Dotknij przycisku [WYDRUKUJ PIN].

-
| NAZWA BLOKU EFax Information

~

| ADRES DOD. E 55112233/481221

| WYDRUKUJ Plﬁ E

\
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3. W celu wprowadzenia 4-cyfrowego kodu skorzystaj z klawiatury numeryczne;.

BLOK PAMIECI F-KODU / POUFNE NASTEPNY | " zAKONCZ
No.003
WYDRUKUJ PIN ANULUS ] [ oK ]

NA KLAW. NUM. WPROWADZ KOD ZABEZP. DRUKU, A NASTEPNIE NAC. [OK].

+ Jezeli popetnisz bigd, nacisnij przycisk [C]. Wszystkie cyfry zostang
skasowane, aby mozna byto wprowadzi¢ numer ponownie, rozpoczynajgc od
pierwszej cyfry.

* Aby anulowaé wprowadzanie numeru PIN, nacisnij przycisk [ANULUJ].
Powrécisz do ekranu kroku 2, nie zaprogramowawszy kodu PIN.

4. Dotknij przycisku [OK].
Zostaniesz cofniety do ekranu kroku 2 i pojawi sie wprowadzony PIN.
5. Aby wyj$¢, dotknij przycisku [ZAKONCZ].
W celu zaprogramowania innej skrzynki pamieci, dotknij przycisku [NASTEPNY].

([ NASTEPNY f] ZAKONCZ ) Dotknigcie przycisku [ZAKONCZ] cofa uzytkownika do
okna kroku 3 na strona 5-79.

Dotkniecie przycisku [NASTEPNY] cofa uzytkownika do
ekranu programowania nowej skrzynki pamieci (ekran
kroku 4 na strona 5-79).

Ustawienie dla skrzynek pamieci F-code przekazania typu
rozgtoszeniowego (odbiorca)

Zaprogramuj koncowe urzgdzenia odbiorcze, do ktérych przekazywane bedg dane
dokumentow przestane do skrzynki pamieci F-code typu rozgtoszeniowego z
przekazaniem, gdy Twoje urzadzenie jest urzadzeniem przekazujgcym.

UWAGI: -« Mozna zaprogramowac do 30 urzgdzen odbiorczych (30 przyciskéw
Jjednodotykowych lub grupowych). Jezeli sprobujesz zaprogramowac wiecey,
pojawi sie komunikat i dalsze programowanie nie bedzie mozliwe.

*  Mozna wybrac tylko adresy, ktore zostaty zaprogramowane pod klawiszami
wybierania automatycznego (klawiszami jednodotykowymi lub grupowymi). Jezeli
chcesz dodac adres, ktory nie zostat zaprogramowany pod przyciskiem
wybierania automatycznego, najpierw zaprogramuj go pod przyciskiem
jednodotykowym (strona 5-65), a nastepnie zaprogramuj adres docelowy i
koncowe urzgdzenie odbiorcze.
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2.

Dotknij przycisku [EMISJA PRZEKAZNIKOWA] w kroku 3 “Programowanie
skrzynki pamieci F-code” na stronie 5-79 i zapisz nazwe skrzynki, adres dod. i
kod.

Dotknij przycisku [ODBIORCA].

(T , N\ Pojawi sie ekran wyboru adresu.
| NAZWA BLOKU E Fax Information

| ADRES DOD. E 123456/987654

| ODBIORCA F E

A\

3.

Dotknij przyciskow jednodotykowych, ktore chcesz dopisac jako koncowe
urzadzenia odbiorcze.

Dotknij skorowidzéw oraz przyciskow (3], wedtug potrzeby.

ADRES BEZPOSREDNI / GRUPA

WYBIERZ ADRES.

A 8 )

czesTouzvw. | ABCD | EFGHI | JKLMN | oPQRs Juvwxvz| S (/GRUPOW)
R —

L% B Xerox Corporation €,

*  Wybrane przyciski jednodotykowe sg podswietlane i programowane jako
kohcowe urzadzenia odbiorcze.

+ Jezeli dotkniesz niewtasciwego przycisku, dotknij go ponownie w celu
usuniecia podswietlenia i skasowania adresu docelowego.

4. W celu sprawdzenia adresdw, ktore zostaly wybrane jako koncowe urzadzenia
odbiorcze, dotknij przycisku [PRZEGLAD ADRESU].

. . ™ Mozna usungc adres z listy urzagdzen odbierajacych

4 i przez dotkniecie go. Gdy pojawi sie komunikat

potwierdzajacy, dotknij przycisku [TAK], aby potwierdzic.

PRZEGLAD ADR. |

2\
EQRST!UVW§(/ZI A o GRoPov) )

5.

6.

Dotknij przycisku [OK] w ekranie kroku 3.
Ekran powréci do kroku 2 i pojawia sie liczba zapisanych urzadzeh odbierajacych.

Aby wyj$é, dotknij przycisku [ZAKONCZ]. W celu zaprogramowania innej skrzynki
pamieci, dotknij przycisku [NASTEPNY].

Dotkniecie przycisku [ZAKONCZ] cofa uzytkownika do okna kroku 3 na

strona 5-79.

Dotkniecie przycisku [NASTEPNY] cofa uzytkownika do ekranu programowania
nowej skrzynki pamieci (ekran kroku 4 na strona 5-79).
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Edycja i usuwanie skrzynki pamieci

1. Wocisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA], a nastepnie dotknij przycisku
[KONTROLA ADRESOW] (patrz kroki 1 i 2 na strona 5-64).

2. Dotknij przycisku [BLOK PAMIECI F-CODE] (patrz krok 2 na strona 5-79).

3. Dotknij jednego z przyciskéw skrzynek pamieci ((PAMIEC POLLINGU], [POUFNE]
lub [EMISJA PRZEKAZNIKOWA] ) w wierszu poprawiania/kasowania (dolnej)
(patrz krok 3 na strona 5-79).

4. Dotknij przycisku skrzynki pamieci, ktéry chcesz edytowac lub usungg.

BLOK PAMIECI / POPRAW/USUN ZAKONCZ
WYBIERZ BLOK PAMIECI DO POPRAWIENIA/USUNIECIA.
PAMIEC POLLINGU

[Marketing Grupow.

+ Pojawia sie ekran edycji/usuwania skrzynki pamieci.

* (&l ) ten znak wskazuje, ze dane zostaty zapisane.
» Nie mozna poddawac edycji ani usuwac¢ skrzynki pamieci, gdy znajdujg sie w
niej dane.

5. W celu edytowania informaciji lub ich usuniecia dotknij odpowiednich przyciskéw.

BLOK PAMIECI F-KODU / PAMIEC POLLINGU USUN ZAKONCZ

No.005

NAZWA BLOKU E Marketing Grupow.
ADRES DOD. § 22233311/351212
POLLING B BEZ OGRANICZEN

+ Edycja skrzynki pamieci nastepuje w taki sam sposob, jak jej programowanie.

«  Aby usuna¢ skrzynke pamieci, dotknij przycisku [USUN] w prawej gérnej
czesci ekranu (pojawi sie komunikat zadajacy potwierdzenia usuniecia).

» Nalezy wprowadzi¢ PIN druku w celu edycji lub usuniecia skrzynki pamieci
danych poufnych.

* Nie mozna edytowac ani skasowac skrzynki pamieci, gdy korzystasz z nigj
przy transmisiji.
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Zaprogramowane informacje o drukowaniu

UWAGA:

Mozesz drukowac listy przyciskéw jednodotykowych, grupowych, programow i
skrzynek pamieci, ktére sg zapisane w pamieci urzadzenia.

1. Nacisnij przycisk [USTAWIENIA KLIENTA].

— K

2. Dotknij przycisku [DRUKOWANIE LISTY].

~

DRUKOWANIE LISTY
AN

A\
1
TRYB

3. Dotknij przycisku [LISTA ADRESOW (FAKS)].

( )

STRONA TESTOWA DRUKARKI

LISTA ADRESOW (FAKS
R

ANN

4. Dotknij przycisku listy, ktéra chcesz wydrukowac.

(FAks)

LISTA
INDYWIDUALNA.

LISTA
LOKOWPAMIEC

E l LISTA GRUP l ILISTAPROGRAM

Rozpoczyna sie drukowanie.

W celu wstrzymania drukowania po jego rozpoczeciu,
dotknij przycisku [ANULUJ] na ekranie komunikatéw.

Jezeli sprobujesz wydrukowac liste, na ktérej nie ma zadnych danych, pojawi sie

komunikat ostrzegawczy.
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Wprowadzanie znakoéw

Aby wprowadzi¢ lub edytowac¢ znaki w ustawieniach ekranu, takich jak przyciski
automatycznego wybierania programowanych ekranéw, wykonaj nastepujace
czynnosci. Znakami, ktére mogg zosta¢ wprowadzone s3a: litery alfabetu, znaki
specjalne, liczby i symbole.

Wprowadzanie znakéw alfabetu

(Przykfad: Xerox &A)
1. Nacisnij przycisk [X].

— Znaki nie mogg by¢ wprowadzane
poza znacznikiem “<*.

BDDRESS NAME CANCEL

Aby przetacza¢ pomiedzy duzymi i matymi literami, nacisnij przycisk
[ABC ¢» abc)]. Gdy ABC jest podswietlone, sg wprowadzane mate litery.

2. Nacisnij przycisk [ABC ¢ abc].

ADRES NAZWA

3. Nacisnij przycisk [e], przycisk [r], przycisk [0] i przycisk [x].

ADRES NAZVIA (AN

[ODSTEP o 124 ) [ MAvEss )

Jesli popetnisz btad, nacisnij przycisk [£], aby cofnaé kursor (1) o jedno miejsce, a
nastepnie wprowadzi¢ poprawny znak. Mozesz rowniez nacisna¢ przycisk
[AB/ab < 12#3%$%] podczas wprowadzania, aby wstawi¢ liczbe lub symbol.
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4. Naciénij przycisk [ODSTEP].

ADRES NAZWA

J ODSTEP 1} = v | e

r

Kursor (B) przesunie sie do przodu i zostanie wprowadzona spacja.

5. Naci$nij przycisk [» AAA/a&a].

ADRES NAZWA

(

ODSTEP

6. Nacisnij przycisk [a].

ADRES NAZVIA AL

XeroX ||

Aby przetgczac pomiedzy duzymi i matymi literami, nacisnij przycisk
[ AAA ¢ a3a). Gdy a3a jest pod$wietlone, sa wprowadzane mate litery.

7. Naci$nij przycisk [AAA & a3al.

ADRES NAZIIA A
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8. Nacis$nij przycisk [A].

ADRES NAZWA [_ANULUJ )

Mozesz nacisnagc¢ przycisk [ABC/abc] podczas wprowadzania, aby powrdcié¢ do
wpisywania znakéw alfabetycznych. Mozesz réwniez wprowadzad liczby i

symbole.
9. Po zakonczeniu dotknij przycisku [OK].

ADRES NAZWA CANULUT ) [AOK )

00STEP )

Zamkniesz ekran wprowadzania znakéw i powrécisz do ekranu programowania.
Jesli nacisniesz przycisk [USUN], powrdcisz do ekranu programowania bez
zachowania wprowadzonych znakow.
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Wprowadzanie liczb i symboli

1. Naci$nij przycisk [AB/ab < 12#$%].

ADRES NAZWA ANULUJ

Gdy znaki "12#$%" sg pods$wietlone, jest wybrany tryb wprowadzania liczb/
symboli.

2. Wprowadz zadang liczbe lub symbol.
Liczby i symbole, ktére mogg zosta¢ wprowadzone sg nastepujace:
Ekran 1/2

ADRES NAZWA ANULUJ

[ ODSTEP } [#B/abo T

Ekran 2/2

ADRES NAZWA ANULUJ )

[ ODSTEP ]  [aB/ah oNEEEA] [ Ast/ass )

* Zmieniaj ekrany naciskajgc przycisk lub przycisk wyswietlany na ekranie.
Jesli popetnisz btad, nacisnij przycisk [£] aby cofna¢ kursor (B) o jedno miejsce, a
nastepnie wprowadzi¢ poprawny znak.

Mozesz kontynuowac naciskanie przyciskow, aby wprowadzac¢ znaki. Mozesz
réwniez nacisng¢ przycisk wyboru innego znaku innego typu, przycisk

([» AAA/a&a] lub przycisk [AB/ab 4 12#$%]), aby wprowadzi¢ inne znaki niz
liczby czy symbole.
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Gdy drukowany jest raport z transakcji

3. Jesli chcesz zakonczy¢ wprowadzanie znakéw, nacisnij przycisk [OK].

ADRES NAZWA

[ ODSTEP ] [2B/ab oF [ mEa/zEa |

Zamkniesz ekran wprowadzania znakéw i powrécisz do ekranu programowania.
Jesli nacisniesz przycisk [USUN], powrdcisz do ekranu programowania bez
zachowania wprowadzonych znakow.

Rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat zawiera informacje umozliwiajace wydajne korzystanie z funkcji faksu
urzadzenia, facznie z informacjg na temat rozwigzywania problemow.

Gdy drukowany jest raport z transakcji

Urzadzenie jest ustawione tak, aby automatycznie drukowac raport z transakcji, gdy
transmisja nie powiodta sie, lub gdy stosowana jest funkcja transmisji typu
rozgtoszeniowego. Raport z transakciji powiadamia o wyniku operacji. Gdy urzadzenie
drukuje raport o transakcjach, sprawdz zawartosc.

Ustawienia poczatkowe (ustawienia fabryczne) dla drukowania raportéw o
transakcjach sg wskazane zakreskowaniem ponizej. Do zmiany ustawienh
mozesz wykorzystac¢ gtéwny program operatora (patrz "Ustawienie wyboru raportu o
transakcjach" w rozdziale "Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem
WorkCentre C226.

+ Pojedyncze wysytanie: Wydrukuj caty raport /[Wydrukuj fylko raport z biedéw
/ bez drukowania raportu

«  Przesytanie:Wydrukuj caty raport  / Wydrukuj tylko raport z btedéw / bez
drukowania raportu

*  Odbieranie: Wydrukuj caty raport / Wydrukuj tylko raport bez btedéw /
[Bez drukowania raportu

«  Odbiér danych poufnych:Wydrukuj strone powiadomienia / Nie drukuj strony
powiadomienia
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Modut faksu

Raport z transakcji pokazuje date transmisji, godzine rozpoczecia transmisji, nazwe
drugiej strony, czas trwania operaciji, ilo$¢ stron oraz wynik.

UWAGI: + Numer listy pojawi sie w kolumnie "#" raportu z transakcji, a numer seryjny pojawi
sie w kolumnie FILE. (Te numery nie odnoszg sie do transakcji.)

* W yrazie potrzeby na raporcie z transakcji mozna wydrukowac cze$¢ dokumentu.
Ustawienie to uaktywnia sie w programie operatora gtownego. (Patrz "Oryginalny
nadruk na raporcie transakcji" w rozdziale "Moduft faksu" w instrukcji
administrowania systemem WorkCentre C226).

Informacje pojawiajace si¢ w kolumnie TYPE/NOTE

Informacije takie jak typ transmisji i typ btedéw pojawiajg sie w kolumnie TYPE/NOTE
raportu z transakcji lub raportu z przeprowadzonych zadan. Pojawic sie mogg
nastepujace uwagi.

Uwaga Objasnienie

OK Transakcja przebiegta prawidtowo.

G3 Komunikacja przebiegta w trybie G3.

ECM Komunikacja przebiegta w trybie G3 ECM.

SG3 Komunikacja przebiegta w trybie Super G3.

FW. Otrzymane dane zostaty przekazane dalej.

NO RESPONSE Brak odpowiedzi ze strony odbiorcy.

BUSY Transmisja nie powiodta sie, poniewaz druga strona miata zajetq linie.

CANCEL Transmisja zostata przerwana w trakcie trwania, lub wstrzymano transmisje
zapisang w pamieci.

MEMORY OVER Podczas szybkiej transmisji przepetnita sie pamiec.

MEM. FULL Przepetnita sie pamie¢ podczas odbioru.

LENGTH OVER Odbierany dokument byt dtuzszy niz 1.500 mm i z tego powodu nie mogt by¢
przyjety.

ORIGINAL ERROR Transmisja reczna nie powiodta sie, poniewaz wystgpito zablokowanie papieru.

PASS# NG Potaczenie zostato przerwane, poniewaz kod zapytania byt nieprawidiowy.

NO RX POLL Urzadzenie, do ktérego przestano zapytanie nie obstuguje tej funkgciji.

RX POLL FAIL Drugie urzadzenie odrzucito zapytanie lub Twoje urzadzenie przerwato

potaczenie w trakcie zapytania, poniewaz w pamieci nie byto danych.

NO F-CODE POLL Drugie urzadzenie odrzucito zapytanie F-code lub Twoje urzadzenie przerwato
potaczenie w trakcie zapytania, poniewaz w jego skrzynce pamieci zapytania
F-code nie byto danych.

RX POLL# NG Twoje urzadzenie przerwato potgczenie, poniewaz drugie urzadzenie
wprowadzito adres dod. zapytania F-code, ktérego nie ma w Twoim urzadzeniu.

F PASS# NG Twoje urzadzenie przerwato potgczenie, poniewaz przy transmisji F-code
przestany zostat btedny kod.
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Przegladanie raportu z przeprowadzonych zadarn komunikacyjnych.

Uwaga

Objasnienie

BOX NO. NG

Twoje urzadzenie przerwato potgczenie, poniewaz podany adres dod. dla
skrzynki pamieci F-code nie istnieje.

F POLL PASS# NG

Twoje urzadzenie przerwato potaczenie, poniewaz drugie urzadzenie przestato
niewtasciwy kod dla zapytania F-code.

RX NO F-CODE POLL

Pojawita sie proba zapytania F-code, lecz drugie urzadzenie nie ma skrzynki
pamieci zapytan F-code.

NO F FUNC Pojawita sie préba transmisji F-code, lecz drugie urzadzenie nie obstuguje
komunikacji F-code.
NO F-CODE Transmisja F-code zostata odrzucona przez drugie urzgdzenie ze wzgledu na

nieprawidtowy adres dod. lub z innego powodu.

M. BOX: [xxxxxx]
® KKK KK

Przyjete zostaty dane do skrzynki pamieci przekazania lub danych poufnych, lub
wystane zostaly dane ze skrzynki pamieci zapytywania.

Nazwa skrzynki pamieci pojawia sie w formie [xxxxxx], a typ operacji F-code
(odbiér zgdania przekazania, transmisja pamieci zapytania lub odbiér danych
poufnych) pojawia sie w % % ¥ % % ¥,

FAIL xx(xxxx)

Komunikacyjne sygnaty uzgodnienia lub sygnaty obrazéw zostaty zaktécone
przez warunki na linii, lub z innego powodu i nawigzanie tgcznosci nie powiodto
sie.

Pierwsze dwie cyfry numeru btedu komunikacyjnego: Pojawia sie kod btedu od
00 do 31.

Ostatnie cztery cyfry numeru btedu komunikacyjnego: Kody wykorzystywane
przez serwis techniczny.

REJECTED

Faks przestany od innej osoby zostat zablokowany przez filtr faksu.

Przegladanie raportu z przeprowadzonych zadan
komunikacyjnych.

UWAGI:

Urzadzenie przechowuje zapis ostatnich 50 zadan (zaréwno wystan, jak i odbioréw),
ktére zostaty wykonane. Zapis obejmuje date zadania, nazwe drugiej strony, czas
trwania operacji i jej wynik. Raport zostanie wydrukowany automatycznie w
momencie, gdy liczba zadanh przekroczy 50 lub w wyznaczonym czasie. Pozwala to na
sprawdzanie aktywnos$ci urzadzenia w regularnych odstepach.

Urzadzenie jest ustawione poczatkowo (ustawienie fabryczne), aby nie drukowaé
raportow. Aby wydrukowac raport, zmieh ustawienie za pomoca gtéwnego programu
operatora (patrz "Ustawienie wyboru drukowania raportu o dziataniu" w rozdziale
"Modut faksu" w instrukcji administrowania systemem WorkCentre C226).

Po wydrukowaniu dane sg usuwane z pamieci tak, aby raportu nie mozna byto
wydrukowac po raz drugi.

Patrz tabela "Gdy drukuje sie raport z transakcji" na poprzedniej stronie; zawarte
tam sq uwagi pojawiajgce sie w kolumnie TYPE/NOTE.
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Modut faksu

Gdy rozlega sie alarm i wyswietlany jest komunikat

ostrzegawczy

Gdy podczas transakcji wystapi btad, rozlegnie sie dzwiek alarmowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat. Podejmij czynnosci wskazane w ponizszej tabeli.

Ekran komunikatow (alarm)

Znaczenie komunikatu

Dziatanie

Strona/wskazowka

ADD xxxxxxxx PAPER.

Otrzymanego faksu nie
mozna wydrukowac z
powodu braku papieru.

Uzupetni¢ papier.

“tadowanie papieru”
na stronie 1-21

CHANGE THE TONER CARTRIDGE.

W urzadzeniu brakuje
tonera i otrzymany
dokument nie moze by¢
wydrukowany.

Wymien kasete z
tonerem.

“Wymiana kasety z
tonerem” na
stronie 1-41

PLEASE RETURN xx ORIGINALS TO THE
DADF, THEN PRESS [START].

Zaciecie oryginatow w
DADF podczas
skanowania.

Zataduj oryginat
ponownie.

“Korzystanie z
DADF” na
stronie 5-9

THE MEMORY BECOMES FULL.
SEND SCANNED DATA? OR CANCEL THE
JOB?

Pamiec¢ przepetnita sie
podczas skanowania
oryginatu.

Przeslij tylko
strony juz
zeskanowane lub
wstrzymaj catg
transmisje.

“Przechowywanie
zadan do transmis;ji
(pamiec
transmisyjna)” na
stronie 5-23

POLLING IS NOT POSSIBLE WITH
THE AVAILABLE MEMORY.

Przestanie zapytania
jest niemozliwe z
powodu
niewystarczajacych
zasobow pamiegci.

Sprébuj przestac
zapytanie jeszcze
raz po
zakohczeniu
biezacych zadan.

“Zapytywanie” na
stronie 5-32

MANUAL RECEIVE IS DISABLED.
DUE TO OUT OF MEMORY.

Odbidr reczny nie byt
mozliwy z powodu
niewystarczajgcych
zasobdéw pamieci.

Sprébuj odbioru
recznego jeszcze
raz po
zakonczeniu
biezacych zadan.

| CLOSE THE xxxx COVER.

| CLOSE THE DADF.

| CLOSE THE LOWER RIGHT SIDE COVER.

Wskazana pokrywa jest
otwarta.

Zamknij
wskazang

pokrywe.
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Problemy i ich rozwigzywanie

Ekran komunikatow (alarm)

Znaczenie komunikatu

Dziatanie

Strona/wskazowka

CALL FOR SERVICE. CODE:xx-xx
FAX FUNCTION TROUBLE.

Uruchomita sie funkcja
autodiagnozowania,

ktéra automatycznie
zatrzymata operacje.
Pojawi sie kod btedu w

Wytacz zasilanie,
a nastepnie wigcz
je ponownie.
Jezeli ta sama
wiadomos¢ nadal

formie xx-xx.

jest wyswietlana,
skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Problemy i ich rozwigzywanie

Jezeli wystepuja problemy z funkcjami faksu, skorzystaj najpierw z ponizszej tabeli.
Jesli nie mozesz rozwigzac¢ problemu za pomoca ponizszej tabeli, sprawdz swojg
instrukcje administrowania systemem Xerox WorkCentre C226.

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie

Strona

Urzadzenie nie
dziata.

Czy wigcznik zasilania jest
wigczony?

Wigcz zasilanie
gtdbwnym
przetacznikiem.

“Przetacznik zasilania
faksu” na strona 5-2

Nie mozna wybrac¢
numeru.

Czy linia telefoniczna jest
podtaczona prawidtowo?

Sprawdz potgczenia.

“Podtaczenie do linii”
na strona 5-1

Czy wigcznik zasilania Wiacz wiacznik zasilania | Strona 1-9
urzadzenia jest wikaczony? urzadzenia.
Czy urzadzenie jest w trybie | Wcisnij przycisk “‘Podstawowa

faksu?

[WYSLIJ OBRAZ] w celu
ustawienia urzadzeniaw
tryb faksu.

procedura wysyfania
faksu” na stronie 5-17

Urzadzenie
odbiorcze nie
przyjmuje Twojego
faksu.

Czy urzadzenie odbiorcze
ma papier?

Czy urzadzenie odbiorcze
obstuguje transmisje G3?

Czy adres dod. i kod sg
prawidtowe?

Czy urzadzenie odbiorcze
jest gotowe do odbioru?

Zasiegnij informacji u
operatora urzadzenia
odbiorczego.

Czy rozmiar oryginatu zostat
prawidtowo rozpoznany?

Sprawdz rozmiary, ktére
moga by¢ przesytane.

“Sprawdzanie formatu
zatadowanego
dokumentu” na
stronie 5-10
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Modut faksu

Problem Sprawdz Rozwiazanie Strona
Transmitowany obraz | Czy oryginat wtozono tak, Upewnij sie, ze oryginat | “tadowanie
jest pusty u odbiorcy. | aby zeskanowana byta wiozono tak, aby dokumentu” na

wiasciwa strona? zeskanowana byta stronie 5-9

wiasciwa strona.

Jezeli urzadzenie odbiorcze

uzywa papieru termicznego,

czy moégt on byé zatadowany
niewtasciwg strong?

Zasiegnij informacji u
operatora drugiego
urzadzenia.

Przestany obraz jest
znieksztatcony.

Czy warunki na linii byty
niesprzyjajace z powodu
burzy lub innych przyczyn?

Sprébuj ponownie
uruchomié¢ transmisje.

Czy ustawienia
rozdzielczo$ci i ekspozyciji
byly prawidtowe?

Sprawdz ustawienia
rozdzielczosci i
ekspozycji.

“Wybodr ustawien
rozdzielczosci i
naswietlenia” na
stronach 5-12 i 5-14.

Transmisja nie jest
przeprowadzana o

Czy zegar urzadzenia jest
ustawiony prawidtowo?

Ustaw zegar na
prawidiowy czas.

“Procedura obstugi
wspolna dla wszystkich

wyznaczonym ustawien klienta” na

czasie. stronie 1-39

Po odbiorze Czy na wyswietlaczu nie Przywr6¢ mozliwosé “Gdy rozlega sie alarm

transmisji nie pojawita sie wiadomosc¢ o druku postepujac i wyswietlany jest

nastepuje dodaniu tonera lub papieru? | wedtug wskazéwek na komunikat

drukowanie. (Drukowanie jest wyswietlaczu. ostrzegawczy” na
niemozliwe.) Drukowanie sie stronie 5-94

rozpocznie
Wydruk otrzymanego | Czy w urzgdzeniu Zasiegnij informacji u _

obrazu jest pusty.

nadawczym nie wiozono

operatora urzadzenia

oryginatu niewtasciwg nadawczego.
strong?
Otrzymany wydruk Czy oryginat byt niewyrazny? | Popros drugg strone, _

jest niewyrazny.

aby ponownie przestata
dokument, odpowiednio
ustawiajgc ekspozycje.

Otrzymany obraz jest
znieksztatcony.

Czy warunki na linii byty
niesprzyjajace z powodu
burzy lub innych przyczyn?

Popros drugg strone o
ponowne przestanie
dokumentu.

Na przestanym
obrazie sg czarne lub
biate linie.

Czy szyba na dokumenty nie
jest zabrudzona?

Wyczys¢ szybe na
dokumenty.

Strony 2-76 i 2-77
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Problemy i ich rozwigzywanie

Problem

Sprawdz

Rozwigzanie

Strona

Przez gtosnik nie
stychaé sygnatu
wybierania.

Czy gtosnos¢ nie jest
ustawiona na "low"?

Ustaw gtosnosé gtosnika
na "medium" lub "high".

"Ustawienie poziomu
gtosnosci gtosnika" w
rozdziale "Modut faksu"
w instrukcji
administrowania
systemem WorkCentre
C226.

Nie stychac
dzwonka.

Telefon

Czy gtosnos¢ dzwonka nie
zostata wylgczona?

Ustaw gtosnosc¢
dzwonka na "low",
"medium" lub "high".

"Ustawienie poziomu
gtosnosci gtosnika" w
rozdziale "Modut faksu"
w instrukcji
administrowania
systemem WorkCentre
C226.
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Modut faksu
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Symbole / Cyfry

[Nasycenie zieleni] 3-39
2-stronne drukowanie 3-14

A

A3W 2-56, 2-63

ACC#-C 1-15

adres dod. 5-6, 5-49

Adres IP 3-62, 4-57

adresy
wylgczanie bezposredniego

wprowadzania 4-65

zapisywanie 4-40

alarm 5-94

anulowanie
przekierowanie 5-46
skanowanie 5-37
skanowanie dwoch stron 5-42
transmisja

e-mail lub FTP 4-39

transmisja faksowa 5-25
transmisja skanu 4-26, 5-20
zapytywanie 5-35
Zapytywanie typu F-code 5-53

autodetekcja formatu 1-37

Skorowidz

Automatyczny podglad zadan 3-19
automatyczny wybér papieru 2-12, 2-20

B

Bez przesuwania 3-22
bezpieczenstwo zapytywania 5-40
bezposrednie wprowadzanie, wytgczenie 4-65
BLOK PUBL.
drukowanie danych dokumentu 5-38
usuwanie danych dokumentu z 5-39
btad transmisji 4-56, 5-23
Broszura 2-stronna 3-17
broszury i tablety 4-32

C

Czarny nadruk 3-35
czasy zapytywania 5-81
czyszczenie powierzchni skanowania 2-77

D

DADF 1-9, 2-1, 2-3
automatyczne kopiowanie z 2-17
kopiowanie z 2-11

automatyczna kalibracja koloru 3-56 skanowanie 4-25

automatyczna redukcja 5-9 dane techniczne

automatyczna regulacja jako$ci obrazu 2-23 Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma
automatyczna rotacja obrazu kopii 2-7 podajnikami 1-30

Automatyczna zmiana formatu A4/letter 3-53 podajniki Papigru 1-31 o
automatyczne kopiowanie dwustronne Urzadzenie z jednym podajnikiem 1-29
2 DADF 2-17 Urzadzenie z trzema podajnikami 71-29

z szyby na dokumenty 2-21
automatyczne przetgczanie (C/B i kolor) 3-7

Automatyczny dupleksowy podajnik dokumentow.
Patrz DADF
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Skorowidz

dolny podajnik, zaciecie 1-54
Domyslina nazwa zadania 3-25
Nazwa uzytkownika 3-25
Nazwa zadania 3-26
Zawsze uzywaj tej nazwy 3-26
domysine ustawienia wyswietlania (skaner) 4-62
domysiny typ papieru dla podajnika bocznego 3-54
dopasowanie kolorow, automatyczna kalibracja
kolorow 3-56
Dopasuj do strony 3-27
dopuszczalne formaty papieru 1-31
dopuszczalne oryginaty 2-3
dopuszczalne typy papieru 71-31
Druk normalny 3-23
drukowanie
2-stronne 3-14
czarno-biate 3-4
Dane dokumentu w bloku publicznym 5-38
dopasuj do strony 3-27
informacje zaprogramowane 5-86
jakos¢ obrazu 3-38
kolor 3-10
obrét obrazu 3-27
orientacja obrazu 3-27
raport z transakcji 5-91
Skrzynka pamieci danych poufnych F-code
5-54
Skrzynka pamieci zapytan F-code 5-52
uzywajac zszywacza 3-14
uzywanie opcjonalnych urzadzen peryferyjnych
3-12
uzywanie podajnika wielkiej pojemnosci 3-14
z panelu sterowania 3-47
drukowanie dwustronne 71-33
drukowanie listy 1-38, 1-40
Drukowanie N-stronne 3-18
Margines 3-18
drukowanie w czerni i bieli 3-4
drukowanie w kolorze 3-10
drukowanie w skali szarosci 3-4
Dupleks boczny/Inwerter 1-13
zaciecie 1-52
Dziennik 3-43
Dziurkacz 3-22
dzwignie regulujace nacisk zespotu utrwalania 71-27

E

edycja
informacja o nadawcy 4-51
klawisze grupowe 4-48
klawisze jednodotykowe 4-44
programy 5-77
przyciski grupowe 5-73
przyciski jednodotykowe 5-69
skrzynka pamieci 5-85
Skrzynka pamieci F-code 5-78
zaprogramowana informacja o nadawcy 4-16
zaprogramowane miejsca docelowe transmisji
4-14
ekran dotykowy 1-14, 1-16, 2-2, 5-4
ekran ksigzki adresowej 4-19, 5-6, 5-7
ekran statusu zadania 1-17
ekran ustawiania warunkéw 4-17
Ekran ustawienia skanowania sieciowego 4-5
ekran ustawien warunkéw 5-5, 5-6

F

faksowanie oryginatéw dwustronnych 5-21
F-code
funkcja zadania przekazania 5-58
funkcja przekazywania typu rozgtoszeniowego
5-57
pamie¢ zapytywania 5-50
transmisja 5-47

transmisja typu rozgtoszeniowego z
przekazaniem 5-56

transmisja utajniona 5-53
zapytywanie 5-52
zapytywanie, anulowanie 5-53
folia, kopiowanie na 2-42
format oryginatu
uzywanie zapisanego 2-11
usuwanie 2-9
wybor 2-8
zapisywanie 2-9
format papieru, zmiana 1-22
format pliku
wybor skanowania
format pliku, wybieranie 4-37
format zatadowanego dokumentu 5-70
formaty oryginatu 1-6
formaty papieru 1-6, 1-31
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Skorowidz

funkcja przekierowania 5-44
funkcja przesuwania 2-16
funkcja skanera, wymagania 4-1, 4-3
funkcja wykrywania formatu oryginatu 2-6
funkcja zapytywania 5-32—5-40
pamie¢ zapytywania 5-36
Pamie¢ zapytywania F-code 5-50
zapytywanie reczne 5-35
Zapytywanie typu F-code 5-52
funkcje drukowania
Automatyczny podglad zadan 3-19
Retencja 3-23
styl dokumentu 3-17
uktadanie 3-16
Ustawienia uzytkownika 3-18
wybor 3-15-3-39
Zaktadka gtowna 3-16
Zawiadomienie o zakonczeniu zadania 3-24
Zszywanie 3-19

G

grupowanie (odbior kopii) 2-16
grupy, zapisywanie (skanowanie na e-mail) 4-13
gorny podajnik, zaciecie 1-54

H

Hasta strony WWW 4-17
hasta, ochrona zaprogramowanych informacji 4-17
Hasto 3-43

informacja o miejscu docelowym
ustawianie 4-9
informacja o nadawcy
edycja i kasowanie 4-16, 4-51
zapisywanie 4-15, 4-50
instrukcja pozycji zszywacza 1-71
intensywnos¢ 2-49, 2-55
Inwerter 1-13
zaciecie 1-52

J

Jako$é obrazu
Tryb grafiki 3-30
Ustawienia rozdzielczosci 3-30
jakos¢ obrazu
czarno-biaty, ustawianie kontrastu wydruku 3-6
drukowanie 3-29, 3-38
kolor, ustawienie kontrastu wydruku 3-9, 3-712
jasnos¢ 2-49, 2-54

K

kaseta z tonerem 1-11
wymiana 171-41
kasowanie
informacja o nadawcy 4-51
klawisze grupowe 4-48
klawisze jednodotykowe 4-44
zaprogramowane miejsca docelowe transmisji
4-14
katalog adresowy 5-20
katalog wlasny, zapisywanie (skanowanie) 4-16
Klawisz [WYSLIJ OBRAZ] 4-17
Klawisz ekspozycji 2-3
Klawisz statusu podajnika 3-28
klawisze grupowe
edycja i kasowanie 4-48
programowanie 4-46
klawisze jednodotykowe
edycja i kasowanie 4-44
zapisywanie (Skanowanie na e-mail) 4-40
kody 5-47—5-49
kolejkowanie zadan 3-54
kolumna TYPE/NOTE 5-92
Kompresja bitmapy 3-32
Kompresja zadania 3-32
komunikat ostrzegawczy 5-94
Konfiguracja urzadzenia 3-43
Hasto 3-43
konserwacja urzadzenia (dla kopiowania) 2-74
konserwacja wykonywana przez uzytkownika (dla
kopiowania) 2-76
kontrast LCD 1-38, 1-40
kontrast wydruku 3-6, 3-9, 3-12
kontrola adresow 171-38
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koperty

drukowanie 1-27

tadowanie 1-26
kopia broszury 2-57, 2-68
kopie (drukowanie) 3-16
kopie jednostronne 2-12, 2-19
kopiowanie

folia 2-42

kopie 2-24

strona podwdjna 2-39

z szyby na dokumenty 2-19
kopiowanie dwustronne, automatyczne

z DADF 2-17

z szyby na dokumenty 2-21
kopiowanie pojedynczego koloru 2-57
kopiowanie, automatyczne

z DADF 2-17

z szyby na dokumenty 2-21
kopiowanie, przerywanie 2-72
ksigzka 2-39

L

limit rozmiaru pliku (Skanowanie na e-mail) 4-64
Lista wstrzymanych zadan 3-47
lista zadan 1-17

L

tadowanie dokumentow 5-9
tadowanie kopert 71-26
tadowanie papieru 7-21
Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma
podajnikami 7-29
Podajnik boczny 1-23
Podajnik papieru 1 1-21
Urzadzenie z jednym podajnikiem 7-28
Urzadzenie z trzema podajnikami 1-28
tadowanie pocztéwek 17-26
tadunek ze zszywkami, wymiana 1-61

maksymalny rozmiar pliku (Skanowanie na e-mail)
4-64
Margines 3-18
marginesy skanowania 4-66
marginesy, skanowanie 4-66
materiaty, przechowywanie 171-44
media specjalne 71-33
Menu edycji obrazu 2-56
Menu regulacji koloru 2-48
metoda przetgczania portow 3-54
metoda transmisji, skaner 4-22
metoda wyjscia, gdy pamiec jest petna 3-53
metody transmisji, skaner 4-2
metody wejs¢ miejsc docelowych 4-26
miejsca docelowe transmisji, edytowanie i usuwanie
4-14
miejsca docelowe, zapisywanie
Skanowanie do FTP 4-11
Skanowanie na e-mail 4-9, 4-40
Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma
podajnikami 1-12
dane techniczne 1-30
tadowanie papieru 71-29
zaciecie 1-52
Modut faksu 71-13
multi shot 2-56, 2-61

N

nadruki 3-31

nastawianie zegara 1-38, 1-40
Nasycenie 3-39

Nasycenie czerwieni 3-39
Nasycenie koloru niebieskiego 3-39
nazwa hosta 4-12

nazwa nadawcy 5-3

Nazwa uzytkownika 3-25

Nazwa zadania 3-26

nazwy czesci urzadzenia 2-1
nazywanie pliku, zeskanowany obraz 4-6
niestandardowy format papieru 3-27
Numer konta 3-25

numer konta 7-19

numer nadawcy 5-3

numer odbiorcy jest zajety 5-23
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O

P

obraz automatyczny 2-26, 2-68
obraz lustrzany 2-56, 2-58
obrét obrazu (drukowanie) 3-27
obszar drukowania 3-64
obszar transportowy, zaciecie 1-48
odbieranie

automatyczne 5-26

reczne 5-60
odbieranie automatyczne 5-26
odbieranie reczne 5-60, 5-61
odbiorca 5-83
odbior kopii 2-16
Odliczanie /O 3-55

odwracajacy podajnik jednoprzebiegowy 5-9

srodkowanie 2-41
ograniczanie dostepu zapytywania 5-40
ograniczenia odbioru trybu kopiowania 2-14
ograniczenia odbioru, tryb kopiowania 2-14
oktadki 2-44
Opcje kompresji
Kompresja bitmapy 3-32
Kompresja zadania 3-32
orientacja obrazu (drukowanie) 3-27
oryginat
obszar do skanowania 5-9
orientacja 2-6
rozmiar minimalny/maksymalny 5-8
sprawdzanie formatu 5-70
oryginat dwustronny
broszury i tablety 4-32
faksowanie 5-21
skanowanie i transmitowanie 4-31
oryginaty, ustawienie
korzystanie z DADF 2-4
uzywanie szyby na dokumenty 2-5
osprzet opcjonalny 1-13
ostros¢ 2-48, 2-50
otwor dziurkacza 3-22
ustawienia dla 3-22

pamiec programowania zadah 2-70
Pamiec rozszerzenia faksu 71-13
panel sterowania 1-14, 5-4
drukowanie z 3-47
papier, tadowanie 17-21
Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma
podajnikami 71-29
Podajnik boczny 1-23
Podajnik papieru 1 1-21
Podajnik wielkiej pojemnos$ci 1-74
Urzadzenie z jednym podajnikiem 17-28
Urzadzenie z trzema podajnikami 71-28
papiery specjalne 2-32
pauza 5-19
petny 2-63
PIN 3-24
PIN druku 5-82
poczatkowa rozdzielczos¢ (skaner) 4-62
pocztowki
drukowanie 1-26
tadowanie 17-26
Podajnik boczny 1-10, 3-61
tadowanie papieru do 7-23
zaciecie 1-47
podajnik odwracalny 2-2
Podajnik wielkiej pojemnos$ci 1-12, 1-74, 3-14
tadowanie papieru 1-74
zaciecie 1-75
podajnik wyjsciowy 1-13, 3-28
podaijniki papieru
dane techniczne dla 1-31
wybér 3-28
podglad typu dokumentu, tryb koloru 3-36
podglad znaku wodnego 3-32
podtagczanie telefonu wewnetrznego 5-4
podstawa/urzadzenie z jednym podajnikiem 71-712
Pokrywanie (péttony) 3-35
Pole wyboru Caty tekst czarny 3-38
Pole wyboru zabezpieczenia strony 3-31
pofaczenie transmisji
Skanowanie na e-mail 4-24
pomniejszanie/powiekszanie 2-26
ponowne automatyczne wybieranie numeru 5-16
powielanie foto. 2-56, 2-59
powierzchnia skanowania, czyszczenie 2-77
powiekszanie. Patrz pomniejszanie/powiekszanie
powiekszenie wielostronic. 2-57, 2-65
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pozycje zszywania 3-21
pozytyw/negatyw 2-47
Priorytet drukowania 3-38
procedura kopiowania 2-11
program zadania
przywotanie 2-71
usuwanie 2-71
zapisywanie 2-70
programowanie
czesto wykorzystywane funkcje 5-42
klawisze grupowe 4-46
skorowidz grupowy 5-77
Skrzynka pamieci F-code typu
rozgtoszeniowego z przekazaniem
5-83
Skrzynka pamieci transmisji utajnionych F-code
5-82
Skrzynka pamieci zapytan F-code 5-81
programy
edycja 5-77
usuwanie 5-77
zapisywanie 5-75
programy operatora
Automatyczna zmiana formatu A4/letter 3-53
domysiny typ papieru dla podajnika bocznego
3-54
drukowanie 3-49
wytgczenie drukowania strony informacyjnej
3-53
kolejkowanie zadan 3-54
metoda wyjscia, gdy pamiec jest petna 3-53
przywracanie ustawien fabrycznych 3-57
skanowanie 4-59, 4-61
ustawienia klienta 71-38
usuwanie zachowanych danych drukowania
3-53
wytgczenie drukowania strony probnej 3-53
prowadnice oryginatu 2-2
przegladanie adresow 5-6, 5-29
Przejscie PS 3-31
przekazywanie danych faksowych 7-38
przerwa trybu skanowania 4-64
przerwa, tryb skanowania 4-64
przesuniecie marginesu 3-30
Przezroczystosé tekstu 3-33
przycisk #/P 1-15
przycisk [DO] 4-20
przycisk [KATALOG ADRESOWY] 4-18, 4-19
przycisk [LISTA NADAWCOW] 4-18, 4-23

Przycisk [WYSLIJ OBRAZ] 1-14, 5-5

przycisk ABC GRUPA 4-21

przycisk ADRES E-MAIL 4-19

przycisk BCC 4-20

Przycisk C (CLEAR) 1-15, 5-5

przycisk CC 4-20

Przycisk CLEAR 5-5

Przycisk DRUKUJ 1-14

Przycisk DZIURK. 171-60

Przycisk EDYCJA OBRAZU 2-35

przycisk EKSPOZYCJA 4-19

Przycisk ekspozycji 2-23

przycisk FORMAT PLIKU 4-19

przycisk GLOBALNE WYSZUKIWANIE ADRESU
4-21

Przycisk GRUPA 1-59

Przycisk KASUJ 1-15

Przycisk KASUJ WSZYSTKO 1-15, 5-5

przycisk KATALOG ADRESOWY 4-41

Przycisk KONIEC 5-19

Przycisk KOPIUJ 1-14

Przycisk SRODKOWANIE 2-34

Przycisk OFFSET 17-60

Przycisk OKLADKI 2-34

przycisk ORYGINAL 4-19

Przycisk oryginatu 2-3, 2-8

Przycisk OSTROSC 2-50

Przycisk POPRAW/USUN. 4-44

Przycisk POZYTYW/NEGATYW 2-35

Przycisk PRACA DRUK. 1-18

Przycisk PRACA SKAN. 1-18

Przycisk PRIORYTET 1-18

przycisk PRZEGLAD ADRESOW 4-18

Przycisk PRZERWA 2-72

przycisk PRZERWA 2-2

Przycisk REGULACJA KOLORU 2-35

Przycisk ROZDZIELCZOSC 4-19, 5-7

Przycisk ROZP. KOPIOWANIA CZARNEGO 1-15,
5-5

Przycisk ROZP. KOPIOWANIA KOLOROWEGO
1-15, 5-5

Przycisk SORT. ZE ZSZYW. 1-60

Przycisk SORTOW. 1-60

Przycisk STATUS ZADANIA 1-15

Przycisk STOP/USUN 1-18

Przycisk SZCZEGOLY 1-18

Przycisk TACA FINISZERA 1-60

Przycisk TACA SRODKOWA 1-60

Przycisk TRYB KSIAZKOWY 2-34
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Przycisk trybow specjalnych 2-3, 2-34
Przycisk USTAWIENIA KLIENTA 1-15
Przycisk USTAWIENIA WARUNKOW 3-44, 4-21
Przycisk USUN 2-34
Przycisk WKLADKI MIEDZY FOLIAMI 2-34
przycisk wyboru trybu 71-18
Przycisk ZAD. FAKS. 1-18
Przycisk ZMIANA MARGIN. 2-34
Przycisk ZSZYWACZ BROSZUR 1-60
przyciski grupowe

edycja 5-73

usuwanie 5-74

zapisywanie 5-71
przyciski indeksu 4-21
przyciski jednodotykowe

edycja 5-69

usuwanie 5-69

zapisywanie 5-65
przyciski przetaczania wyswietlacza 5-8
przywroc¢ konfiguracje 3-58

R

S

raport z przeprowadzonych zadan komunikacyjnych
5-93

raport z transakcji 5-91
regulacja ekspozycji

faks 5-7, 5-14, 5-15

kopiowanie 2-23

skanowanie 4-35
regulacja jakosci obrazu 2-23
regulacja RGB 2-48, 2-49
renderowanie kolorow 3-35
resetowanie NIC 3-56
Retencja 3-23

Druk normalny 3-23

PIN 3-24

Wydruk prébny 3-24

Zachowaj po drukowaniu 3-23

Zachowaj przed drukowaniem 3-23
rotacja obrazu 5-23
rotacja obrazu kopii, automatyczna 2-7
rotacja, automatyczna obrazu kopii 2-7
rozdzielczo$¢ automatyczna 2-24
rozmiar skanowania, ustawienia reczne 4-33, 5-11
rozwigzywanie problemow 71-55
rébwnowaga koloru 2-49, 2-52

sieciowa konfiguracja drukarki 3-39
skala kopii 2-61
wybieranie reczne 2-27
wyboér automatyczny 2-26
skaner, metody transmisji 4-2
skanowanie
anulowanie 5-37
anulowanie transmisji (e-mail lub FTP) 4-39
ekran ustawiania warunkéw 4-17
Korzystanie z DADF 4-25
metoda transmisji 4-22
pofaczenie transmisji 4-24
tablica kodéw btedu 4-56
uzywanie szyby dokumentu 4-25
ustawienia podstawowe 4-5
wysytanie obrazu 4-22
zapisywanie grup 4-13
zapisywanie katalogu wtasnego 4-16
zapisywanie miejsc docelowych 4-9, 4-11
Skanowanie do FTP 4-2
skanowanie dwdch stron 5-41
Skanowanie na e-mail 4-2, 4-58

edytowanie i usuwanie zaprogramowanych
informacji o nadawcy 4-16

klawisze grupowe
edycja i kasowanie 4-48
programowanie 4-46

limit rozmiaru pliku 4-64

temat e-maila 4-6

transmisja 4-24

tryb kompresji podczas transmisji 4-63

ustawienia serwera e-mail i serwera DNS 4-6

Ustawienie DNS 4-8

ustawienie domysinego nadawcy 4-63

Ustawienie SMTP 4-7

zapisywanie informacji o nadawcy 4-15

zapisywanie przyciskow jednodotykowych 4-40
skanowanie sieciowe Patrz rowniez skanowanie
Sktadana broszura 3-17
skorowidz grupowy, zapisywanie 4-52, 5-77
skrzynka pamieci 5-47

edycja i usuwanie 5-85
Skrzynka pamieci F-code

edycja 5-78

usuwanie 5-78
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sortowanie (odbidr kopii) 2-14, 2-16
sterowniki drukarki
ustawianie wiasciwosci 3-15
ustawienia 3-1-3-2
Zaktadka gtowna 3-16
strona uwag 3-63
Strony WWW
dostep 3-40
drukarka 3-39
wymagane $rodowisko 3-40
Strony WWW drukarki 3-39
styl dokumentu 3-17
Broszura 2-stronna 3-17
N-stronne 3-18
Sktadana broszura 3-17
szyba dokumentu 5-70
skanowanie 4-25
szyba na dokumenty 2-2

automatyczne kopiowanie dwustronne z 2-21

kopiowanie z 2-19
Szybkie potaczenie 5-22

T

tablica kodéw btedu (skanowanie) 4-56
taca srodkowa 171-9
taca wyjsciowa, domysine (drukowanie) 3-46
telefon wewnetrzny
korzystanie 5-58
podigczanie 5-4
temat e-maila 4-6
transmisja
anulowanie (e-mail lub FTP) 4-39
anulowanie (Skanowanie na e-mail) 4-26
Skanowanie na e-mail 4-24
transmisja faksowa, anulowanie 5-25
transmisja pamieci 5-23
transmisja priorytetowa 5-24
transmisja reczna 5-59
transmisja typu rozgtoszeniowego 5-27-5-30
transmisja z ustawieniem czasowym 5-30
tryb automatycznego wytaczenia zasilania 1-8
tryb faksu 5-5
Tryb grafiki 3-30
tryb koloru 3-37
drukowanie w czerni i bieli 3-4
podglad typu dokumentu 3-36
tryb kompresji podczas transmisji 4-63

tryb kontroli dostepu 7-78
Numer konta 3-25
tryb ksigzkowy 2-39
tryb nagrzewania 171-8
tryb odbierania 1-38
tryb przesuwania 3-23
tryb sortowania ze zszywaniem 3-20
typ papieru 3-61
domys$ine 3-46
ustawianie

(za wyjatkiem podajnika bocznego) 71-34

Podajnik boczny 171-36
typy papieru 1-31
specjalny 2-32
wybor 3-28

U

UCR 3-35
uktadanie 3-16
uruchomienie EtherTalk 3-56
uruchomienie NetBEUI 3-56
uruchomienie NetWare 3-55
uruchomienie portu rownolegtego 3-54
uruchomienie portu sieciowego 3-54
uruchomienie portu USB 3-54
uruchomienie TCP/IP 3-55
urzadzenie przekazujace 5-56—5-57
Urzadzenie z dwoma podajnikami
dane techniczne 1-30
tadowanie papieru 1-29
zaciecie 1-52
Urzadzenie z jednym podajnikiem 7-12
dane techniczne 1-29
tadowanie papieru 171-28
zaciecie 1-51
Urzadzenie z trzema podajnikami 1-12
dane techniczne 171-29
tadowanie papieru 71-28
zaciecie 1-52
ustawianie
reczne rozmiaru skanowania 5-11

typ papieru

(za wyjatkiem podajnika bocznego) 71-34

Podajnik boczny 171-36
ustawianie trybu koloru, wybieranie 3-2

-8
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ustawienia
domysina ekspozycja (skanowanie) 4-64
format papieru 3-26
informacja o miejscu docelowym (Skanowanie
na e-mail) 4-9
kolor, domy$ine typy dokumentéw 3-35
kontrast wydruku
czarno-biate 3-6
kolor 3-9, 3-12
reczne rozmiaru skanowania 4-33
serwer e-mail i serwer DNS 4-6
sterowniki drukarki 3-1—3-2
ustawienia czcionki, PCL 3-46
ustawienia ekspozycji, domysine (skanowanie) 4-64
ustawienia formatu papieru 3-26
domys$ine 3-46
niestandardowy 3-27
Ustawienia innego papieru 3-28
ustawienia interfejsu
metoda przetgczania portéw 3-54
Odliczanie I/O 3-55
uruchomienie portu réwnolegtego 3-54
uruchomienie portu sieciowego 3-54
uruchomienie portu USB 3-54
ustawienia klienta
drukowanie listy 1-38, 1-40
kontrast LCD 1-38, 1-40
nastawianie zegara 1-38, 71-40
programy operatora 7-38
ustawienia podajnika 7-38, 7-40
zliczanie 1-40
ustawienia koloru, domy$ine typy dokumentéw 3-35
ustawienia konfiguracji drukarki 3-44
domys$ine 3-45
PCL 3-46
wspolna procedura 3-44
ustawienia papieru 3-26
Ustawienia PCL:
ustawienia czcionki 3-46
zestaw symboli 3-46
ustawienia poczatkowe 3-57
ustawienia podajnika 7-38, 7-40
ustawienia pottonéw 3-35
ustawienia rozdzielczosci
drukowanie 3-30
faks 5-12, 5-14
kopiowanie 2-24
skanowanie 4-36
ustawienia serwera e-mail 4-6

ustawienia sieci
resetowanie NIC 3-56
uruchomienie EtherTalk 3-56
uruchomienie NetBEUI 3-56
uruchomienie netware 3-55
uruchomienie TCP/IP 3-55
Ustawienie adresu IP  3-55
ustawienia skanera sieciowego 4-61
ustawienia sterownika drukarki, uzywanie pliku
pomocy 3-3
Ustawienia uzytkownika 3-78
Zapisz 3-18
ustawienia warunkoéw
przywrd¢ konfiguracje 3-58
przywrocenie ustawien fabrycznych 3-57
zachowaj biezgcg konfiguracje 3-58
ustawienia wiasne
zliczanie 1-38
ustawienia zapisu 3-57
Ustawienie adresu IP  3-55
Ustawienie DNS 4-8
ustawienie domysinego nadawcy 4-63
ustawienie dzwieku zakonhczenia skanowania 4-63
ustawienie poczatkowego formatu pliku 4-63
ustawienie sieciowe dla strony WWW 3-43
Ustawienie SMTP 4-7
Ustawienie urzadzenia
Dziennik 3-43
usuniecie tta 2-48, 2-51
usuwanie
dane dokumentu
z bloku pamieci zapytywania F-code 5-52
ze skrzynki BLOK PUBL. 5-39
krawedz 2-38
srodek 2-38
program zadania 2-71
programy 5-77
przyciski grupowe 5-74
przyciski jednodotykowe 5-69
skrzynka pamieci 5-85
Skrzynka pamieci F-code 5-78
usuwanie krawedzi 2-38
usuwanie Srodkowania 2-38
usuwanie pozostatosci po dziurkowaniu 71-66
usuwanie zachowanych danych drukowania 3-53
usuwanie zaciecia zszywacza 1-63
usuwanie zacietego papieru 1-45

usuwanie zaprogramowanej informacji o nadawcy
4-16
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w

WEZWIJ SERWIS. KOD:**-** 1-55
wiadomos$¢ alarmowa 3-43
wiadomo$¢ statusu 3-43
wktadki 3-29
wkiadki dla folii 2-42
wprowadzanie adresu miejsca docelowego
reczny 4-26
za pomocg globalnego wyszukiwania
adresow 4-29
wybieranie automatyczne 5-15, 5-20
wybieranie grupowe 5-15, 5-16, 5-20, 5-71
wybieranie jednodotykowe 5-15, 5-16, 5-20
wybieranie ze stuchawkg na widetkach 5-17
wybor automatyczny (pomniejszanie/powiekszanie)
2-26
Wybor czarnego tekstu 3-35
wybér klawiatury 1-38, 1-41
wybor papieru, automatyczny 2-12, 2-20
Wydruk probny 3-24
wyjscie (drukowanie) 3-28
wytgczenie drukowania strony informacyjnej 3-53
wylgczenie drukowania strony prébnej 3-53
wymagania dotyczace instalacji 1-1
wyswietlacz iloci kopii 2-3
Wyswietlacz kopiowania dwustronnego 2-3, 2-18
Wyswietlacz odbioru 2-3
Wyswietlacz skali kopii 2-3
wyswietlacz trybu koloru 3-16
Wyswietlacz wyboru papieru 2-3, 2-12, 2-20
wyswietlacz z przyciskami jednodotykowymi 4-20,
5-8
wyswietlane sg numery przyciskodw adresowych
4-62
wyswietlanie ikony skanowania dwustronnego 4-19
wyswietlanie komunikatéw 2-2
skanowanie 4-18

wysuwanie wydrukéw drukiem do goéry i do dotu
1-13

wysytanie
anulowanie 5-20
oryginat dwustronny 5-21
Przechowywanie zadan do transmisji
(transmisja pamieci) 5-23
rotacja obrazu 5-23
skanowanie dwoch stron 5-42
Szybkie potaczenie 5-22
transmisja priorytetowa 5-24
transmisja reczna 5-59
transmisja typu F-code 5-47
transmisja z ustawieniem czasowym 5-30
wybieranie automatyczne 5-20
wysytanie wiasnego numeru 5-40
wysylanie obrazu (skanowanie) 4-22
wysytanie wtasnego numeru 5-40

X

XY Zoom 2-30

Y4

zabezpieczenie drukowania (PIN) 3-24
zachowaj biezacg konfiguracje 3-58
Zachowaj po drukowaniu 3-23
Zachowaj przed drukowaniem 3-23
zachowany format oryginatu
usuwanie 2-9
zaciecie
Dupleks boczny/Inwerter 1-52
Modut dupleksowy/Urzadzenie z dwoma
podajnikami 71-52
obszar transportowy 17-48
obszar utrwalania 71-49
obszar wyjsciowy 7-49
Podajnik 1 1-46
Podajnik boczny 1-47
podajnik goérny lub dolny 7-54
podajnik odwracalny 2-2
Podajnik wielkiej pojemnosci 1-75
podstawa/urzadzenie z jednym podajnikiem
1-51
strefa podawania papieru 71-46
Urzadzenie z trzema podajnikami 71-52
Zszywacz 1-67
zaciecie w obszarze utrwalania 71-49
zaciecie w obszarze wyjsciowym 17-49
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zaciecie, zszywacz 1-63
Zaktadka gtowna 3-16
Zaktadka Kolor 3-34
Zaktadka papier 3-26
Zaktadka Zaawansowane
PCL5c 3-29
PostScript 3-31
Zaktadka Znak wodny 3-32
zatadowany dokument, sprawdzanie formatu 5-70
zapisany format oryginatu
korzystanie 2-11
zapisywanie
informacja o nadawcy 4-15, 4-50
katalog wtasny, (skanowanie) 4-16
program zadania 2-70
programy 5-75
przyciski grupowe 5-71
przyciski jednodotykowe 5-65
przyciski jednodotykowe (Skanowanie na
e-mail) 4-40
skorowidz grupowy 4-52, 5-77
Skrzynka pamieci F-code typu
rozgtoszeniowego z
przekazaniem 5-83

Skrzynka pamieci transmisji
utajnionych F-code 5-82
Skrzynka pamieci zapytan F-code 5-81
zadania do transmisji 5-23
zapisywanie grup (skanowanie na e-mail) 4-13
zapisywanie miejsc docelowych
FTP 4-11
Skanowanie na e-mail 4-9
zaprogramowane informacje, drukowanie 4-53
zapytywanie, anulowanie 5-35
Zarzadzanie wysytaniem obrazu 3-42
Zawiadomienie o zakonczeniu zadania 3-24
Zawsze uzywaj tej nazwy 3-26
zespot utrwalania 71-11
Zestaw 256 MB pamieci 71-13
Zestaw PS 1-13
Zestaw skanujgcy 1-13
zestaw symboli
PCL 3-46, 3-65
Zestaw symboli PCL 3-65
zliczanie 1-38, 1-40
zmiana marginesow 2-36
zmiana zszywania 2-19, 2-22

Znak wodny
Przezroczystos¢ tekstu 3-33
Tylko krawedz 3-34
Tylko na pierwszej stronie 3-34
Zszywacz 1-12, 1-58, 3-14, 3-20
nazwy czesci 71-59
rozwigzywanie probleméw 171-70
styl broszury 3-14
usuwanie zaciecia zszywacza 1-63
zaciecie 1-67
Zszywana krawedz 3-19
Zszywanie 3-19, 3-20
Zszywana krawedz 3-19
Zszywanie 3-20
zszywanie. Patrz Zszywacz
zwrocona wiadomos¢ e-mail 4-56
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